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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL Nru 1340/2008
tat-8 ta’ Dicembru 2008

dwar il-kummer¢ ta’ certi prodotti tal-azzar bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-

Kazakistan

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 133 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

(1)

L-Artikolu 17(1) tal-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom,
u r-Repubblika tal-Kazakistan (1), jipprevedi li l-kummer¢
ta’ certi prodotti tal-azzar ghandu jkun soggett ghal
ftehim specifiku dwar arrangamenti kwantitattivi.

II-Ftehim bilaterali bejn il-Komunita Ewropea u I-Gvern
tar-Repubblika tal-Kazakstan fuq il-kummer¢ ta’ certi
prodotti tal-azzar () konkluz fid-19 ta’ Lulju 2005
skada fil-31 ta’ Dicembru 2006. Mill-2007 u 1-2008,
mizuri awtonomi stabbiliti mir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1870/2006 () u mir-Regolament (KE) Nru
1531/2007 (%) rispettivament irregolaw il-kummerc fcerti
prodotti tal-azzar bejn il-Komunita Ewropea u 1-Kaza-
kistan.

Sakemm jigi ffirmat u jidhol fis-sehh ftehim ¢did jew
sakemm il-Kazakistan jissieheb fl-Organizzazzjoni Dinjija
tal-Kummer¢ (WTO), ghandhom jigu stabbiliti limiti
kwantitattivi li jibdew mis-sena 2009.

Billi I-kondizzjonijiet li wasslu ghall-iffissar tal-limiti
kwantitattivi ghall-2007 u 1-2008 baqghu fil-bicca 1-
kbira fis-sehh, jixraq li jigu stabbiliti limiti kwantitattivi
ghall-2009 fuq l-istess livell bhal dak tal-2007 u 1-2008.

196, 28.7.1999, p. 3.

360, 19.12.2006, p. 1.
337, 21.12.2007, p. 2.

) GU L
%) GU L 232, 8.9.2005, p. 64.
) GU L
) GU L

©)

Huwa mehtieg li jkun hemm il-mezzi biex dan ir-regim
jigi amministrat fil-Komunita b'tali mod li tithaffef 1-
implimentazzjoni tal-Ftehim il-gdid billi jkunu previsti
dispozizzjonijiet simili kemm jista’ jkun.

Huwa mehtieg li jkun Zgurat li l-origini tal-prodotti in
kwistjoni tkun ivverifikata u li ghal dan il-ghan jitwaqqfu
metodi xierqa ta’ kooperazzjoni amministrattiva.

I-prodotti li jitpoggew fzona hielsa jew li jkunu impur-
tati taht l-arrangamenti li jikkontrollaw l-imhazen tad-
dwana, l-importazzjoni temporanja jew l-ipprocessar
attiv (sistema ta’ sospensjoni) m’'ghandhomx jigu attrib-
witi ghal-limiti stabbiliti ghall-prodotti in kwistjoni.

L-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament titlob 1-
introduzzjoni ta’ kriterju ghal licenzja tal-importazzjoni
tal-Komunita biex il-prodotti in kwistjoni jkunu jistghu
jiddahhlu fc¢irkolazzjoni libera fil-Komunita.

Biex ikun zgurat li [-limiti kwantitattivi ma jigux ecceduti,
huwa mehtieg li titwaggaf procedura ta’ tmexxija li biha
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ma johorgux
licenzji tal-importazzjoni qabel ma jkollhom konferma
mill-Kummissjoni li jibqghu disponibbli ammonti
adegwati fil-limitu kwantitattiv in kwistjoni.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

1.

Artikolu 1

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-importazzjonijiet

fil-Komunita tal-prodotti tal-azzar elenkati fl-Anness I li jori-
ginaw mir-Repubblika tal-Kazakistan.



L 3482

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

24.12.2008

2. Il-prodotti tal-azzar ghandhom jigu kklassifikati fi gruppi
tal-prodott kif stabbilit fl-Anness 1.

3. Il-klassifikazzjoni tal-prodotti elenkati fl-Anness I ghandha
tkun ibbazata fuq in-Nomenklatura Maghquda (NM) stabbilita
bir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (7).

4. L-origini tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tkun stabbilita skond ir-regoli li hemm fis-sehh fil-Komunita.

Artikolu 2

1. L-importazzjoni fil-Komunita tal-prodotti tal-azzar elen-
kati fl-Anness I li joriginaw mir-Repubblika tal-Kazakistan
ghandha tkun soggetta ghal-limiti kwantitattivi stabbiliti fl-
Anness V. Ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera fil-Komunita tal-
prodotti stabbiliti fl-Anness I li joriginaw mir-Repubblika tal-
Kazakistann ghandu jkun soggett ghall-prezentazzjoni ta’ certi-
fikat tal-origini, kif stipulat fl-Anness II, u ta’ licenzja tal-impor-
tazzjoni li tinhareg mill-awtoritajiet tal-Istati Membri skond I-
Artikolu 4.

2. Sabiex ikun zgurat li l-kwantitajiet li ghalihom ikunu
nhargu l-licenzji ma jkunux je¢c¢edu fkull Zmien il-limiti kwan-
titattivi shah ghal kull grupp tal-prodott, l-awtoritajiet kompe-
tenti elenkati fl-Anness IV ghandhom johorgu licenzji tal-impor-
tazzjoni biss jekk ikollhom konferma mill-Kummissjoni li jkun
ghad hemm kwantitajiet disponibbli fil-limiti kwantitattivi ghall-
grupp tal-prodott rilevanti tal-prodotti tal-azzar fir-rigward tal-
pajjiz fornitur, li ghalihom importatur jew importaturi jkunu
pprezentaw l-applikazzjonijiet taghhom lil dawn l-awtoritajiet.

3. L-importazzjonijiet awtorizzati ghandhom jigu attribwiti
ghal-limitu kwantitattiv rilevanti stabbilit fl-Anness V. Il-vjegg
tal-prodotti ghandu jitqies li jkun sehh fid-data li fiha dawn
ikunu tghabbew fuq il-mezz ta’ trasport ghall-esportazzjoni.

Artikolu 3

1. Il-limiti kwantitattivi msemmija fl-Anness V m’ghandhomx
japplikaw ghall-prodotti li jkunu tpoggew fZzona hielsa jew
fmahzen hieles jew li jkunu gew importati taht l-arrangamenti
li jirregolaw l-imhazen tad-dwana, l-importazzjoni temporanja
jew l-ipprocessar attiv (sistema ta’ sospensjoni).

2. Fejn il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 sussegwentement
jigu rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera, jew fl-istat mhux mibdul
taghhom jew wara x-xoghol jew l-ipprocessar, ghandu jkun
applikabbli l-Artikolu 2(2) u l-prodotti li jigu rilaxxati
ghandhom jigu attribwiti ghal-limitu kwantitattiv rilevanti stab-
bilit fl-Anness V.

Artikolu 4

1. Ghall-ghan tal-applikazzjoni tal-Artikolu 2(2), qabel
jinhargu licenzji tal-importazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti
elenkati fl-Anness IV ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
dwar l-ammonti tat-talbiet li jkollhom ghal-licenzji tal-importaz-

() GU L 256, 7.9.1987, p. 1.

zjoni, appoggjati mil-licenzji tal-esportazzjoni originali, li huma
jkunu réevew. Min-naha taghha, il-Kummissjoni ghandha tinno-
tifika jekk l-ammont(i) mehtieg(a) ta’ kwantitajiet ikunux dispo-
nibbli ghall-importazzjoni fl-ordni kronologika li fiha din
tircievi n-notifiki tal-Istati Membri (“fuq bazi ta’ min jigi I-
ewwel, jingeda l-ewwel”).

2. It-talbiet inkluzi fin-notifiki lill-Kummissjoni ghandhom
ikunu validi jekk dawn jistabbilixxu b’'mod ¢ar fkull kaz il-pajjiz
esportatur, il-kodi¢i tal-prodott ikkoncernat, l-ammonti li
ghandhom ikunu impurtati, in-numru tal-licenzja tal-esportaz-
zjoni, is-sena tal-kwota u l-Istat Membru li fih il-prodotti huma
mahsuba li jitpoggew fcirkolazzjoni libera.

3. Kemm jista’ jkun, il-Kummissjoni ghandha tikkonferma
mal-awtoritajiet l-ammont shih muri fit-talbiet li jkunu gew
innotifikati ghal kull grupp ta’ prodotti.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni minnufih wara li jkunu gew mgharrfa dwar kull
kwantita li ma tintuzax matul il-perijodu tal-validita tal-licenzja
tal-importazzjoni. Dawn il-kwantitajiet mhux uzati ghandhom
jigu ttrasferiti b'mod awtomatiku fil-kwantitajiet li jibqa’ tal-
limitu kwantitattiv shih tal-Komunita ghal kull grupp tal-
prodott.

5. In-notifiki msemmija fil-paragrafi 1 sa 4 ghandhom jigu
kkomunikati elettronikament fin-netwerk integrat stabbilit ghal
dan il-ghan, sakemm ghal ragunijiet tekni¢i ma jkunx mehtieg li,
temporanjament, jintuzaw mezzi ohrajn ta’ komunikazzjoni.

6. Il-licenzji tal-importazzjoni jew dokumenti ekwivalenti
ghandhom jinhargu skond Il-Artikoli 12 sa 16.

7. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kull kancellazzjoni ta’
licenzji tal-importazzjoni jew dokumenti ekwivalenti li jkunu
nhargu diga fkazijiet fejn il-licenzji tal-esportazzjoni li jikkorris-
pondu jkunu gew irtirati jew ikkancellati mill-awtoritajiet
kompetenti tar-Repubblika tal-Kazakistan. Madankollu, jekk il-
Kummissjoni jew l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru
jkunu gew infurmati mill-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika
tal-Kazakitsan dwar l-irtirar jew il-kancellazzjoni ta’ licenzja tal-
esportazzjoni wara li I-prodotti relatati jkunu gew impurtati fil-
Komunita, il-kwantitajiet in kwistjoni ghandhom jinqatghu
kontra l-limitu kwantitattiv rilevanti stabbilit fl-Anness V.

Artikolu 5

1. Fejn il-Kummissjoni jkollha indikazzjonijiet li I-prodotti
elenkati fl-Anness I li joriginaw mir-Repubblika tal-Kazakistan
ikunu ngarru, ghaddew minn rotot ohra jew ikunu gew impur-
tati mod ichor fil-Komunita b’¢cirkomvenzjoni tal-limiti kwanti-
tattivi msemmija fl-Artikolu 2 u li jkun hemm il-htiega biex
isiru l-aggustamenti mehtiega, din ghandha titlob li jsiru konsul-
tazzjonijiet biex jintlahaq ftehim fuq l-aggustament mehtieg tal-
limiti kwantitattivi li jikkorrispondu li ghandhom isiru.
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2. Sakemm johrog ir-rizultat tal-konsultazzjonijiet imsem-
mija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ titlob lir-Repubblika
tal-Kazakistan biex tichu l-passi ta’ prekawzjoni mehtiega biex
ikun zgurat li l-aggustamenti ghal-limiti kwantitattivi i jkunu
gew miftiehma wara dawn il-konsultazzjonijiet ikunu jistghu
jitwettqu.

3. Jekk il-Komunita u r-Repubblika tal-Kazakistan ma jaslux
ghal soluzzjoni sodisfacenti u jekk il-Kummissjoni tinnota li
jkun hemm evidenza cara ta’ cirkomvenzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tnaqqas mil-limiti kwantitattivi volum ekwivalenti ta’
prodotti li jkunu gejjin mir-Repubblika tal-Kazakistan.

Artikolu 6

1. Licenzja tal-esportazzjoni, li ghandha tinhareg mill-awto-
ritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-Kazakistan ghandha tkun
mehtiega ghal kull kunsinna ta’ prodotti tal-azzar li tkun
soggetta ghal-limiti kwantitattivi stabbiliti fl-Anness V sal-livell
ta’ dawn il-limiti.

2. L-original tal-licenzja tal-esportazzjoni ghandha tigi ppre-
zentata mill-importatur biex tkun tista’ tinhareg il-licenzja tal-
importazzjoni msemmija fl-Artikolu 12.

Artikolu 7

1. I-licenzja tal-esportazzjoni ghal-limiti ~kwantitattivi
ghandha tkun konformi mal-kampjun muri fl-Anness 1I u
ghandha ticcertifika, inter alig, li l-kwantita ta’ oggetti in kwist-
joni kienet attribwita ghal-limitu kwantitattiv stabbilit ghall-
grupp tal-prodott ikkoncernat.

2. Kull licenzja tal-esportazzjoni ghandha tkopri biss wiehed
mill-gruppi ta’ prodotti elenkati fl-Anness 1.

Artikolu 8

L-esportazzjonijiet ghandhom jinqatghu kontra I-limiti kwanti-
tattivi rilevanti stabbiliti fl-Anness V u li jingarru fit-tifsira tal-
Artikolu 2(3).

Artikolu 9

1. Illicenzja tal-esportazzjoni msemmija fl-Artikolu 6 tista’
tinkludi fiha kopji addizzjonali debitament murija bhala tali.
[l-licenzja tal-esportazzjoni u l-kopji taghha kif ukoll i¢-certifikat
tal-origini u l-kopji tieghu ghandhom jigu mfassla bl-Ingliz.

2. Jekk id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 jimtlew bl-
idejn, l-entrati ghandhom ikunu bil-linka u b'ittri kbar.

3. Illicenzji tal-esportazzjoni jew dokumenti ekwivalenti
ghandu jkollhom qies ta’ 210 x 297 mm. Il-karta ghandha

tkun bajda tal-kitba, kollata, li ma jkollhiex polpa mekkanika
u li ma tkunx tizen inqas minn 25 g/m?. Fl-isfond ta’ kull parti
ghandu jkun hemm stampat disinn ta’ guillocheli jirrendi
kwalunkwe falsifikazzjoni b’'mezzi mekkanici jew kimici vizibbli

ghall-ghajn.

4. L-original biss ghandu jkun accettat mill-awtoritajiet
kompetenti fil-Komunita bhala validu ghall-importazzjoni
Skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

5. Kull licenzja tal-esportazzjoni jew dokument ekwivalenti
ghandu jkollu fuqu numru tas-serje standardizzat, kemm jekk
ikun stampat u kemm jekk le, li bih dan ikun jista’ jigi identi-
fikat.

6. In-numru ta’ serje ghandu jkun maghmul mill-elementi li
gejjin:
— zewg ittri li jidd entifikaw il-pajjiz esportatur kif gej:

KZ = Repubblika tal-Kazakistan

— zewg ittri li jidd entifikaw 1-Istat Membru tad-destinazzjoni
mahsuba kif gej:

BE = Belgju

BG = Bulgarija

CZ = Repubblika Ceka

DK = Danimarka

DE = Germanja

EE = Estonja
[E = Irlanda
GR = Gregja
ES = Spanja

FR = Franza

IT = Italja
CY = Cipru
LV = Latvja
LT = Litwanja

LU = Lussemburgu

HU = Ungerija
MT = Malta

NL = Olanda
AT = Awstrija
PL = Polonja
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PT = Portugall
RO = Rumanija

SI = Slovenja

SK = Slovakkja

FI = Finlandja

SE

Svezja

GB = Renju Unit,

— numru b'figura wahda li jidd entifika s-sena tal-kwota li
tikkorrispondi ghall-ahhar figura fis-sena in kwistjoni, ez.
“9” ghall-2009,

— numru bzewg figuri li jidd entifika l-ufficcju tal-hrug fil-
pajjiz esportatur;

— numru bhames figuri bejn 00 001 sa 99 999 li jigi allokat
ghall-Istat Membru specifiku tad-destinazzjoni.

Artikolu 10

[l-licenzja tal-esportazzjoni tista’ tinhareg wara l-vjegg tal-
prodotti li tikkoncerna. Fdawn il-kazijiet hi ghandu jkollha d-
dikjarazzjoni “mahruga retrospettivament”.

Artikolu 11

Fkaz li licenzja tal-esportazzjoni tinsteraq, tintilef jew tingered,
l-esportatur jista’ japplika ghand l-awtorita kompetenti li tkun
harget id-dokument biex issir kopja duplikata fuq il-bazi tad-
dokumenti tal-esportazzjoni li jkollu fil-pussess tieghu.

[l-licenzja duplikata li tinhareg b’dan il-mod ghandu jkollha
fugha d-dikjarazzjoni “duplikata”. Hija ghandha jkollha fugha
d-data tal-licenzja originali.

Artikolu 12

1. Safejn il-Kummissjoni tkun ikkonfermat skond I-Artikolu 4
li l-ammont mehtieg ikun disponibbli fil-limitu kwantitattiv in
kwistjoni, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom
johorgu licenzja tal-importazzjoni fperijodu ta’ mhux aktar
minn hamest ijiem ta’ xoghol wara li l-importatur ikun ippre-
zenta l-original tal-licenzja tal-esportazzjoni korrispondenti. Din
il-prezentazzjoni ghandha ssir sa mhux aktar tard mill-31 ta’
Marzu tas-sena ta’ wara dik li fiha l-oggetti koperti bil-licenzja
jkunu ngarru. I-licenzji tal-importazzjoni ghandhom jinhargu
mill-awtoritajiet kompetenti ta” kull Stat Membru, irrispettiva-
ment mill-Istat Membru indikat fuq il-licenzja tal-esportazzjoni,
safejn il-Kummissjoni, skond I-Artikolu 4, tkun ikkonfermat li I-
ammont mehtieg ikun disponibbli fil-limitu kwantitattiv in
kwistjoni.

2. Ilicenzji tal-importazzjoni ghandhom ikunu validi ghal
erba’” xhur mid-data tal-hrug taghhom. Fuq talba debitament
motivata minn importatur, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat
Membru jistghu jwessghu l-perijodu tal-validita ghal perijodu
iehor li ma jkunx jeccedi l-erba’ xhur.

3. Ilicenzji tal-importazzjoni ghandhom jitfasslu fil-mudell
stabbilit fl-Anness III u ghandhom ikunu validi fit-territorju
doganali kollu tal-Komunita.

4. Id-dikjarazzjoni jew it-talba li tkun saret mill-importatur
sabiex jikseb il-licenzja tal-importazzjoni ghandu jkun fiha:

() l-isem u l-indirizz shih tal-esportatur;

(b) l-isem u l-indirizz shih tal-importatur;

(¢) id-deskrizzjoni ezatta tal-oggetti u l-kodici(jiet) TARIC;

(d) il-pajjiz tal-origini tal-oggetti;

(e) il-pajjiz tal-kunsinna;

(f) il-grupp tal-prodott adatt u l-kwantita ghall-prodotti in
kwistjoni;

(g) il-piz nett skond l-intestatura TARIG;

(h) il-valur c.if. tal-prodotti fil-fruntiera tal-Komunita skond I-
intestatura TARIG;

(i) jekk il-prodotti kkoncernati humiex ta’ sekonda kwalita jew
inkella ta” kwalita inferjuri;

() fejn xieraq, id-dati tal-hlas u t-twassil u kopja tal-polza tat-
taghbija u tal-kuntratt tax-xiri;

(k) id-data u n-numru tal-licenzja tal-esportazzjoni;

() kwalunkwe kodici intern uzat ghal ghanijiet amminstrattivi;

(m)id-data u I-firma tal-importatur.

5. L-importaturi m'ghandhomx ikunu obbligati li jimportaw
il-kwantita shiha koperta minn licenzja tal-importazzjoni fkun-
sinna wahda.



24.12.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 348/5

Artikolu 13

[l-validita tal-licenzji tal-importazzjoni mahruga mill-awtoritajiet
tal-Istati Membri ghandha tkun soggetta ghall-validita tal-licenzji
tal-esportazzjoni u l-kwantitajiet indikati fil-licenzji tal-esportaz-
zjoni mahruga mill-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-
Kazakistan li fuq il-bazi ta’ dawn ikunu nhargu l-licenzji tal-
importazzjoni.

Artikolu 14

[l-licenzji  tal-importazzjoni jew dokumenti ekwivalenti
ghandhom jinhargu mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri skond Il-Artikolu 2(2) u minghajr diskriminazzjoni
lejn kwalunkwe importatur fil-Komunita, ikun fejn ikun il-post
tal-istabbiliment tieghu fil-Komunita, minghajr pregudizzju
ghall-konformita ma’ kondizzjonijiet ohrajn mehtiega taht ir-
regoli prezenti.

Artikolu 15

1. Jekk il-Kummissjoni ssib li I-kwantitajiet totali koperti bil-
licenzji tal-esportazzjoni mahruga mir-Repubblika tal-Kazakistan
ghal grupp partikolari tal-prodott jeccedu l-limitu kwantitattiv
stabbilit ghal dak il-grupp tal-prodott, l-awtoritajiet kompetenti
li johorgu l-licenzji fl-Istati Membri ghandhom ikunu mgharrfa
minnufih sabiex jieqfu milli johorgu aktar licenzji tal-importaz-
zjoni. Fdan il-kaz, il-konsultazzjonijiet ghandhom jibdew mill-
ewwel mill-Kummissjoni.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru ghandhom
jirrifjutaw milli johorgu licenzji tal-importazzjoni ghall-prodotti
li joriginaw mir-Repubblika tal-Kazakistan li ma jkunux koperti
bil-licenzji tal-esportazzjoni mahruga skond 1-Artikoli 6 sa 11.

Artikolu 16

1. I-formoli li ghandhom jintuzaw mill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri ghall-hrug tal-licenzji tal-importazzjoni
msemmija fl-Artikolu 12 ghandhom ikunu konformi mal-
mudell tal-licenzja tal-importazzjoni muri fl-Anness III.

2. Il-formoli tal-licenzji tal-importazzjoni u tal-estratti
taghhom ghandhom ikunu fkopji duplikati, kopja minnhom
immarkata “Kopja tal-pussessur” u jkollha n-numru 1 u tinghata
lill-applikant, u l-ohra mmarkata “Kopja ghall-awtorita tal-hrug
tal-licenzji” 1i jkollha fugha n-numru 2, li ghandha tinzamm
mill-awtorita li tohrog il-licenzja. Ghal ghanijiet amministrattivi,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jzidu kopji addizzjonali ghall-
formola 2.

3. Il-formoli ghandhom ikunu stampati fuq karta bajda li
tkun hielsa minn kull polpa mekkanika, tajba ghall-kitba u li
tkun tizen bejn 55 u 65 g/m?. Il-gies taghhom ghandu jkun
210 x 297 mm; l-ispazju tat-tipa bejn il-linji ghandu jkun 4,24
mm (wiehed minn sitta ta’ pulzier); il-format tal-formola ghandu
jigi segwit b'mod preciz. Iz-zewg nahat tal-kopja Nru 1, i hija I-
licenzja nfisha, ghandu jkollhom ukoll fl-isfond taghhom disinn
ta’ guilloche ta’ lewn ahmar biex ikun jidher kull falsifikazzjoni li
tista ssir b'mezzi mekkanici jew kimici.

4. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli sabiex
ikollhom il-formoli stampati. Il-formoli jistghu jkunu stampati
wkoll minn stampaturi mahtura mill-Istat Membru li fih ikunu
stabbiliti. Fil-kaz tal-ahhar, ghandha tidher referenza ghall-hatra
mill-Istat Membru fuq kull formola. Kull formola ghandu jkollha
fugha l-identifikazzjoni tal-isem u l-indirizz tal-istampatur jew
marka li biha jkun jista’ jingharaf l-istampatur.

5. Meta jinhargu, il-licenzji tal-importazzjoni jew l-estratti
ghandhom jinghataw numru tal-hrug li jkun stabbilit mill-awto-
ritajiet kompetenti tal-Istat Membru. In-numru tal-licenzja tal-
importazzjoni ghandu jkun innotifikat lill-Kummissjoni b’mod
elettroniku fin-netwerk integrat stabbilit taht I-Artikolu 4.

6. Illicenzji u l-estratti ghandhom jimtlew fil-lingwa uffijali,
jew fwahda mil-lingwi uffi¢jali, tal-Istat Membru tal-hrug.

7.  Fil-kaxxa 10, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom juru I-
grupp tal-prodott tal-azzar adatt.

8. Il-marki tal-agenziji tal-hrug u tal-awtoritajiet tad-debitu
ghandhom ikunu applikati permezz ta’ timbru. Madankollu,
pressa ibbuzzata maghquda ma’ ittri jew figuri miksuba b’per-
forazzjoni, jew l-istampar fuq il-licenzja jista’ jintuza minflok it-
timbru tal-awtorita tal-hrug tal-licenzji. L-awtoritajiet tal-hrug
tal-licenzji ghandhom juzaw kwalunkwe metodu ta’ kontra I-
qgerq biex il-kwantita allokata tigi rregistrata b'tali mod li jkun
impossibbli li jitnizzlu figuri jew referenzi ohrajn.

9. Il-parti ta’ wara tal-kopja Nru 1 u I-kopja Nru 2 ghandu
jkollha kaxxa li fiha jitnizzlu I-kwantitajiet, jew mill-awtoritajiet
tad-dwana meta jkunu tlestew il-formalitajiet tal-importazzjoni,
jew mill-awtoritajiet amministrattivi kompetenti meta jinhareg
estratt. Jekk l-ispazju mahsub ghad-debiti fuq licenzja jew estratt
taghha ma jkunx bizzejed, l-awtoritajiet kompetenti jistghu
jehmzu pagni ta’ estensjoni ohrajn li jkollhom fughom kaxxi
li jkunu jixbhu lil dawk li jkun hemm fuq in-naha ta’ wara tal-
kopja Nru 1 u l-kopja Nru 2 tal-licenzja jew l-estratt. L-awtori-
tajiet tad-debitu ghandhom jittimbraw b’tali mod li nofs il-
marka tat-timbru tkun fuq il-licenzja jew l-estratt taghha u n-
nofs l-iehor fuq il-pagna ta’ estensjoni. Jekk ikun hemm aktar
minn pagna wahda ta’ estensjoni, marka ohra ta’ timbru
ghandha titpogga bl-istess mod fkull pagna u fil-pagna ta’ qabel.

10.  Illicenzji tal-importazzjoni u l-estratti li jinhargu, u t-
taghrif u l-konfermi i jitnizzlu fihom, mill-awtoritajiet ta’ Stat
Membru, ghandu jkollhom I-istess effett legali fkull Stat
Membru bhad-dokumenti mahruga, u l-entrati u d-dikjarazzjo-
nijiet i jkunu saru, mill-awtoritajiet ta’ dawn I-Istati Membri.

11.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati
jistghu, fejn ikun indispensabbli, jitolbu biex il-kontenut tal-
licenzji jew l-estratti jigu maqluba fil-lingwa uffi¢jali jew fwahda
mil-lingwi uffi¢jali ta’ dak l-Istat Membru.
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Artikolu 17

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali ta’l-Unjoni
Ewropea. Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2009. Jekk il-Kazakistan tissieheb fid-WTO, dan ir-Regolament
ghandu jiskadi mid-data tal-adezjoni (!).

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati
Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
B. KOUCHNER

(1) Id-data ta’ l-iskadenza tkun ippubblikata mill-Kummissjoni Ewropea fIl-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.
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ANNESS 1

SA PRODOTTI RRUMBLATI CATT

SAL. Kolji

7208 10 00 00
7208 2500 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00
7208 37 00 10
7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 39 00 10
7208 39 00 90
72111400 10
72111900 10
7219 11 00 00
72191210 00
72191290 00
72191310 00
72191390 00
721914 10 00
72191490 00
7225301000
7225303010
72253090 00
7225401510
7225502010

SA2. Pjanca Tqila

7208 40 00 10
7208 51 20 00
7208 51 91 00
7208 51 98 00
7208 5291 00
7208 5210 00
7208 52 99 00
7208 5310 00
721113 00 00

SA3. Prodotti ohra rum-

blati catt

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00

7208 90 80 10

7209 15 00 00

7209 16 10 00

7209 16 90 00
720917 10 00
720917 90 00
7209 18 10 00
7209 18 91 00
7209 18 99 00
7209 25 00 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00
7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 80 10
721011 00 10

7210122010
721012 80 10
72102000 10
7210 30 00 10
7210 41 00 10

7210 49 00 10
7210 50 00 10
7210 61 00 10
7210 69 00 10
7210701010
721070 80 10
721090 30 10
721090 40 10
721090 80 91
7211 14 00 90
721119 00 90
7211232010
7211233010
7211 23 30 91
721123 8010
7211 23 80 91
721129 00 10
7211 90 80 10
72121010 00
72121090 11
7212200011
72123000 11
7212 40 20 10
7212 40 20 91
721240 80 11

7212502011
72125030 11

7212504011
721250 61 11
721250 69 11
7212509013
7212 6000 11
7212 60 00 91
7219211000
7219219000
7219221000
7219229000
7219 2300 00
7219 24 00 00
7219 31 00 00
72193210 00
7219329000
7219331000
7219 33 90 00
7219 341000
7219 34 90 00
7219351000
7219 359000
7225401290
72254090 00
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

ANNESS II

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity (")

13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)
COPY 2. No
3. Year 4. Product group
5. Consignee (name, full address, country) EXPORT LICENCE
6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code 12. Quantity (") 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European
Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At ON ottt

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

3 In the currency of the sale contract.
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) ORIGINAL > No
3. Year 4. Product group
5. Consignee (name, full address, country) CERT'F'CATE OF ORlGlN

(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (%)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At ON ottt

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3) In the currency of the sale contract.
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country)

5. Consignee (name, full address, country)

COPY 2.No
3. Year 4. Product group
CERTIFICATE OF ORIGIN
(for certain steel products)
6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. CN code 12. Quantity (') 13. Fob value (?)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force

in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature) (Stamp)




L 348/12 1-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea 24.12.2008

ANNESS III

LICENZJA TA’ L-IMPORTAZZJONI TAL-KOMUNITA EWROPEA

111 Destinatarju (isem, indirizz shih, pajjiz, numru tal-VAT) 2. Numru tal-hrug
3. Sena
4. Awtorita responsabbli ghall-hrug
E (isem, indirizz u numru tat-telefon)
[=
(4]
)
Q
Q
© | 5. Dikjarant/rapprezentant, kif japplika 6. Pajjiz tal-origini
ﬂ (isem u indirizz shih) (u I-kodi¢i tal-geonomenklatura)
8,
Q.
(=]
X
7. Pajjiz tal-kunsinna
(u I-kodiéi tal-geonomenklatura)
8. L-ahhar jum tal-validita
1

9. Deskrizzjoni tal-merkanzija 10. Kodi¢i TARIC

11. Kwantita espressa fl-unita tal-kwota

12. Sigurta/garanzija (kif japplika)

13. Dettalji ofra

14. Konferma tal-awtorita kompetenti

(Firma) (Timbru)
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15. ATTRIBUZZJONIJIET

Indika |-kwantita disponibbli fil-parti 1 tal-kolonna 17 u I-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha

16. Kwantita netta (massa netta jew unita ohra ta’ kejl waqt li
tkun murija I-unita)

17. Feifri 18. Fi kliem ghall-kwantita attribwita

19. Dokument doganali (formola u
numru) jew Nru tal-estratt u data
tal-attribuzzjoni

20. Isem, Stat Membru, timbru u firma
tal-awtorita tal-attribuzzjoni

Pagni ta’ estensjoni li ghandhom ikunu mehmuza ma’ din.
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LICENZJA TA’ L-IMPORTAZZJONI TAL-KOMUNITA EWROPEA

1. Destinatarju (isem, indirizz shih, pajjiz, numru tal-VAT) 2. Numru tal-hrug

3. Sena

icenzji

4. Awtorita responsabbli ghall-hrug
(isem, indirizz u numru tat-telefon)

5. Dikjarant/rapprezentant, kif japplika 6. Pajjiz tal-origini
(isem u indirizz shih) (u I-kodi¢i tal-geonomenklatura)

7. Pajjiz tal-kunsinna
(u I-kodiéi tal-geonomenklatura)

Kopja ghall-awtorita tal-hrug tal-I

8. L-ahhar jum tal-validita

9. Deskrizzjoni tal-merkanzija 10. Kodi¢i TARIC

11. Kwantita espressa fl-unita tal-kwota

12. Sigurta/garanzija (kif japplika)

13. Dettalji ofira

14. Konferma tal-awtorita kompetenti

(Firma) (Timbru)
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15. ATTRIBUZZJONIJIET

Indika |-kwantita disponibbli fil-parti 1 tal-kolonna 17 u I-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha

16. Kwantita netta (massa netta jew unita ohra ta’ kejl waqt li
tkun murija I-unita)

17. Feifri 18. Fi kliem ghall-kwantita attribwita

19. Dokument doganali (formola u
numru) jew Nru tal-estratt u data
tal-attribuzzjoni

20. Isem, Stat Membru, timbru u firma
tal-awtorita tal-attribuzzjoni

Pagni ta’ estensjoni li ghandhom ikunu mehmuza ma’ din.
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ANNESS IV

CIUCBK HA KOMITETEHTHUTE HALIMOHATTHU OPTAHU
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOXZHE AAEION TON KPATON MEAON
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGY NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TAL-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE DEUTSCHLAND
Service public fédéral de I'économie, des PME, Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle,
des classes moyennes et de I'énergie (BAFA)

Frankfurter Strale 29—35
D-65760 Eschborn 1
Fax: (49) 6196 90 88 00

Direction générale du potentiel économique
Service des licences

Rue de Louvain 44

B-1000 Bruxelles

Fax (32-2) 277 50 63 BBITTAPUSA

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen

Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Fax (32-2) 277 50 63

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @

Fax: (45) 35 46 60 01

MMHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATa M eHepreTuKara
nupexums ,Perucrpupane, nuLeH3MpaHe M KOHTPO”
yi. ,CraBsncka® Ne 8

1052 Codust

(axc: (359-2) 981 50 41

Fax (359-2) 980 47 10

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: (420) 224 21 21 33
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FRANCE

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Fax (33) 153 44 91 81

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale
DIV. 1II

Viale America, 341

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 59 64 24 71/59 64 22 79

Fax (39) 06 59 93 22 35/59 93 26 36
E-mail: polcom3@mincomes.it

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: +372 631 3660

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

[E-Dublin 2

Fax: +353-1-631 25 62

EAAAZ

Ynoupyeio Owovopiag & OkovopiKkey

Tevikr) Aiebduvon Aiedvols Otkovopukng TTortikng
Awetduvon Kadeotdtov Ewoaywyov-Eayoyoy,
Epmopikric Apuvag

Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

oat (30-210) 328 60 94

ESPANA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretarfa General de Comercio Exterior

Subdireccién General de Comercio Exterior de Productos
Industriales

Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax: +34-91 349 38 31

KYITPOZ

Ynoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kat Toupiopov
Ymnpeoia Epmopiou

Movada Exdoone Adeov Eioaywyrc/Eaywync
00806 Avbpéa Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aevkwoia

ot (357) 22 37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fakss: +371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faks. +370-5-26 23 974

LUXEMBOURG

Ministére de I'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax: (36-1) 336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

MT-Valletta CMRO02

Fax: (356) 25 69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor
in- en uitvoer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: (43-1) 7 11 00/83 86

ROMANIA

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert,
Turism si Profesii Liberale

Directia Generald Politici Comerciale

Str. lon Campineanu, nr. 16

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010036

Tel. (40-21) 315 00 81

Fax (40-21) 315 04 54

e-mail: clc@dce.gov.ro
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SLOVENIJA

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Spodnji plavz 6C

SI-4270 Jesenice

Faks (386-4) 297 44 72

SLOVENSKO
Odbor obchodnej politiky

Ministerstvo hospodérstva
Mierovd 19

827 15 Bratislava 212
Slovenskd republika

Fax: (421-2) 48 54 31 16

SUOMI/FINLAND

Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Faksi +358-20-492 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

Fax +358-20-492 28 52

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax: (48-22) 693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas e da Administracdo Publica
Direccio-Geral das Alfandegas e dos Impostos

Especiais sobre o Consumo
Rua da Alfandega, n.° 5, rfc
P-1149-006 Lisboa

Fax: (+351) 218 81 39 90

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

$-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax (44-1642) 36 42 69

ANNESS V

QUANTITATIVE LIMITS

Tonnellati metrici fis-sena

SA. Prodotti catti

SA1. Kolji

SA2. Pjanca tgila
SA3. Prodotti catti ohrajn

87 125
0
117 875




24.12.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 34819

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1341/2008
tat-18 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1083/2006 li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew u l-Fond ta’ Koezjoni, rigward certi
progetti i jiggeneraw dhul

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 161 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (2),

Wara li kkunsulta l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,
Billi:

(1)  I-qafas regolamentari ghall-perijodu ta’ programmaz-
zjoni 2007-2013 thejja u gie nnegozjat bl-ghanijiet li
tkun ikkonsolidata s-simplifikazzjoni tal-programmaz-
zjoni u tat-tmexxija tal-Fondi, l-effettivita tal-intervent
taghhom u s-sussidjarjeta fl-implimentazzjoni taghhom.

(2)  Approc¢ aktar preciz u aktar esigenti bbazat fuq il-
kalkolu tan-nefqa eligibbli massima kien thaddem fit-trat-
tament ta’ progetti li jiggeneraw dhul, skont I-Artikolu 55
tar-Regolament (KE) Nru 1083/2006 (3).

(3)  Diversi diffikultajiet kienu evidenti fl-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 55, fosthom piz amminis-
trattiv sproporzjonat, b'mod partikolari ghall-operazzjo-
nijiet kofinanzjati mill-Fond Socjali Ewropew u operaz-
zjonijiet zghar ffinanzjati mill-Fond Ewropew ghall-Izvi-
lupp Regjonali (FEZR) jew il-Fond ta’ Koezjoni.

(4)  Dawn id-diffikultajiet jista’ jkollhom konsegwenzi hziena
fuq it-tmexxija tal-operazzjonijiet, b'mod partikolari ghal
progetti fl-ogsma korrispondenti ghall-prijoritajiet Komu-
nitarji bhall-ambjent, l-inkluzjoni so¢jali, ir-ricerka, I-
innovazzjoni jew l-energija, u fuq il-piz amministrattiv.
L-Artikolu 55 ghalhekk ghandu jigi ssimplifikat.

(5)  Is-simplifikazzjoni ghandha tapplika ghall-progetti kollha
li jibbenefikaw mill-Fondi Strutturali jew mill-Fond ta’
Koezjoni matul il-perijodu ta’ programmazzjoni 2007-
2013. Ghalhekk hi mehtiega applikazzjoni retroattiva.

(6)  Ir-Regolament (KE) Nru 1083/2006 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

L-Artikolu 55(5) tar-Regolament (KE) Nru 1083/2006 ghandu
jigi sostitwit b'dan li gej:

“5.  Il-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan Il-Artikolu ghandhom
japplikaw biss ghall-operazzjonijiet kofinanzjati mill-FEZR
jew il-Fond ta’ Koezjoni u li l-ispiza totali taghhom teccedi
EUR 1 000 000.”

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Awwissu 2006 ghall-operaz-
zjonijiet kollha li jkunu qed jibbenefikaw mill-Fondi Strutturali
jew mill-Fond ta’ Koezjoni matul il-perijodu ta’ programmaz-
zjoni 2007-2013.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

(") I-Kunsens tas-16 ta’ Dicembru 2008 (ghadu mhux ippubblikat fil-
Gurnal Uffigjali).

(3 L-Opinjoni tas-27 ta’ Ottubru 2008 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

(}) GU L 210, 31.7.2006, p. 25.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1342/2008
tat-18 ta’ Dicembru 2008

li jistabbilixxi pjan ghal perijodu fit-tul ghall-istokkijiet tal-merluzz u ghas-sajd i jisfrutta dawk I-
istokkijiet u 1i jhassar ir-Regolament (KE) Nru 423/2004

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea, u
b'mod partikulari I-Artikolu 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

1

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 423/2004 tas-26 ta’
Frar 2004 li jistabbilixxi mizuri ghall-irkuprar ta’ l-istok-
kijiet ta’ merluzz () huwa mahsub sabiex jizgura I-
irkupru sigur tal-istokkijiet tal-merluzz, fil-Kattegat, il-
Bahar tat-Tramuntana inkluz is-Skagerrak u 1-Kanal tal-
Lvant, lejn il-Punent tal-Iskozja u I-Bahar Irlandiz, ghad-
dags ta’ stokkijiet ta’ prekawzjoni rrakkomandat mix-
xjenzati fi Zzmien perijodu ta’ minn hames sa ghaxar snin.

Parir xjentifiku recenti tal-Kunsill Internazzjonali ghall-
Esplorazzjoni tal-Bahar (International Council for the Explo-
ration of the Sea, ICES) indika li t-tnaqgis fil-qbid tal-
merluzz i jirrizulta mill-effett kollettiv tal-gabdiet totali
permissibbli (TACs), il-mizuri teknic¢i u l-mizuri kompli-
mentari tal-gestjoni tal-isforzi, inkluz il-monitoragg u I-
kontroll ghall-prevenzjoni tal-qbid u l-izbark ta’ merluzz
magbud b’sajd illegali, mhux irraportat u mhux regolat, u
ma kienu suffi¢jenti xejn sabiex inaqqsu l-mortalita mis-
sajd ghal-livelli mehtiega sabiex jippermettu li l-istokkijiet
tal-merluzz jergghu jikbru u l-ebda wieched mill-erba’
stokkijiet tal-merluzz koperti mir-Regolament (KE) Nru
423/2004 mhu qed juri sinjali ¢ari ta’ rkupru, ghalkemm
l-istokkijiet fil-Bahar tat-Tramuntana ged juru xi sinjali ta’
titjib.

Jidher mehtieg li r-regim jigi rrinfurzat u li jiddahhal pjan
ghal perijodu fit-tul sabiex jinkiseb sfruttar sostenibbli tal-
istokkijiet tal-merluzz abbazi ta’ rendiment sostenibbli
massimu.

Abbazi ta’ prezentazzjonijiet xjentifici recenti, partikolar-
ment dwar ix-xejriet fit-tul ta’ ekosistemi marini, il-livelli
mixtieqa ta’ bijomassa ma jistghux jigu stabbiliti bi
precizjoni ghal perijodu fit-tul. B’konsegwenza, l-objettiv
tal-pjan ghal perijodu fit-tul ghandu jinbidel minn mira
bbazata fuq il-bijomassa ghal mira bbazata fuq il-morta-
lita mis-sajd, li ghandu jkun applikat ukoll ghal-livelli
permessi tal-isforz tas-sajd.

(!) L-Opinjoni tal-21 ta’ Ottubru 2008 (ghadha mhijiex pubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).
) GU L 70, 9.3.2004, p. 8.

()

L-istokk tal-merluzz fil-Bahar tat-Tramuntana huwa
kondiviz man-Norvegja u huwa konguntement gestit. Il-
mizuri previsti fdan ir-Regolament ghandhom jichdu
kont dovut ta’ konsultazzjonijiet man-Norvegja konfor-
mement mal-Ftehim dwar is-sajd bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja (3).

Fkaz li I-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-
Sajd (Scientific, Technical and Economic Committee for Fishe-
ries, STECF) ma jkunx jista® jaghti parir dwar TAC
minhabba nuqqas ta’ informazzjoni preciza u rapprezen-
tattiva bizzejjed, ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjoni-
jiet sabiex ikun zgurat li jista’ jigi stabbilit TAC b’'mod
konsistenti wkoll fkondizzjonijiet ta’ data insuffi¢jenti.

Sabiex jigi zgurat li l-miri ta’ mortalita mis-sajd jintlahqu,
u sabiex jigi minimizzat ir-rimi, l-opportunitajiet tas-sajd
fir-rigward tal-isforz tas-sajd ghandhom ukoll ikunu stab-
biliti flivelli li jkunu konsistenti mal-istrategija plurien-
nali. Opportunitajiet ta’ sajd bhal dawn ghandhom,
kemm jista’ jkun, jigu definiti relattivament ghat-tipi ta’
rkaptu tas-sajd abbazi tal-prattika attwali tas-sajd. Huwa
mehtieg li tigi prevista revizjoni perjodika tal-effikacja
tas-sistema ta’ gestjoni u li jigi zgurat partikolarment li,
meta l-istokkijiet tal-merluzz ikunu lahqu livelli li jipper-
mettu  sfruttament li jaghti rendiment sostenibbli
massimu, is-sistema ta’ regolamentazzjoni tal-isforz tas-
sajd tigi riveduta.

Ghandhom jigu introdotti mekkanizmi godda sabiex is-
sajjieda jkunu mhegga jissichbu fi programmi ghall-
prevenzjoni tal-qgbid tal-merluzz. Kwalunkwe tali
programm ghall-prevenzjoni tal-qbid tal-merluzz jew
ghat-tnaqqis tar-rimi jkollu aktar opportunita li jirnexxi
jekk jigi zviluppat fkooperazzjoni mal-industrija tas-sajd;
ghalhekk, tali programmi zviluppati mal-Istati Membri
ghandhom jitqiesu bhala mezz effettiv ghall-promozzjoni
tas-sostenibbilta u l-izvilupp taghhom ghandu jigi inko-
raggut. Barra minn dan, l-Istati Membri ghandhom jezer-
citaw il-poter taghhom sabiex jallokaw access ghas-sajd
tal-istokkijiet tal-merluzz sabiex is-sajjieda taghhom
jistadu ikunu mhegga b'modi li jirrizultaw fsajd aktar
selettiv u anqas ta’ hsara ghall-ambjent.

L-istabbiliment u l-allokazzjoni tal-limiti tal-qbid, l-iffissar
tal-livelli minimi u ta’ prekawzjoni tal-istokkijiet u tal-
livell tar-rati ta’ mortalita mis-sajd, kif ukoll l-isforz
massimu permissibbli ghal kull grupp ta’ sforz mill-Istat
Membru u l-eskluzjoni ta’ certi gruppi ta’ bastimenti mir-
regim tal-isforz stabbilit fdan ir-Regolament huma mizuri
ta’ importanza ewlenija fil-Polittka Komuni tas-Sajd.
Huwa adatt li 1-Kunsill ghandu jzomm id-dritt huwa
stess sabiex jezercita direttament il-poteri implimentattivi
fir-rigward ta’ dawn il-kwistjonijiet specifici.

(}) GU L 226, 29.8.1980, p. 48.
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(10)  I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ ¢certi dispo-
zizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari,
dawk relatati ghall-adattamenti tal-limiti tal-isforz tas-
sajd fi hdan l-isforz massimu permissibbli stabbilit mill-
Kunsill ghandhom jigu adottati konformement mad-
Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju
1999 li tipprovdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat
ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (!).

(11)  Ghandhom jigu introdotti mizuri ta’ kontroll flimkien
ma’ dawk li stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 284793 tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jistabbilixxi
sistema ta’ kontroll applikabbli ghall-politika tas-sajd
komuni (?) sabiex tigi zgurata konformita mal-mizuri
stabbiliti fdan ir-Regolament.

(12)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli sabiex jikkwalifikaw il-
pjan ghal perijodu fit-tul introdott b'dan ir-Regolament,
bkont mehud tas-sitwazzjoni tal-istokkijiet rilevanti,
bhala pjan ta’ rkupru fis-sens tal-Artikolu 5 tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 ta’ [-20 ta’
Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni u l-isfruttar soste-
nibbli ta’ rizorsi tas-sajd taht il-Politika Komuni dwar is-
Sajd (}), u ghallfinijiet tal-Artikolu 21(a)(i) tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1198/2006 tas-27 ta’ Lulju
2006 dwar il-Fond Ewropew ghas-Sajd (*) jew, bhala
alternattiva, bhala pjan ta’ gestjoni fis-sens tal-Artikolu 6
tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002, u ghall-finijiet tal-
Artikolu 1(a)(iv) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1198/2006.

(13)  Ir-Regolament (KE) Nru 423/2004 ghandu jithassar u jigi
sostitwit b’dan ir-Regolament,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1

Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi pjan ghal erba’ stokkijiet ta’
merluzz li jikkorrispondu ghaz-zoni geografici li gejjin:

(a) il-Kattegat;
(b) il-Bahar tat-Tramuntana, is-Skagerrak u |-Kanal tal-Lvant;
(¢) il-Punent tal-Iskozja;

(d) il-Bahar Irlandiz.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.
() GU L 261, 20.10.1993, p. 1.
() GU L 358, 31.12.2002, p. 59.
(*) GU L 223, 15.8.2006, p. 1.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, flimkien mad-definizzjonijiet

stabbiliti fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002,
ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “grupp ta’ sforz” tfisser unita ta’ gestjoni ta’ Stat Membru i
ghaliha jkun stabbilit sforz tas-sajd massimu permissibbli.
Huwa definit minn grupp ta’ rkaptu u zona kif stabbilit
fl-Anness T;

(b) “grupp ta’ sforz aggregat” tfisser il-kombinazzjoni tal-grupp
ta’ sforz tal-Istati Membri kollha li ghandhom l-istess grupp
ta’ rkaptu u Zona;

(¢) “qabda ghal kull unita ta’ sforz” (CPUE) tfisser il-kwantita ta’
merluzz maqbuda u espressa fpiz haj b'unita wahda ta’
sforz tas-sajd espressa fKW/jiem matul sena wahda;

(d) “gruppi ta’ eta adatti” tfisser etajiet bejn 3, 4 u 5 snin ghall-
merluzz fil-Kattegat; eta ta’ 2, 3 u 4 snin ghall-merluzz fil-
Bahar Irlandiz, fil-Bahar tat-Tramuntana, Skagerrak u I-Kanal
tal-Lvant; eta ta’ 2, 3, 4 u 5 snin ghall-merluzz fil-Punent
tal-Iskozja; jew gruppi ta’ eta ohrajn kif rakkommandat
bhala adatti mill-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku
ghas-Sajd (STECEF).

Artikolu 3
Definizzjonijiet geografici

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet geografici ta’ Zoni geografici li gejjin:

(a) “Kattegat” tfisser dik il-parti tad-Divizjoni Illa, kif iddelineata
mill-ICES, b’konfini min-naha tat-Tramuntana b’linja mill-
fanal tal-port fi Skagen sal-fanal tal-port fTistlarna u minn
din il-ponta sal-eqreb ponta fil-kosta Svediza u min-naha ta’
Nofsinhar b’linja minn Hasenore sa Gnibens Spids, minn
Korshage sa Spodsbjerg u minn Gilbjerg Hoved sa Kullen;

(b) “Bahar tat-Tramuntana” tfisser is-Subzona IV tal-ICES u dik
il-parti tad-Divizjoni Illa tal-ICES li mhijiex koperta mis-
Skagerrak u 1-Kattegat u dik il-parti tad-Divizjoni IIA tal-
ICES li qieghda fl-ilmijiet li jaqghu taht is-sovranita jew il-
gurisdizzjoni ta’ Stati Membri;

(c) “Skagerrak” tfisser dik il-parti tad-Divizjoni Illa tal-ICES
bkonfini min-naha tal-Punent blinja mill-fanal tal-port
fHanstholm sal-fanal tal-port fLindesnes u min-naha ta’
Nofsinhar bllinja mill-fanal tal-port fi Skagen sal-fanal tal-
port fTistlarna u minn dik il-ponta sal-eqreb ponta fil-kosta
Svediza;
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(d) “Kanal tal-Lvant” tfisser id-Divizjoni VIId tal-ICES; Livelli Minimi Livelli
tla\’leBiljoniZ;rsl: Prekawzjonarji
Stokk riproduttiva a Bljé)mgssa
ftunnellati rfx‘pro uﬁclvg
(€) “Bahar Irlandiz” tfisser id-Divizjoni VIla tal-ICES; metri¢i t;nert’:i;“
Merluzz fil-Kattegat 6 400 10 500
(0 “Pur}erlt tal-'Is'l?f)Zja'l" thisser id-DiV.iijf)ni Via FaHFES .uvdik il- Merluzz fil-Bahar tat-Tramuntana, is- 70 000 150 000
parti tad-Divizjoni Vb tal-ICES li tinsab fl-ilmijiet li jaqghu Skagerrak u I-Kanal tal-Lvant
taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ Stati Membri.
Merluzz lejn il-Punent tal-Iskozja 14 000 22 000
Merluzz fil-Bahar Irlandiz 6 000 10 000

Artikolu 4

Kalkolu tal-isforz tas-sajd

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-isforz tas-sajd uzat minn
grupp ta’ bastimenti ghandu jkun ikkalkolat bhala somma tal-
prodotti tal-valuri tal-kapacita espressa kW ghal kull bastiment
u l-ghadd ta’ jiem li kull bastiment kien prezenti fzona kif
stabbilit fl-Anness I Jum prezenti fzona ghandu jkun
kwalunkwe perjjodu kontinwu ta’ 24 siegha (jew parti minnu)
li matulu bastiment ikun prezenti fiz-zona u assenti mill-port.

Artikolu 5

Objettiv tal-pjan

1. I-pjan imsemmi fl-Artikolu 1 ghandu jizgura l-isfrutta-
ment sostenibbli tal-istokkijiet ta’ merluzz abbazi ta’ rendiment
sostenibbli massimu.

2. L-objettiv imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinkiseb waqt li
tinzamm il-mortalita, hawn taht indikata, mis-sajd fir-rigward
tal-merluzz fi gruppi adatti ta’ eta:

Stokk Rata ta’ mortalita mis-sajd
Merluzz fil-Kattegat 0,4
Merluzz lejn il-Punent tal-Iskozja 0,4
Merluzz fil-Bahar Irlandiz 0,4

3. Ghall-istokk tal-merluzz fil-Bahar tat-Tramuntana, is-
Skagerrak u 1-Kanal tal-Lvant, l-objettiv stabbilit fil-paragrafu 1
ghandu jintlahaq filwaqt li tinZamm il-mortalitd mis-sajd ghall-
merluzz fi gruppi adatti ta’ eta msemmija fl-Artikolu 8.

KAPITOLU II

QABDIET TOTALI PERMISSIBBLI
Artikolu 6

Livelli minimi u prekawzjonarji

[I-livell minimu ta’ bijomassa riproduttiva u l-livell prekawzjo-
narju ta’ bijomassa riproduttiva ghal kull wiched mill-istokkijiet
ta’ merluzz ghandhom ikunu kif gej:

Artikolu 7

Procedura ghall-istabbiliment tat-TAC ghall-istokkijiet tal-
merluzz fil-Kattegat, il-Punent tal-Iskozja u I-Bahar Irlandiz

1. Kull sena, il-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar it-TAC ghas-
sena ta’ wara ghal kull wiehed mill-istokkijiet ta’ merluzz fil-
Kattegat, il-Punent tal-Iskozja u I-Bahar Irlandiz.It-TAC ghandu
jkun ikkalkulat billi jitnaqqsu l-kwantitajiet li gejjin mit-total ta’
merluzz imwarrab previst mill-STECF bhala li jkun jikkorris-
pondi ghar-rati ta’ mortalitd mis-sajd imsemmijin fil-paragrafi
2u3:

(a) kwantita ta’ hut ekwivalenti ghar-rimi mistenni ta’ merluzz
mill-istokk ikkoncernat;

(b) fejn u kif mehtieg, kwantitd li tikkorrispondi ghal sorsi
ohrajn ta’ mortalita tal-merluzz, ikkawzat mis-sajd li
ghandha tkun stabbilita abbazi ta’ proposta mill-Kummiss-
joni.

2.  It-TAC ghandu, abbazi tal-parir tal-STECF, jissodisfa I-
kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) jekk id-dags tal-istokk fl-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ applikaz-
zjoni tat-TAC ikun previst mill-STECF li jkun angas mil-
livell minimu tal-bjjomassa riproduttiva stabbilit fl-Arti-
kolu 6, irrata ta’ mortalita mis-sajd ghandha titnaqqas
b'25 % fis-sena ta’ applikazzjoni tat-TAC kif imgqabbla
mar-rata ta’ mortalita mis-sajd fis-sena precedenti;

(b) jekk id-daqs tal-istokk fl-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ applikaz-
zjoni tat-TAC ikun previst mill-STECF li jkun anqas mil-
livell minimu tal-bijomassa riproduttiva stabbilit fl-Artikolu 6
u oghla jew daqs il-livell minimu tal-bijomassa riproduttiva
stabbilit fl-Artikolu 6, ir-rata ta’ mortalitd mis-sajd ghandha
titnaqqas bi 15 % fis-sena ta’ applikazzjoni tat-TAC kif
imgabbla mar-rata ta’ mortalita mis-sajd fis-sena precedenti;
u

() jekk id-daqs tal-istokk fl-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ applikaz-
zjoni tat-TAC ikun previst mill-STECF li jkun oghla jew dags
il-livell prekawzjonarju tal-bijomassa riproduttiva stabbilit fI-
Artikolu 6, ir-rata ta’ mortalita mis-sajd ghandha titnaqqas
b'10 % fis-sena ta’ applikazzjoni tat-TAC kif imqabbla mar-
rata ta’ mortalita mis-sajd fis-sena precedenti;
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3. Jekk, abbazi tal-parir tal-STECF, l-applikazzjoni tal-para-
grafu 2(b) u (¢) tirrizulta frata ta’ mortalitd mis-sajd aktar
baxxa mir-rata ta’ mortalita mis-sajd specifikata fl-Artikolu 5(2),
il-Kunsull ghandu jiffissa t-TAC flivell li jirrizulta frata ta’
mortalitd mis-sajd kif specifikat fdak I-Artikolu.

4. Meta jaghti l-parir tieghu taht il-paragrafi 2 u 3, I-STECF
ghandu jassumi li fis-sena precedenti ghas-sena ta’ applikazzjoni
tat-TAC l-istokk ikun instad b’aggustament fil-mortalita mis-sajd
ugwali ghat-tnaqqgis fl-isforz tas-sajd massimu permissibbli li
japplika fdik is-sena.

5. Minkeja l-paragrafu 2(a), (b) u (c) u l-paragrafu 3, il-
Kunsill m'ghandux jistabbilixxi t-TAC flivell li jkun aktar
minn 20 % taht jew 'il fuq mit-TAC stabbilit fis-sena precedenti.

Artikolu 8

Procedura ghall-istabbiliment tat-TACs ghall-istokk tal-
merluzz fil-Bahar tat-Tramuntana, l-Iskagerrak u I-Kanal
tal-Lvant

1. Kull sena I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar it-TACs ghall-
istokk tal-merluzz fil-Bahar tat-Tramuntana, l-Iskagerrak u I-
Kanal tal-Lvant. II-TACs ghandhom jigu kkalkulati billi jigu
applikati r-regoli ta’ tnaqqis stabbiliti fil-paragrafu 1 (a) u (b)
tal-Artikolu 7.

2. It-TACs ghandhom inizjalment jigu kkalkulati konforme-
ment mal-paragrafi 3 u 5. Mis-sena li fiha t-TACs li jirrizultaw
mill-applikazzjoni tal-paragrafi 3 u 5 jkunu inqas mit-TACs li
jirrizultaw  mill-applikazzjoni tal-paragrafi 4 u 5, it-TACs
ghandhom jigu kkalkulati konformement mal-paragrafi 4 u 5.

3. Inizjalment, it-TACs ma ghandhomx je¢cedu I-livell korris-
pondenti ghall-mortalita mis-sajd li huwa frazzjoni tal-istima tal-
mortalita mis-sajd fir-rigward ta’ gruppi ta’ etajiet adatti {I-2008
kif gej: 75 % ghat-TACs 1-2009, 65 % ghat-TACs fl-2010, u
applikazzjoni ta’ tnaqqis successiv ta’ 10 % kull sena ghas-snin
ta’ wara.

4. Sussegwentement, jekk id-daqs tal-istokk fl-1 ta’ Jannar
tas-sena ta’ qabel is-sena tal-applikazzjoni tat-TACs huwa:

a) oghla mil-livell prekawzjonarju tal-bijomassa riproduttiva, it-
TACs ghandhom jikkorrispondu ghar-rata ta’ mortalita mis-
sajd ta’ 0,4 fir-rigward ta’ gruppi ta’ etajiet adatti;

=

bejn il-livell minimu tal-bijomassa riproduttiva u I-livell
prekawzjonarju tal-bijomassa riproduttiva, it-TACs m’ghand-
homx jeccedu livell li jikkorrispondi ghar-rata ta’ mortalita
mis-sajd fir-rigward ta’ gruppi ta’ etajiet adatti ugwali ghall-
formola li gejja:

0,4 - (0,2 *(Livell prekawzjonarju tal-bijomassa riproduttiva -
bijomassa riproduttiva) [ (Livell prekawzjonarju tal-bijomassa
riproduttiva - livell minimu ta’ bijomassa riproduttiva))

¢) fil-limitu tal-livell tal-bijomassa riproduttiva jew inqas, it-TAC
m’ghandux ikun izjed minn livell li jikkorrispondi ghar-rata
ta’ mortalita mis-sajd ta’ 0,2 fir-rigward ta’ gruppi ta’ etajiet
adatti.

5. Minkejja l-paragrafi 3 u 4, il-Kunsill m’'ghandux jistabbi-
lixxi t-TACs ghall-2010 u s-snin sussegwenti flivell li jkun aktar
minn 20 % taht jew ’il fuq mit-TACs stabbiliti fis-sena prece-
denti.

6.  Fejn l-istokk tal-merluzz imsemmi fil-paragrafu 1 ikun gie
sfruttat frata ta’ mortalita mis-sajd qrib 0.4 matul tliet snin
successivi, il-Kummissjoni ghandha tevalwa l-applikazzjoni ta’
dan l-Artikolu u, fejn adatt, tipproponi mizuri rilevanti sabiex
dan jigi emendat sabiex jigi zgurat sfruttament fir-rendiment
sostenibbli massimu.

Artikolu 9

Procedura ghall-istabbiliment ta’ TACs fkondizzjonijiet ta’
data insuffi¢jenti

Fejn, minhabba nuqgas ta’ informazzjoni mhix preciza u rappre-
zentattiva bizzejjed, I-STECF ma jkunx jista’ jaghti parir li jipper-
metti lill-Kunsill jistabbilixxi t-TACs taht l-Artikolu 7 jew 8, il-
Kunsill ghandu jiddeciedi kif gej:

(a) fejn I-STECF jaghti parir li l-qabdiet tal-merluzz ghandhom
jitnaqgsu ghal-livell l-aktar baxx possibbli, it-TACs ghandu
jkun stabbilit abbazi ta’ tnaqgis ta’ 25 % mqabbel mat-TAC
fis-sena precedenti;

(b) fil-kazijiet l-ohra kollha t-TACs ghandu jkun iffissat abbazi
ta’ tnaqgis ta’ 15 % mgqabbel mat-TAC fis-sena ta’ qgabel,
sakemm I-STECT ma jaghtix parir li dan ma huwiex
opportun.

Artikolu 10

Adattament tal-mizuri

1. Meta tintlahaq ir-rata ta’ mortalita mis-sajd kif imsemmija
fl-Artikolu 5(2) jew fkaz li I-STECF jaghti parir li din il-mira jew
il-livelli minimi u prekawzjonarji tal-bijjomassa riproduttiva fl-
Artikolu 6 jew il-livelli tar-rati ta’ mortalita mis-sajd moghti fl-
Artikolu 7(2) ma jkunux aktar adatti sabiex ir-riskju li l-istokki-
jiet jigu ezawriti jinzamm baxx u sabiex jinzamm rendiment
sostenibbli massimu, il-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar valuri
godda ghal dawn il-livelli.

2. Fkaz li I-STECF jaghti parir li xi wiehed mill-istokkijiet ta’
merluzz ikun qed jonqos li jirkupra sewwa, il-Kunsill ghandu
jiehu decizjoni li:

(a) tistabbilixxi t-TAC ghall-istokk rilevanti flivell aktar baxx
minn dak previst fl-Artikoli 7, 8 u 9;
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(b) tistabbilixxi l-isforz tas-sajd massimu permissibbli flivell
aktar baxx minn dak previst fl-Artikolu 12;

(c) tistabbilixxi kondizzjonijiet assocjati kif opportun.

KAPITOLU III
LIMITAZZJONI TAL-ISFORZ TAS-SAJD
Artikolu 11

Regim tal-isforz tas-sajd

1. It-TACs stabbiliti fl-Artikoli 7, 8 u 9 ghandhom ikunu
kkomplementati minn regim tal-isforz tas-sajd li bih opportu-
nitajiet fis-sajd ftermini ta’ sforz tas-sajd huma allokati lil Stati
Membri fuq bazi annwali.

2. I-Kunsill jista’, filwaqt li jagixxi fuq proposta tal-Kummiss-
joni u abbazi tal-informazzjoni moghtija mill-Istati Membri u
tal-parir tal-STECF msemmi fil-paragrafu 3, jeskludi certi gruppi
ta’ bastimenti mill-applikazzjoni tar-regim tal-isforz dment li:

a) tkun disponibbli data adatta dwar gabdiet u rimi ta’ merluzz
sabiex 1-STECF ikun jista’ jivvaluta l-persentagg ta’ qabdiet ta’
merluzz minn kull grupp ta’ bastimenti involuti;

b) il-persentagg ta’ qabdiet ta’ merluzz kif ivvalutat mill-STECF
ma jeccedix 1,5 % tal-qabdiet totali ghal kull grupp ta’ basti-
menti involuti; u

¢) l-inkluzjoni ta’ dawn il-gruppi ta’ bastimenti fir-regim tal-
isforz ikun jikkostitwixxi piz amministrattiv sproporzjonat
ghall-impatt generali fuq l-istokkijiet ta’” merluzz.

Jekkk 1-STECF mhux fpozizzjoni li jivvaluta li dawn il-kondiz-
zjonijiet ser jibqghu jigu sodisfatti, il-Kunsill ghandu jinkludi
kull grupp ta’ bastimenti involuti fir-regim tal-isforz.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu annwalment infor-
mazzjoni adatta lill-Kummissjoni u lill-STECF sabiex jigi stabbilit
li l-kondizzjonijiet ta’ hawn fuq huma u jibqghu sodisfatti
konformement mar-regoli ddettaljati li ghandhom jigu adottati
mill-Kummissjoni.

Artikolu 12

Allokazzjonijiet ta’ sforz tas-sajd

1.  Kull sena, il-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar l-isforz
massimu permissibbli tas-sajd ghal kull grupp ta’ sforz minn
Stat Membru.

2. L-isforz tas-sajd massimu permissibbli ghandu jkun ikkal-
kulat permezz ta’ valur ta’ riferiment stabbilit kif gej:

(a) ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament il-
valur ta’ riferiment ghandu jkun stabbilit ghal kull grupp ta’

sforz bhala l-isforz medju fkW-jiem matul is-snin 2004-
2006 jew 2005-2007, abbazi tal-preferenza tal-Istat
Membru involut, abbazi tal-parir tal-STECF;

(b) ghas-snin sussegwenti ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment, il-valur ta’ riferiment ghandu jkun ugwali ghall-isforz
tas-sajd massimu permissibbli tas-sena precedenti.

3. Il-gruppi ta’ sforz li ghalihom ghandu japplika aggusta-
ment annwali fl-isforz tas-sajd massimu permissibbli ghandhom
jigu decizi abbazi ta’ li gej:

() il-qabdiet ta’ merluzz magbudin minn bastimenti fkull
wiehed mill-gruppi ta’ sforz ghandhom jigu evalwati abbazi
tad-data pprezentata mill-Istati Membri taht 1-Artikoli 18,
19 u 20 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 199/2008
tal-25 ta’ Frar 2008 dwar l-istabbiliment ta’ qafas Komuni-
tarju ghall-gbir, il-gestjoni u l-uzu ta’ data fis-settur tas-sajd
u appogg ghall-parir xjentifiku fir-rigward tal-Politika
Komuni dwar is-Sajd (1);

(b) ghandha tigi kkumpilata lista ghal kull Zona definita fl-
Anness I ta’ dan ir-Regolament tal-gruppi ta’ sforz aggregati
u l-gabdiet ta’ merluzz korrispondenti taghhom, inkluz il-
hut li jintrema. Din il-lista ghandha tinkiteb fordni axxen-
denti tal-qabda tal-merluzz fkull grupp ta’ sforz;

(c) il-qabdiet ta’ merluzz kumulattivi fil-listi stabbiliti taht il-
punt (b) ghandhom jigi kkalkulati bil-mod li gej. Ghal kull
grupp ta’ sforz aggregat, is-somma ghandha tkun ikkalkulata
mill-qabda tal-merluzz minn dak il-grupp ta’ sforz u I-
qgabdiet tal-merluzz maghmulin mill-gruppi kollha ta’ sforz
aggregat fl-iskrizzjonijiet precedenti fil-lista;

(d) il-qabdiet kumulattivi kkalkulati taht il-punt (c) ghandhom
jigu kkalkulati bhala percentwal tal-qabda totali tal-merluzz
mill-gruppi ta’ sforz aggregati kollha fl-istess zona.

4. Ghal gruppi ta’ sforz aggregat fejn il-qabda kumulattiva
kkalkulata taht il-paragrafu 3(b) hija ugwali ghal jew teccedi I-
20 %, l-aggustamenti annwali ghandhom japplikaw ghall-gruppi
ta’ sforz ikkoncernat. L-isforz tas-sajd massimu permissibbli tal-
gruppi kkoncernati ghandu jkun ikkalkulat kif gej:

(a) fejn japplika I-Artikolu 7 jew 8, bl-applikazzjoni ghall-valur
ta’ riferiment tal-istess aggustament percentwali bhal dak
stabbilit fdawk I-Artikoli ghall-mortalita mis-sajd;

(b) fejn japplika I-Artikolu 9, bl-applikazzjoni ghall-valur ta’
riferiment tal-istess aggustament percentwali fl-isforz tas-
sajd bhat-tnaqgis tat-TAC.

5. Ghal gruppi ta’ sforz barra dawk imsemmijin fil-paragrafu
4, l-isforz tas-sajd massimu permissibbli ghandu jinzamm fil-
livell tal-valur ta’ riferiment.

() GU L 60, 5.2.2008, p. 1.
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Artikolu 13

Allokazzjoni ta’ sforz tas-sajd addizzjonali ghal irkaptu
selettiv hafna u vjaggi tas-sajd li jevitaw il-merluzz

1.  L-Istati Membri jistghu izidu l-isforz tas-sajd massimu
permissibbli ghal gruppi ta’ sforz li ghalihom gie aggustat I-
isforz taht I-Artikolu 12(4) u suggetti ghall-kondizzjonijiet stab-
biliti fil-paragrafi 2 sa 7.

2. L-isforz tas-sajd massimu permissibbli tas-sajd jista’ jizdied
fi grupp ta’ sforz fejn l-attivita tas-sajd ta’ bastiment wiched jew
aktar:

(a) titwettaq b'irkaptu regolat wiehed biss abbord li, abbazi ta’
studju xjentifiku evalwat mill-STECF, il-karatterisci teknici
tieghu jirrizultaw fil-qbid ta’ anqas minn 1% ta’ merluzz
(tkaptu selettiv hafna);

(b) tirrizulta fkompozizzjoni tal-qabda ta’ anqas minn 5 % ta’
merluzz ghal kull vjagg ta’ sajd (vjaggi ta’ sajd li jevitaw il-
merluzz);

(c) titwettaq abbazi ta’ pjan ghall-prevenzjoni tal-qbid tal-
merluzz jew ghat-tnaqqis tar-rimi li jnagqas il-mortalita
mis-sajd  ghall-merluzz  fost il-bastimenti partecipanti
b'mill-inqas dags l-isforz ta’ aggustament imsemmi fl-Arti-
kolu 12(4); jew

(d) titwettaq fiz-Zona tal-Punent tal-Iskozja lejn il-Punent ta’
linja mpingija billi l-linji ta’ rombu jinghaqdu sekwenzjal-
ment mal-pozizzjonijiet stabbiliti fl-Anness IV mkejlin taht
is-sistema ta’ koordinati WGS84, sakemm il-bastimenti
partecipanti jkunu mghammra b’sistemi ta’ monitoragg tal-
bastimenti bbazati fuq satellita (VMS).

3. I-bastimenti msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu
suggetti ghal frekwenza akbar ta’ monitoragg, li jikkoncernaw
b'mod partikolari:

(@) l-uzu esklussiv ta’ rkaptu selettiv hafna matul il-vjaggi tas-
sajd ikkoncernati taht il-paragrafu 2(a);

(b) l-ammont ta’ rimi fkonformita mal-paragrafu 2(b);

() it-tnaqgis fil-mortalita mis-sajd taht il-paragrafu 2(c);

(d) l-ammont ta’ qabdiet u rimi li jsir fil-Punent tal-linja speci-
fikata fil-paragrafu 2(d),

u suggetti ghal arrangamenti ghall-forniment regolari ta’ data
lill-Istat Membri rigward ir-rispett tal-kondizzjonijiet spegjali
stabbiliti fdawk il-punti.

4. Iz-zieda fl-isforz tas-sajd taht dan l-Artikolu ghandha tigi
kkalkolata ghal kull bastiment fil-gruppi ta’ sforz ikkoncernati li
joperaw taht kondizzjonijiet spe¢jali msemmija fil-paragrafu 2,
il-punti (a), (0), () u (d), u ma ghandhiex tkun aktar mill-
ammont mehtieg sabiex jikkumpensa l-aggustament tal-isforz
imsemmi fl-Artikolu 12(4) ghall-irkaptu involut fdawk l-azzjo-
nijiet.

5  Kwalunkwe zieda fl-allokazzjoni ta’ sforz tas-sajd imwettqa
mill-Istati Membri ghandha tkun innotifikata lill-Kummissjoni,
sat-30 ta’ April tas-sena li matula ghandu jsehh il-kumpens
ghall-aggustament tal-isforz. In-notifika ghandha tinkludi dettalji
tal-bastimenti li qed joperaw taht il-kondizzjonijiet specjali
msemmijin fil-punti (a), (b), (c) u (d) tal-paragrafu 2, l-isforz
tas-sajd ghal kull grupp ta’ sforz li I-Istat Membru jistenna li
jitwettag minn dawk il-bastimenti matul dik is-sena, u I-kondiz-
zjonijiet li tahthom qed ikun immonitorjat l-isforz tal-basti-
menti, inkluzi l-arrangamenti ta’ kontroll.

6.  L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni
kull sena sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu dwar l-ammonti
ta’ sforz uzati fl-azzjonijiet matul is-sena precedenti.

7. I-Kummissjoni ghandha titlob lill-STECF sabiex kull sena
jqabbel it-tnaqgis fil-mortalita tal-merluzz li tkun tirrizulta mill-
applikazzjoni tal-punt (c) tal-paragrafu 2 mat-tnaqqis li jkun
mistenni  li jsehh bhala rizultat tal-aggustament tal-isforz
imsemmi fl-Artikolu 12(4). Fid-dawl ta’ dan il-parir, il-Kummiss-
joni tista’ tipproponi aggustamenti fl-isforz li jistghu jigu appli-
kati ghall-gruppi rilevanti ta’ rkaptu s-sena ta’ wara.

Artikolu 14

Obbligi ta’ Stat Membru

1.  Ghall-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu, kull Stat
Membru ghandu jiddeciedi dwar metodu ta’ allokazzjoni ta’
sforz tas-sajd massimu permissibbli lill-bastimenti individwali
jew grupp ta’ bastimenti, fid-dawl ta’ ghadd ta’ kriterji, inkluz,
perezempju:

(a) promozzjoni ta’ prattiki tajbin tas-sajd, inkluz it-titjib tal-
¢bir ta’ data, tnaqqis ta’ rimi u minimizzazzjoni tal-impatt
fuq hut li ghadu ged jikber;

(b) partecipazzjoni fi programmi ta’ kooperazzjoni sabiex ikun
evitat gbid kazwali mhux mehtieg ta’ merluzz;

(c) impatt baxx fuq l-ambjent, inkluz il-konsum ta’ fjuwil u
emissjonijiet ta’ gassijiet serra;

(d) proporzjonalita fir-rigward ta’ allokazzjoni ta’ opportunita-
jiet fis-sajd ftermini ta’ kwota ta’ sajd.
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2. Ghal kull zona stabbilita fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament,
kull Stat Membru ghandu johrog permessi spe¢jali tas-sajd
konformement mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1627/94
tas-27 ta’ Gunju 1994 li jistabbilixxi certi dispozizzjonijiet
rigward permessi specjali tas-sajd (') ghal bastimenti li jtajru 1-
bandiera tieghu li jwettqu attivitajiet ta’ sajd fdik iz-zona u li
juzaw irkaptu li jaqa’ fwiched mill-gruppi ta’ rkaptu stabbiliti fl-
Anness [ ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghal kull zona stabbilita fl-Anness I, il-kapacita totali
espressa fkW tal-bastimenti li jkollhom permessi specjali tas-
sajd mahrugin taht il-paragrafu 2, m’'ghandhiex tkun akbar mill-
kapacita massima tal-bastimenti li kienu attivi fl-2006 jew I-
2007 li juzaw irkaptu regolat u li jistadu fiz-zona geografika
kkoncernata.

4. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi u jzomm lista ta’
bastimenti li jkollhom il-permess specjali msemmi fil-paragrafu
2 u jaghmluha disponibbli fuq is-sit webb uffi¢jali tieghu lill-
Kummissjoni u Stati Membri ohrajn.

Artikolu 15
Regolazzjoni tal-isforz tas-sajd

L-Istati Membri ghandhom jissorveljaw il-kapacita u l-attivita tal-
flotta taghhom ghal kull grupp ta’ sforz u ghandhom jiehdu
azzjoni adatta jekk l-isforz tas-sajd massimu permissibbli stab-
bilit taht l-Artikolu 12 ikun wasal sabiex jintlahaq, sabiex
jizguraw li l-isforz ma jagbizx il-limiti stabbiliti.

Artikolu 16

Skambju ta’ sforz tas-sajd massimu permissibbli bejn Stati
Membri u r-rikostituzzjoni tal-isforz

1. L-isforz tas-sajd massimu permissibbli stabbilit taht 1-Arti-
kolu 11 jista’ jkun adattat mill-Istati Membri kkoncernati fid-
dawl ta”

(a) l-iskambju ta’ kwoti mwettqin taht l-Artikolu 20(5) tar-
Regolament (KE) Nru 2371/2002; u

(b) riallokazzjonijiet ufjew tnaqqis maghmulin taht [-Arti-
kolu 23(4) tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002 u I-Artikoli
21(4), 23(1) u 32(2) tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93.

2. L-isforz tas-sajd massimu permissibbli stabbilit taht l-Arti-
kolu 12 jista’ jigi adattat minn Stat Membru li ma jkomplix 1-
iskambju tal-kwoti fi kwalunkwe zona msemmija fl-Artikolu 3,
sal-punt li dan I-Istat Membru kien jezegwixxi dawn l-iskambji
matul il-perijodu ta’ riferiment ghall-istabbiliment tal-valuri ta’
riferiment kif specifikat fl-Artikolu 12(2), u jehtieg li jezercita
sforz addizzjonali fi kwalunkwe wiehed mill-gruppi ta’ sforz
ikkoncernati sabiex juza l-kwota rkuprata. Din ir-rikostituzzjoni
tal-isforz ghandha tkun akkumpanjata minn tnaqqis tal-isforz
totali permissibbli tas-sajd mill-Istat Membru li jkun irritorna

() GUL 171, 6.7.1994, p. 7.

l-kwota lill-Istat Membru li jirkupra l-kwota, korrispondenti
ghat-tnaqqis tal-kwoti disponibbli ghas-sajd li jaffettwa l-grupp
ta’ sforz tieghu, dment li I-Istat Membru li jirritorna I-kwota ma
uzax l-isforz korrispondenti ghall-istabbiliment tal-valuri ta’ rife-
riment imsemmija hawn fugq.

3. Minkejja l-Artikolu 17(2), f1-2009, l-Istati Membri jistghu
jimmodifikaw l-allokazzjonijiet tal-isforz taghhom billi jittrasfe-
rixxu lisforz u l-kapacita ghas-sajd bejn iz-zoni geografici
msemmija fl-Artikolu 3, dment li dan it-trasferiment jinvolvi
attivitajiet ta’ sajd imsemmija fl-Artikolu 13(2)(a) u (b). Tali
trasferimenti ghandhom ikunu nnotifikati lill-Kummissjoni. L-
isforz  tas-sajd  massimu  permissibbli msemmi  fl-
Artikolu 12(2)(a) ghandu jigi mmodifikat kif mehtieg.

Artikolu 17

Skambju tal-isforz tas-sajd massimu permissibbli bejn
gruppi ta’ sforz

1. Stat Membru jista’ jemenda l-allokazzjonijiet ta’ sforz
tieghu billi jittrasferixxi 1-kapacita ta’ sajd bejn gruppi ta’
sforz, taht il-kondizzjoni stabbilita fil-paragrafi 2 sa 5.

2. It-trasferiment hu awtorizzat bejn gruppi ta’ rkaptu, izda
mhux bejn zoni geografici, dment li I-Istat Membru kkoncernat
jipprovdi lill-Kummissjoni binformazzjoni dwar il-qabda ghal
kull unita ta’ sforz (catch per unit effort, CPUE) tal-gruppi ta’
rkaptu tieghu donatur u riceventi, fvaluri mejdi matul l-ahhar
tliet snin.

3. Fejn il-CPUE tal-grupp ta’ rkaptu donatur huwa akbar mill-
CPUE tal-grupp ta’ rkaptu riceventi, it-trasferiment ghandu jsir,
b'mod generali, abbazi ta’ 1 kW/jum ghal 1 kW/jum.

4. Fejn il-CPUE tal-grupp ta’ rkaptu donatur huwa anqas
mill-CPUE tal-grupp ta’ rkaptu riceventi, I-Istat Membru ghandu
japplika fattur ta’ korrezzjoni ghall-ammont tal-isforz fil-grupp
ta’ rkaptu riceventi sabiex jigi kkumpensat il-CPUE oghla ta’ dan
tal-ahhar.

5. I-Kummissjoni ghandha titlob MLll-STECF li jizviluppa
fatturi ta’ korrezzjoni standard li jistghu jintuzaw sabiex jigi
ffacilitat it-trasferiment tal-isforz bejn il-gruppi ta’ rkaptu bi
CPUE differenti.

KAPITOLU IV
MONITORAGC, ISPEZZJONI U SORVELJANZA
Artikolu 18

Relazzjoni mar-Regolament (KEE) Nru 2847/93

[I-mizuri ta’ kontroll previsti fdan il-Kapitolu ghandhom
japplikaw b'zieda ma’ dawk preskritti fir-Regolament (KEE)
Nru 2847/93.
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Artikolu 19

Kontroll tal-gurnal ta’ abbord

1. Ghal bastimenti b’'VMS, l-Istati Membri ghandhom jivveri-
fikaw li l-informazzjoni ricevuta fic-centri ta’ monitoragg tas-
sajd tikkorrispondi ghal attivitajiet irregistrati fil-gurnal ta’
abbord bl-uzu ta’ data VMS. Tali trans-kontrolli ghandhom
jigu rregistrati fforma li tinqara minn kompjuter ghal perijodu
ta’ tliet snin.

2. Kull Stat Membru ghandu jzomm u jaghmel disponibbli
fis-sit elettroniku uffi¢jali tieghu d-dettalji ghall-kuntatt ghall-
prezentazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet minn gurnali ta’ abbord u
dwar l-izbark.

Artikolu 20

Uzin ta’ merluzz li jigi zZbarkat l-ewwel darba

1. Il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd ghandu jizgura i
kwalunkwe kwantita li teccedi 300 kg ta’ merluzz magbud
fiz-zoni msemmijin fl-Artikolu 3 u zbarkati fport Komunitarju
ghandha tintizen abbord jew fil-port tal-izbark gabel il-bejgh
jew qgabel ma tingarr band’ohra. Il-mizien li jintuza ghall-uzin
ghandu jkun approvat mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.
Ie-cifra 1i tirrizulta mill-uzin ghandha tintuza ghad-dikjarazzjoni
msemmija fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jipper-
mettu l-uzin tal-merluzz li ghandu jsir permezz ta’ rkant ta’ hut
fit-territorju tal-Istati Membru dment li l-izbark ikun gie suggett
ghal ispezzjoni fizika u li I-hut ikun gie ssigillat gabel it-trasport
direttament lejn l-irkant tal-hut u jibga’ ssigillat sakemm isir I-
uzin. Id-dokument ta’ trasport ghandu jindika d-dettalji tal-
ispezzjoni li twettqet mal-izbark.

Artikolu 21

Punti ta’ referenza ghall-ispezzjoni

Kull Stat Membru li jkollu bastimenti kkoncernati minn dan ir-
Regolament ghandu jistabbilixxi punti ta’ referenza specifici. Tali
punti ta’ referenza ghandhom jigu riveduti perjodikament wara
li tkun saret analizi tar-rizultati miksubin. Il-punti ta’ referenza
ghall-ispezzjoni ghandhom jevolvu progressivament sakemm
jintlahqu l-punti ta’ referenza mmirati, iddefiniti fl-Anness IL.

Artikolu 22

Projbizzjoni ta’ trasbord

It-trasbord ta’ merluzz fuq il-bahar huwa pprojbit fiz-zoni
geografici msemmijin fl-Artikolu 3.

Artikolu 23

Programmi ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll

1.  Stati Membri b’bastimenti kkoncernati minn dan ir-Rego-
lament ghandhom jiddefinixxu programm ta’ azzjoni nazzjonali
ta’ kontroll konformement mal-Anness IIL

2. Qabel il-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, Stati Membri b’basti-
menti kkoncernati minn dan ir-Regolament ghandhom jaghmlu
disponibbli lill-Kummissjoni u lil Stati Membri ohra kkoncernati
minn dan ir-Regolament fuq is-sit web uffi¢jali taghhom il-
programmi ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll taghhom flimkien
ma’ skeda ta’ implimentazzjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha, mill-anqas darba fis-sena,
izzomm laqgha tal-Kumitat tas-Sajd u l-Akkwakultura sabiex
issir evalwazzjoni tal-konformita mal-programmi ta’ azzjoni
nazzjonali ta’ kontroll u r-rizultati taghhom dwar stokkijiet ta’
merluzz ikkoncernati minn dan ir-Regolament.

Artikolu 24

Notifika minn qabel

1. Il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd Komunitarju, jew ir-rappre-
zentant tieghuftaghha, qabel id-dhul fi kwalunkwe port jew
lokalita ta’ zbark ta’ Stat Membru li jkun qed igorr aktar
minn tunnellata metrika wahda ta’ merluzz abbord ghandhom
jinformaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dan Il-Istat Membru,
mill-anqas erba’ sighat qabel id-dhul, bi:

() l-isem tal-port jew tal-lok tal-izbark;

(b) il-hin previst tal-wasla fdak il-port jew lok ta’ zbark;

(o) il-kwantitajiet fpiz haj fkg tal-ispeci kollha li minnhom
aktar minn 50 kg ikun mizmum abbord.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru li fih tkun ser
tigi zbarkata aktar minn tunnellata metrika wahda ta’ merluzz
jistghu jehtiegu li I-hatt tat-taghbija hut mizmuma abbord
m’ghandux jibda gabel jigi awtorizzat minn dawn l-awtoritajiet.

3. Il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd Komunitarju, jew ir-rappre-
zentant tieghu/taghha, li jkunu jixtiequ jittrasbordaw jew ihottu
fuq il-bahar kwalunkwe kwantita mizmuma abbord jew
jizbarkaw fport jew lokalita tal-izbark fpajjiz terz ghandhom
jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-
bandiera, minn tal-inqas 24 siegha qabel it-trasbord jew il-hatt
fuq il-bahar jew zbark fpajjiz terz, l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 25
Portijiet specifikati

1. Fejn aktar minn zewg tunnellati metrici ta’ merluzz ikunu
ser jigu zbarkati fil-Komunita minn bastiment tas-sajd Komuni-
tarju, il-kaptan tal-bastiment ghandu jizgura li dan l-izbark isir
biss fportijiet specifikati.

2. Kull Stati Membru ghandu jispecifika dawk il-portijiet li
fihom ikunu ser jigu zbarkati aktar minn Zewg tunnellati metrici
ta’ merluzz.
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3. Kull Stat Membru ghandu jaghmel disponibbli fuq is-sit
web pubbliku tieghu I-lista ta’ portijiet specifici, u l-proceduri ta’
ispezzjoni u sorveljanza assocjati ghal dawk il-portijet, inkluzi t-
termini u I-kondizzjonijiet tar-registrazzjoni u rapportagg tal-
kwantitajiet ta’ merluzz fkull zbark.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat din l-informazzjoni lill-Istati
Membri kollha.

Artikolu 26

Margni ta’ tolleranza fl-istima tal-kwantitajiet irrapportati
fil-gurnal ta’ abbord

B'deroga mill-Artikolu 5(2) tat-Regolament tal-Kummissjoni
(KEE) Nru 2807/83 tat-22 ta’ Settembru 1983 li jistabbilixxi
regoli dettaljati dwar ir-registrazzjoni ta’ informazzjoni dwar
il-qabdiet ta” hut (!) ta’ -Istati Membri, il-margni ta’ tolleranza
permess, fl-istima ta’ kwantitajiet ta’ merluzz fkg mizmuma
abbord, ghandu jkun 8 % tal-figura fil-gurnal ta’ abbord.

Artikolu 27

Stivar separat tal-merluzz

Ghandu jkun ipprojbitli jinzamm abbord bastiment tas-sajd
Komunitarju, fi kwalunkwe kontenitur, kwalunkwe kwantita
ta’ merluzz imhallat ma’ xi speci ohra ta’ organizmi tal-bahar.
Il-kontenituri bil-merluzz ghandhom ikunu stivati fl-istiva b’tali
mod li jkunu mizmumin separati minn kontenituri ohra.

Artikolu 28

Trasport tal-merluzz

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jehtiegu
li kwalunkwe kwantita ta’ merluzz magbuda fi kwalunkwe Zona
geografika definita fl-Artikolu 3 u zbarkata ghall-ewwel darba
fdak I-Istat Membru tintizen fil-prezenza ta’ kontrolluri gabel
tigi trasportata band’ohra mill-port fejn tkun giet zbarkata 1-
ewwel darba. Ghal merluzz zbarkat ghall-ewwel darba fport
specifiku taht l-Artikolu 24, ghandhom jintiznu kampjuni
rapprezentattivi li jammontaw ghal mill-anqas 20 % tan-
numru ta’ zbarki fil-prezenza ta’ kontrolluri awtorizzati mill-
Istati Membri qabel ma jigu offruti ghall-bejgh ghall-ewwel
darba u mibjugha. Ghal dan il-ghan, l-Istati Membri ghandhom
jipprezentaw lill-Kummissjoni, fi zmien xahar mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, dettalji tar-regim ta’ tehid ta’
kampjuni li ghandu jigi applikat.

2. B'deroga mill-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13 tar-
Regolament (KEE) Nru 2847/93, il-kwantitajiet kollha ta’
merluzz ta’ aktar minn 50 kg li jigu trasportati lejn post li
mhux dak fejn gew zbarkati jew importati l-ewwel darba
ghandhom ikunu akkumpanjati minn kopja ta’ wahda mid-
dikjarazzjonijiet previsti fl-Artikolu 8(1) ta’ dak ir-Regolament
relatati mal-kwantitajiet ta’ merluzz trasportati. L-ezenzjoni
prevista fl-Artikolu 13(4)(b) ta’ dak ir-Regolament m’ghandhiex
tigi applikata.

Artikolu 29

Programmi ta’ monitoragg specifici

B'deroga minn I-Artikolu 34c(1) tar-Regolament (KEE) Nru
2847/93, il-programmi ta’ monitoragg specifici ghall-istokkijiet

() GU L 276, 10.10.1983, p. 1.

ta’ merluzz ikkoncernati jistghu jdumu sejrin aktar minn sentejn
mid-data tad-dhul fis-sehh taghhom.

KAPITOLU V
TEHID TA’ DECIZJONIJIET U DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 30

Procedura decizjonali

Fejn dan ir-Regolament jipprevedi t-tehid ta’ decizjonijiet mill-
Kunsill, il-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata
abbazi ta’ proposta mill-Kummissjoni.

Artikolu 31

Emendament tal-Anness I

Abbazi tal-parir tal-STECF, il-Kummissjoni tista’ temenda I-
Anness I ma’ dan ir-Regolament konformement mal-procedura
stabbilita fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002
u abbazi tal-principji i gejjin:

(@) il-gruppi ta’ sforz ghandhom ikunu stabbiliti b'mod
omogenju kemm jista’ jkun fir-rigward tal-istokkijiet bijolo-
¢i¢i magbudin, tad-dags tal-hut magbud ghax immirat jew
b'mod incidentali u tal-effetti fuq l-ambjent tal-attivitajiet
tas-sajd assocjati mal-gruppi ta’ sforz.

(b) l-ghadd u d-daqs tal-gruppi ta’ sforz ghandhom ikunu effi-
kaci ghall-ispiza involuta ftermini ta’ piz amministrattiv
relattiv ghall-htigijiet ta’ konservazzjoni.

Artikolu 32
Regoli dettaljati

Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 11(3), 14, 16 u
17 ta’ dan ir-Regolament jistghu jigu adottati konformement
mal-procedura  msemmija fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament
(KE) Nru 2371/2002.

Artikolu 33

Assistenza taht il-Fond Ewropew ghas-Sajd

1. Ghal kull wiched mill-erba’ stokkijiet ta’ merluzz imsem-
mija fl-Artikolu 1, ghal dawk is-snin fejn l-istokk jinstab taht il-
livell rilevanti prekawzjonarju tal-bijomassa riproduttiva stabbilit
fl-Artikolu 6, il-pjan ghal perijodu fit-tul ghandu jitqies li jkun
pjan ta’ rkupru fis-sens tal-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002, u ghall-finijiet tal-Artikolu 21(a)(i) tar-Regolament
(KE) Nru 1198/2006.

2. Ghal kull wiehed mill-erba’ stokkijiet ta’ merluzz imsem-
mija fl-Artikolu 1, ghal dawk is-snin li mhumiex dawk imsem-
mija fil-paragrafu 1, il-pjan ghal perijodu fit-tul ghandu jitgies li
jkun pjan ta’ gestjoni fis-sens tal-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002, u ghall-finijiet tal-Artikolu 21(a)(iv) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1198/2006.
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Artikolu 34

Revizjoni
[I-Kummissjoni ghandha, abbazi ta’ parir mill-STECF u wara konsultazzjoni mal-Kunsill Konsultattiv Regjo-
nali rilevanti, tevalwa l-impatt tal-mizuri ta’ gestjoni fuq l-istokkijiet ta’ merluzz ikkoncernati u fuq is-sajd
ghal dawk l-istokkijiet, mhux aktar tard mit-tielet sena ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u mbaghad

kull tielet sena successiva ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u, fejn adatt, tipproponi l-mizuri rilevanti
sabiex dan jigi emendat.

Artikolu 35

Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 423/2004 huwa b’dan imhassar.

Artikolu 36

Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
1l-President
M. BARNIER
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ANNESS I

Il-gruppi ta’ sforz huma definiti permezz ta’ wiehed mill-gruppi ta’ rkaptu previsti fil-punt 1 u wahda miz-zoni geografici
previsti fil-punt 2.

1. Gruppi ta’ rkaptu
(a) Tartaruni tal-giegh u tartaruni (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR) b'malji:

TR1 dags jew akbar minn 100 mm
TR2 dags jew akbar minn 7 Omm u angas minn 100 mm
TR3 dags jew akbar minn 16 mm u angas minn 32 mm
(b) Xbieki tat-tkarkir bil-lasta (TBB) b'malji:
BT1dags jew akbar minn 120 mm
BT2 dags jew akbar minn 80 mm u anqas minn 120 mm
(¢) Xbieki tal-gargi, xbieki tat-thabbil (GN)
(d) Pariti (GT)
(e) Konzijiet (LL)
2. Gruppi ta’ zoni geografici:
Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, ghandhom japplikaw il-gruppi geografici li gejjin:
(a) Kattegat;
(b) (i) Skagerrak;
(ii) dik il-parti taz-zona Illa tal-ICES li mhix koperta mis-agerrak u l-ttegat;
iz-zona IV tal-ICES u l-ilmijiet tal-KE fiz-zona Ila tal-ICES;
(iii) Iz-zona VIId tal-ICES;
(¢) Iz-zona Vlla tal-ICES;

(d) Iz-zona Vla tal-ICES.
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ANNESS 11

PUNTI TA’ REFERENZA SPECIFICI TA’ ISPEZZJONI

Objettiv
1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi punti ta’ referenza specifici ghall-ispezzjoni konformement ma’ dan l-Anness.
Strategija
2. L-ispezzjoni u s-sorveljanza ta’ attivitajiet ta’ sajd ghandhom jikkoncentraw fuq bastimenti li aktarx jagbdu l-merluzz.

L-ispezzjonijiet kazwali tat-trasport u l-kummercjalizzazzjoni tal-merluzz ghandhom jintuzaw bhala mekkanizmu
komplementari ta’ kontroverifika ghall-ittestjar tal-effikacja tal-ispezzjoni u s-sorveljanza.

Prijoritajiet
3. Tipi differenti ta’ rkaptu ghandhom ikunu suggetti ghal livelli differenti ta’ prijoritizzazzjoni, abbazi tal-punt sa fejn il-

flotot ikunu affettwati mil-limiti fuq l-opportunitajiet tas-sajd. Minhabba fhekk, kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi
prijoritajiet specifici.

Punti ta’ referenza fil-mira

4. Mhux aktar tard minn xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom jimplimentaw
l-iskedi ta’ ispezzjoni taghhom b’kont mehud tal-miri stabbiliti hawn taht.

L-Istati Membri ghandhom jispecifikaw u jiddeskrivu liema strategija ta’ tehid ta’ kampjuni ser tigi applikata.
Fuq talba, il-Kummissjoni jista’ jkollha access ghall-pjan ta’ tehid ta’ kampjuni uzat mill-Istat Membru.
(a) Livell ta” ispezzjoni fil-portijiet

Bhala regola generali, il-precizjoni li ghandha tinkiseb ghandha tkun mill-anqas ekwivalenti ghal dak li ghandu
jinkiseb b'metodu semplici u kazwali ta’ tehid ta’ kampjuni, fejn l-ispezzjonijiet ghandhom ikopru 20 % fin-numru
tal-izbark kollu ta’ merluzz fi Stat Membru.

(b) Livell ta” ispezzjoni ta’ kummer¢jalizzazzjoni
Spezzjoni ta’ 5 % tal-kwantitajiet ta’ merluzz offruti ghall-bejgh bl-irkant.
(¢) Livell ta’ ispezzjoni fuq il-bahar

Punt ta’ referenza flessibbli: ghandu jigi stabbilit wara analizi dettaljata tal-attivita tas-sajd fkull zona. Il-punti ta’
referenza fuq il-bahar ghandhom jirriferu ghall-ghadd ta’ jiem ta’ pattuljament fuq il-bahar fiz-zoni tal-gestjoni tal-
merluzz, possibbilment b’punt ta’ referenza separat ghall-jiem tal-pattuljament ta’ zoni specifici.

(d) Livell ta’ sorveljanza mill-ajru

Punt ta’ referenza flessibbli: i ghandu jkun stabbilit wara analizi dettaljata tal-attivita tas-sajd maghmula fkull Zona
u wara li jkunu tgiesu r-rizorsi li jkun hemm ghad-dispozizzjoni tal-Istat Membru.
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ANNESS III

IL-KONTENUT TAL-PROGRAMMI TA’ AZZJONI NAZZJONALI TA’ KONTROLL

Il-programmi ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll ghandhom ikollhom Il-ghan, fost ohrajn, li jispecifikaw dan li gej:

. MEZZI TA’ KONTROLL

Rizorsi umani

() In-numru ta’ spetturi fuq l-art u fuq il-bahar u I-perijodi u z-Zoni fejn dawn ser jigu mobilizzati.

Rizorsi teknici

(b) In-numru ta’ bastimenti u ingenji tal-ajru ta’ pattuljament u l-perijodi u z-zoni fejn dawn ser jigu mobilizzati.
Rizorsi finanzjarji

(¢) L-allokazzjoni tal-bagit ghall-mobilizzazzjoni tar-rizorsi umani, il-bastimenti u l-ingenji tal-ajru ta’ pattuljament.

. REGISTRAZZJONI U RAPPORTAR ELETTRONIKU TA’ INFORMAZZJONI RELATATA MA’ ATTIVITAJIET TA’ SAJD

Deskrizzjoni tas-sistemi implimentati sabiex tkun zgurata l-konformita mal-Artikoli 20, 24, 25 u 26.

. PORTIJIET SPECIFIKATI

Fejn ikun rilevanti, ghandu jkun hemm lista ta’ portijiet specifici ghall-izbark tal-merluzz konformement mal-Arti-
kolu 26.

. NOTIFIKA QABEL L-IZBARK

Deskrizzjoni tas-sistemi implimentati sabiex jizguraw konformita mal-Artikolu 25.

. KONTROLL TAL-IZBARK

Deskrizzjoni ta’ kull facilita ufjew sistema implimentati sabiex tkun zgurata l-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-
Artikoli 20, 21, 22 u 29.

. PROCEDURI TA’ ISPEZZJONI

Il-programmi ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll ghandhom jispecifikaw il-proceduri li ghandhom jigu segwiti:
() wagqt li jsiru ispezzjonijiet fuq il-bahar u fuq l-art;

(b) ghall-komunikazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti maghzulin minn Stati Membri ohra bhala responsabbli ghall-
programm ta’ azzjoni nazzjonali ta’ kontroll tal-merluzz;

(©) ghas-sorveljanza kongunta u l-iskambju ta’ spetturi, inkluza l-ispecifikazzjoni tas-setghat u tal-awtorita tal-ispetturi
li jkunu ged joperaw fl-ibhra ta’ Stati Membri ohrajn.
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Linja msemmija fl-Artikolu 13(2)(d)

[l-linja msemmija fl-Artikolu 13(2)(d) hija definita billi jinghaqdu sekwenzjalment, permezz ta’ linji ta’ rombu, il-poziz-

ANNESS IV

zjonijiet li gejjin taht is-sistema ta’ koordinati WGS84:

54 °30'N, 10 °35'W

55°20'N, 9 °50'W

55°30'N, 9 °20'W

56 °40'N, 8 °55'W

57 °0'N, 9 °0'W

57 °20'N, 9 °20'W

57 °50'N, 9 °20'W

58 °10'N, 9 °0'W

58 °40'N, 7 °40'W

59°0'N, 7 °30'W

59°20'N, 6 °30'W

59°40'N, 6 °5'W

59°40'N, 5 °30'W

60 °0'N, 4 °50'W

60 °15'N, 4 °0'W.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1343/2008
tat-23 ta’ Dicembru 2008

li jistabbilixxi 1-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu ta’ I-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh ta’ fl-24 ta’ Dicembru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

UL 299, 16.11.2007, p. 1.
U

MG
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 CR 110,3
MA 71,6

TR 99,2

77 93,7

0707 00 05 JO 167,2
MA 69,8

TR 134,4

77 123,8

0709 90 70 MA 140,8
TR 110,0

77 125,4

0805 10 20 AR 13,6
BR 44,6

EG 51,8

MA 70,1

TR 83,0

906 30,6

ZA 57,3

W 31,4

77 47,8

0805 2010 MA 74,9
TR 64,0

77 69,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 50,3
0805 20 90 IL 66,4
MA 78,8

TR 63,9

77 64,9

0805 5010 MA 64,0
TR 52,1

77 58,1

0808 10 80 CA 79,3
CN 75,1

MK 37,6

Us 93,0

ZA 118,0

77 80,6

0808 20 50 CN 73,2
TR 35,0

us 1211

77 76,4

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1344/2008
tat-23 ta’ Dicembru 2008

li jippubblika, ghall-2009, in-nomenklatura ta’ prodotti agrikoli ghar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni
introdotti bir-Regolament (KEE) Nru 3846/87

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1),

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kummissjoni
(KEE) Nru 3846/87 tas-17 ta’ Dicembru 1987 li jistabbilixxi
nomenklatura ta’ prodotti agrikoli ghar-rifuzjonijiet tal-esportaz-
zjoni (%), u b'mod partikolari r-raba’ paragrafu tal-Artikolu 3
tieghu,

Billi:

I-verzjoni shiha tan-nomenklatura tar-rifuzjoni valida fl-
1 ta’ Jannar 2009, hekk kif issegwi mid-dispozizzjonijiet rego-

latorji dwar l-arrangamenti tal-esportazzjoni ghall-prodotti agri-
koli, ghandha tigi ppubblikata.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KEE) Nru 3846/87 ghandu jigi emendat kif gej:

(1) L-Anness I ghandu jinbidel bit-test fl-Anness I ghal dan ir-
Regolament.

(2) L-Anness Il ghandu jinbidel bit-test fl-Anness II ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Dicembru 2008.

UL 299, 16.11.2007, p. 1.
U

MG
() GU L 366, 24.12.1987, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1
“ANNESS 1
NOMENKLATURA TA’ PRODOTTI AGRIKOLI GHAL RIFUZJONIJIET TA’ L-ESPORTAZZJONI
1. Cereali u qamh jew dqiq tas-segala, xghir u barli mithun ohxon jew fpasta
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
1001 Qamh u meslin:
1001 10 00 - Qamh durum:
—- Zerriegha 1001 10 00 9200
-~ Ohrajn 1001 10 00 9400
ex 1001 90 - Ohrajn:
—- Spelt ichor, qamh komuni u meslin:
1001 90 91 --- Qamh komuni u zerriegha tal-meslin 1001 90 91 9000
1001 90 99 ~—- Ohrajn 1001 90 99 9000
1002 00 00 Segala 1002 00 00 9000
1003 00 Xghir:
1003 00 10 - Zerriegha 1003 00 10 9000
1003 00 90 - Ohrajn 1003 00 90 9000
1004 00 00 Hafur:
- Zerriegha 1004 00 00 9200
- Ohrajn 1004 00 00 9400
1005 Qamhirrum (qamh):
ex 1005 10 - Zerriegha:
1005 10 90 -~ Ohrajn 1005 10 90 9000
1005 90 00 - Ohrajn 1005 90 00 9000
1007 00 Sorgu tal-gamh:
1007 00 90 - Ohrajn 1007 00 90 9000
ex 1008 Buckwheat, millieg (qarabocc) u skalora; cereali ohrajn:
1008 20 00 - Millieg (Qarabocc) 1008 20 00 9000
1101 00 Dqiq tal-gamh jew tal-meslin:
- Dqiq tal-qamh:
1101 00 11 -~ Tal-qamh durum 1101 00 11 9000
1101 00 15 -~ Tal-qamh komuni u spelt
--- Ta’ kontenut ta’ rmied minn 0 sa 600 mg/100 g 1101 00 15 9100
--- Ta’ kontenut ta’ rmied minn 601 sa 900 mg/100 g 1101 00 15 9130
--- Ta’' kontenut ta’ rmied minn 901 sa 1 100 mg/100 g 1101 00 15 9150
--- Ta’ kontenut ta’ rmied minn 1 101 sa 1 650 mg/100 g 1101 00 15 9170
--- Ta’ kontenut ta’ rmied minn 1 651 sa 1 900 mg/100 g 1101 00 15 9180
--- Ta’ kontenut ta’ rmied ta’ aktar minn 1 900 mg/100 g 1101 00 15 9190
1101 00 90 - Dgiq tal-meslin 1101 00 90 9000
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 1102 Dqiq tac-cereali apparti minn tal-qamh jew il-meslin:
1102 10 00 - Dqiq tas-segala:
-~ Ta’ kontenut ta’ rmied minn 0 sa 1 400 mg/100 g 1102 10 00 9500
-~ Ta’ kontenut ta’ rmied ta’ aktar minn 1 400 sa 2 000 mg/100 g 1102 10 00 9700
-~ Ta’ kontenut ta’ rmied ta’ aktar minn 2 000 mg/100 g 1102 10 00 9900
ex 1103 Xghir u barli mithun ohxon tac-cereali, pasta u gerbub:
- Xghir u barli mithun ohxon u pasta:
1103 11 -~ Tal-qamh:
110311 10 --- Qamh durum:
———- Ta’ kontenut ta’ rmied minn 0 sa 1 300 mg/100 g:
————— Pasta li tkun ta’ piz ta’ anqas minn 10 %, u kapaci tghaddi minn gharbiel bit-toqob ta’ 0,160 mm | 1103 11 10 9200
————— Ohrajn 1103 11 10 9400
---- Ta’ kontenut ta’ rmied ta’ aktar minn 1 300 mg/100 g 1103 11 10 9900
1103 11 90 --- Qamh komuni u spelt:

---- Ta’ kontenut ta’ rmied minn 0 sa 600 mg/100 g

---- Ta’ kontenut ta’ rmied li ma jagbizx 600 mg/100 g

1103 11 90 9200
1103 11 90 9800
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2. Ross u ross imkisser
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
1006 Ross:
1006 20 - Ross bla hliefa (ismar):
-~ Moghti nofs tghollija:
1006 20 11 --- Ross tal-habba tonda 1006 20 11 9000
1006 20 13 --- Ross tal-habba mezzana 1006 20 13 9000
--- Ross tal-habba twila
1006 20 15 ---- Ta’ proporzjon tul/hxuna itwal minn 2 izda inqas minn 3 1006 20 15 9000
1006 20 17 ---- Ta’ proporzjon tul/hxuna ugwali ghal jew itwal minn 3 1006 20 17 9000
- Ohrajn:
1006 20 92 -—- Ross tal-habba tonda 1006 20 92 9000
1006 20 94 ~—- Ross tal-habba mezzana 1006 20 94 9000
--- Ross tal-habba twila:
1006 20 96 ---- Ta’ proporzjon tul/hxuna itwal minn 2 izda inqas minn 3 1006 20 96 9000
1006 20 98 ---- Ta’ proporzjon tul/hxuna ugwali ghal jew itwal minn 3 1006 20 98 9000
1006 30 - Ross parzjalment mithun jew mithun kollu, kemm jekk illustrat jew igglejzjat:
-~ Ross parzjalment mithun:
--- Moghti nofs tgholija:
1006 30 21 ---- Ross tal-habba tonda 1006 30 21 9000
1006 30 23 ---- Ross tal-habba mezzana 1006 30 23 9000
---- Ross tal-habba twila:
1006 3025 | -————- Ta’ proporzjon tulfhxuna itwal minn 2 izda inqas minn 3 1006 30 25 9000
1006 3027 | -—--- Ta’ proporzjon tul/hxuna ugwali ghal jew itwal minn 3 1006 30 27 9000
--- Ohrajn:
1006 30 42 ---- Ross tal-habba tonda 1006 30 42 9000
1006 30 44 ---- Ross tal-habba mezzana 1006 30 44 9000
---- Ross tal-habba twila:
1006 30 46 | ----- Ta’ proporzjon tul/hxuna itwal minn 2 izda inqas minn 3 1006 30 46 9000
1006 30 48 | ———-- Ta’ proporzjon tul/hxuna ugwali ghal jew itwal minn 3 1006 30 48 9000
~— Ross kollu mithun:
-—- Moghti nofs tgholija:
1006 30 61 ~——- Ross tal-habba tonda:
————— Fpakki diretti ta’ 5 kg nett jew inqas 1006 30 61 9100
————— Ohrajn 1006 30 61 9900
1006 30 63 ---- Ross tal-habba mezzana:

-——- Ross tal-habba twila

1006 30 63 9100

1006 30 63 9900
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
1006 30 65 | —--—- Ta’ proporzjon tul/hxuna itwal minn 2 izda ingas minn 3:
—————— Fpakki diretti ta’ 5 kg nett jew inqgas 1006 30 65 9100
______ Ohrajn 1006 30 65 9900
1006 30 67 | ----- Ta’ proporzjon tulfhxuna ugwali ghal jew itwal minn 3:
—————— Fpakki diretti ta’ 5 kg nett jew inqas 1006 30 67 9100
______ Ohrajn 1006 30 67 9900
--- Ohrajn:
1006 30 92 ---- Ross tal-habba tonda:
————— Fpakki diretti ta’ 5 kg nett jew inqgas 1006 30 92 9100
,,,,, Ohrajn 1006 30 92 9900
1006 30 94 ---- Ross tal-habba mezzana:
————— Fpakki diretti ta’ 5 kg nett jew inqgas 1006 30 94 9100
,,,,, Ohrajn 1006 30 94 9900
———- Ross tal-habba twila:
10063096 | —--—- Ta’ proporzjon tul/hxuna itwal minn 2 izda ingas minn 3:
—————— Fpakki diretti ta’ 5 kg nett jew inqas 1006 30 96 9100
______ Ohrajn 1006 30 96 9900
10063098 | ————- Ta’ proporzjon tulfhxuna ugwali ghal jew itwal minn 3:
—————— Fpakki diretti ta” 5 kg nett jew inqgas 1006 30 98 9100
,,,,,, Ohrajn 1006 30 98 9900
1006 40 00 - Ross imkisser 1006 40 00 9000
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3. PRODOTTI PPROCESSATI MINN CEREALI
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 1102 Dqiq tac-cereali apparti minn tal-qamh jew il-meslin:
ex 1102 20 - Dqiq tal-qamhirrum (gamh):

ex 1102 20 10

ex 1102 20 90

ex 1102 90

110290 10

ex 1102 90 30

ex 1103

ex 110313

ex 110313 10

ex 110313 90

ex 1103 19

11031910

-~ Ta’ kontenut ta’ xaham ta’ mhux aktar minn 1,5 % bil-piz:

——- Ta’ kontenut ta’ xaham ta’ mhux aktar minn 1,3 % bil-piz u ta’ kontenut tal-fibra mhux mahduma,
imsemmija materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,8 % bil-piz (3

--- Ta’ kontenut ta’ xaham ta’ aktar minn 1,3 % izda mhux aktar minn 1,5 % bil-piz u ta’ kontenut tal-fibra
mhux mahduma, imsemmija materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz (?)

- Ohrajn:

~—- Ta’ kontenut ta’ xaham ta’ aktar minn 1,5 % izda mhux aktar minn 1,7 % bil-piz u ta’ kontenut tal-fibra
mhux mahduma, imsemmija materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz (?)

- Ohrajn:
-~ Dqiq tax-xghir:

--- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
fibra mhux mahduma, imsemmija materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz

--- Ohrajn

-~ Dqiq tal-hafur:

——— Ta kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta mhux aktar minn 2,3 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
fibra mhux mahduma, imsemmija materjal xott, mhux aktar minn 1,8 % bil-piz, ta’ kontenut ta’ umdita
ta’ mhux aktar minn 11 % u li l-perossidazi tieghu virtwalment mhuwiex attivat

Xghir u barli mithun ohxon tac-cereali, pasta u gerbub:

- Xghir u barli mithun ohxon u pasta:

-~ Qambhirrum (gamh):

-—- Ta kontenut ta’ xaham ta’ mhux aktar minn 1,5 % bil-piz:

---- Ta’ kontenut ta’ xaham, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz u kontenut ta’ fibra mhux mahduma,
imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,6 % bil-piz li percentwal minnu ta’ mhux aktar minn
30 % jghaddi minn gharbiel b'apertura ta’ 315 mikrometru u li percentwal minnu ta’ mhux aktar
minn 5 % jghaddi minn gharbiel blapertura ta’ 150 mikrometru (%)

———- Ta’ kontenut ta’ xaham, ta’ aktar minn 0,9 % bil-piz izda mhux aktar minn 1,3 % bil-piz u kontenut
ta’ fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta' mhux aktar minn 0,8 % bil-piz li percentwal
minnu ta’ mhux aktar minn 30 % jghaddi minn gharbiel bapertura ta’ 315 mikrometru u Ii
percentwal minnu ta’ mhux aktar minn 5 % jghaddi minn gharbiel b'apertura ta’ 150 mikrometru (*)

---- Ta’ kontenut ta’ xaham, ta’ aktar minn 1,3 % bil-piz izda mhux aktar minn 1,5 % bil-piz u kontenut
ta’ fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’” mhux aktar minn 1,0 % bil-piz li percentwal
minnu ta’ mhux aktar minn 30 % jghaddi minn gharbiel b'apertura ta’ 315 mikrometru u li
percentwal minnu ta’ mhux aktar minn 5 % jghaddi minn gharbiel b'apertura ta’ 150 mikrometru (3)

--- Ohrajn:

---- Ta’ kontenut ta’ xaham, ta’ aktar minn 1,5 % bil-piz izda mhux aktar minn 1,7 % bil-piz u kontenut
ta’ fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz li percentwal
minnu ta’ mhux aktar minn 30 % jghaddi minn gharbiel bapertura ta’ 315 mikrometru u i
per¢entwal minnu ta’ mhux aktar minn 5 % jghaddi minn gharbiel b'apertura ta’ 150 mikrometru (%)

-~ Ta’ ¢ereali ohrajn:

-—- Ta segala

1102 20 10 9200

1102 20 10 9400

1102 20 90 9200

1102 90 10 9100

1102 90 10 9900

1102 90 30 9100

1103 13 10 9100

1103 13 10 9300

1103 13 10 9500

1103 13 90 9100

1103 19 10 9000
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni tal-merkanzija

Il-kodici tal-prodott

ex 1103 19 30

ex 1103 19 40

ex 1103 20
1103 20 20
1103 20 60

ex 1104

ex 1104 12

ex 1104 12 90

ex 1104 19
110419 10

ex 1104 19 50

ex 1104 19 69

ex 1104 22

ex 1104 22 20

ex 1104 22 30

——— Ta’ barli:

~——- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz u ta’ kontenut ta’ fibra
mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz

-—- Ta' hafur:

-——- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta mhux aktar minn 2,3 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
tegument ta’ mhux aktar minn 0,1 %, ta’ kontenut ta’ umditd mhux aktar minn 11 % u li l-perossidazi
tieghu virtwalment mhuwiex attivat

- Gerbub:

—- Ta’ barli

-- Ta’ gamh

Qmuh tac-cereali mahduma mod iehor (per ezempju, imqaxxrin, irrumblati, imqattghin rqiq, imfarrkin

fbicciet tondi, imfella jew mithuna fi frak ohxon), minbarra ross ta’ l-intestatura Nru 1006; Zzerriegha

tac-cereali, shiha, irrumblata, mqattgha rqiq jew mithuna:

- Zerriegha tac-cereali rrumblata jew imqattgha rqig:

-— Tal-hafur:

--- Imgqattgha rqiq:

———- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 2,3 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
tegument ta’ mhux aktar minn 0,1 %, ta’ kontenut ta’ umdita mhux aktar minn 12 % u li l-perossidazi
tieghu virtwalment mhuwiex attivat

———- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 2,3 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
tegument ta’ aktar minn 0,1 %, izda mhux aktar minn 1,5 %, ta’ kontenut ta’ umdita mhux aktar
minn 12 % u li l-perossidazi tieghu virtwalment mhuwiex attivat

-~ Ta’ cereali ohrajn:

--- Ta’ qamh

——- Qambhirrum:

---- Imaqatta’ rqiq:

————— Ta’ kontenut ta’ xaham, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,7 % bil-piz (%)

————— Ta’ kontenut ta’ xaham, imsemmi materjal xott, ta’ aktar minn 0,9 % izda mhux aktar minn 1,3 %
bil-piz u ta’ kontenut ta’ fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,8 %
bil-piz ()

——— Ta’ barli:

---- Imqatta’ rqiq:

————— Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz

- Hbub ohrajn mahdumin (per ezempju, imqaxxrin, imfarrkin fbicciet tondi, imfella jew mithunin ohxon):
-~ Ta’ hafur:
-—- Imqaxxrin (imfesdaq jew fil-fosdga)

---- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 2,3 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
tegument ta’ mhux aktar minn 0.5 %, ta’ kontenut ta’ umdita mhux aktar minn 11 % u li l-perossidazi
tieghu virtwalment mhuwiex attivat skond id-definizjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE)
Nru 821/68 (1)

-—- Imqaxxrin u mfella jew mithunin ohxon (‘Griitze’ jew ‘grutten’):

---- Ta kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 2,3 % bil-piz, u ta’ kontenut ta’
tegument ta’ mhux aktar minn 0,1 %, ta’ kontenut ta’ umdita mhux aktar minn 11 % u li l-perossidazi
tieghu virtwalment mhuwiex attivat skond id-definizjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE)
Nru 821/68 (1)

110319 30 9100

1103 19 40 9100

1103 20 20 9000

1103 20 60 9000

11041290 9100

11041290 9300

11041910 9000

1104 19 50 9110

110419 50 9130

110419 69 9100

1104 22 20 9100

1104 22 30 9100
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 1104 23 -~ Qambhirrum (gamh):

ex 1104 23 10

1104 29

ex 1104 29 01

ex 1104 29 03

ex 1104 29 05

ex 1104 29 11

1104 29 51

1104 29 55

1104 30

1104 30 10

1104 30 90

1107

1107 10

11071011

1107 10 19

--- Imgaxxar (imfesdaq jew fil-fosdqa), kemm jekk imfelli jew mithun ohxon u kemm le:

———- Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz u
ta’ kontenut ta’ fibra mhux mahdum, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,6 % bil-piz
(‘Griitze’ jew ‘grutten’) u li jikkorrispondi ghad-definizjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE)
Nru 821/68 (1) ()

~-—- Ta’ kontenut ta’ xaham, imsemmi materjal xott, ta’ aktar minn 0,9 % izda mhux aktar minn 1,3 % bil-
piz u ta’ kontenut ta’ fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, mhux aktar minn 0,8 % bil-piz
(‘Griitze’ jew ‘grutten’) li jikkorrispondi ghad-definizzjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE) Nru
821/68 (') ()

-~ Ta’ cereali ohrajn:

——— Ta’ barli:

---- Imqaxxar (imfesdaq jew fil-fosdga):

————— Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 0,9 % bil-piz li jikkorrispondi
ghad-definizzjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE) Nru 821/68 (')

———- Imqaxxar u mfellel jew mithun ohxon (‘Griitze’ jew ‘grutten’):

————— Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta’ mhux aktar minn 1 % bil-piz u ta’ kontenut ta’
fibra mhux mahduma, imsemmi materjal xott, ta mhux aktar minn 0,9 % bil-piz li jikkorrispondi
ghad-definizzjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE) Nru 821/68 (')

———— Imfarrkin fbicciet tondi:

————— Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta' mhux aktar minn 1 % bil-piz (minghajr terra):

—————— L-ewwel kategorija li tikkorrispondi mad-definizzjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE)
Nru 821/68 ()

————— Ta’ kontenut ta’ rmied, imsemmi materjal xott, ta' mhux aktar minn 1 % bil-piz (minghajr terra):

—————— It-tieni kategorija li tikkorrispondi mad-definizzjoni moghtija fl-Anness tar-Regolament (KEE)
Nru 821/68 (1)

--- Ohrajn:
---- Imqaxxar (imfesdaq jew fil-fosdqa), kemm jekk imfellel jew mithun ohxon u kemm le:

————— Ta’ gamh mhux imfellel jew mithun ohxon li jikkorrispondi ghad-definizzjoni moghtija fl-Anness
tar-Regolament (KEE) Nru 821/68 (1)

---- Mhux mahdum jew mithun ohxon b'mod iehor:
————— Tal-gamh

————— Tas-segala

- Nibbieta ta’ cereali, shiha, irromblata, mqattgha rqiq jew mithuna:
- Tal-qamh

~— Ta’ cereali ohrajn

Malt, kemm jekk inkaljat jew le:

- Mhux inkaljat:

-~ Tal-qamh

--- Fil-ghamla ta’ dqiq

--- Ohrajn

-~ Ohrajn:

1104 2310 9100

1104 2310 9300

1104 29 01 9100

1104 2903 9100

1104 29 05 9100

1104 29 05 9300

1104 29 11 9000

1104 29 51 9000

1104 29 55 9000

1104 30 10 9000

1104 30 90 9000

1107 10 11 9000

1107 10 19 9000
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
1107 10 91 --- Fil-ghamla ta’ dqiq 1107 10 91 9000
1107 10 99 --- Ohrajn 1107 10 99 9000
1107 20 00 - Inkaljat 1107 20 00 9000
ex 1108 Lamtu; inulina:

ex 1108 11 00

ex 1108 12 00

ex 1108 13 00

ex 1108 19

ex 1108 19 10

ex 1109 00 00

ex 1702

ex 1702 30

1702 30 50

1702 30 90

ex 1702 40

1702 40 90

- Lamtu (¥:
-~ Lamtu tal-qamh:

--- Ta’ kontenut ta’ materjal xott ta’” mhux anqas minn 87 % u ta’ purita fil-materjal xott ta’ mhux anqas
minn 97 %

--- Ta’ kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux anqas minn 84 % izda inqas minn 87 % u ta’ purita fil-materjal
xott ta’ mhux angas minn 97 % (°)

-~ Lamtu tal-qamhirrum (qambh):

--- Ta’ kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux anqas minn 87 % u ta’ purita fil-materjal xott ta’ mhux anqas
minn 97 %

--- Ta kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux angas minn 84 % izda ingas minn 87 % u ta’ purita fil-materjal
xott ta’ mhux angas minn 97 % (°)

-~ Lamtu tal-patata:

~-- Ta kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux angas minn 80 % u ta’ purita fil-materjal xott ta’ mhux angas
minn 97 %

-~ Ta’ kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux anqas minn 77 % izda inqas minn 80 % u ta’ purita fil-materjal
xott ta mhux angas minn 97 % (°)

-- Lamti ohra:
--- Lamtu tar-ross:

---- Ta’ kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux anqas minn 87 % u ta’ purita fil-materjal xott ta’ mhux anqas
minn 97 %

---- Ta' kontenut ta’ materjal xott ta’ mhux anqas minn 84 % izda inqas minn 87 % u ta’ purita fil-materjal
xott ta’ mhux angas minn 97 % (°)

Glutina tal-qamh, sew jekk niexef sew jekk le:

- Glutina tal-qamh imnixxef, ta’ kontenut ta’ proteina, imsemmi materjal xott, ta’ 82 % jew aktar bil-piz
(N x 6,25)

Zokkrijiet ohrajn, inkluz lattosju, maltosju, glukows u fruktows, fforma solida; guleppijiet taz-zokkor li
fihom ma jkunx mizjudin hwawar u materjal li jaghti l-kulur; ghasel artificjali kemm jekk imhallat ma’
ghasel naturali kif ukoll jekk le; karamella:

- Glukows u gulepp tal-glukows, li ma fihomx il-fruktows jew fihom fl-istat xott angas minn 20 % skond il-
piz fruktows:

-~ Ohrajn:
-—- Fforma ta’ trab abjad kristallin, mghaqqad jew le
~—- Ohrajn (9

- Glukows u gulepp tal-glukows li fihom fl-istat xott, ghallinqas 20 % izda inqas minn 50 % tal-piz tal-
fruktows, hlief zokkor maglub (invert):

—~ Ohrajn (%)

1108 11 00 9200

1108 11 00 9300

1108 12 00 9200

1108 12 00 9300

1108 13 00 9200

1108 13 00 9300

1108 1910 9200

1108 1910 9300

1109 00 00 9100

1702 30 50 9000

1702 30 90 9000

1702 40 90 9000
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 1702 90 - Ohrajn, inkluzi zokkor maglub (invert) u zokkor u tahlit ta” gulepp taz-zokkor li fihom fl-istat xott 50 %
tal-piz fruktows:
1702 90 50 -~ Maltodestrina u gulepp tal-maltodestrina:
--- Maltodestrina, fforma ta’ solidu abjad, mghaqqad jew le 1702 90 50 9100
~~ Ohrajn () 1702 90 50 9900
-~ Karamella:
--- Ohrajn:
17029075 ---- Fforma ta’ trab, mghaqqad jew le 1702 90 75 9000
17029079 ---- Ohrajn 1702 90 79 9000
2106 Preparazzjonijiet ta’ l-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:
ex 2106 90 - Ohrajn:

-- Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikkuluriti:
--- Ohrajn:

2106 90 55 ~-—~ Gulepp tal-glukows u xiropp tal-maltodestrina (%) 2106 90 55 9000

() GU L 149, 29.6.1968, p. 46.

() I-metodu analitiku li jintuza ghad-determinazzjoni ta’ kontenut ta’ materjal xahmi huwa ppubblikat fl-Anness I (metodu A) tad-Direttiva tal-Kummissjoni 84/4/KEE (GU
L 15, 18.1.1984, p. 28).

(}) Il-procedura li ghandha tigi segwita ghad-determinazzjoni ta’ kontenut ta’ materjal xahmi hija kif gej:

— il-kampjun ghandu jintahan sabiex 90 % minnu jew aktar ikun jista’ jghaddi minn gharbiel b’apertura ta” 500 mikrometru u 100 % ikun jista’ jghaddi minn apertura ta’
1 000 mikrometru,
— il-metodu analitiku li ghandu jintuza wara huwa dak ippubblikat fl-Anness I (metodu A) tad-Direttiva 84/4/KEE.

(*) Il-kontenut tal-materjal xott tal-lamtu jigi ddeterminat permezz tal-metodu stabbilit fl-Anness IV tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 687/2008 (GU L 192,
19.7.2008, p. 20). Il-purita tal-lamtu hija ddeterminata bil-metodu mmodifikat polarimetriku Ewers, kif ippubblikat fl-Anness I tat-tielet Direttiva tal-Kummissjoni
72/199/KEE (GU L 123, 29.5.1972, p. 6).

(°) Ir-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni pagabbli ghal-lamtu ghandha tigi aggustata bil-formula kif gej:

1. Lamtu tal-patata: (% ta’ materjal xott attwali)/80) x rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni.
2. Kull tip iehor ta’ lamtu: (% ta’ materjal xott attwali)/87) x rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni.
Meta jkun qed ilesti I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni moghtija ghal dan il-ghan il-kontenut ta’ materjal xott fil-prodott.

(%) Ir-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni hija mhallsa fuq prodotti li fihom kontenut ta’ materjal xott ta" ghallinqas 78 %. Ir-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni moghtija fuq prodotti li
fthihom kontenut ta’ materjal xott ta’ anqas minn 78 % tigi aggustata bil-formula kif gej:

((% ta’ kontenut ta’ materjal xott attwali)/78) x rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni.
Il-kontenut ta’ materjal xott jigi ddeterminat bil-metodu stabbilit fl-Anness II tad-Direttiva tal-Kummissjoni 79/796/KEE (GU L 239, 22.9.1979, p. 24), jew b'xi metodu ta’
analizi xieraq iehor li ghallingas joffri l-istess garanziji.
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4. Ghalf ghall-annimali kompost b’bazi ta’ cereali
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
2309 Preparazzjonijiet ta’ tip uzat fghalf ta’ l-annimali (!):
ex 2309 10 - Ikel jew ghall-klieb jew ghall-qtates, ipprezentat ghall-bejgh bl-imnut:
-~ Li fih lamtu, glukows, gulepp tal-glukows, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina tas-subtitli
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew prodotti ta’ halib:
-—- Li fih lamtu, glukows, gulepp tal-glukows, maltodestrina jew il-gulepp tal-maltodestrina:
---- Li ma fihx lamtu, jew li fih lamtu 10 % jew inqas bil-piz (}) (%):
23091011 | -——-—- Minghajr prodotti ta’ halib jew li fih inqas minn 10 %, bil-piz minn dawn il-prodotti 2309 10 11 9000
23091013 | --—-- Fih mhux inqas minn 10 % izda inqas minn 50 % tal-piz prodotti ta’ halib 2309 10 13 9000
———- Li fih aktar minn 10 % izda mhux aktar minn 30 % bil-piz lamtu (%):
23091031 | -——-- Ma fihx prodotti ta’ halib jew fih inqas minn 10 % tal-piz ta’ dawn il-prodotti. 2309 10 31 9000
23091033 | -———- Fih mhux inqas minn 10 % izda inqas minn 50 % tal-piz prodotti ta’ halib 2309 10 33 9000
~-—~ Fih aktar minn 30 % tal-piz lamtu (3):
23091051 | -—--- Ma fihx prodotti ta’ halib jew fih inqas minn 10 % tal-piz ta’ dawn il-prodotti. 2309 10 51 9000
23091053 | -——-- Fih mhux inqas minn 10 % izda inqas minn 50 % tal-piz prodotti ta’ halib 2309 10 53 9000
ex 2309 90 - Ohrajn:
~~ Ohrajn, inkluzi tahlitiet lesti:
——- Li fih lamtu, il-glukows, gulepp tal-glukows, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina ta’ subtitli
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew prodotti ta’ halib:
---- Li fih lamtu, glukows, gulepp tal-glukows, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina:
————— Li ma fihx lamtu jew li fih 10 % jew anqas tal-piz lamtu (3) (%)
23099031 | -—————- Ma fihx prodotti ta’ halib jew fih anqas minn 10 % tal-piz ta’ dawn il-prodotti. 2309 90 31 9000
23099033 | -—---- Fih mhux inqas minn 10 % izda inqas minn 50 % tal-piz prodotti ta’ halib 2309 90 33 9000
————— Fih aktar minn 10 % izda mhux aktar minn 30 % tal-piz lamtu ():
23099041 | -—---- Ma fihx prodotti ta’ halib jew fih anqas minn 10 % tal-piz ta’ dawn il-prodotti 2309 90 41 9000
23099043 | -————- Fih mhux inqas minn 10 % izda inqas minn 50 % tal-piz prodotti ta’ halib 2309 90 43 9000
————— Fih aktar minn 30 % tal-piz lamtu (3):
23099051 | -—---- Ma fihx prodotti ta’ halib jew fih anqas minn 10 % tal-piz ta’ dawn il-prodotti. 2309 90 51 9000
23099053 | ------ Fih mhux inqas minn 10 % izda inqas minn 50 % tal-piz prodotti ta’ halib 2309 90 53 9000

() Kopert bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1517/95 (GU L 147, 30.6.1995, p. 51).
(%) Ghall-finijiet tar-rifuzjoni jitqies biss il-lamtu gej mill-prodotti tac-cereali. Prodotti tac-Cereali ifissru I-prodotti fis-subtitli 0709 90 60 u 0712 90 19, Kapitlu 10, u fit-titli
Nri 1101, 1102, 1103 u 1104 (mhux ipprocessati u mhux rikostitwiti) eskluzi s-subtitlu 1104 30 u l-kontenut ta’ cereali fil-prodotti fis-subtitli 1904 10 10 u
1904 10 90 tan-Nomenklatura Maghquda. Il-kontenut ta’ cereali fil-prodotti fis-subtitli 1904 10 10 u 1904 10 90 tan-Nomenklatura Maghquda jitgies ugwali ghall-
piz ta’ dan il-prodott finali. Ma tithallas l-ebda rifuzjoni fuq cereali li fihom l-origini tal-lamtu ma jistax jigi stabbilit bic-car permezz ta’ analizi.
(%) Tithallas rifuzjoni biss fuq prodotti li fihom 5 % jew aktar tal-piz lamtu.
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5. Canga u vitella
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 0102 Bovini hajjin:
ex 0102 10 - Annimali ta’ razza pura ghat-tnissil:

ex 0102 10 10

ex 0102 10 30

ex 0102 10 90

ex 0102 90

ex 0102 90 41

0102 90 51

010290 59

010290 61

010290 69

01029071

01029079

0201

0201 10 00

—— Ghoggiela (bovini nisa li gatt ma welldu):

——— Li juru piz hajjin ugwali ghal jew aktar minn 250 kg:
———- Ta’ etd sa 30 xahar

---- Ohrajn

-- Baqar:

--- Li juru piz hajjin ugwali ghal jew aktar minn 250 kg:
---- Ta’ eta sa 30 xahar

~——- Ohrajn

-~ Ohrajn:

-—- Li juru piz hajjin ugwali ghal jew aktar minn 300 kg
- Ohrajn:

—— Specijiet domestici:

--- Li jiznu izjed minn 160 kg izda mhux izjed minn 300 kg:
~——- Ghall-gatla:

————— Li jiznu mhux izjed minn 220 kg

--- Li jiznu mhux izjed minn 300 kg:

-—-~ Ghoggiela (bovini nisa li gatt ma welldu):

————— Ghall-qatla

---- Baqar:

————— Ghall-qatla

~—-~ Ohrajn:

————— Ghall-qatla

Laham ta’ bovini, frisk u ffrizzat:

- Karkassi u nofs karkassi:

-~ Il-parti ta’ quddiem ta’ karkassa jew ta’ nofs karkassa li jkun fiha l-ghadam kollu, il-parti mghaddma, I-

ghongq u lspalel izda li jkollhom aktar minn 10 kustilji:
--- Minn bovini rgiel adulti ()
--- Ohrajn
-~ Ohrajn:
--- Minn bovini rgiel adulti (!)

--- Ohrajn

010210109140

010210109150

0102 10 30 9140

010210 309150

010210909120

0102 90 41 9100

0102 90 51 9000

0102 90 59 9000

0102 90 61 9000

0102 90 69 9000

0102 90 71 9000

0102 90 79 9000

0201 10 00 9110

0201 10009120

0201 10009130

0201 10 00 9140
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0201 20 - Qaghtat ohrajn bl-ghadam maghhom:
0201 20 20 -~ Kwarti ‘ikkumpensati’:
~—- Minn bovini rgiel adulti () 0201 20 20 9110
--- Ohrajn 0201 20209120
0201 20 30 —- Il-kwarti ta’ quddiem separati jew mhux separati:
~—- Minn bovini rgiel adulti () 0201 20 30 9110
--- Ohrajn 0201 20 30 9120
0201 20 50 —— Il-kwarti ta’ wara separati jew mhux separati:

ex 0201 20 90

0201 30 00

ex 0202

0202 10 00

ex 0202 20

0202 20 10

0202 20 30

——— B'massimu ta’ tmien kustilji jew tmien pari kustilji:

~--- Minn bovini rgiel adulti (')

---- Ohrajn

——— Baktar minn tmien kustilji jew tmien pari kustilji:

~--- Minn bovini rgiel adulti (')

-~~~ Ohrajn

~— Ohrajn:

-—- Il-piz ta’ ghadam ta’ mhux aktar minn terz tal-piz tal-qatgha
- Minghajr ghadma:

—- Qatghat bla ghadma esportati lejn I-Istati Uniti ta’ 1-Amerika skond il-kundizzjonijiet stabbiliti bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1643/2006 (%) jew lejn il-Kanada skond il-kundizzjonijiet stabbiliti
bir-Regolament (KE) Nru 1041/2008 (%)

-~ Qatghat bla ghadma, inkluz ikkapuljat, b’kontenut medju ta’ laham dghif tal-bovini (eskluz ix-xaham) ta’
78 % jew aktar (°)

-~ Ohrajn, kull bicca mgezwra individwalment b’kontenut medju ta’ laham dghif tal-bovini (eskluz ix-
xaham) ta’ 55 % jew aktar (%):

——— mill-kwarti ta’ wara ta’ bovini rgiel adulti b'massimu ta’ tmien kustilji jew tmien pari kustilji, b’qatgha
dritta jew b'qatgha ‘Pistola’ (?)

--- minn kwarti ta’ quddiem separati jew mhux separati ta’ bovini rgiel adulti, b'qatgha dritta jew b’qatgha
‘Pistola’ (2)

-~ Ohrajn
Laham tal-bovini, iffrizat:
- Karkassi u nofs karkassi:

-~ Il-parti ta’ quddiem ta’ karkassa jew ta’ nofs karkassa li jkun fiha l-ghadam kollu, il-parti mghaddma, 1-
ghonq u lspalel izda b'aktar minn 10 kustilji

-~ Ohrajn
- Qaghtat ohrajn, bl-ghadam maghhom:
—— Kwarti ‘ikkumpensati’

-~ Il-kwarti ta’ quddiem separati jew mhux separati

0201 20 50 9110

0201 20 50 9120

0201 20 50 9130

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

0201 30 00 9050

0201 30 00 9060

0201 30 00 9100

0201 30 00 9120

0201 30 00 9140

020210 00 9100

0202 10 00 9900

0202 20 10 9000

0202 20 30 9000
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0202 20 50 —— Il-kwarti ta’ wara separati jew mhux separati:

ex 0202 20 90

0202 30

0202 30 90

0206

0206 10

0206 10 95

0206 29

0206 29 91

ex 0210

ex 0210 20

ex 0210 20 90

ex 1602

ex 1602 50

ex 1602 50 31

——— B'massimu ta’ tmien kustilji jew tmien pari kustilji

--- Baktar minn tmien kustilji jew tmien pari kustilji

~— Ohrajn:

-—- Il-piz ta’ ghadam ta’ mhux aktar minn terz tal-piz tal-qatgha

- Minghajr ghadam:

-~ Ohrajn:

--- Qatghat minghajr ghadam esportati lejn I-Istati Uniti ta’ l-Amerika skond il-kundizzjonijiet stabbiliti bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1643/2006 (*) jew lejn il-Kanada skond il-kundizzjonijiet stab-

biliti bir-Regolament (KE) Nru 1041/2008 (%)

--- Qatghat bla ghadma, inkluz ikkapuljat, b’kontenut medju ta’ laham dghif tal-bovini (eskluz ix-xaham)
ta’ 78 % jew aktar (%)

--- Ohrajn

Tl-gewwieni li jittiekel tal-bovini, majjali, moghoz, zwiemel, hmir jew bghula, frisk, imkessah jew iffrizat:
- Ta’ laham tal-bovini, frisk u imkessah:

- Ohrajn:

--- Falda hoxna u falda rqiqa

- Ta’ laham tal-bovini, iffrizat:

-~ Ohrajn:

--- Ohrajn:

---- Falda hoxna u falda rqiqa

Laham u gewwieni li jittiekel, immellah, fis-salmura, imnixxef jew iffumigat; dqiq u pasti mil-laham u mill-
gewwieni li jittieklu:

- Laham tal-bovini:

-~ Minghajr ghadma:

-—- Immellah u mnixxef

Laham iehor ippreparat jew ipprizervat, gewwieni jew demm:

- Tal-bovini:

-~ Ohrajn:

-—- Bulubif (corned beef) fkontenituri ertajt; i ma fihx laham hlief dak ta’ l-ispeci tal-bovini:

~——- Bi proporzjoni ta’ kollagen/proteina ta’ mhux aktar minn 0,35 (7) u li fih bil-piz il-percentwali li gejjin
ta’ lahmijiet tal-bovini (eskluz il-gewwieni u x-xaham):

————— 90 % jew aktar:
—————— Prodotti li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 1731/2006 (°)
————— 80 % jew aktar, izda anqas minn 90 %:

—————— Prodotti li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 1731/2006 (°)

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0202 20 90 9100

0202 30 90 9100

0202 30 90 9200

0202 30 90 9900

0206 10 95 9000

0206 29 91 9000

021020 90 9100

1602 50 31 9125

1602 50 31 9325
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott

ex 1602 50 95 ~-- Ohrajn, fkontenituri ertajt:
———- Li ma fihx laham hlief dak ta’ l-ispeci tal-bovini:

————— — Bi proporzjoni ta’ kollagen/proteina ta’ mhux aktar minn 0,35 () u li fih bil-piz il-percentwali li
gejjin ta’ lahmijiet tal-bovini (eskluz il-gewwieni u x-xaham):

______ 90 % jew aktar:
,,,,,,, Prodotti li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 1731/2006 (°) | 1602 50 95 9125

—————— 80 % jew aktar, izda angas minn 90 %:

——————— Prodotti li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 1731/2006 (°) | 1602 50 95 9325

() 1d-dhul taht dan is-subtitlu huwa soggett ghall-prezentazzjoni ta¢-certifikat li jidher fl-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 433/2007 (GU L 104, 21.4.2007,
p. 3).

(3 L-ghoti tar-rifuzjoni huwa soggett ghal konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1359/2007 (GU L 304, 22.11.2007, p. 21).

() GU L 308, 8.11.2006, p. 7.

() GU L 281, 24.10.2008, p. 3.

() GU L 325, 24.11.2006, p. 12.

() Il-kontenut ta’ dghif tal-laham tal-bovini eskluz ix-xaham huwa ddeterminat skond il-procedura stabbilita fl-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2429/86
(GU L 210, 1.8.1986, p. 39). It-terminu «kontenut medju» jirreferi ghall-kwantita tal-kampjun kif definita bl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (KE) Nru 765/2002 (GU L 117,
4.5.2002, p. 6). ll-kampjun ghandu jittiched minn dik il-bi¢ca tal-kunsinna li tipprezenta l-akbar riskju.

(7) Determinazzjoni ta’ kontenut ta’ kollagen:

Il-kontenut ta’ kollagen ghandu jkun megjus li jfisser il-kontenut idrosiprolina immultiplikat bil-fattur 8. Il-kontenut ta’ l-idrosiprolina ghandu jkun iddeterminat skond il-
metodu ISO 3496-1978.
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6. Laham tal-majjal
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 0103 Majjal haj:
- Ohrajn:
ex 0103 91 -~ Piz angas minn 50 kg:
010391 10 ——— Specijiet domestici 0103 91 10 9000
ex 0103 92 -- Ta piz ta’ 50 kg jew aktar:
--- Specijiet domestici:
01039219 ~—-- Ohrajn 0103 9219 9000
ex 0203 Laham tal-majjal, frisk, imkessah jew iffrizat:
- Frisk jew imkessah:
ex 0203 11 -~ Karkassi u nofs karkassi:
02031110 ~—- Ta’ majjali domestici (1?) 0203 11 10 9000
ex 0203 12 -- Garretti, spalel u gatghat taghhom bil-ghadma:

ex 02031211

ex 02031219

ex 0203 19

ex 0203 19 11

ex 020319 13

ex 0203 19 15

ex 0203 19 55

ex 0203 21

0203 2110

ex 0203 22

-—— Ta’ majjal domestiku:

---- Saqajn u qatghat taghhom:

————— Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
---- Saqajn u qatghat taghhom (%):

————— B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
-~ Ohrajn:

--- Ta’ majjal domestiku:

-——- Truf ta quddiem u gatghat taghhom ('4):

————— Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
———- Flett u qatghat tieghu, bil-ghadma:

————— Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
---- Zquq (streaky) u l-qatghat taghhom:

————— Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 15 % bil-piz
---- Ohrajn:

————— Minghajr ghadma:

—————— Saqajn, truf ta’ quddiem, spalel jew flettijiet, u qatghat taghhom (*) (1) (%) (*4) (*°)

—————— Zquq, u qatghat taghhom, b’kontenut totali ta’ qarguca ta’ anqas minn 15 % bil-piz () (')

- Iffrizat:

~— Karkassi u nofs karkassi:

--- Ta’ majjal domestiku (*?)

-- Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:

--- Ta’ majjal domestiku:

020312119100

020312199100

02031911 9100

020319139100

020319159100

020319 559110

020319 559310

0203 21 10 9000
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ex 0203 22 11

ex 0203 2219

ex 0203 29

ex 020329 11

ex 0203 2913

ex 0203 29 15

ex 0203 29 55

ex 0210

ex 0210 11

ex 021011 11

ex 0210 11 31

ex 0210 12

ex 02101211

ex 021012 19

-—-- Garretti u qatghat taghhom:

————— B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
———— Spalel u qatghat taghhom (**):

————— B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
-~ Ohrajn:

~—— Ta’ majjal domestiku:

———- Truf ta’ quddiem u qatghat taghhom (14):

————— Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
~—-- Flett u qatghat tieghu, bil-ghadma:

————— B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
-——- Zquq (streaky) u qatghat taghhom:

————— B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 15 % bil-piz
---- Ohrajn:

————— Minghajr ghadma:

—————— Saqajn, truf ta’ quddiem, spalel u qatghat taghhom (') (3) (*#) (**) (19)

Laham u gewwieni li jittiekel, immellah, fis-salmura, imnixxef jew iffumigat; dqiq u pasti mil-laham u mill-

gewwieni li jittieklu:

- Laham tal-majjal:

—- Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:

--- Ta’ majjal domestiku:

———~ Immellhin jew fis-salmura:

————— Garretti u gatghat taghhom:

—————— Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
-——- Imnixxfin jew iffumigati

————— Garretti u gatghat taghhom:

—————— ‘Prosciutto di Parma’, ‘Prosciutto di San Daniele’ (2):

7777777 Bkontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 25 % bil-piz
-- Zquq (streaky) u qatghat taghhom:

-—- Ta’ majjal domestiku:

———- Immellhin jew fis-salmura:

77777 B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 15 % bil-piz
———— Imnixxfin jew iffumigati:

————— B’kontenut totali ta’ ghadma u qarguca ta’ anqas minn 15 % bil-piz

0203 2211 9100

0203 2219 9100

0203 29 11 9100

02032913 9100

0203 29159100

0203 29 559110

02101111 9100

021011 319110

0210 11 31 9910

021012119100

021012199100
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ex 021019 -~ Ohrajn:

ex 0210 19 40

ex 0210 19 50

ex 0210 19 81

ex 1601 00

1601 00 91

1601 00 99

ex 1602

ex 1602 41

ex 1602 41 10

ex 1602 42

ex 1602 42 10

--- Ta’ majjal domestiku:

———- Immellhin jew fis-salmura:

,,,,,, Minghajr ghadma:

_______ Garretti, truf ta’ quddiem, spalel jew flettijiet, u qatghat taghhom (')
——————— 7quq u qatghat taghhom, minghajr il-gilda (}):

77777777 B’kontenut totali ta’ qarguca ta’ anqas minn 15 % bil-piz

---- Imnixxfin jew iffumigati:

,,,,,, Minghajr ghadam:
7777777 ‘Prosciutto di Parmd’, ‘Prosciutto di San Daniele’ u qatghat taghhom (3
7777777 Garretti, truf ta’ quddiem, spalel jew flettijiet, u qatghat taghhom (%)

Zalzett u prodotti simili, ta’ laham, fdal tal-laham jew demm; preparazzjonijiet ta’ l-ikel ibbazati fuq dawn il-
prodotti:

- Ohrajn (%):

—— Zalzett, niexef jew biex jinfirex, nej (%) (6):

--- Li ma fihomx laham jew fdal tal-laham tat-tjur

--- Ohrajn

- Ohrajn () ()

~—- Li ma fihomx laham jew fdal tal-laham tat-tjur

--- Ohrajn

Laham ichor ippreparat jew ipprizervat, fdal tal-laham jew demm:

- Tal-majjal:

-- Garretti u qatghat taghhom:

--- Ta’ majjal domestiku (7):

~——- Imsajrin, li fihom 80 % jew aktar tal-piz laham u xaham (%) (°):
————— Fpakki diretti ta’ piz nett ta’ 1 kg jew aktar (')

————— Fpakki diretti ta’ piz nett ta’ anqas minn 1 kg

-~ Spalel u qatghat taghhom:

——— Ta’ majjal domestiku (7):

---- Imsajrin, li fihom bil-piz 80 % jew aktar ta’ laham u xaham (%) (°):
————— Fpakki diretti ta’ piz nett ta’ 1 kg jew aktar (%)

————— Fpakki diretti ta’ piz nett ta’ anqas minn 1 kg

0210 19 40 9100

021019 509100

021019509310

021019 81 9100

021019 81 9300

1601 00 91 9120

1601 00 91 9190

1601 00 99 9110

1601 00 99 9190

1602 41 10 9110

1602 41 10 9130

1602 4210 9110

1602 4210 9130
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ex 1602 49 -~ Ohrajn, inkluz tahlit:
--- Ta' majjal domestiku:

-—-- Li fihom 80 % jew aktar tal-piz laham jew fdal tal-laham, ta’ kull tip, inkluzi xahmijiet ta’ kull tip u
origni:

ex 16024919 | —--—- Ohrajn (') (19):
—————— Imsajrin, li fihom 80 % jew aktar tal-piz laham u xaham (5) (°):
7777777 Li ma fihomx laham jew fdal tal-laham tat-tjur:

———————— Li fihom prodott kompost minn bicciet ta’ laham muskulari li jintgharfu sew li, minhabba I-qies | 1602 49 19 9130
taghhom ma jintgharfux li ttichdu minn garretti, spalel, flettijiet jew ghenuq, flimkien ma’
particelli Zghar ta’ xaham vizibbli u kwantitajiet Zghar ta’ depoziti ta’ jelly

(") I-prodotti u l-qatghat taghhom jistghu jigu kklassifikati taht dan is-subtitlu biss jekk minhabba I-gies u I-karatteristici tat-tessut koerenti tal-muskoli ikun jista’ jintgharaf i
ttiechdu mill-qatghat primarji msemmija. L-espressjoni «qatghat taghhom» tapplika ghal prodotti b’piz nett ta’ unita ta’ ghall-inqas 100 gramma jew ghal prodotti
maqtughin flieli uniformi li jistghu jintgharfu bi¢-car li ttiehdu mill-qatgha primarja msemmija u li huma ppakkjati flimkien bil-piz nett globali ta’ ghall-ingas 100
gramma.

(%) Dawk il-prodotti biss li taghhom l-isem gie ccertifikat mill-awtoritajiet kompetenti ta” I-Istat Membru produttur jistghu jibbenefikaw minn din ir-rifuzjoni.

(%) Ir-rifuzjoni fuq iz-zalzett ipprezentat fkontenituri flikwidu preservattiv tinghata fuq il-piz nett wara li jkun sar it-tnaqqis tal-piz ta’ dan il-likwidu.

(*) Il-piz ta’ kisi tal-parafina li jikkorrispondi ghall-uzu normali tas-sengha huwa kkunsidrat li jifforma parti mill-piz nett taz-zalzett.

() Imhassra bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2333/97 (GU L 323, 26.11.1997, p. 25).

(°) Jekk preparazzjonijiet ta’ I-ikel komposti (inkluz ikliet ippreparati) li fihom iz-zalzett, huma kklassifikati taht it-titlu Nru 1601 minhabba l-kompozizzjoni taghhom, ir-
rifuzjoni tigi moghtija biss fuq il-piz nett taz-zalzett, il-laham u l-gewwieni, inkluzi xahmijiet ta’ kull tip jew orignu, i jiffurmaw parti minn dawn il-preparazzjonijiet.

() Ir-rifuzjoni fuq prodotti li fihom l-ghadma tigi moghtija fuq il-piz nett tal-prodott wara tnaqqis tal-piz ta’ I-ghadam.

(¥) L-ghotja tar-rifuzjoni hija soggetta ghal konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 903/2008 (GU L 249, 18.9.2008, p. 3). Fil-hin
tal-konkluzjoni tal-formalitajiet doganali dwar l-esportazzjoni, l-esportatur ghandu jiddikjara bil-miktub li l-prodotti kkoncernati jissodisfaw dawk il-kundizzjonijiet

() Tl-kontenut ta’ laham u xaham huwa ddeterminat skond il-proc¢edura ta’ analizi stabbilita fl-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2004/2002 (GU
L 308, 9.11.2002, p. 22).

(") I-kontenut ta’ laham jew fdal tal-laham huwa ddeterminat skond il-procedura ta’ analizi stabbilita fl-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 226/89 (GU
L 29, 31.1.1989, p. 11).

(M) L-iffrizar tal-prodotti skond l-ewwel paragrafu ta” I-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 800/1999 mhux permess.

(*?) Karkassi jew nofs karkassi jistghu jigu pprezentati bl-ixdqa jew minghajrhom.

(%) L-ispalel jistghu jigu pprezentati bl-ixdqa jew minghajrhom.

(") Truf ta” quddiem jistghu jigu pprezentati bl-ixdqa jew minghajrhom.

(%) Gangali, ixdqa jew gangali u ixdqa flimkien, ipprezentati wehedhom, ma jibbenefikawx minn din ir-rifuzjoni.

(*%) Truf ta’ I-ghonq bla ghadma, ipprezentati wehedhom, ma jibbenefikawx minn din ir-rifuzjoni

(") Fil-kaz li I-klassifikazzjoni tal-merkanzija bhala garretti jew qatghat ta’ garretti taht it-titlu 1602 41 10 9110 ma tkunx iggustifikata abbazi tad-dispozizzjonijiet tan-nota
addizzjonali 2 tal-Kapitlu 16 tan-NM, ir-rifuzjoni ghall-kodici tal-prodott 1602 42 10 9110 jew, skond kif ikun il-kaz, 1602 49 19 9130 tista’ tinghata, minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 51 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/1999 (GU L 102, 17.4.1999, p. 11).

(") Fil-kaz li 1-klassifikazzjoni tal-merkanzija bhala spalel jew qatghat ta’ spalel taht it-titlu 1602 42 10 9110 ma tkunx iggustifikata abbazi tad-dispozizzjonijiet tan-nota
addizzjonali 2 tal-Kapitlu 16 tan-NM, ir-rifuzjoni ghall-kodici tal-prodott 1602 49 19 9130 tista’ tinghata, minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 51 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/1999.
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7. Laham tat-tjur
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 0105 Tjur hajjin, jigifieri, tjur ta’ l-ispeci Gallus domesticus, papri, wizz, dundjani u farawni:
- Li ma jiznux izjed minn 185 g
010511 -~ Tajr ta’ l-ispeci Gallus domesticus:
~-~ Flieles nisa nanniet u genituri
01051111 ---- Irjus ghall-bajd 010511 11 9000
01051119 ~——- Ohrajn 010511 19 9000
~—— Ohrajn:
01051191 | -——- Irjus ghall-bajd 0105 11 91 9000
010511 99 ———- Ohrajn 0105 11 99 9000
01051200 -~ Dundjani 0105 12 00 9000
ex 0105 19 -~ Ohrajn:
010519 20 --- Wizz 0105 19 20 9000
ex 0207 Laham u fdal tal-laham li jittiekel, taht it-titlu tat-tjur Nru 0105, frisk, imkessah jew iffrizat
- Tajr ta’ l-ispeci Gallus domesticus:
ex 0207 12 -- Mhux maqtugh fbicciet, iffrizat:

ex 0207 1210

ex 0207 12 90

ex 0207 14

ex 0207 14 20

ex 0207 14 60

——— Imnittfa u msewwija, minghajr idejn u saqajn imma bl-ghenugq, il-qlub, il-fwied u l-qniezah, maghrufa
bhala 70 % tigieg"

---- Bi truf ta’ l-isternu, wriek u qasab kompletament mghaddma
~--- Ohrajn

--- Imnittfa u msewwija, minghajr idejn u sagajn u minghajr l-ghenuq, il-qlub, il-fwied u I-qniezah,
maghrufa bhala ‘65 % tigieg’, jew ipprezentati mod ichor:

———— «65 % tigieg»:

————— Bi truf ta’ l-isternu, wriek u gasab kompletament mghaddma

———- Tjur ta’ l-ispeci Gallus domesticus, imnittfa u msewwija, minghajr idejn u saqajn imma bl-ghenug, il-
qlub, il-fwied u l-qniezah fkompozizzjoni irregolari:

-~ Qatghat u gewwieni, iffrizati:
--- Qatghat:

---- Bl-ghadam fih:

77777 Nofsijiet jew kwarti:

—————— Ta’ tjur ta’ l-ispeci Gallus domesticus bi truf ta’ l-isternu, wriek u qasab kompletament mghaddma

0207 1210 9900

0207 12 90 9190

0207 12 90 9990

0207 14 20 9900

0207 14 60 9900
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ex 0207 14 70

0207 25

0207 2510

0207 2590

ex 0207 27

ex 0207 27 10

0207 27 60

02072770

—————— Qatghat li jikkonsistu fsieq jew parti minn sieq u parti mid-dahar fejn il-piz tad-dahar ma jagbizx
25 % tal-piz totali

——————— Ta’ tjur ta’ l-ispeci Gallus domesticus bi truf ta’ l-isternu, wriek u qasab kompletament mghaddma

- Ta’ dundjani:
-~ Mhux maqtugh fbicciet, iffrizat:

--- Imnittfa u mnaddfa, minghajr idejn u saqajn imma bl-ghenug, il-qlub, il-fwied u l-qniezah, maghrufa
bhala ‘80 % dundjani’

~—- Imnittfa u mnaddfa, minghajr idejn u saqajn u minghajr l-ghenugq, il-qlub, il-fwied u l-qniezah, magh-
rufa bhala 73 % dundjani, jew ipprezentati mod iehor:

-- Qatghat u gewwieni, iffrizati:
-—- Qatghat:

---- Minghajr ghadma:

---- Bl-ghadam fih:
————— Saqajn u gatghat taghhom:

—————— Koxox tad-dundjan u qatghat taghhom

0207 14 70 9190

0207 1470 9290

0207 2510 9000

0207 2590 9000

0207 27 10 9990

0207 27 60 9000

0207 27 70 9000
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8. Bajd
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 0407 00 Bajd tat-tjur, fil-qoxra, frisk, ipprezervat jew imsajjar:

- Ta’' tjur:

-~ Ghat-tifgis (1):
0407 0011 ~—— Ta’ dundjani jew wizz 0407 00 11 9000
0407 00 19 ~-- Ohrajn 0407 00 19 9000
0407 00 30 -~ Ohrajn 0407 00 30 9000
0408 Bajd tat-tjur, mhux fil-qoxra, u isfra tal-bajd, frisk, imnixxef, imsajjar bil-fwar jew bit-tgholija, iffurmat,

iffrizat jew ipprezervat mod iehor, kemm biz-zieda taz-zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu jew le:

- L-isfra tal-bajd:

ex 0408 11 -~ Imnixxef:
ex 0408 11 80 ~—- Ohrajn:
---- Tajjeb ghall-konsum uman 0408 11 80 9100
ex 0408 19 -~ Ohrajn:
--- Ohrajn:
ex 0408 19 81 ———- Likwidu:
————— tajjeb ghall-konsum uman 0408 19 81 9100
ex 0408 19 89 ~——- Ohrajn, inkluz iffrizati:
————— Tajjeb ghall-konsum uman 0408 19 89 9100
- Ohrajn:
ex 0408 91 -~ Imnixxef:
ex 0408 91 80 -~ Ohrajn:
---- Tajjeb ghall-konsum uman 0408 91 80 9100
ex 0408 99 -~ Ohrajn:
ex 0408 99 80 --- Ohrajn:
~——~ Tajjeb ghall-konsum uman 0408 99 80 9100

(") Japplika biss ghall-bajd tat-tjur li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Komuntajiet Ewropej u li fughom hemm ittimbrat in-numru ta’
identifikazzjoni ta’ l-istabbiliment tal-produttur ufjew partikolaritajiet ohrajn kif ipprovduti fl-Artikolu 3(5) tar-Regolament tal Kommissioni (KE) Nru 617/2008 (GU
L 168, 28.6.2008, p. 5).
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9. Halib u prodotti tal-halib
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0401 Halib u krema, mhux ikkoncentrati u minghajr iz-zieda ta’ zokkor mizjud jew xi materjal ichor biex jaghmel
helu (*):
0401 10 - Bkontenut ta’ xaham, bil-piz mhux aktar minn 1 %:
040110 10 -~ Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2 litri 0401 10 10 9000
0401 10 90 -~ Ohrajn 0401 10 90 9000
0401 20 - Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 1 % izda mhux aktar minn 6 %:
-- Mhux aktar minn 3 %:
0401 20 11 -—- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2 litri:
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 1,5 %: 0401 20 11 9100
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 1,5 % 0401 20 11 9500
0401 20 19 ~—- Ohrajn:
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 1,5 % 0401 2019 9100
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 1,5 % 0401 20 19 9500
—- Aktar minn 3 %:
0401 20 91 -~ Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2 litri 0401 20 91 9000
0401 20 99 -—- Ohrajn 0401 20 99 9000
0401 30 - Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 6 %:
-- Mhux aktar minn 21 %:
0401 3011 --- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2 litri:
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz:
————— Aktar minn 10 % izda mhux aktar minn 17 % 0401 30 11 9400
————— Aktar minn 17 % 0401 30 11 9700
0401 30 19 --- Ohrajn:
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 17 % 0401 3019 9700
—— Aktar minn 21 % izda mhux aktar minn 45 %:
0401 30 31 ——— Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2 litri:
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz:
————— Mhux aktar minn 35 % 0401 30 31 9100
————— Aktar minn 35 % izda mhux aktar minn 39 % 0401 30 31 9400
————— Aktar minn 39 % 0401 30 31 9700
0401 30 39 --- Ohrajn:

---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz:

————— Mhux aktar minn 35 %

————— Aktar minn 35 % izda mhux aktar minn 39 %
————— Aktar minn 39 %

—— Aktar minn 45 %:

0401 30 39 9100

0401 30 39 9400

0401 30 39 9700
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0401 3091 --- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2 litri:
---- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz:
————— Mhux aktar minn 68 % 0401 3091 9100
————— Aktar minn 68 % 0401 30 91 9500
0401 30 99 --- Ohrajn:
-——- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz:
————— Mhux aktar minn 68 % 0401 30 99 9100
————— Aktar minn 68 % 0401 30 99 9500
0402 Halib u krema, ikkoncentrati jew fihom iz-zieda ta’ zokkor mizjud jew xi materjal ichor biex jaghmel
helu (8):
ex 0402 10 - Fi trab, granuli jew forom ohra solidi, b’kontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 1,5 % (')):
—- Li ma jkunx fihom zokkor jew xi materjal iehor biex jaghmel helu (*%):
04021011 --- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2,5 kg 040210 11 9000
04021019 ~—- Ohrajn 0402 10 19 9000
-~ Ohrajn (14):
04021091 --- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2,5 kg 040210 91 9000
040210 99 ~—- Ohrajn 0402 10 99 9000
- Fi trab, granuli jew forom ohra solidi, b’kontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 1,5 % ('!):
ex 0402 21 -- Minghajr iz-zieda ta’ zokkor mizjud jew xi materjal ichor biex jaghmel helu (3):
--- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 27 %:
0402 21 11 ---- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2,5 kg:
————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:
—————— Mhux aktar minn 11 % 0402 21 11 9200
—————— Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 17 % 0402 21 11 9300
—————— Aktar minn 17 %, izda mhux aktar minn 25 % 0402 21 11 9500
—————— Aktar minn 25 % 0402 21 11 9900
~--~ Ohrajn:
04022117 | -——-- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 11 % 0402 21 17 9000
04022119 | -————- B’kontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 27 %:

—————— Mhux aktar minn 17 %
777777 Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 25 %
777777 Aktar minn 25 %

--- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 27 %:

0402 21 19 9300

0402 21 19 9500

0402 21 19 9900
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0402 21 91 ---- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2,5 kg:
————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:
—————— Mhux aktar minn 28 % 0402 21 91 9100
—————— Aktar minn 28 % izda mhux aktar minn 29 % 0402 21 91 9200
—————— Aktar minn 29 % izda mhux aktar minn 45 % 0402 21 91 9350
—————— Aktar minn 45 % 0402 21 91 9500
0402 21 99 ---~ Ohrajn:
————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:
—————— Mhux aktar minn 28 % 0402 21 99 9100
—————— Aktar minn 28 % izda mhux aktar minn 29 % 0402 21 99 9200
—————— Aktar minn 29 % izda mhux aktar minn 41 % 0402 21 99 9300
—————— Aktar minn 41 % izda mhux aktar minn 45 % 0402 21 99 9400
—————— Aktar minn 45 % izda mhux aktar minn 59 % 0402 21 99 9500
—————— Aktar minn 59 % izda mhux aktar minn 69 % 0402 21 99 9600
—————— Aktar minn 69 % izda mhux aktar minn 79 % 0402 21 99 9700
—————— Aktar minn 79 % 0402 21 99 9900
ex 0402 29 -~ Ohrajn (4):
--- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 27 %:
---- Ohrajn:
04022915 | --—-—-- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2,5 kg:
—————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:
——————— Mhux aktar minn 11 % 0402 29 15 9200
——————— Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 17 % 0402 29 15 9300
——————— Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 25 % 0402 29 15 9500
——————— Aktar minn 25 % 0402 29 159900
04022919 | ----- Ohrajn
—————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:
——————— Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 17 % 0402 29 19 9300
——————— Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 25 % 0402 29 19 9500
——————— Aktar minn 25 % 0402 2919 9900
--- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 27 %:
04022991 ---- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 2,5 kg 0402 29 91 9000
040229 99 ---- Ohrajn:

77777 B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:
777777 Mhux aktar minn 41 %
777777 Aktar minn 41 %

- Ohrajn:

0402 29 99 9100

0402 29 99 9500
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0402 91 -~ Minghajr iz-zieda ta’ zokkor mizjud jew xi materjal iehor biex jaghmel helu (13):
040291 10 --- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 8 %:
---- Ta’ kontenut ta’ materjal lattiku niexef mhux xahmi ta’ 15 % jew aktar u ta’ kontenut ta’ xaham, bil- | 0402 91 10 9370
piz mhux aktar minn 7,4 %
0402 91 30 --- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 8 % izda mhux aktar minn 10 %:
---- Ta’ kontenut ta’ materjal lattiku niexef mhux xahmi ta’ 15 % jew aktar 0402 91 30 9300
--- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 45 %:
0402 91 99 ~—-- Ohrajn 0402 91 99 9000
0402 99 -~ Ohrajn (4):
0402 99 10 --- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 9,5 %:
---- Ta’ kontenut ta’ sukrows ta’ 40 % jew aktar bil-piz, ta’ materjal lattiku niexef mhux xahmi ta’ 15% | 0402 99 10 9350
jew aktar u ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, ta’ aktar minn 6,9 %
-—- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 9,5 % izda mhux aktar minn 45 %:
0402 99 31 ---- Fpakki diretti ta’ mhux aktar minn 2,5 kg:
————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 21 %:
—————— Ta’ kontenut ta’ sukrows ta’ 40 % jew aktar bil-piz u ta’ materjal lattiku niexef mhux xahmi ta’ | 0402 99 31 9150
15 % jew aktar
————— Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 21 % izda mhux aktar minn 39 % 0402 99 31 9300
————— Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 39 % 0402 99 31 9500
0402 99 39 ---- Ohrajn:
————— Ta’ kontenut ta’ sukrows, bil-piz, mhux aktar minn 21 %, ta’ kontenut ta’ sukrows ta’ 40 % jew aktar | 0402 99 39 9150
bil-piz u ta’ materjal lattiku niexef mhux xahmi, bil-piz, ta’ 15 % jew aktar
ex 0403 Xorrox tal-butir, baqta u kremi jogurt, kephir u halib u krema ohrajn iffermentati jew li saru aciduzi, kemm
jekk ikkoncentrati kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel helu jew imhawrin jew
mizjudin bil-frott, bil-gewz jew il-kawkaw:
ex 0403 90 - Ohrajn:
-~ Mhux imhawrin u lanqas mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw:
——— Fi trab, hbub jew forom solidi ohrajn (%) (*2):
---- Minghajr zieda ta’ zokkor jew materjal iehor li jaghmel helu, b’kontenut ta’ xaham bil-piz ():
04039011 | ----- Mhux aktar minn 1,5 % 0403 90 11 9000
04039013 | --—-——- Aktar minn 1,5 %, izda mhux aktar minn 27 %:
—————— Mhux aktar minn 11 % 0403 90 13 9200
—————— Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 17 % 0403 90 13 9300
—————— Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 25 % 0403 90 13 9500
—————— Aktar minn 25 % 0403 90 13 9900
04039019 | ----- Aktar minn 27 % 0403 90 19 9000

~--- Ohrajn b’kontenut ta’ xaham, bil-piz (¥):
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
04039033 | ——-—- Aktar minn 1,5 % izda mhux aktar minn 27 %:
—————— Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 25 % 0403 90 33 9400
—————— Aktar minn 25 % 0403 90 33 9900
--- Ohrajn:
---- Minghajr zieda ta’ zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu, b’kontenut ta’ xaham bil-piz (!):
04039051 | --—--- Mhux aktar minn 3 %:
—————— Mhux aktar minn 1,5 % 0403 90 51 9100
04039059 | ----- Aktar minn 6 %:
—————— Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 21 % 0403 90 599170
—————— Aktar minn 21 % izda mhux aktar minn 35 % 0403 90 59 9310
—————— Aktar minn 35 % izda mhux aktar minn 39 % 0403 90 59 9340
—————— Aktar minn 39 % izda mhux aktar minn 45 % 0403 90 59 9370
—————— Aktar minn 45 % 0403 90 59 9510
ex 0404 Xorrox, kemm jekk ikkoncentrati kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal iehor li jaghmel helu; prodotti
maghmulin minn kostitwenti naturali tal-halib kemm jekk biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel
helu jew le, li mhumiex imsemmijin jew inkluzi band’ohra:
0404 90 - Ohrajn:

ex 0404 90 21

0404 90 23

ex 0404 90 29

-~ Minghajr Zieda ta’ zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu, b’kontenut ta’ xaham bil-piz ():
--- Mhux aktar minn 1,5 %:

---- Fi trab jew hbub, b’kontenut ta’ ilma mhux aktar minn 5 % u kontenut ta’ proteina ta’ halib fsolidi
mhux xaham tal-halib:

————— Ta’ 29 % jew aktar izda anqas minn 34 %
77777 Ta’ 34 % jew aktar

——— Aktar minn 1,5 % izda mhux aktar minn 27 % (8):
---- Fi trab jew hbub:

77777 B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:

777777 Mhux aktar minn 11 %

777777 Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 17 %
—————— Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 25 %
777777 Aktar minn 25 %

——— Aktar minn 27 % (%):

--—~ Fi trab jew hbub, b’kontenut ta’ xaham bil-piz:
77777 Mhux aktar minn 28 %

————— Aktar minn 28 % izda mhux aktar minn 29 %
————— Aktar minn 29 % izda mhux aktar minn 45 %
_____ Aktar minn 45 %

-~ Ohrajn, b’kontenut ta’ xaham bil-piz (4) (%):

0404 90 21 9120

0404 90 21 9160

0404 90 23 9120

0404 90 23 9130

0404 90 23 9140

0404 90 23 9150

0404 90 29 9110

0404 90 29 9115

0404 90 29 9125

0404 90 29 9140
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0404 90 81 —-- Mhux aktar minn 1,5 %:

ex 0404 90 83

ex 0405

0405 10

04051011

04051019

0405 10 30

---- Fi trab jew hbub

——— Aktar minn 1,5 % izda mhux aktar minn 27 %:
---- Fi trab jew hbub:

----- B’kontenut ta’ xaham, bil-piz:

777777 Mhux aktar minn 11 %

------ Aktar minn 11 % izda mhux aktar minn 17 %
777777 Aktar minn 17 % izda mhux aktar minn 25 %
777777 Aktar minn 25 %

~——- Hilief fi trab jew hbub:

————— Ta’ kontenut ta’ sukrows ta’ 40 % jew aktar bil-piz, ta’ materjal lattiku niexef mhux xahmi ta’ mhux
ingas minn 15 % bil-piz u b’kontenut ta’ xaham bil-piz, ta aktar minn 6,9 %

Butir u xahmijiet u zjut ohrajn maghmulin mill-halib; dlik (pejst) ta’ prodotti tal-halib:
- Butir:

-- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 85 %:
~—- Butir naturali:

---- Ppakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 1 kg:
————— Bkontenut ta’ xaham, bil-piz:

—————— Ta’ 80 % jew aktar izda angas minn 82 %

777777 Ta’ 82 % jew aktar

~—-- Ohrajn:

----- B’kontenut ta’ xaham bil-piz:

777777 Ta’ 80 % jew aktar izda angas minn 82 %

777777 Ta’ 82 % jew aktar

-—- Butir rikombinat:

~——- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 1 kg:
77777 Bkontenut ta’ xaham bil-piz:

—————— Ta’ 80 % jew aktar izda angas minn 82 %

777777 Ta’ 82 % jew aktar

---- Ohrajn:

————— B’kontenut ta’ xaham bil-piz:

777777 Ta’ 82 % jew aktar

0404 90 81 9100

0404 90 83 9110

0404 90 83 9130

0404 90 83 9150

0404 90 839170

0404 90 83 9936

04051011 9500

0405 10 11 9700

0405 10 19 9500

04051019 9700

040510 30 9100

0405 10 30 9300

0405 10 30 9700
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Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
0405 10 50 --- Butir tax-xorrox:
---- Fpakki diretti ta’ kontenut nett mhux aktar minn 1 kg:
————— B’kontenut ta’ xaham bil-piz:
—————— Ta’ 82 % jew aktar 0405 10 50 9300
~——- Ohrajn:
————— Bkontenut ta’ xaham bil-piz:
—————— Ta’ 80 % jew aktar izda anqas minn 82 % 0405 10 50 9500
—————— Ta’ 82 % jew aktar 82 % 040510 50 9700
040510 90 -~ Ohrajn 0405 10 90 9000
ex 0405 20 - Dlik (pejst) ta’ prodotti tal-halib:
040520 90 -~ Bkontenut ta’ xaham bil-piz, ta’ aktar minn 75 % izda anqas minn 80 %:
-—- Bkontenut ta’ xaham bil-piz:
---- Ta’ aktar minn 75 % izda anqas minn 78 % 0405 20 90 9500
---- Ta’ 78 % jew aktar 0405 20 90 9700
0405 90 - Ohrajn:
0405 90 10 -~ Bkontenut ta’ xaham bil-piz ta’ 99,3 % jew aktar u b’kontenut ta’ ilma bil-piz mhux aktar minn 0,5 % | 0405 90 10 9000
0405 90 90 —- Ohrajn 0405 90 90 9000
Rekwiziti addizzjonali ghall-uzu
tal-kodici tal-prodott
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija [-kontenut Il-kontenut Il-kodici tal-prodott
massimu ta’ ilma | minimu ta’ xaham
tal-piz tal-prodott | tal-materjal xott
(%) (%)
ex 0406 Gobon u bagta () (19):
ex 0406 10 - Gobon frisk, (mhux misjur jew konservat) inkluz gobon tax-xorrox u
baqta:
ex 0406 10 20 -- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 40 %:
___ Gobon tax-xorrox, hlief Rikotta mmelha 0406 1020 9100
--- Ohrajn:
---- Bkontenut ta’ ilma, ikkalkolat bil-piz fil-materjal mhux xahmi
aktar minn 47 % izda mhux aktar minn 72 %:
————— Rikotta, immelha:
—————— Manifatturat esklussivament mill-halib tan-naghag 55 45 0406 10 20 9230
—————— Ohrajn 55 39 0406 10 20 9290
————— Gobon moxx (Cottage cheese) 60 0406 10 20 9300
————— Ohrajn
—————— Ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott:
——————— Ta’ inqas minn 5 % 60 0406 10 20 9610
——————— Ta’ 5% jew aktar izda anqas minn 19 % 60 5 0406 10 20 9620
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Rekwiziti addizzjonali ghall-uzu
tal-kodici tal-prodott
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kontenut Il-kontenut Il-kodici tal-prodott
massimu ta’ ilma | minimu ta’ xaham
tal-piz tal-prodott | tal-materjal xott
(%) (%)
——————— Ta’ 19 % jew aktar izda anqas minn 39 % 57 19 0406 10 20 9630
——————— Ohrajn, b’kontenut ta’ ilma kkalkolat bil-piz fil-materjal mhux
xahmi:
———————— Aktar minn 47 % izda mhux aktar minn 52 % 40 39 0406 10 20 9640
———————— Aktar minn 52 % izda mhux aktar minn 62 % 50 39 0406 10 20 9650
———————— Aktar minn 62 % 0406 10 20 9660
--—- Bkontenut ta’ ilma kkalkolat bil-piz fil-materjal mhux xahmi ta’
aktar minn 72 %:
————— Gobon tal-krema b’kontenut ta’ ilma kkalkolat bil-piz fil-materjal
mhux xahmi ta’ aktar minn 77 % izda mhux aktar minn 83 % u
ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott:
—————— Ta’ 60 % jew aktar izda inqas minn 69 % 60 60 0406 10 20 9830
—————— Ta’ 69 % jew aktar 59 69 0406 10 20 9850
_____ Ohra}n 0406 10 20 9870
---- Ohrajn 0406 10 20 9900
ex 0406 20 - Gobon mahkuk jew fi trab, ta’ kull tip:
ex 0406 20 90 -~ Ohrajn:
-~ Gobnijiet prodotti mix-xorrox 0406 20 90 9100
--- Ohrajn:
-—-- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, aktar minn 20 %, ta’ kontenut ta’
lattosju bil-piz ta’ anqas minn 5 % u bkontenut ta’ materjal xott,
bil-piz:
————— Ta’ 60 % jew aktar izda inqas minn 80 % 40 34 0406 20 90 9913
————— Ta’ 80 % jew aktar izda inqas minn 85 % 20 30 0406 20 90 9915
————— Ta’ 85 % jew aktar izda inqas minn 95 % 15 30 0406 20 90 9917
————— Ta’ 95 % jew aktar 5 30 0406 20 90 9919
---- Ohrajn 0406 20 90 9990
ex 0406 30 - Gobon ipprocessat, mhux mahkuk jew trab:
-~ Ohrajn:
--- Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 36 % u b’kontenut
ta’ xaham, bil-piz fil-materjal xott:
ex 0406 30 31 ---- Mhux aktar minn 48 %:
————— B’kontenut ta’ materjal xott, bil-piz:
—————— Ta’ 40 % jew aktar izda anqas minn 43 % u ta’ kontenut ta’
xaham, bil-piz, fil-materjal xott:
——————— Ta’ angas minn 20 % 60 0406 30 31 9710
——————— Ta’ 20 % jew aktar 60 20 0406 30 31 9730
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Rekwiziti addizzjonali ghall-uzu
tal-kodi¢i tal-prodott
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kontenut Il-kontenut Il-kodici tal-prodott

massimu ta’ ilma
tal-piz tal-prodott
(%)

minimu ta’ xaham
tal-materjal xott
(%)

ex 0406 30 39

ex 0406 30 90

ex 0406 40

ex 0406 40 50
ex 0406 40 90

ex 0406 90

ex 0406 90 13

ex 0406 90 15

ex 0406 90 17

ex 0406 90 21
ex 0406 90 23
ex 0406 90 25
ex 0406 90 27

ex 0406 90 32

ex 0406 90 35

—————— Ta' 43 % jew aktar u b’kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal
xott:

7777777 Ta’ anqas minn 20 %

7777777 Ta’ 20 % jew aktar izda anqas minn 40 %
_______ Ta’ 40 % jew aktar

-——— Aktar minn 48 %:

77777 B’kontenut ta’ materjal xott, bil-piz:

777777 Ta’ 40 % jew aktar izda anqas minn 43 %
777777 Ta’ 43 % jew aktar izda anqas minn 46 %

—————— Ta’ 46 % jew aktar u b’kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal
Xott:

_______ Ta’ anqas minn 55 %
_______ Ta’ 55 % jew aktar
-—- Bkontenut ta’ xaham mhux aktar minn 36 %

- Gobon bil-vina blu u tipi ohra ta’ gobon li ghandhom vina blu
prodotti bil-Penicillium roqueforti:

-~ Gorgonzola

-~ Ohrajn

- Gobon iehor:

-~ Ohrajn:

--- Emmentaler

-—- Gruyere, Sbrinz:
---- Gruyere

--- Bergkdse, Appenzell:
---- Bergkise

——- Cheddar

-—- Edam

——— Tilsit

-—— Butterkise

~—- Feta (%)

---~ Manifatturat esklussivament mill-halib tan-naghag jew mill-halib
tan-naghag u tal-moghoz:

————— Bkontenut ta’ ilma kkalkolat bil-piz fil-materjal mhux xahmi
mhux aktar minn 72 %

——— Kefalotyri:

-——- Manifatturat esklussivament mill-halib tan-naghag ufjew tal-
moghoz

---- Ohrajn

57
57

57

60

57

54
54

54

53

50

40

38

38

39

47

47

52

56

38

38

20

40

48

48

48
55

79

48

40

45

45

45

48

40

45

45

43

40

40

0406 30 31 9910
0406 30 31 9930

0406 30 31 9950

0406 30 39 9500

0406 30 39 9700

0406 30 39 9930
0406 30 39 9950

0406 30 90 9000

0406 40 50 9000

0406 40 90 9000

0406 90 13 9000

0406 90 15 9100

0406 90 17 9100

0406 90 21 9900

0406 90 23 9900

0406 90 25 9900

0406 90 27 9900

0406 90 32 9119

0406 90 35 9190

0406 90 35 9990




24.12.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 348/67
Rekwiziti addizzjonali ghall-uzu
tal-kodici tal-prodott
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kontenut Il-kontenut Il-kodici tal-prodott

massimu ta’ ilma
tal-piz tal-prodott

minimu ta’ xaham
tal-materjal xott

(%) (%)
ex 0406 90 37 ——- Finlandia 40 45 0406 90 37 9000
--- Ohrajn:
~—~~ Ohrajn:
————— B’kontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 40 % u b’kon-
tenut ta’ ilma kkalkolat bil-piz fil-materjal mhux xahmi:
—————— mhux aktar minn 47 %:
ex 0406 90 61 | ——————- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 35 32 0406 90 61 9000
ex 0406 90 63 | ——————- Fiore Sardo, Pecorino:
———————— Manifatturat esklussivament mill-halib tan-naghag 35 36 0406 90 63 9100
———————— Ohrajn 35 36 0406 90 63 9900
ex 0406 90 69 | ————--- Ohrajn
———————— Gobnijiet prodotti mix-xorrox 0406 90 69 9100
,,,,,,,, Ohrajn 38 30 0406 90 69 9910
—————— Aktar minn 47 % izda mhux aktar minn 72 %:
ex 04069073 | -—-———- Provolone 45 44 0406 90 73 9900
ex 04069075 | -——————- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 45 39 0406 90 75 9900
ex 04069076 | -——————- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samse::
———————— Ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott ta’ 45 % jew
aktar izda anqas minn 55 %:
————————— Ta’ kontenut tax-xaham, bil-piz, ta’ 50 % jew aktar izda 50 45 0406 90 76 9300
angas minn 56 %
————————— Ta’ kontenut tax-xaham, bil-piz, ta’ 56 % jew aktar 44 45 0406 90 76 9400
———————— Ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott, ta’ 55 % jew 46 55 0406 90 76 9500
aktar
ex 04069078 | ——————- Gouda:
———————— Ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott, ta’ angas 50 20 0406 90 78 9100
minn 48 %
———————— Ta’ kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott ta’ 48 % jew 45 48 0406 90 78 9300
aktar izda anqas minn 55 %
,,,,,,,, Ohrajn 45 55 0406 90 78 9500
ex 04069079 | --—-————- Esrom, Italico, Kernhem, Saint Nectaire, Saint Paulin, Taleggio 56 40 0406 90 79 9900
ex 04069081 | -—————- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, 44 45 0406 90 81 9900
Blarney, Colby, Monterey
ex 0406 90 85 | ——————— Kefalograviera, Kasseri::
———————— Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, mhux aktar minn 40 % 40 39 0406 90 85 9930
———————— Bkontenut ta' ilma, bil-piz, mhux aktar minn 40 % izda 45 39 0406 90 859970

mhux aktar minn 45 %
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Rekwiziti addizzjonali ghall-uzu
tal-kodi¢i tal-prodott
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kontenut Il-kontenut Il-kodici tal-prodott

massimu ta’ ilma
tal-piz tal-prodott

minimu ta’ xaham
tal-materjal xott

(%) (%)
,,,,,,,, Ohrajn 0406 90 85 9999
——————— Gobnijiet ohrajn, bkontenut ta’ ilma kkalkolat bil-piz tal-
materjal mhux xahmi:
ex 04069086 | ———————- Aktar minn 47 % izda mhux aktar minn 52 %:
————————— Gobnijiet prodotti mix-xorrox 0406 90 86 9100
————————— Ohrajn, b’kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott:
,,,,,,,,,, Ta’ angas minn 5 % 52 0406 90 86 9200
—————————— Ta’ 5% jew aktar izda anqas minn 19 % 51 5 0406 90 86 9300
—————————— Ta’ 19 % jew aktar izda anqas minn 39 % 47 19 0406 90 86 9400
—————————— Ta’ 39 % jew aktar 40 39 0406 90 86 9900
ex 0406 9087 | ———————- Aktar minn 52 % izda mhux aktar minn 62 %:
————————— Gobon prodott mix-xorrox, hlief Manouri 0406 90 87 9100
————————— Ohrajn, b’kontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott:
,,,,,,,,,, Ta’ ingas minn 5 % 60 0406 90 87 9200
—————————— Ta’ 5% jew aktar izda anqas minn 19 % 55 5 0406 90 87 9300
—————————— Ta’ 19 % jew aktar izda anqas minn 40 % 53 19 0406 90 87 9400
7777777777 Ta’ 40 % jew aktar:
77777777777 Idiazabal, Manchego u Roncal, manifatturati esklussiva- 45 45 0406 90 87 9951
ment mill-halib tan-naghag
77777777777 Maasdam 45 45 0406 90 87 9971
___________ Manouri 43 53 0406 90 87 9972
77777777777 Hushallsost 46 45 0406 90 87 9973
77777777777 Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974
___________ Griddost 39 60 0406 90 87 9975
___________ Ohrajn 47 40 0406 90 87 9979
ex 0406 9088 | ———————- Aktar minn 62 % izda mhux aktar minn 72 %:
————————— Gobnijiet prodotti mix-xorrox 0406 90 88 9100
————————— Ohrajn
—————————— Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, fil-materjal xott:
77777777777 Ta’ 10 % jew aktar izda anqas minn 19 % 60 10 0406 90 88 9300
——————————— Ta’ 40 % jew aktar:
,,,,,,,,,,,, Akawi 55 40 0406 90 88 9500
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(") Meta l-prodott taht dan is-subtitlu ikun fih xorrox mizjud ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju ufjew kaseina ufjew kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti
koperti bil-kodi¢ci NM 3504, ix-xorrox mizjud ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju ufjew kaseina ufjew kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-
kodici NM 3504 ma ghandhomx jitigesu fil-kalkolu tar-rifuzjoni.

Il-prodotti msemmija jistghu jkollhom kwantitajiet zghar ta” materjal mhux lattiku mizjud mehtieg ghall-manifattura jew il-prezervazjoni taghhom. Meta dawn l-addittivi
ma jkunux aktar minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih, ghandhom jitgiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Madankollu, meta dawn l-addittivi b’total jkunu aktar minn
0,5 % bil-piz tal-prodott shih, m'ghandhomx jitgiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni.

Jekk il-prodott taht dan is-subtitlu jikkonsisti fpermeate, ma tinghata l-ebda rifuzjoni.

Meta jikkompleta |-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fid-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan jekk il-prodott jikkonsistix fpermeate jew jekk
materjal mhux lattosju ufjew xorrox ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew laktosju ufjew kaseina ufjew kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM
3504 gewx mizjuda jew le u, fdan il-kaz:

Il-kontenut massimu bil-piz tal-materjal mhux lattiku ufjew xorrox ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju ufjew kaseina ufjew kaseinati ufjew permeate u/
jew prodotti koperti bil-kodi¢ci NM 3504 mizjuda kull 100 kilogramma ta’ prodott lest,

b'mod partikolari,

il-kontenut ta’ lattosju tax-xorrox mizjud.

(3 Imhassra bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2887/2000 (GU L 260, 14.10.2000, p. 22).

(%) Meta l-prodott ikun fih kaseina ufjew kaseinati mizjuda gabel jew fil-hin ta’ l-ipprocessar, ma tinghata l-ebda rifuzjoni. Meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, I-
applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan jekk kaseina ufjew kaseinati gewx mizjuda jew le.

(4 Ir-rifuzjoni kull 100 kilogramma ta’ prodott li jaqa' taht dan is-subtitlu tkun ugwali ghas-somma tal-komponenti li gejjin:

@)

=

l-ammont ghal kull 100 kg li jidher, immultiplikat bil-percentwal tal-kontenut lattiku fil-100 kg tal-prodott. ll-prodotti msemmija jistghu jkollhom kwantitajiet zghar
ta’ materjal mhux lattiku mizjud mehtieg ghall-manifattura jew il-prezervazjoni taghhom. Meta dawn l-addittivi ma jkunux aktar minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih,
ghandhom jitqiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Madankollu, meta dawn l-addittivi jkunu aktar minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih, m’ghandhomx jitqiesu
ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni.

Meta x-xorrox ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju ufjew kaseina ufjew kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM 3504 jigu mizjuda
mal-prodott, l-ammont kull kilogramma indikat immoltiplikat bil-piz tal-materjal lattiku minbarra x-xorrox ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju u/jew
kaseina ufjew kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM 3504 mizjud/a kull 100 kilogramma ta’ prodott;

komponent ikkalkolat skond I-Artikolu 16(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1282/2006 (GU L 234, 29.8.2006, p. 4).

Meta jikkompleta l-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fid-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan jekk il-prodott jikkonsistix fpermeate jew jekk
materjal mhux lattiku ufjew xorrox ufjew prodotti derivattivi mix-xorrox ufjew laktosju ufjew kaseina u/jew kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici
NM 3504 gewx mizjuda jew le u, fdan il-kaz:

il-kontenut massimu bil-piz ta’ sukrows ufjew materjal iehor mhux lattiku ufjew xorrox ufjew prodotti derivati minn xorrox ufjew lattosjufjew kaseina ufjew
kaseinati ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM 3504 mizjuda kull 100 kilogramma ta’ prodott lest,

b'mod partikolari,

il-kontenut lattosju tax-xorrox mizjud.

Jekk il-materjal lattiku fil-prodott jikkonsisti fpermeate, ma tinghata l-ebda rifuzjoni.
(°) Imhassar bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 707/98 (GU L 98, 31.3.1998, p. 11).
(%) Imhassar bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 823/96 (GU L 111, 4.5.1996, p. 9)

() @
()
©
G

@

Fil-kaz ta’ gobnijiet ipprezentati fpakki diretti li fihom ukoll likwidu prezervattiv, b'mod partikolari salmura, ir-rifuzjoni tinghata fuq il-piz nett, nieges il-piz tal-
likwidu.

Il-film tal-plastik, il-parafina, l-irmied u x-xemgha uzati bhala ppakkjar m’humiex ikkunsidrati bhala parti mill-piz nett tal-prodott uzat ghall-finijiet tar-rifuzjoni.
Meta l-gobon jigi pprezentat ffilm tal-plastik u, meta l-piz nett iddikjarat jinkludi l-piz tal-film tal-plastik, l-ammont tar-rifuzjoni ghandu jitnaqqas b'0,5 %.
Meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara li I-gobon huwa ppakkjat ffilm tal-plastik kif ukoll jekk il-piz nett iddikjarat jinkludix I-
piz tal-film tal-plastik.

Meta l-gobon jigi pprezentat fparafina jew irmied, u meta l-piz nett iddikjarat jinkludi l-piz tal-parafina jew irmied, l-ammont tar-rifuzjoni ghandu jitnagqas b2 %.
Meta jikkompleta -formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara li I-gobon huwa ppakkjat fparafina jew irmied, kif ukoll jekk il-piz nett iddikjarat jinkludix 1-
piz ta’ l-irmied jew parafina.

Meta l-gobon jigi pprezentat fix-xemgha, meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fid-dikjarazzjoni l-piz nett tal-gobon mhux inkluz il-
piz tax-xemgha.

(%) Meta, ghall-prodotti taht dan il-kodici, il-kontenut ta’ proteina tal-halib (kontenut ta’ nitrogenu x 6,38) fsolidi ta’ halib bla xaham hu anqas minn 34 %, ma tinghata I-
ebda rifuzjoni. Meta, ghall-prodotti ta’ trab li jidhlu fdan il-kodici, il-kontenut ta’ l-ilma fil-piz tal-prodott huwa aktar minn 5 %, l-ebda rifuzjonijiet ma jithallsu.
Meta tikkompleta I-formalitajiet doganali, il-parti interessata ghanda tindika fid-dikjarazzjoni rilevanti il-kontenut minimu ta’ proteina tal-halib fsolidi ta” halib li ma
fihomx xahmijiet u, ghal prodotti fi trab, il-kontenut massimu ta’ ilma.

() Imhassra bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2887/2000 (GU L 260, 14.10.2000, p. 22).

(9 (@

()

Meta l-prodott ikun fih ingredjenti mhux lattici, minbarra hwawar jew hxejjex mithunin fin, bhal b'mod partikolari perzut, gewz, gambli, salamun, Zebbug, zbib, 1-
ammont tar-rifuzjoni ghandu jitnagqas b'10 %.

Meta jikkompleta l-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan li hemm zieda ta’ ingredjenti mhux lattici
bhal dawn.

Meta l-prodott ikun fih hxejjex mithunin fin jew hwawar, bhal b'mod partikolari mustarda, habaq, tewm, origanu, l-ammont tar-rifuzjoni ghandu jitnaqqas b'l %.
Meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan li hemm Zieda ta’ hxejjex mithunin fin jew
hwawar.
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() Meta l-prodott ikun fih kaseina ufjew kaseinati ufjew xorrox ufjew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM

3504, il-kaseina ufjew kaseinati ufjew xorrox u prodotti derivati mix-xorrox (eskluz butir tax-xorrox kopert bil-kodici NM 0405 10 50) ufjew lattosju ufjew permeate
ufjew prodotti koperti bil-kodici NM 3504 mizjuda ma ghandhomx jitigesu fil-kalkolu tar-rifuzjoni.
Meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan jekk il-kaseina ufjew kaseinati ufjew xorrox u/
jew prodotti derivati mix-xorrox ufjew lattosju ufjew permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM 3504 gewx mizjuda u, fejn dan ikun il-kaz, il-kontenut massimu
bil-piz ta’ kaseina ufjew kaseinati ufjew xorrox ufjew prodotti derivati mix-xorrox (jispecifika fejn ikun applikabbli l-kontenut tal-butir tax-xorrox) ufjew lattosju/jew
permeate ufjew prodotti koperti bil-kodici NM 3504 mizjuda kull 100 kilogramma ta’ prodott lest.

(d) U-prodotti msemmija jistghu jkollhom kwantitajiet zghar ta’ materjal mhux-lattiku mizjud mehtieg ghall-manifattura jew il-prezervazjoni taghhom, bhal melh, tames
jew moffa.

(") Ir-rifuzjoni fuq halib ikkondensat iffrizat hija l-istess bhal fuq il-prodotti taht it-titli 0402 91 u 0402 99.

(*?) Ir-rifuzjonijiet fuq prodotti ffrizati koperti bil-kodicijiet NM 0403 90 11 sa 0403 90 39 huma l-istess bhal fuq il-prodotti koperti bil-kodicijiet NM 0403 90 51 sa
0403 90 69 rispettivament.

(") I-prodotti msemmija jistghu jkollhom kwantitajiet zghar ta’ materjal mhux-lattiku mizjud mehtieg ghall-manifattura jew il-prezervazjoni taghhom. Meta dawn l-addittivi

ma jkunux aktar minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih, ghandhom jitgiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Madankollu, meta dawn l-addittivi b'total ikunu aktar 0,5 %

bil-piz tal-prodott shih, ma ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-

dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan jekk il-materjal mhux lattiku giex mizjud jew le u, fejn dan ikun il-kaz, il-kontenut massimu bil-piz tal-materjal mhux lattiku

mizjud kull 100 kilogramma ta’ prodott lest.

Ir-rifuzjoni kull 100 kilogramma ta’ prodott taht dan is-subtitlu tkun ugwali ghas-somma tal-komponenti li gejjin:

(a) l-ammont ghal kull 100 kg li jidher, immultiplikat bil-percentwal tal-kontenut lattiku fil-100 kg tal-prodott. Il-prodotti msemmija jistghu jkollhom kwantitajiet zghar
ta’ materjal mhux-lattiku mizjud mehtieg ghall-manifattura jew il-prezervazjoni taghhom. Meta dawn l-addittivi ma jkunux aktar minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih,
ghandhom jitqiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Madankollu, meta dawn l-addittivi b'total jkunu aktar minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih, m’'ghandhomx
jitqiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni.

(b) komponent ikkalkolat skond 1-Artikolu 16(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1282/2006 (GU L 234, 29.8.2006, p. 4).

Meta jikkompleta l-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni pprovduta ghal dan il-ghan il-kontenut massimu bil-piz tas-sukrows u jekk il-

materjal mhux lattiku giex mizjud jew le u, fejn dan ikun il-kaz, il-kontenut massimu bil-piz ta’ materjal mhux lattiku mizjud kull 100 kilogramma ta’ prodott lest.

Il-prodotti msemmija jistghu jkollhom kwantitajiet zghar ta’ addittivi mehtiega ghall-manifattura jew il-prezervazjoni taghhom. Meta dawn l-addittivi ma jkunux aktar

minn 0,5 % bil-piz tal-prodott shih, ghandhom jitqiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Madankollu, meta dawn l-addittivi jkunu aktar minn 0,5 % bil-piz tal-

prodott shih, m'ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet tal-kalkolu tar-rifuzjoni. Meta jikkompleta I-formalitajiet doganali, l-applikant ghandu jiddikjara fuq id-dikjarazzjoni
pprovduta ghal dan il-ghan jekk il-prodotti gewx mizjuda jew le u, fejn dan ikun il-kaz, il-kontenut massimu ta’ addittiv.

(+
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10. Zokkor abjad mhux raffinat minghajr aktar ipprocessar

Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott

ex 1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u sukrows kimikament pur, fforma solida:

- Zokkor mhux raffinat i ma fihx mizjudin hwawar jew materjal biex jaghti I-kulur:

ex 1701 11 -- Zokkor tal-kannamieli:
ex 1701 11 90 -~ Ohrajn:
---~ Zokkor kandju 1701 11 90 9100

-——— Zokkor mhux raffinat iehor

————— Fpakki diretti mhux aktar minn 5 kg nett tal-prodott 1701 11 90 9910
ex 1701 12 -~ Zokkor tal-pitravi:
ex 17011290 --- Ohrajn:

~——~ Zokkor kandju 1701 12 90 9100

———— Zokkor mhux raffinat iehor:

————— Fpakki diretti mhux aktar minn 5 kg nett tal-prodott 1701 1290 9910
- Ohrajn:
1701 91 00 -~ Li fih mizjudin hwawar jew materjal biex jaghti l-kulur 1701 91 00 9000
ex 1701 99 -~ Ohrajn:
1701 99 10 -~ Zokkor abjad:
~—~~ Zokkor kandju 1701 99 10 9100
~--- Ohrajn:
————— Ta’ kwantita totali mhux aktar minn 10 tunnellati 1701 99 10 9910
————— Ohrajn 1701 99 10 9950
ex 1701 99 90 -~ Ohrajn:

---- Li fih sustanzi mizjudin minbarra hwawar jew materjal biex jaghti l-kulur 1701 99 90 9100
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11. Guleppijiet u prodotti ohrajn taz-zokkor
Kodici NM Deskrizzjoni tal-merkanzija Il-kodici tal-prodott
ex 1702 Zokkrijiet ohrajn, inkluz lattosju kimikament pur, maltosju, glukows u fruktows, fforma solida; guleppijiet
taz-zokkor li ma fihomx mizjudin hwawar jew materjal li jaghti I-kulur; ghasel artifi¢jali, kemm jekk imhallat
ma’ ghasel naturali kif ukoll jekk le; karamella:
ex 1702 40 - Glukows u gulepp tal-glukows, li fihom fl-istat xott ghallinqas 20 % izda anqas minn 50 % tal-piz tal-

ex 1702 40 10

1702 60

1702 60 10
1702 60 95

ex 1702 90

170290 30

170290 71

ex 1702 90 95

2106

ex 2106 90

2106 90 30

2106 90 59

fruktows, hlief zokkor maqlub (invert):
-~ Isoglukows:
——— Isoglukows li fih fl-istat xott 41 % jew aktar tal-piz fruktows

- Fruktows ichor u gulepp tal-fruktows, li fihom fl-istat xott aktar minn 50 % tal-piz fruktows, hlief zokkor
maglub (invert):

-~ Isoglukows
-~ Ohrajn

~ Ohrajn, inkluz zokkor maglub (invert) u zokkor iehor u tahlit ta’ gulepp taz-zokkor li fihom fl-istat xott
50 % tal-piz fruktows:

-~ Isoglukows

-~ Karamella:

--- Isoglukows li fih 50 % jew aktar tal-piz fruktows fil-materjal xott
~— Ohrajn:

--- Ghasel artifi¢jali, kemm jekk imhallat ma’ ghasel naturali kif ukoll jekk le
~—- Ohrajn, eskluz sorbozju

Preparazzjonijiet ta’ I-ikel mhux imsemmija jew inkluzi mkien iehor:
- Ohrajn:

-- Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikkuluriti:

-—- Guleppijiet ta’ l-isoglukows

~—- Ohrajn:

---- Ohrajn

1702 40 10 9100

1702 60 10 9000

1702 60 95 9000

1702 90 30 9000

1702 90 71 9000

170290 959100

1702 90 95 9900

2106 90 30 9000

2106 90 59 9000”
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A00

A01

A02

A03

A04

A05

A10

All

Al2

Al3

Al4

Al5

Al6

Al7

ANNESS 11
“ANNESS II
IL-KODICIJIET TA’ DESTINAZZJONI GHAR-RIFUZJONIJIET TA’ L-ESPORTAZZJONI

Id-destinazzjonijiet kollha (pajjizi terzi, territorji ohrajn, ghoti ta’ provvisti u destinazzjonijiet trattati bhala
esportazzjonijiet mill-Komunita).

Destinazzjonijiet ohrajn.

Id-destinazzjonijiet kollha minbarra I-Istati Uniti ta’ 1-Amerika.

Id-destinazzjonijiet kollha minbarra 1-Izvizzera.

Il-pajjizi terzi kollha.

Pajjizi terzi ohra.

Il-pajjizi ta’ I-EFTA (I-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles)

L-Izlanda, in-Norvegja, il-Liechtenstein u I-Izvizzera.

I-stati ACP (l-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku li huma firmatarji tal-Konvenzjoni ta’ Lome)

L-Angola, Antigua u Barbuda, il-Bahamas, il-Barbados, il-Belize, il-Benin, il-Botswana, Burkina Faso, il-Burundi, il-
Kamerun, Kap Verde, ir-Repubblika Afrikana Centrali, il-Komoros (minbarra -Mayotte), il-Kongo, ir-Republikka
Demokratika tal-Kongo, il-Kosta ta’ I-Avorju, Gibuti, Dominica, I-Etjopja, il-GZejjer Fiji, il-Gabon, il-Gambja, il-
Gana, il-Grenada, il-Ginea, il-Ginea-Bissaw, il-Ginea Ekwatorjali, il-Gijana, il-Haiti, il-Gamajca, il-Kenya, Kiribati, il-
Lezoto, il-Liberja, il-Madagaskar, il-Malawi, il-Mali, il-Mawrizju, il-Mawritanja, il-Mozambik, in-Namibja, in-Niger,
in-Nigeria, 1-Uganda, il-Papwa Ginea Gdida, ir-Republika Dominikana, ir-Rwanda, San Kristofru u Nevis, San
Vincenz u I-Grenadini, Santa Lucija, il-GZejjer Solomon, Samoa, Sdo Tomé u Principe, is-Senegal, is-Seychelles,
Sierra Leone, is-Somalja, is-Sudan, is-Sutiname, is-Swaziland, it-Tanzanija, i¢-Cad, it-Togo, Tonga, Trinidad u
Tobago, Tuvalu, il-Vanwatu, iz-Zambja, Zimbabwe.

Pajjizi jew territorji tal-Bacir Mediterran

Pajjizi jew territorji tal-Bac¢ir MeditrranCeuta u Melilla, Gibilta, it-Turkija, 1-Albanija, il-Kroazja, il-Boznija u
Herzegovina, is-Serbja, kif ukoll il-Kosovo skond ir-Rizoluzzjoni 1244/99 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet
Uniti, Montenegro, l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Marokk, I-Algerija, it-Tunizija, il-Libja, -Egittu, is-
Sirja, I-Izrael, ix-Xatt tal-Punent u 1-Medda ta’ Gaza, il-Gordan.

L-Istati ta’ I-OPEC (l-Organizzazzjoni tal-Pajjizi li Jesportaw iz-Zejt)

L-Algerija, il-Libja, in-Nigerja, il-Gabon, il-Venezwela, -Gharabija Sawdija, il-Kuwajt, il-Qatar, -Emirati Gharab
Maghquda, l-Indonezja.

Il-pajjizi ta’ I-ASEAN (l-Asssocjazzjoni tan-Nazzjonijiet Azjatici tax-Xlokk)
[I-Myanmar, it-Tajlandja, il-Laos, il-Vjetnam, l-Indonezja, il-Malazja, il-Brunej, Singapor, il-Filippini.
Il-pajjizi ta’ l-Amerika Latina

II-Messiku, il-Gwatemala, il-Honduras, El Salvador, in-Nikaragua, il-Kosta Rika, il-Haiti, ir-Repubblika Dominikana,
il-Kolumbja, il-Venezwela, 1-Ekwador, il-Perts, il-Brazil, i¢-Cili, il-Bolivja, il-Paragwaj, l-Urugwaj, l-Argentina.

Il-pajjizi tas-SAARC (l-Asso¢jazzjoni ta’ I-Azja tan-Nofsinhar ghall-Kooperazzjoni Regjonali)
II-Pakistan, I-Indja, il-Bangladexx, il-Maldive, Sri Lanka, in-Nepal, il-Bhutan.
Il-pajjizi taz-ZEE (iz-Zona Ekonomika Ewropea) minbarra I-Unjoni Ewropea

L-Islanda, in-Norvegja, Liechtenstein.
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A18  Il-pajjizi jew territorji tas-CEEC (il-Pajjizi jew territorji ta’ -Ewropa Centrali u tal-Lvant)

L-Albanija, il-Kroazja, il-Bosnija u Herzegovina, is-Serbja, kif ukoll il-Kosovo skond ir-Rizoluzzjoni 1244/99 tal-
Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, Montenegro, l-ex Repubblika Jugozlava tal-Macedonja.

A19  Il-pajjizi tan-NAFTA (il-Ftehim Nord-Amerikan ghall-Kummer¢ Hieles)
L-Istati Uniti ta’ 1-Amerika, il-Kanada, il-Messiku.
A20  Il-pajjizi tal-Mercosur (is-Suq Komuni tan-Nofsinhar)
[I-Brazil, il-Paragwaj, 1-Urugwaj, 1-Argentina.
A21  Il-pajjizi industrijalizzati godda ta’ 1-Azja
Singapor, il-Korea tlsfel, it-Tajwan, Hong Kong.
A22  Ekonomiji Azjati¢i dinamici
[t-Tailandja, il-Malazja, Singapor, il-Korea tlIsfel, it-Tajwan, Hong Kong.
A23  Il-pajjizi ta’ I-APEC (il-kooperazzjoni ekonomika bejn I-Azja u I-Pacifiku)

L-Istati Uniti ta’ l-Amerika, il—KanadaZ il-Messiku, i¢-Cili, it-Tailandja, -Indonezja, il-Malazja, il—Brunej, Singapor, il-
Filippini, i¢-Cina, il-Korea t'Isfel, il-Gappun, it-Tajwan, Hong Kong, 1-Awstralja, il-Papwa Ginea Gdida, in-New
Zealand.

A24  1Tl-Commonwealth ta’ Stati Indipendenti

L-Ukrajna, il-Belarus, il-Moldova, ir-Russja, il-Georgja, -Armenja, l-Azerbajgan, il-Kazakhstan, it-Turkmenistan, 1-
Uzbekistan, it-Tagikistan, il-Kirgiztan.

A25  Il-pajjizi mhux UE ta’ -OKZE (Organizzazzjoni ghal Koperazzjoni u Zvilupp Ekonomiku)
L-Izlanda, in-Norvegja, I-Izvizzera, it-Turkija, l-Istati Uniti ta’ I-Amerika, il-Kanada, il-Messiku, il-Korea tlsfel, il-

Gappun, 1-Awstralja, it-Territorji tal-Pacifiku ta’ l-Awstralja, in-New Zealand, it-Territorji tal-Pacifiku tan-New
Zealand.

A26  Il-pajjizi jew territorji Ewropej minbarra I-Unjoni Ewropea
L-Izlanda, in-Norvegja, Liechtenstein, I-Izvizzera, il-Gzejjer Faeroe, l-Andorra, il-Gibilta, 11-Belt Vatikan, it-Turkija,
l-Albanija, 1-Ukrajna, il-Belarus, il-Moldova, ir-Russja, il-Kroazja, il-Bosnia u Herzegovina, is-Serbja, kif ukoll il-

Kosovo skond ir-Rizoluzzjoni 1244/99 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, Montenegro, l-ex Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja.

A27  L-Afrika (A28) (A29)
Pajjizi jew territorji ta’ 1-Afrika ta’ Fuq, pajjizi ohra ta’ I-Afrika.

A28  Pajjizi jew territorji ta’ I-Afrika ta’ Fuq
Ceuta u Melilla, il-Marokk, I-Algerija, it-Tunizija, il-Libja, 1-Egittu.

A29  Pajjizi ohra ta’ l-Afrika
Is-Sudan, il-Mawritanja, il-Mali, Burkina Faso, in-Niger, ie-Cad, Kap Verde, is-Senegal, il-Gambja, il-Ginea-Bissaw,
il-Ginea, Sierra Leone, il-Liberja, il-Kosta ta’ I-Avorja, il-Gana, it-Togo, il-Benin, in-Nigeria, il-Kamerun, ir-Repub-
blika Centrali ta’ -Afrika, I-Ginea Ekwatorjali, Sio Tomé u Principe, il-Gabon, il-Kongo, ir-Repubblika Demok-
ratika tal-Kongo, ir-Rwanda, il-Burundi, Santa Helena u d-Dipendenzi, I-Angola, I-Etjopja, l-Eritrea, Gibuti, is-
Somalja, il-Kenja, I-Uganda, it-Tanzanija, is-Seychelles u d-Dipendenzi, it-Territorju Brittanniku ta’ 1-Ocean Indjan,
il-Mozambik, il-Madagaska, il-Mawrizju, il-Komoros, Mayotte, iz-Zambij, iz-Zimbabwe, il-Malawi, I-Afrika t'Isfel,
in-Namibja, il-Botswana, is-Swaziland, il-Lesoto.

A30  L-Amerika (A31) (A32) (A33)

L-Amerika ta’ Fuq, I-Amerika Centrali u l-Antilles, I-Amerika t'Isfel.
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A31  L-Amerika ta’ Fuq
L-Istati Uniti ta’ I-Amerika, il-Kanada, Greenland, Saint Pierre u Miquelon.

A32  l-Amerika Centrali u I-Antilles
II-Messiku, il-Bermuda, Guatemala, Belize, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa Rica, Panama, Anguilla, Cuba,
Saint Kitts and Nevis, Haiti, il-Bahamas, il-Gzejjer Turks u Caicos, ir-Repubblika Dominikana, il-Gzejjer Virgin ta’
l-Istati Uniti, Antigwa u Barbuda, Dominika, il-Gzejjer Cayman, il-Gamajka, Santa Lucija, San-Vincenz, il-Gzejjer
Virgin Brittannici, il-Barbados, Montserrat, Trinidad u Tobago, Grenada, Aruba, il-Gzejjer Antilles Olandizi.

A33  L-Amerika t’Isfel
[I-Kolumbja, il-Venezwela, il-Gijana, is-Surinam, l-Ekwador, il-Perti, il-Brazil, ie-Cili, il-Bolivja, il-Paragwaj, -
Urugwaj, I-Argentina, il-Gzejjer Falkland.

A34  L-Azja (A35) (A36)
[I-Lvant Qarib u Nofsani, pajjizi ohra ta’ -Azja.

A35  Il-Lvant Qarib u Nofsani
Il—Georgja, l-Armenja, 1-Azerbajgan, il-Libanu, is-Sitja, I-Irakk, l-Iran, I-Izrael, ix-Xatt tal-Punent u 1-Medda ta’ Gaza,
il-Gordan, 1-Gharabja Sawdija, il-Kuwajt, il-Bahrajn, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, 1-Oman, il-Jemen.

A36  Pajjizi ohra fl-Azja
[I-Kazakhstan, it-Turkmenistan, 1-Uzbekistan, it-Tajikistan, il-Kyrghyzstan, 1-Afganistan, il-Pakistan, l-Indja, il-
Bangladesxx, il-Maldive, Sri Lanka, in-Nepal, il-Bhutan, Myanmar, it—Tgilandja, Laos, il-Vjetnam, il-Kambodja, I-
Indonezja, il-Malazja, il-Brunej, Singapor, il-Filippini, il-Mongolja, i¢-China, il-Korea ta’ Fuq, il-Korea tlsfel, il-
Gappun, it-Tajwan, Hong Kong, il-Makaw.

A37  L-Oceanja u r-regjuni polari (A38) (A39)
L-Awstralia u n-New Zealand, pajjizi ohra ta’ I-Oceanja u r-regjuni polari.

A38  L-Awstralja u n-New Zealand
L-Awstralja, it-Territorji tal-Pacifiku ta’ l-Awstralja, in-New Zealand, it-Territorji tal-Pacifiku tan-New Zealand.

A39  Pajjizi ohra ta’ -Oc¢eanja u r-regjuni polari
Il-Papwa Ginea Gdida, Nauru, il-Gzejjer Solomon, Tuvalu, il-Kaledonja Gdida u d-Dipendenzi, it-Territorji tal-
Pacifiku ta’ I-Amerika, Wallis u Futuna, Kiribati, Pitcairn, Figi, il-Vanwatu, it-Tonga, Samoa, il-Marianas ta’ Fuq, il-
Polinezja Franciza, l-Istati Federati tal-Mikronesja (Yap, Kosrae, Chunk, Pohnpei), il-Gzejjer Marshall, il-Palau, ir-
Regjuni Polari.

A40  Pajjizi barranin tat-territorji (OCTs)
Il-Polinezja Franéiza, il-Kaledonja Gdida u d-Dependenzi, Wallis u Futuna, l-Artijiet tas-Sud u ta’ l-Antartiku ta’
Franza, Saint Pierre u Miquelon, Mayotte, -Olanda, I-Antilles, I-Aruba, Greenland, I-Anguilla, il-Gzejjer Cayman,
il-Gzejjer Falkland, il-Gzejjer South Sandwich u d-Dipendenzi, il-Gzejjer Turks u Caicos, il-Gzejjer Virgin Britta-
nici, Montserrat, Pitcairn, Santa Elena u d-Dipendenzi, it-Territorji Brittanici ta’ I-Antartiku, it-Territorju Brittaniku
ta’ I-Oc¢ean Indjan.

A96  Il-komuni ta’ Livigno u Campione dTtalia, Heligoland.

A97  Ghoti ta’ provvisti u destinazzjonijiet trattati bhala esportazzjonijiet mill-Komunita

Id-destinazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 36, 44 u 45 tar-Regolament (KE) Nru 800/1999 (GU L 102,
17.4.1999, p. 11).”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1345/2008
tat-23 ta’ Dicembru 2008

jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2136/89 li jistabbilixxi certi standards komuni dwar il-
marketing tas-sardin ippriservat kif ukoll deskrizzjonijiet kummercjali ghas-sardin ippriservat u
prodotti tat-tip tas-sardin

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000
tas-17 ta’ Dicembru 1999 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq fil-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura ('), u b’mod partiko-
lari 1-Artikolu 2(3) tieghu,

Billi:

Ir-Regolament (KE) Nru 104/2000 jipprovdi l-possibbilta
li jigu adottati standards komuni tal-kummer¢jalizzaz-
zjoni tal-prodotti tas-sajd fil-Komunita, partikolarment
biex jiffacilita n-negozju bbazat fuq kompetizzjoni
gusta. Dawn l-istandards jistghu, b'mod partikolari,
ikopru t-tikkettar.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2136/89 (?) jistabbi-
lixxi standards komuni tal-kummer¢jalizzazzjoni tas-
sardin ippriservat kif ukoll deskrizzjonijiet kummer¢jali
tas-sardin ippriservat u tal-prodotti tat-tip tas-sardin fil-
Komunita.

Il-varjeta wiesgha tal-provvista ta’ prodotti ppriservati li
jitgieghdu fis-suq u li huma pprezentati fil-Komunita bl-
istess mod bhala sardin ippriservat, ghandha tipprovdi
lill-konsumaturi l-informazzjoni suffi¢jenti dwar l-identita
u Il-karatteristici ewlenin tal-prodott. Ghalhekk huwa
necessarju li r-regoli attwali dwar id-deskrizzjonijiet
kummerdjali tal-prodotti ppriservati li jitqieghdu fis-suq
u li huma pprezentati bl-istess mod bhala sardin ippri-
servat fil-Komunita, jigu emendati.

L-istandard tal-Codex Alimentarius Codex STAN94, kif
gie rivedut f1-2007, kif ukoll il-kundizzjonijiet partikolari
fis-suq tal-Komunita ghandhom jitqiesu ghal dak il-ghan.

Fl-interess tat-trasparenza tas-suq, tal-kompetizzjoni gusta
u tal-ghazla varjata, hu necessarju li mal-ispecijiet awto-
rizzati fil-preparazzjoni tal-prodotti tat-tip tas-sardin,
tizdied ukoll l-ispeci Strangomera bentincki.

GU L 17, 21.1.2000, p. 22.
¢ G

L 212, 22.7.1989, p. 79.

(6)

(10)

Sabiex titjieb l-identifikazzjoni ta’ kull prodott tat-tip tas-
sardin, l-isem xjentifiku tal-ispeci u z-zZona geografika ta’
fejn inqabdet l-ispeci ghandhom jintuzaw bhala termini
ta’ kwalifika.

[I-htigijiet stabbiliti fdan ir-Regolament ghandhom ikunu
applikati bla hsara ghad-Direttiva 2000/13/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Marzu 2000 fuq I-
approsimazzjoni ta' ligijiet ta’ l-Istati Membri li
ghandhom xjagsmu ma’ tikkettjar, prezentazzjoni u
riklamar ta’ oggetti ta’ l-ikel (3).

Ir-Regolament (KEE) Nru 2136/89 ghandu ghaldagstant
jigi emendat skont dan.

Sabiex l-operaturi jkunu jistghu jadattaw ghar-rekwiziti I-
godda, ghandu jkun hemm perjodu ta’ tranzizzjoni biex
il-prodotti li jridu joqoghdu ghall-verzjoni attwali tar-
Regolament (KEE) Nru 2136/89 jitqieghdu fis-sug.

Il-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Prodotti tas-Sajd ma tax
opinjoni fil-perjodu stipulat mill-President tieghu.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KEE) Nru 2136/89 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 1a (2) ghandu jizdied il-punt li gej:

“(k) Strangomera bentincki”.

L-Artikolu 7a ghandu jinbidel b’dan li gej:

Artikolu 7a

1.

Bla hsara ghad-Direttiva 2000/13/KE, prodotti ppriser-

vati tat-tip tas-sardin jistghu jitqieghdu fis-suq tal-Komunita
taht deskrizzjoni kummer¢jali li tikkonsisti fil-kelma “sardin”
maghquda flimkien mal-isem xjentifiku tal-ispeci u maz-
zona geografika fejn l-ispeci nqabdet.

(}) GU L 109, 6.5.2000, p. 29.
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2. Kull fejn id-deskrizzjoni kummer¢jali provduta fil-
paragrafu 1 tkun immarkata fuq il-kontenitur ta’ prodott
ippriservat tat-tip tas-sardin, ghandha tkun tidher cara u
b'mod distint.

3. L-isem xjentifiku ghandu jinkludi l-ismijiet bil-Latin
tal-generu u tal-ispeci fil-kazi kollha.

4. Iz-zona geografika ghandha tkun indikata b'wiched
mill-ismijiet imnizzlin fl-ewwel kolonna tal-Anness, fil-gies
tal-identifikatur korrispondenti taz-zona li jinghata fit-tieni
kolonna tal-Anness.

5. Speci wahda biss ghandha titqieghed fis-suq taht desk-

rizzjoni kummer¢jali wahda.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara 1-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Madanakollu, prodotti li kienu konformi mar-Regolament (KEE)
Nru 2136/89 qabel l-emenda tieghu b'dan ir-Regolament jistghu
jitgieghdu fis-suq sal-1 ta’ Novembru 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-ismijiet u l-identifikaturi taz-zoni geografici

L-isem taz-zona geografika kif imsemmi fl-Artikolu 7a (1) L-identifikatur taz-zona (')
L-Atlantiku tal-Majjistral Iz-zona 21 tal-FAO
L-Atlantiku tal-Grigal (%) Iz-zona 27 tal-FAO
1l-Bahar Baltiku Iz-zona 27 1lld tal-FAO
L-Atlantiku tal-Punent Centrali Iz-zona 31 tal-FAO
L-Atlantiku tal-Lvant Centrali Iz-zona 34 tal-FAO
L-Atlantiku tal-Lbi¢ Iz-zona 41 tal-FAO
L-Atlantiku tax-Xlokk Iz-zona 47 tal-FAO
1l-Bahar Mediterran [z-zoni 37.1, 37.2 u 37.3 tal-FAO
1I-Bahar I-Iswed Iz-zona 37.4 tal-FAO
L-Oc¢ean Indjan Iz-zona 51 u 57 tal-FAO
L-Ocean Pacifiku [z-zoni 61, 67, 71, 77, 81, 87 tal-FAO
L-Antartiku Iz-7zoni 48, 58 u 88 tal-FAO
[I-Bahar Artiku Iz-zona 18 tal-FAO

(") FAO yearbook. Fishery statistics. Catches. Vol. 86/1. 2000.
(?) Jeskludi 1-Bahar Baltiku




24.12.2008

[T ]

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 34879

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1346/2008
tat-23 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 950/2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ta’ applikazzjoni ghas-
snin tal-kummer¢ 2006/2007, 2007/2008 u 2008/2009 ghall-importazzjoni u r-raffinar tal-prodotti
taz-zokkor skont ¢erti kwoti tariffarji u ftehimiet preferenzjali

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 148(1) tieghu, b'rabta
mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Skont il-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn il-
Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Kuba skont 1-Arti-
kolu XXIV:6 u I-Artikolu XXVIII tal-Ftehim Generali dwar
it-Tariffi u [-Kummer¢ (GATT) 1994, dwar il-modifika ta’
koncessjonijiet fl-Iskedi tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-
Rumanija fil-kors tal-adezjoni taghhom mal-Unjoni
Ewropea (),  approvat  bid-Decizjoni  tal-Kunsill
2008/870/KE (°), il-Komunita hadet l-impenn li, ghas-
sena tas-suq 2008/2009, izzid l-allokazzjoni ghal Kuba
b'20 000 tunnellata zokkor mhux ipprocessat tal-kanna-
mieli ghar-raffinar, brata ta’ dazju ta’ EUR 98 it-tunnel-
lata.

2)  I-kwota ghandha tinfetah u tkun amministrata skont ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 950/2006 (%)
bhala “CXL Koncessjonijiet taz-zokkor”.

(3)  Biex tkun evitata l-ispekulazzjoni bil-licenzji tal-importaz-
zjoni ghall-kwoti tal-importazzjoni allokati lill-pajjizi,
ghandhom isiru provvedimenti biex l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji tal-importazzjoni jkunu restritti ghal dawk
l-operaturi li jistghu jipprezentaw licenzja tal-esportaz-
zjoni mahruga minn awtorita kompetenti tal-pajjiz li

qgieghed jesporta.

(4)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 950/2006 ghandu jigi
emendat skont dan.

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.

GU L 308, 19.11.2008, p. 29.

GU L 308, 19.11.2008, p. 27.
U L 178, 1.7.2006, p. 1.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni tal-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 950/2006 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 24, il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jinbidlu b'dan li
gej:

“l. Ghas-sena tas-suq 2008/2009, kwoti tariffarji ghal
total ta’ 126 925 tunnellata ta’ zokkor mhux ipprocessat
tal-kannamieli ~ghar-raffinar, kopert bil-kodi¢ci tan-NM
1701 11 10, ghandhom jinfethu bhala CXL koncessjonijiet
taz-zokkor b'dazju ta’ EUR 98 it-tunnellata.

2. Il-kwantitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu allokati skont il-pajjiz tal-origini kif gej:

— Kuba 78 969 tunnellata

— 1l-Brazil 34 054 tunnellata
— L-Awstralja 9 925 tunnellata

— Pajjizi terzi ohra 3977 tunnellata.”

—
>

Fl-Artikolu 25, ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“Mal-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni relatati
ma’ Kuba, il-Brazil u l-Awstralja ghandu jkun hemm I-
original tal-licenzja tal-esportazzjoni mahruga mill-awtorita-
jiet kompetenti tal-pajjiz li jesporta skont il-mudell fl-
Anness II ghal kwantita daqs dik fl-applikazzjoni ghal-
licenzja.”
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu Pll-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1347/2008
tat-23 ta’ Dicembru 2008

li jffissa d-dazji ta’ l-importazzjoni fis-settur tac-Cereali applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2009

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1249/96 tat-28 ta’ Gunju 1996 dwar regoli ta’ applikazzjoni
(dazju ta’ importazzjoni fis-settur tac-cereali) ghar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 (), u b’'mod partikolari I-Arti-
kolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, ghall-prodotti li jagghu taht il-kodicijiet tan-
NM 1001 1000, 1001 9091, ex 1001 90 99 [gamh
durum ta’ kwalita gholja], 1002, ex 1005 minbarra z-
zrieragh ibridi, u ex 1007 minbarra l-ibridu ghaz-zrigh,
id-dazju ta’ l-importazzjoni huwa dags il-prezz ta’ l-inter-
vent li jghodd ghal dawn il-prodotti fil-waqt ta’ l-impor-
tazzjoni, biz-zieda ta’ 55 % u bit-tnaqqis tal-prezz ta’ I-
importazzjoni CIF applikabbli ghall-kunsenja kkoncer-
nata. Madankollu, dan id-dazju ma jistax jagbez ir-rata
ta’ dazji fit-Tariffa Doganali Komuni.

(2)  L-Artikolu 136(2) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, ghall-finijiet tal-kalkolu tad-dazju ta’ l-impor-
tazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ I-Artikolu msemmi,
ghall-prodotti kkoncernati kull tant zmien jigu stabbiliti
prezzijiet rapprezentattivi CIF ghall-importazzjoni.

(3)  Skond Il-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96,
il-prezz li ghandu jintuza ghall-kalkolu tad-dazju ta’ I-
importazzjoni tal-prodotti li jagghu taht il-kodicijiet NM
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (qamh durum
ta’ kwalita gholja), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 u
1007 00 90, huwa l-prezz rapprezentattiv ta’ l-importaz-
zjoni CIF tal-gurnata stabbilit skond il-metodu pprovdut
fl-Artikolu 4 tar-Regolament imsemmi.

(4)  Jehtieg li jigu stabbiliti d-dazji ta’ l-importazzjoni ghall-
petjodu mill-1 ta’ Jannar 2009, applikabbli sakemm
jidhlu fis-sehh dazji ta’ l-importazzjoni godda,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Mill-1 ta’ Jannar 2009, id-dazji ta’ l-importazzjoni fis-settur tac-
cereali msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 huma stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament
abbazi tal-fatturi msemmija fl-Anness IL

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, fit-23 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 161, 29.6.1996, p. 125.
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ANNESS I

Dazji ta’ l-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2009

Kodici NK Isem tal-merkanziji Dazju lérgfﬁ‘/’:;azzjo“i ()

1001 10 00 QAMH iebes ta’ kwalita gholja 0,00
ta’ kwalita medja 0,00

ta’ kwalita baxxa 0,00

1001 90 91 QAMH ghaz-zrigh 0,00
ex 1001 90 99 QAMH komuni ta’ kwalita gholja, minbarra dak li hu taz-zrigh 0,00
1002 00 00 SEGALA 55,22
100510 90 QAMHIRRUM ghaz-zrigh minbarra dak ibridu 29,22
1005 90 00 QAMHIRRUM minbarra dak taz-zrigh () 29,22
1007 00 90 SORGU fzerriegha minbarra dik ibrida taz-zrigh 55,22

(") Ghall-prodotti li jaslu fil-Komunita mill-Oc¢ean Atlantiku jew mill-Kanal ta’ Suez (l-Artikolu 2(4) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96)
l-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqqis ta” dazju ta’:

— EUR 3 kull tunnellata, jekk il-port fejn jsir il-hatt jinsab fil-bahar Mediterran, jew ta’
— EUR 2 kull tunnellata, jekk il-port fejn isir il-hatt jinsab fl-Irlanda, fir-Renju Unit, fid-Danimarka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja,
fil-Polonja, fil-Finlandja, fl-Izvezja jew fuq il-kosta Atlantika tal-Penizola Iberika.

(3) L-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqqis fiss ta’ EUR 24 kull tunnellata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1249/96 huma sodisfatti.
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ANNESS 11

Fatturi ghall-kalkolu tad-dazji fl-Anness I
15.12.2008-22.12.2008

(1) Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

—

(EUR/t)
. Qamh iebes, Qamh iebes
Qamh (!) Qamhirrum kQa?gl le};bis. kwalita kwalita Xghir
wallta gholja medja (3) baxxa (%)
Borza Minnéapolis Chicago — — —
Kwotazzjoni 176,48 108,62 — — — —
Prezz FOB USA — — 217,05 207,05 187,05 96,33
Tariffa fuq il-Golf — 12,22 — — — —
Tariffa fuq I-Ghadajjar 28,08 — — — —
il-Kbar

(") Tariffa pozittiva ta” EUR 14/t inkorporata [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

(?) Tariffa negattiva ta’ EUR 10/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(}) Tariffa negattiva ta’ EUR 30/t [I-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

Merkanzija/Spejjez 11-Golf tal-Messiku-Rotterdam

Merkanzija/Spejjez L-Ghadajjar il-Kbar—Rotterdam:

9,11 EUR/t
7,62 EURJt
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2008/ 105/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

dwar standards ta’ kwalita ambjentali fil-qasam tal-politika tal-ilma, li temenda u sussegwentement
thassar id-Direttivi tal-Kunsill 82/176/KEE, 83/513/KEE, 84/156/KEE, 84/491/KEE, 86/280/KEE u li
temenda d-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 175(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

ey

It-tniggis kimiku tal-ilma tal-wic¢ huwa ta’ theddida
ghall-ambjent akkwatiku b’effetti bhalma huma tossicita
akuta u kronika ghall-organizmi akkwatici, akkumulaz-
zjoni fl-ekosistema u telf tal-abitati u I-bijodiversita, kif
ukoll theddida ghas-sahha tal-bniedem. Bhala kwistjoni
ta’ prijorita, l-kawzi tat-tniggis ghandhom jigu identifikati
u l-emissjonijiet ghandhom jigu ttrattati fl-origini
taghhom, bl-aktar mod ekonomikament u ambjentalment
effettiv.

Kif imnizzel fl-Artikolu 174(2) tat-Trattat, il-politika
Komunitarja dwar l-ambjent ghandha tkun imsejsa fuq
il-principju ta’ prekawzjoni u fuq il-princijpi li ghandha
tittiched azzjoni preventiva, li l-hsara ghall-ambjent,
bhala prijorita, ghandha tigi rrangata fl-origini taghha, u
li min inigges ghandu jhallas.

Skond I-Artikolu 174(3) tat-Trattat, fil-preparazzjoni tal-
politika ambjentali taghha, il-Komunita trid tqis id-data
xjentifika u  teknika disponibbli, il-kondizzjonijiet
ambjentali fir-regjuni varji tal-Komunita, l-izvilupp so¢jali

() GU C 97, 28.4.2007, p. 3. _

(3) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-22 ta’ Mejju 2007 (GU C 102
E, 24.4.2008, p. 90), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tal-20 ta’
Dicembru 2007 (GU C 71 E, 18.3.2008, p. 1) u Pozizzjoni tal-
Parlament Ewropew tas-17 ta’ Gunju 2008 (ghadha mhijiex pubbli-
kata fil-Gurnal Uffigjali). Decizjoni tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru
2008.

()
()

G
G

U
U

u ekonomiku globali fil-Komunita u l-izvilupp bilangjat
tar-regjuni taghha, kif ukoll il-benefic¢ji u l-ispejjea
potenzjali ta’ azzjoni u ta’ nuqqas ta’ azzjoni.

Id-Decizjoni Nru 1600/2002/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-22 ta’ Lulju 2002 li tnizzel is-Sitt
Programm ta’ Azzjoni tal-Komunita Ambjentali (%)
tafferma li l-ambjent u s-sahha u l-kwalita tal-hajja
huma fost il-prijoritajiet ambjentali ewlenin ta’ dak il-
Programm, u tenfasizza b'mod partikolari l-htiega li
tkun stabbilita legislazzjoni aktar specifika fil-qasam tal-
politika tal-ilma.

Id-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi qafas
ghal azzjoni Komunitarja fil-qasam tal-politika tal-
ilma (% tistabbilixxi strategija kontra t-tniggis tal-ilma u
tehtieg aktar mizuri specifici ghall-kontroll tat-tniggis u
ghal standards ta’ kwalita ambjentali (EQS, environmental
quality standards). Din id-Direttiva tistabbilixxi EQS
b’konformita mad-dispozizzjonijiet u l-objettivi tad-Diret-
tiva 2000/60/KE.

Skond 1-Artikolu 4 tad-Direttiva 2000/60/KE, u b'mod
partikolari l-paragrafu 1(a), I-Istati Membri ghandhom
jimplimentaw il-mizuri mehtiega skond I-Artikolu 16(1)
u (8) ta’ dik id-Direttiva, bil-ghan li jitnaqqas progressi-
vament it-tniggis minn sustanzi prijoritarji u jitwaqqfu
jew jitwaqqfu ffazijiet l-emissjonijiet, ir-rilaxx u t-telf ta’
sustanzi prijoritarji perikoluzi.

Mis-sena 2000 gew adottati diversi atti Komunitarji li
jistabbilixxu mizuri ta’ kontroll tat-tniggis skond l-Arti-
kolu 16 tad-Direttiva 2000/60/KE ghal sustanzi prijori-
tarji individwali. Barra minn hekk, hafna mizuri ghall-
protezzjoni tal-ambjent jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ legislazzjoni Komunitarja ezistenti ohra. Ghalhekk,
ghandha tinghata prijorita lill-implimentazzjoni u r-reviz-
joni tal-istrumenti ezistenti aktar milli sabiex jigu stabbi-
liti kontrolli godda.

L 242, 10.9.2002, p. 1.

L 327, 22.12.2000, p. 1.
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®)

(10)

(11)

Rigward il-kontrolli ta’ emissjonijiet ta’ sustanzi prijori-
tarji minn sors wiehed u minn sorsi mxerrda, kif
imsemmi fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 2000/60/KE, jidher
li jkun aktar effettiv meta mgqabbel ma’ l-ispiza u
proporzjonat ghall-Istati Membri jekk jinkludu, fejn
mehtieg, flimkien ma’ l-implimentazzjoni ta’ legislazzjoni
Komunitarja ezistenti ohra, mizuri adegwati ta’ kontroll,
skond [-Artikolu 10 tad-Direttiva 2000/60/KE, fil-
programm ta’ mizuri li ghandu jigi Zviluppat ghal kull
distrett ta’ bacir ta’ xmara skond I-Artikolu 11 ta’ dik id-
Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom itejbu l-konoxxenza u d-data
disponibbli dwar is-sorsi ta’ sustanzi prijoritarji u l-modi
ta’ kif isir it-tniggis sabiex jigu identifikati possibiltajiet ta’
kkontroll specifici u effikaci. L-Istati Membri ghandhom,
inter alia, iwettqu monitoragg tas-sediment u l-bijota, kif
xieraq, bi frekwenza adegwata sabiex ikun hemm
bizzejjed data ghal analizi fit-tul tat-tendenzi ta’ dawk
is-sustanzi prijoritarji li ghandhom it-tendenza li jakku-
mulaw fis-sediment ufjew il-bijota. Ir-rizultati tal-monito-
ragg, inkluz ilmonitoragg tas-sediment u l-bijota,
ghandhom, sa fejn huwa mehtieg mill-Artikolu 3 tad-
Decizjoni Nru 2455/2001/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2001 i tistabbilixxi I-lista
ta’ sustanzi prijoritarji fil-qasam tal-politika tal-ilma ('),
ikunu disponibbli sabiex proposti futuri tal-Kummissjoni
jkunu infurmati skond 1-Artikolu 16(4) u (8) tad-Direttiva
2000/60/KE.

Id-Decizjoni Nru 2455/2001/KE tistabbilixxi l-ewwel lista
ta’ 33 sustanza jew grupp ta’ sustanzi li gew ipprijoritiz-
zati ghal azzjoni fil-livell Komunitarju. Fost dawk is-
sustanzi prijoritarji, certi sustanzi gew identifikati bhala
sustanzi prijoritarji perikoluzi li ghalihom I-Istati Membri
ghandhom jimplimentaw mizuri mehtiega bil-ghan i
jitwaqqfu jew jitwaqqfu ffazijiet l-emissjonijiet, ir-rilaxx
u t-telf. Ghas-sustanzi li joriginaw mill-istat naturali jew
li jirrizultaw minn processi naturali, it-twaqgif jew it-
twaqqif ffazijiet tal-emissjonijiet, ir-rilaxx u t-telf mis-
sorsi potenzjali kollha huwa impossibbli. Xi sustanzi
kienu qeghdin jigu riveduti u ghandhom jigu kklassifikati.
[I-Kummissjoni ghandha tkompli tirrivedi Illista ta’
sustanzi prijoritarji, filwaqt li tipprijoritarizza lil sustanzi
ghal azzjoni abbazi ta’ kriterji magbula li juru r-riskju
ghal, jew permezz ta’, l-ambjent akwatiku, skond l-iskeda
ta  zmien prevista fl-Artikolu 16  tad-Direttiva
2000/60/KE, u tressaq proposti kif mehtieg.

Fl-interessi tal-Komunita u ghal regolamentazzjoni aktar
effettiva tal-protezzjoni tal-ilma tal-wic¢, huwa xieraq li
jigu stabbiliti EQS ghall-kontaminanti kklassifikati bhala
sustanzi prijoritarji fil-livell Komunitarju u 1i I-Istati
Membri jithallew jistabbilixxu, fejn mehtieg, regoli
ghall-kontaminanti li jifdal fil-livell nazzjonali, soggetti
ghall-applikazzjoni ta’ regoli Komunitarji rilevanti.

() GU L 331, 15.12.2001, p. 1.

(12)

(13)

(14)

Minkejja dan, tmien kontaminati li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 86/280/KEE tat-
12 ta’ Gunju 1986 dwar il-valuri ta’ limitu u oggettivi
ta’ kwalita ghall-iskariku ta’ certi sustanzi perikoluzi
inkluzi fil-Lista I tal-Anness tad-Direttiva 76/464/KEE (2)
u li jifformaw parti mill-grupp ta’ sustanzi li ghalihom I-
Istati Membri ghandhom jimplimentaw mizuri bil-ghan li
jinkiseb status kimiku tajjeb sa 1-2015, soggett ghall-Arti-
koli 2 u 4 tad-Direttiva 2000/60/KE, ma kinux inkluzi
fil-lista ta’ sustanzi prijoritarji. Madankollu, l-istandards
komuni stabbiliti ghal dawk il-kontaminanti wrew i
kienu utli u huwa ghalhekk xieraq li tinzamm regolamen-
tazzjoni tal-istandards taghhom fil-livell Komunitarju.

Konsegwentement, id-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw 1-
objettivi attwali ta” kwalitd ambjentali, stabbiliti fid-Diret-
tiva tal-Kunsill 82/176/KEE tat-22 ta’ Marzu 1982 dwar
il-valuri ta’ limitu u l-objettivi tal-kwalita ghall-iskariki ta’
merkurju mill-industrija tal-elettrosi tal-kloruri alkalini (?),
id-Direttiva tal-Kunsill 83/513/KEE tas-26 ta’ Settembru
1983 dwar il-valuri ta’ limitu u objettivi ta’ kwalita ghar-
rilaxx tal-kadmju (¥, id-Direttiva tal-Kunsill 84/156/KEE
tat-8 ta’ Marzu 1984 dwar il-valuri ta’ limitu u l-objettivi
ta’ kwalita ghall-iskariku ta’ merkurju minn setturi li
mhumiex dawk tal-industrija tal-elettrolizi tal-chlor-
alkali (%), id-Direttiva tal-Kunsill 84/491/KEE tad-9 ta’
Ottubru 1984 dwar il-valuri ta’ limitu u l-objettivi ta’
kwalita ghall-iskariku ta’ hexachlorocyclohexane (%) u d-
Direttiva 86/280/KEE ser isiru superfluwi u ghandhom
jithassru.

L-ambjent akkwatiku jista’ jigi milqut minn tniggis
kimiku kemm fuq perijodu qasir kif ukoll fit-tul u ghal-
hekk sabiex jigu stabbiliti I-EQS ghandha tintuza d-data
dwar l-effetti akuti u dwar l-effetti kronici. Sabiex ikun
zgurat li l-ambjent akkwatiku u s-sahha tal-bniedem
ikunu protetti b'mod adegwat, 1-EQS, espressi bhala
valur medju annwali, ghandhom jigu stabbiliti flivell li
jipprovdi protezzjoni kontra l-espozizzjoni fperijodu fit-
tul, u ghandhom jigu stabbiliti koncentrazzjonijiet
massimi permissibbli ghall-protezzjoni kontra l-espoziz-
zjoni fperijodu gasir.

Skond ir-regoli stabbiliti fit-Tagsima 1.3.4. tal-Anness V
tad-Direttiva 2000/60/KE, meta jsir il-monitoragg tal-
konformitd ma’ I-EQS, inkluzi dawk espressi bhala
koncentrazzjonijiet massimi permissibbli, I-Istati Membri
jistghu jintroducu metodi ta’ statistika, bhal kalkolu
percentili, sabiex jittrattaw outliers, jigifieri devjazzjonijiet
estremi mill-medja, u qari falz sabiex jigi zgurat livell
accettabbli ta’ kunfidenza u precizjoni. Sabiex tkun
zgurata |-komparabbilta tal-monitoragg bejn I-Istati
Membri, huwa xieraq li jkun previst ghall-istabbiliment
ta’ regoli dettaljati ghal tali metodi statisti¢i permezz ta’
procedura ta’ kumitat.

181, 4.7.1986, p. 16.
81, 27.3.1982, p. 29.

74, 17.3.1984, p. 49.
274, 17.10.1984, p. 11.
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(16)

(18)

tal-EQS flivell Komunitarju ghandu, fdan l-istadju, ikun
limitat ghall-ilma tal-wic¢ biss. Madankollu, fir-rigward
tal-eksaklorobenzin, l-eksaklorobutadien u I-merkurju,
mhuwiex possibbli 1i tigi Zgurata protezzjoni kontra
effetti indiretti u avvelenament sekondarju fil-livell Komu-
nitarju permezz ta’ EQS ghall-ilma tal-wic¢ biss. Ghal-
hekk huwa xieraq li jigu stabbiliti EQS ghall-bijota fil-
livell Komunitarju ghal dawk it-tliet sustanzi. Sabiex -
Istati Membri jkunu permessi flessibbilta skond l-istrate-
gija ta’ monitoragg taghhom, l-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jew jimmonitorjaw u japplikaw dawk 1-EQS
ghall-bijota, jew jistabbilixxu EQS aktar stretti ghall-ilma
tal-wicc li jipprovdu l-istess livell ta’ protezzjoni.

Barra minn hekk, l-Istati Membri ghandhom ikunu
jistghu jistabbilixxu EQS ghas-sediment ufjew il-bijota
flivell nazzjonali u japplikaw dawk I-EQS minflok I-
EQS ghall-ilma stabbiliti fdin id-Direttiva. Tali EQS
ghandhom ikunu stabbiliti permezz ta’ procedura traspa-
renti li tinvolvi notifiki lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri ohrajn sabiex ikun zgurat livell ta’ protezzjoni
ekwivalenti ghall-EQS ghall-ilma stabbilit fil-livell Komu-
nitarju. II-Kummissjoni ghandha tigbor fil-qosor dawn in-
notifiki fir-rapporti taghha dwar l-implimentazzjoni tad-
Direttiva 2000/60/KE. Barra minn hekk, is-sediment u I-
bijota jibqghu matri¢i importanti ghall-monitoragg ta’
Certi sustanzi b’potenzjal sinifikanti ta’ akkumulazzjoni.
Sabiex jigu vvalutati l-impatti fuq perijodu fit-tul tal-atti-
vita u x-xejriet antropogenici, I-Istati Membri ghandhom
jiehdu mizuri, soggett ghall-Artikolu 4 tad-Direttiva
2000/60/KE, bil-ghan li jizguraw li livelli ezistenti tal-
kontaminazzjoni fil-bijota u s-sedimenti ma jizdidux
b'mod sinifikattiv.

Skond Il-Artikolu 13 ta’, u I-Anness VIII(A)(5) tad-Diret-
tiva 2000/60/KE, kwalunkwe ezenzjoni ghall-applikaz-
zjoni tal-EQS ghal sustanzi prijoritarji applikati ghal
mases ta’ ilma skond l-Artikolu 4(4), (5) u (6) ta’ dik
id-Direttiva, b’kont mehud tal-Artikolu 4(8) u (9) tieghu,
ghandha tigi rrappurtata fil-pjanijiet ghall-immaniggjar
tal-bacir tax-xmara. Sakemm ir-rekwiziti tal-Artikolu 4
tad-Direttiva 2000/60/KE inkluzi l-kondizzjonijiet ghall-
ezenzjonijiet jigu sodisfatti, jistghu jsiru attivitajiet, bhat-
thammil u l-vjegg, li jwassal ghal rilaxx, emmissjonijiet u
telf ta’ sustanzi prijoritarji.

L-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mad-Direttiva
tal-Kunsill 98/83/KE tat-3 ta’ Novembru 1998 dwar il-
kwalita tal-ilma mahsub ghall-konsum mill-bniedem (*) u
jimmaniggaw mases ta’ ilma tal-wic¢ uzati ghall-estraz-
zjoni tal-ilma ghax-xorb skond I-Artikolu 7 tad-Direttiva
2000/60/KE. Ghalhekk, din id-Direttiva ghandha tigi

() GU L 330, 5.12.1998, p. 32.

(19)

(20)

(21)

li jistghu jehtiegu standards aktar stretti.

Fil-vi¢inanza ta’ rilaxx minn punti ta’ sors, il-koncentraz-
zjonijiet ta’ kontaminanti huma normalment oghla mill-
koncentrazzjonijiet ambjentali fl-ilma. Ghalhekk, I-Istati
Membri ghandhom ikunu jistghu jaghmlu uzu minn
zoni ta’ tahlit, sakemm dawn ma jaffettwawx il-konfor-
mita tal-bgija tal-korp tal-ilma tal-wic¢ ma’ 1-EQS rile-
vanti. [I-limiti taz-zoni ta’ tahlit ghandhom ikunu ristretti
ghall-prossimita tal-punt ta’ rilaxx u ghandhom ikunu
proporzjonati. Skond I-Artikolu  3(4) tad-Direttiva
2000/60/KE, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li, kif
xieraq, ir-rekwiziti ghall-kisba tal-objettivi ambjentali
stipulati fl-Artikolu 4 ta’ dik id-Direttiva jkunu koordinati
ghad-distrett kollu tal-bacir ta’ xmara, inkluz il-hatra ta’
zoni ta’ tahlit fmases tal-ilma transkonfinali.

Huwa mehtieg li tkun ivverifikata l-konformita ma’ I-
objettivi ghal wagfien jew waqfien ffazijiet, u t-tnaqqis,
kif specifikat fl-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 2000/60/KE,
u li l-valutazzjoni ta’ konformita ma’ dawn l-obbligi ssir
b'mod trasparenti, b'mod partikolari fir-rigward tal-konsi-
derazzjoni ta’ emissjonijiet, rilaxx u telf sinifikanti bhala
rizultat tal-attivitajiet tal-bniedem. Barra minn hekk,
skeda ta’ zmien ghal wagfien jew waqfien ffazijiet, u
tnaqgis, tista’ tkun relatata biss ma’ inventarju. Ghandha
tkun possibbli wkoll il-valutazzjoni tal-applikazzjoni tal-
Artikolu 4(4) sa (7) tad-Direttiva 2000/60/KE. Bl-istess
mod, hija mehtiega ghodda adatta ghall-kwantifikazzjoni
ta’ telf ta’ sustanzi li jsehh b’'mod naturali, jew li jirrizulta
minn processi naturali, fejn il-wagfien komplet jew il-
wagfien ffazijiet mis-sorsi potenzjali kollha huwa impos-
sibbli. Sabiex jissodisfa dawk il-htigijiet, kull Stat Membru
ghandu jistabbilixxi inventarju ta’ emissjonijiet, rilaxx u
telf ghal kull distrett ta’ bacir ta’ xmara jew parti minn
distrett ta’ bacir ta’ xmara fit-territorju tieghu.

Sabiex ikun evitat xoghol doppju billi jigu stabbiliti dawk
l-inventarji u sabiex tkun zgurata koerenza ta’ dawk I-
inventarji ma’ ghodda ohrajn ezistenti fil-qasam tal-
protezzjoni tal-ilma tal-wic¢, l-Istati Membri ghandhom
juzaw  l-informazzjoni —migbura taht id-Direttiva
2000/60/KE u taht ir-Regolament (KE) Nru 166/2006
tal-Parlament Ewropew u l-Kunsill tat-18 ta’ Jannar
2006 dwar il-holgien ta’ Registru Ewropew dwar ir-
Rilaxx u t-Trasferiment ta’ Inkwinanti (3).

Sabiex tkun zgurata protezzjoni konsistenti tal-ilma tal-
wic¢, l-stati Membri li jagsmu mases ta’ ilma tal-wic¢
ghadhom jikkoordinaw l-attivitajiet taghhom ta’ monito-
ragg u, kif xieraq, il-kumpilazzjoni ta’ inventarji.

() GU L 33, 4.2.2006, p. 1.
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(23)

(24)

(25)

Sabiex ikunu riflessi ahjar il-htigijiet taghhom, I-Istati
Membri ghandhom ikunu jistghu jaghzlu perijodu ta’
referenza ta’ sena adatt sabiex jitkejlu l-entrati bazici
tal-inventarju. Madankollu, ghandu jittiched kont tal-fatt
li t-telf mill-applikazzjoni tal-pesticidi jista’ jvarja b’'mod
konsiderevoli minn sena ghal ohra minhabba rati ta’
applikazzjoni differenti, per ezempju bhala rizultat ta’
kondizzjonijiet klimati¢i differenti. Ghalhekk, I-Istati
Membri ghandhom ikunu jistghu jaghzlu perijodu ta’
referenza ta’ 3 snin ghal certi sustanzi koperti mid-Diret-
tiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 i
tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protez-
zjoni tal-pjanti (1).

Sabiex isir l-ahjar uzu mill-inventarju, huwa kunsiljabbli li
tigi stabbilita data ta’ skadenza ghall-Kummissjoni sabiex
tivverifika li l-emissjonijiet, ir-rilaxx u t-telf geghdin
jaghmlu progress lejn il-konformita ma’ l-objettivi stabbi-
liti fl-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 2000/60/KE, soggett
ghall-Artikolu 4(4) u (5) ta’ dik id-Direttiva.

Ghandhom jigu zviluppati linji gwida teknici biex jikkon-
tribwixxu lejn l-armonizzazzjoni ta’ metodologiji uzati
mill-Istati Membri biex jistabbilixxu Il-inventarji ta’
emmissjonijiet, rilaxx u telf, inkluz telf minn tniggis
akkumulat fis-sedimenti.

Diversi Stati Membri huma affetwati minn tniggis li s-
sors tieghu jkun jinsab barra mill-gurisdizzjoni nazzjonali
taghhom. Ghalhekk jixraq 1i jigi kkjarifikat 1i Stat
Membru ma jkunx fi ksur tal-obbligi tieghu taht din id-
Direttiva bhala rizultat tal-qabza ta’ EQS minhabba tali
tniggis transkonfinali, sakemm ikunu rispettati certi
kondizzjonijiet u jkun ha vantagg, kif xieraq, tad-dispo-
zizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva 2000/60/KE.

Abbazi ta’ rapporti minn Stati Membri, skond Il-Arti-
kolu 15 tad-Direttiva 2000/60/KE, il-Kummissjoni
ghandha tirrevedi l-htiega li jigu emendati l-atti ezistenti
u l-htiega ghal mizuri addizzjonali specifici madwar il-
Komunita, bhall-kontrolli fuq l-emmissjonijiet, u jekk
xieraq, taghmel proposti rilevanti. I-Kummissjoni
ghandha tirrapporta l-konkluzjonijiet ta’ din l-revizjoni
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fil-kuntest tar-
rapport  skond  l-Artikolu  18(1)  tad-Direttiva
2000/60/KE. Fit-tfassil ta’ proposti dwar mizuri ghall-
kontroll tal-emmissjonijiet, il-Kummissjoni, filwaqt li
tikkunsidra I-Artikolu 10 tad-Direttiva 2000/60/KE,
ghandha tqis ir-rekwiziti ezistenti dwar il-kontroll tal-

() GU L 230, 19.8.1991, p. 1.

(30)

emissjonijiet, bhal dawk fid-Direttiva 2008/1/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008
rigward il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis, u
l-aktar zviluppi recenti fit-teknologija ghat-tnaqgis tat-
tniggis (2).

I-kriterji ghall-identifikazzjoni ta’ sustanzi li huma persis-
tenti, bijoakkumulativi u tossici, kif ukoll ta’ sustanzi
ohrajn ta’ thassib ekwivalenti, notevolment persistenti
hafna u bijoakkumulativi hafna, kif imsemmija fid-Diret-
tiva 2000/60/KE, huma stabbiliti fid-Dokument Tekniku
ta® Gwida ghall-Valutazzjoni tar-Riskju bhala appogg
ghad-Direttiva tal-Kummissjoni 93/67/KEE tal-20 ta’
Lulju 1993 li tistabbilixxi I-principji ghall-istimi ta’ riskju
ghall-bniedem u l-ambjent tas-sustanzi nnotifikati skond
id-Direttiva  tal-Kunsill ~ 67/548/KEE (°), id-Direttiva
98/8/KE tal-Parlament u tal-Kunsill tas-16 ta” Frar 1998
dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali (*) u r-Rego-
lament (KE) 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni,
il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’
sustanzi kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (°). Sabiex tkun zgurata l-konsis-
tenza tal-legislazzjoni Komunitarja differenti, dawn il-
kriterji biss ghandhom ikunu applikati ghas-sustanzi
taht revizjoni skond id-Decizjoni Nru 2455/2001/KE, u
l-Anness X tad-Direttiva 2000/60/KE ghandu jigi
sostitwit kif mehtieg.

L-obbligi stabbiliti fid-Direttivi elenkati fl-Anness IX tad-
Direttiva 2000/60/KE diga huma inkorporati fid-Direttiva
2008/1/KE u fid-Direttiva 2000/60/KE u, tal-inqas, -
istess livell ta’ protezzjoni huwa ggarantit jekk 1-EQS
jinzammu jew jigu riveduti. Sabiex ikun zgurat approcc
konsistenti ghat-tniggis kimiku tal-ilmijiet tal-wic¢ u
sabiex tkun issimplifikata u ¢carata l-legislazzjoni Komu-
nitarja ezistenti fdak il-gasam, huwa xieraq li jithassru,
skond id-Direttiva 2000/60/KE, b'effett mit-22 ta’
Di¢embru 2012, id-Direttivi 82/176/KEE, 83/513/KEE,
84/156/KEE, 84/491/KEE u 86/280/KEE.

Ir-rakkomandazzjonijiet imsemmija fid-Direttiva
2000/60/KE, b'mod partikolari dawk tal-Kumitat Xjenti-
fiku dwar it-Tossicita, 1-Ekotossic¢ita u l-Ambjent gew
ikkunsidrati.

Skond il-paragrafu 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali dwar
tfassil ahjar tal-ligijiet (°), I-Istati Membri huma mhegga
jfasslu, ghalihom infushom u fl-interess tal-Komunita, 1-
iskedi taghhom stess li, sa fejn hu possibbli, juru I-korre-
lazzjoni bejn din id-Direttiva u l-mizuri ta’ traspozizzjoni,
u li jaghmluhom pubblici.
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(32) Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jinkiseb
status kimiku tajjeb tal-ilma tal-wice billi jigu stabbiliti
EQS ghal sustanzi prijoritarji u ¢erti kontaminanti ohrajn,
ma jistax jintlahaq suffi¢jentement mill-Istati Membri u
jista’, ghalhekk, permezz taz-zamma tal-istess livell ta’
protezzjoni tal-ilma tal-wi¢c¢ fil-Komunita kollha, jint-
lahaq ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’
tadotta mizuri, skond il-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stab-
bilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-principju ta’
proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Diret-
tiva ma tmurx lil hinn minn dak i huwa mehtieg sabiex

jintlahaq dak 1-ghan.

(33) I-mizuri mehtiega ghall-implementazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom ikunu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill Nru 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li
tipprovdi I-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat tal-
implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (*).

(34 Bmod partikolari, il-Kummissjoni ghandha jkollha s-
setgha li temenda l-punt 3 tal-parti B tal-Anness I ta’
din id-Direttiva. Ladarba dik il-mizura ghandha ghan
generali u hija mfassla sabiex temenda elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva, jew li tissupplimentah b'ele-
menti mhux essenzjali godda, hija ghandha tkun adottata
skond il-procedura regolatorja bi skrutinju prevista fl-
Artikolu 5a tad-Decizjoni Nru 1999/468/KE,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett

Bil-ghan li jinkiseb status kimiku tajjeb tal-ilma tal-wic¢ u skond
id-dispozizzjonijiet u l-objettivi tal-Artikolu 4 tad-Direttiva
2000/60/KE, din id-Direttiva tistabbilixxi standards ta’ kwalita
ambjentali (EQS) ghal sustanzi prijoritarji u certi kontaminanti
ohrajn kif previst fl-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definiz-
zjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2000/60/KE.

Artikolu 3
Standards ta’ kwalita ambjentali
1. Skond l-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva u I-Artikolu 4 tad-
Direttiva 2000/60/KE, I-Istati Membri ghandhom japplikaw 1-

(1) GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

EQS stabbiliti fil-Parti A tal-Anness I ghal din id-Direttiva ghal
mases ta’ ilma tal-wicc.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw 1-EQS ghal mases ta’ ilma
tal-wicc¢ skond ir-rekwiziti stabbiliti fil-Parti B tal-Anness L.

2. L-Istati Membri jistghu jaghzlu li japplikaw EQS ghas-sedi-
ment ufjew il-bijota minflok dawk stabbiliti fil-Parti A tal-
Anness 1, fcerti kategoriji ta’ ilma tal-wic¢. L-Istati Membri li
japplikaw din l-ghazla ghandhom:

(a) japplikaw, ghall-merkurju u t-tahlit tieghu, EQS ta’ 20 pg/kg,
ufjew ghall-eksaklorobenzin, EQS ta’ 10g/kg, ufjew ghall-
eksaklorobutadien, EQS ta’ 55 pglkg, fejn dawn L-EQS
huma ghal tessuti tal-priza (piz bil-likwidu), bl-ghazla tal-
indikatur l-aktar adatt minn fost il-hut, il-molluski, il-krus-
tadji u bijota ohra;

(b) jistabbilixxu u japplikaw EQS ohrajn li m’humiex imsemmija
fil-punt (a) ghas-sediment ufjew il-bijota ghal sustanzi speci-
fikati. Dawn 1-EQS ghandhom joffru mill-inqas l-istess livell
ta’ protezzjoni bhall-EQS ghall-ilma stabbilit fil-Parti A tal-
Anness I;

(¢) jiddeterminaw, ghas-sustanzi msemmija fil-punti (a) u (b), il-
frekwenza ta’ monitoragg fil-bijota ufjew is-sediment.
Madankollu, il-monitoragg ghandu jsir mill-inqas darba fis-
sena, sakemm il-konoxxenza teknika u l-gudizzju espert ma
jiggustifikawx intervall ichor; u

(d) jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri ohrajn,
permezz tal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 21 tad-Direttiva
2000/60/KE, dwar is-sustanzi li ghalilhom gew stabbiliti
EQS skond il-punt (b), ir-ragunijiet u l-bazi ghall-uzu ta’
dan l-approc¢, 1-EQS alternattivi li gew stabbiliti, inkluzi
d-data u l-metodologija li bihom dawn gew derivati, il-kate-
goriji tal-ilma tal-wic¢ li ghalihom dawn ikunu japplikaw, u
I-frekwenza ta’ monitoragg ippjanat, flimkien mal-gustifikaz-
zjoni ghal dik il-frekwenza.

[I-Kummissjoni ghandha tinkludi sommarju tan-notifiki skond
il-punt (d) hawn fuq u n-nota (9) ghall-Parti A tal-Anness I fir-
rapporti  ppublikati skond I-Artikolu 18  tad-Direttiva
2000/60/KE.
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3. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw l-analizi tat-
tendenza ghall-perijodu fit-tul ta’ koncentrazzjonijiet ta’ dawk
is-sustanzi prijoritarji elenkati fil-Parti A tal-Anness I, li
ghandhom tendenza jakkumulaw fis-sediment ufjew fil-bijota,
b’konsiderazzjoni partikolari moghtija lis-sustanzi numri 2, 5,
6, 7, 12, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 26, 28 u 30, abbazi tal-
monitoragg tal-istatus tal-ilma mwettaq skond I-Artikolu 8
tad-Direttiva 2000/60/KE. Huma ghandhom jiehdu l-mizuri
mmirati biex jassiguraw, soggett ghall-Artikolu 4 tad-Direttiva
2000/60/KE, li tali koncentrazzjonijiet ma jizdidux b'mod sini-
fikattiv fis-sediment ufjew fil-bijota rilevanti.

L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw il-frekwenza ta’ moni-
toragg fis-sediment ufjew fil-bijota sabiex jipprovdu data suffic-
jenti ghal analizi tat-tendenza affidabbli ghall-perijodu fit-tul.
Bhala linja gwida, il-monitoragg ghandu jsir kull tliet snin,
sakemm il-konoxxenza teknika u l-gudizzju espert ma jiggusti-
fikawx intervall iehor.

4. I-Kummissjoni ghandha tezamina l-progress tekniku u
xjentifiku, inkluza l-konkluzjoni ta’ valutazzjonijiet tar-riskju
kif imsemmija fl-Artikolu 16(2)(a) u (b) tad-Direttiva
2000/60/KE u l-informazzjoni mir-registrazzjoni ta’ sustanzi li
jsiru disponibbli pubblikament skond I-Artikolu 119 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1907/2006, u, jekk mehtieg, tipproponi r-
revizjoni tal-EQS stabbiliti fil-Parti A tal-Anness I ghal din id-
Direttiva skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat
fkonformita ma’ l-iskeda ta’ zmien prevista fl-Artikolu 16(4)
tad-Direttiva 2000/60/KE.

5. I-Punt 3 ta’ Parti B tal-Anness I ghal din id-Direttiva jista’
jigi emendat skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msem-
mija fl-Artikolu 9(3) ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 4
Zoni ta’ tahlit

1. L-Istati Membri jistghu jahtru zoni ta’ tahlit hdejn il-punti
ta’ rilaxx. Il-koncentrazzjonijiet ta’ kontaminant wiehed jew
aktar mis-sustanzi elenkati fil-Parti A tal-Anness I jistghu
jeccedu 1-EQS rilevanti fdawn iz-zoni ta’ tahlit jekk huma ma
jaffettwawx il-konformita tal-kumplament tal-massa ta’ ilma tal-
wic¢ ma’ dawk l-istandards.

2. L-Istati Membri i jahtru zoni ta’ tahlit ghandhom jinkludu
fil-pjanijiet ta’ gestjoni tal-ba¢in ta’ xmara maghmula skond I-
Artikolu 13 tad-Direttiva 2000/60/KE deskrizzjoni ta:

(a) l-approcci u l-metodologiji applikati biex jigu definiti zoni
bhal dawn; u

(b) mizuri mehuda bil-ghan Ii titnaqqas il-firxa taz-zoni tat-
tahlit fil-futur, bhal dawk skond I-Artikolu 11(3)(k) tad-

Direttiva 2000/60/KE jew permezz ta’ revizjoni tal-permessi
msemmija fid-Direttiva 2008/1/KE jew ta' regolamenti
precedenti msemmija fl-Artikolu 11(3)(g) tad-Direttiva
2000/60/KE.

3. L-Istati Membri li jinnominaw Zzoni ta’ tahlit ghandhom
jizguraw li I-firxa ta’ kwalunkwe Zona tali hija:

(a) ristretta ghall-vicinanza tal-punt ta’ rilaxx;

(b) proporzjonata, b’konsiderazzjoni tal-koncentrazzjonijiet ta’
kontaminanti fil-punt ta’ rilaxx u tal-kondizzjonijiet dwar
emissjonijiet ta’ kontaminanti li jinsabu fir-regolamenti ta’
qabel, bhal awtorizzazzjonijiet ufjew permessi, imsemmijin
fl-Artikolu 11(3)(g) tad-Direttiva 2000/60/KE u kwalunkwe
ligi Komunitarja rilevanti ohra, skond l-applikazzjoni tal-
ahjar tekniki disponibbli u Il-Artikolu 10 tad-Direttiva
2000/60/KE, partikolarment wara li dawk ir-regolamenti
ta’ qabel jigu riveduti.

4. Ghandhom jigu adottati linji gwida teknici ghall-identifi-
kazzjoni ta’ zoni ta’ tahlit skond il-procedura regulartorja msem-
mija fl-Artikolu 9(2) ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 5
Inventarju ta’ emissjonijiet, rilaxx u telf

1. Abbazi tal-informazzjoni migbura skond l-Artikoli 5 u 8
tad-Direttiva 2000/60/KE skond ir-Regolament (KE) Nru
166/2006, u skond data ohra disponibbli, l-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu inventarju, li jinkludi mapep, jekk
disponibbli, tal-emissjonijiet, ir-rilaxx u t-telf tas-sustanzi prijo-
ritarji u l-kontaminanti kollha elenkati fil-Parti A tal-Anness I
ghal din id-Direttiva ghal kull distrett ta’ bacin ta’ xmara jew
parti minn distrett ta’ bacin ta’ xmara li jkun fit-territorju
taghhom inkluzi I-koncentrazzjonijiet taghhom ta’ sediment u
bijota, kif xieraq.

2. Il-perijodu ta’ referenza ghall-istima tal-valuri tal-kontami-
nanti li ghandhom jitnizzlu fl-inventarji msemmija fil-paragrafu
1 ghandu jkun ta’ sena wahda bejn 1-2008 u 1-2010.

Madankollu, ghas-sustanzi prijoritarji jew il-kontaminanti
koperti bid-Direttiva 91/414/KEE, l-entrati jistghu jigu kkalkolati
bhala I-medja tas-snin 2008, 2009 u 2010.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
l-inventarji stabbiliti skond il-paragrafu 1, inkluzi l-perijodi ta’
referenza rispettivi, skond ir-rekwiziti ta’ rappurtar taht I-Arti-
kolu 15(1) tad-Direttiva 2000/60/KE.
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4. L-Istati  Membri ghandhom jaggornaw l-inventarji
taghhom bhala parti mir-revizjonijiet tal-analizi specifikati fl-
Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2000/60/KE.

Il-perijodu ta’ referenza ghall-istabbiliment ta’ valuri fl-inventarji
aggornati ghandu jkun is-sena ta’ qabel ma jkollha titlesta dik I-
analizi. Ghas-sustanzi prijoritarji jew il-kontaminanti koperti
bid-Direttiva 91/414/KEE, l-entrati jistghu jigu kkalkolati bhala
l-medja tat-tliet snin ta’ qabel it-tlestija ta’ dik l-analizi.

L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw l-inventarji aggornati
fil-pjanijiet aggornati taghhom ta’ gestjoni tal-bacin ta’ xmara
kif stabbilit fl-Artikolu 13(7) tad-Direttiva 2000/60/KE.

5. I-Kummissjoni ghandha, sa 1-2018, tivverifika li l-emiss-
jonijiet, ir-rilaxx u t-telf kif jidhru fl-inventarju qed jaghmlu
progress lejn konformita ma’ l-objettivi ta’ tnaqgis jew wagqfien
stabbiliti fl-Artikolu 4(1)(a)(iv) tad-Direttiva 2000/60/KE, soggett
ghall-Artikolu 4(4) u (5) ta’ dik id-Direttiva.

6.  Ghandhom jigu adottati linji gwida teknici ghall-istabbili-
ment ta’ inventarji skond il-procedura regolatorja msemmija fl-
Artikolu 9(2) ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 6
Tniggis transkonfinali

1. Stat Membru m'ghandux jitqies bhala li qed jikser I-obbligi
tieghu taht din id-Direttiva bhala rizultat tal-gbiz tal-limitu ta’
EQS jekk jista’ juri li:

(a) il-gbiz tal-limitu kien dovut ghal sors ta' tniggis barra I-
gurisdizzjoni nazzjonali tieghu; u

(b) minhabba ftali tniggis transkonfinali huwa ma setax jichu
mizuri effettivi sabiex jikkonforma ma’ I-EQS rilevanti; u

(c) huwa kien applika l-mekkanizmi ta’ koordinazzjoni previsti
fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2000/60/KE u, kif xieraq, kien ha
vantagg mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4(4), (5) u (6) ta’
dik id-Direttiva ghal dawk il-mases ta’ ilma affettwati mit-
tniggis transkonfinali.

2. L-Istati Membri ghandhom juzaw il-mekkanizmu stabbilit
fl-Artikolu 12 tad-Direttiva 2000/60/KE sabiex il-Kummissjoni
tigi pprovduta bl-informazzjoni mehtiega fic-cirkostanzi previsti
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu u b'sommarju tal-mizuri
mehuda frelazzjoni mat-tniggis transkonfinali fil-pjan rilevanti

ta’ gestjoni tal-bacin ta’ xmara skond ir-rekwiziti ta’ rappurtar
taht l-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2000/60/KE.

Artikolu 7
Rappurtagg u revizjoni

1. Abbazi ta’ rapporti mill-Istati Membri, inkluzi rapporti
skond I-Artikolu 12 tad-Direttiva 2000/60/KE u partikolarment
dawk dwar it-tniggis transkonfinali, il-Kummissjoni ghandha
tirrivedi 1-htiega li jigu emendati l-atti ezistenti u l-htiega ta’
mizuri specifici addizzjonali mifruxin mal-Komunita kollha,
bhall-kontrolli tal-emissjonijiet.

2. [-Kummissjoni  ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill fil-kuntest tar-rapport imhejji skond I-
Artikolu 18(1) tad-Direttiva 2000/60/KE, dwar:

(a) il-konkluzjonijiet tar-revizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu;

(b) mizuri mehuda biex titnaqqas il-firxa ta’ Zoni ta' tahlit
mahtura skond I-Artikolu 4(1) ta’ din id-Direttiva;

(¢) ir-rizultat tal-verifika msemmija fl-Artikolu 5(5) ta’ din id-
Direttiva;

(d) is-sitwazzjoni li tirrigwarda t-tniggis li gej minn barra t-
territorju tal-Komunita.

[I-Kummissjoni ghandha, jekk xieraq, tinkludi proposti rilevanti
ma’ dan ir-rapport.

Artikolu 8
Revizjoni tal-Anness X tad-Direttiva 2000/60/KE

Fi hdan il-qafas tar-revizjoni tal-Anness X tad-Direttiva
2000/60/KE, kif previst fl-Artikolu 16(4) ta’ dik id-Direttiva,
il-Kummissjoni ghandha tqis inter alia is-sustanzi stipulati fl-
Anness III ta’ din id-Direttiva ghall-possibilita ta’ identifikazzjoni
bhala sustanza prijoritarja jew sustanza perikoluza prijoritarja.
[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta r-rizultat tar-revizjoni
taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sat-13 ta’ Jannar
2011. Hi ghandha zzid mar-rapport, jekk xierag, proposti rile-
vanti, b'mod partikolari proposti ghall-identifikazzjoni ta’
sustanzi prijoritarji jew sustanzi perikoluzi prijoritarji godda
jew ghall-identifikazzjoni ta’ certu sustanzi prijoritarji bhala
sustanzi perikoluzi prijoritarji u ghall-istabbiliment ta’ standards
ta’ kwalita ambjentali simili ghall-ilma tal-wic¢, is-sediment u 1-
bijota, kif xieraq.
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Artikolu 9
Proc¢edura tal-Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 21(1) tad-Direttiva 2000/60/KE.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’ kont
mehud ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.

I-perijodu  msemmi  fl-Artikolu ~ 5(6)  tad-
1999/468/KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.

Decizjoni

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikolu 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, b’ kont mehud ghad-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 8 taghha.
Artikolu 10
Emendament tad-Direttiva 2000/60/KE

L-Anness X tad-Direttiva 2000/60/KE ghandu jigi sostitwit mit-
test li jinsab fl-Anness II ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 11

Emendament tad-Direttivi 82/176/KEE, 83/513/KEE,
84/156/KEE, 84/491/KEE u 86/280/KEE

1. L-Anness II tad-Direttivi 82/176/KEE, 83/513/KEE,
84/156/KEE u 84/491/KEE rispettivament ghandu jithassar.

2. L-Intestaturi B fit-Taqsimiet I sa XI tal-Anness II tad-Diret-
tiva 86/280/KEE ghandhom jithassru.

Artikolu 12

Thassir tad-Direttivi 82/176/KEE, 83/513/KEE, 84/156/KEE,
84/491/KEE u 86/280/KEE

1. Id-Direttivi 82/176/KEE, 83/513/KEE,  84/156/KEE,
84[491/KEE u 86/280/KEE ghandhom jithassru beffett mit-
22 ta’ Dicembru 2012.

2. Qabel it-22 ta’ Dicembru 2012, l-Istati Membri jistghu
jwettqu l-monitoragg u r-rappurtar skond l-Artikoli 5, 8 u 15
tad-Direttiva 2000/60/KE minflok ma jwettqu dawn skond id-
Direttivi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 13
Traspozizzjoni

1. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sat-13 ta’ Lulju 2010.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom
jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew tali referenza
ghandha takkumpanjahom meta jigu pubblikati uffi¢jalment.
II-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-
Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 14
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 15
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
B. LE MAIRE

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
H.-G. POTTERING
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ANNESS I
STANDARDS TA’ KWALITA AMBJENTALI GHAL SUSTANZI PRIJORITARJI U CERTI KONTAMINANTI
OHRAJN
PARTI A STANDARDS TA’ KWALITA AMBJENTALI (EQS)
AA:  medja annwali;
MAC: koncentrazzjoni massima permissibbli
Unita: [pg/l]
M @ 6 4 ®) (6) )
AAEQS () AAEQS () MAC-EQS (%) MAC-EQS (%)
Nru Isem tas-sustanza Numru CAS (') Imijiet tal-wice "il Ilmijiet tal-wic¢ Imijiet tal-wice "il Imijiet tal-wice
gewwa mill-kosta (%) ohrajn gewwa mill-kosta (*) ohrajn
(1) | Alaklor 15972-60-8 03 03 0,7 0,7
(2) Antracen 120-12-7 0,1 0,1 0,4 0,4
(3) Atrazin 1912-24-9 0,6 0,6 2,0 2,0
(4) | Benzin 71-43-2 10 8 50 50
(5) | Difeniletere brominat (%) 32534-81-9 0,0005 0,0002 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(6) | Kadmju u t-tahlit tieghu 7440-43-9 < 0,08 (Klassi 1) 0,2 < 0,45 (Klassi 1) | < 0,45 (Klassi 1)
fls};‘;‘)“(lﬁ)ﬂ‘kl‘*“”‘et tal-ebusija tal- 0,08 (Klassi 2) 0,45 (Klassi 2) 0,45 (Klassi 2)
0,09 (Klassi 3) 0,6 (Klassi 3) 0,6 (Klassi 3)
0,15 (Klassi 4) 0,9 (Klassi 4) 0,9 (Klassi 4)
0,25 (Klassi 5) 1,5 (Klassi 5) 1,5 (Klassi 5)
(6a) | Tetraklorur tal-karbonju (7) 56-23-5 12 12 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(7) C10-13 kloroalkani 85535-84-8 0,4 0,4 1,4 1,4
(8) | Klorfenvinfos 470-90-6 0,1 0,1 0,3 0,3
(9) | Klorpirifos (Klorpirifos-etil) 2921-88-2 0,03 0,03 0,1 0,1
(9a) | Pesticidi mic-ciklodien: T =0,01 T = 0,005 mhux applikabbli | mhux applikabbli
Aldrin (%) 309-00-2
Dieldrin () 60-57-1
Endrin (%) 72-20-8
Isodrin (7) 465-73-6
(9b) | DDT totali (7) (%) mhux applikabbli 0,025 0,025 mhux applikabbli | mhux applikabbli
para-para-DDT (’) 50-29-3 0,01 0,01 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(10) | 1,2-Dikloroetan 107-06-2 10 10 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(11) | Diklorometan 75-09-2 20 20 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(12) | Di(2-etileksil)-ftalat (DEHP) 117-81-7 1,3 1,3 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(13) | Diuron 330-54-1 0,2 0,2 1,8 1,8
(14) | Endosulfan 115-29-7 0,005 0,0005 0,01 0,004
(15) | Fluworanten 206-44-0 0,1 0,1 1 1
(16) | Eksaklorobenzin 118-74-1 0,01 () 0,01 () 0,05 0,05
(17) | Eksaklorobutadien 87-68-3 0,1() 0,1() 0,6 0,6
(18) | Eksaklorociklohexan 608-73-1 0,02 0,002 0,04 0,02
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) @ 6) 4 ©) (6) )
AAEQS () AAEQS () MAC-EQS (%) MAC-EQS (%)
Nru Isem tas-sustanza Numru CAS (') IImijiet tal-wicc 'il Imijiet tal-wicc Imijiet tal-wice "il Imijiet tal-wic¢
gewwa mill-kosta () ohrajn gewwa mill-kosta () ohrajn
(19) | Isoproturon 34123-59-6 0,3 0,3 1,0 1,0
(20) | Comb u l-komposti tieghu 7439-92-1 7,2 7,2 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(21) | Merkurju u I-komposti tieghu 7439-97-6 0,05 (9 0,05 (9 0,07 0,07
(22) | Naftalen 91-20-3 2,4 1,2 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(23) | Nikil u l-komposti tieghu 7440-02-0 20 20 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(24) | Nonilfenol (4-Nonilfenol) 104-40-5 0,3 0,3 2,0 2,0
(25) | Oktilfenol ((4-(1,1’,3,3 -tetrametil- 140-66-9 0,1 0,01 mhux applikabbli | mhux applikabbli
butil)-fenol))
(26) | Pentaklorobenzin 608-93-5 0,007 0,0007 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(27) | Pentaklorofenol 87-86-5 0,4 0,4 1 1
(28) | Idrokarburi poliaromatici (PAH) (') | mhux applikabbli | mhux applikabbli | mhux applikabbli | mhux applikabbli | mhux applikabbli
Benzo(a)piren 50-32-8 0,05 0,05 0,1 0,1
Benzo(b)fluworanten 205-99-2 2 =003 3 =10,03 mhux applikabbli | mhux applikabbli
Benzo(k)fluworanten 207-08-9
Benzo(g,h,i)perilen 191-24-2 T = 0,002 T = 0,002 mhux applikabbli | mhux applikabbli
Indeno(1,2,3-cd)piren 193-39-5
(29) | Simazin 122-34-9 1 1 4 4
(29a) | Tetrakloroetilen (7) 127-18-4 10 10 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(29b) | Trikloroetilen (7) 79-01-6 10 10 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(30) | Komposti ta’ Tributiltin (katjonu ta’ 36643-28-4 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015
Tributiltin)
(31) | Triklorobenzini 12002-48-1 0,4 0,4 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(32) | Trikolorometan 67-66-3 2,5 2,5 mhux applikabbli | mhux applikabbli
(33) | Trifluralin 1582-09-8 0,03 0,03 mhux applikabbli | mhux applikabbli

(1) CAS: Chemical Abstracts Service.

Dan il-parametru huwa I-EQS espress bhala valur medju annwali (AA-EQS). Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, dan japplika ghall-koncentrazzjoni totali tal-isomeri
kollha.

L-ilmijiet tal-wice 'il gewwa mill-kosta jkopru xmajjar u lagi u mases tal-ilma relatati li jkunu artifi¢jali jew modifikati hafna.

Dan il-parametru huwa I-EQS espress bhala l-koncentrazzjoni massima permessa (MAC-EQS).Fejn il-MAC-EQS huma mmarkati bhala “mhux applikabbli”, il-valuri AA-
EQS huma kkunsidrati bhala protettivi kontra apici ta’ tniggis ghall-perijodu qasir frilaxx kontinwu, billi huma b'mod signifikattiv aktar baxxi mill-valuri miksubin
abbazi ta’ tossicita qgawwija.

Ghall-grupp ta’ sustanzi prijoritarji koperti mid-difenileteri brominati (Nru 5) elenkati fid-Decizjoni 2455/2001/KE, huwa stabbilit EQS biss ghan-numri tal-istess klassi
28, 47, 99, 100, 153 u 154.

Ghall-Kadmju u t-tahlit tieghu (Nru 6) il-valuri EQS ivarjaw skond l-ebusija tal-ilma kif specifikat fhames kategoriji ta’ klassi (il-Klassi 1: < 40 mg CaCOs/l, Klassi 2: 40
to < 50 mg CaCOs/l, Class 3: 50 to <100 mg CaCOs/l, Class 4: 100 to <200 mg CaCOs/l u Klassi 5: > 200 mg CaCOs/l).

Din is-sustanza mhijiex sustanza prijoritorja izda wahda mill-kontaminanti l-ohrajn li ghalihom I-EQS huma identici ghal dawk stabbiliti fil-legislazzjoni li kienet tapplika
gabel it-13 ta’ Jannar 2009.

1d-DDT totali jikkonsisti mill-ghadd tal-isomeri 1,1,1 -trikloro-2,2 bis (p-klorifenil) etan (Numru CAS 50-29-3; Numru EU 200-024-3);1,1,1-trikloro-2 (o-klorofenil)-2-
(p-klorifenil) etan (Numru CAS 789-02-6; Numru EU 212-332-5); 1,1-dikloro-2,2 bis (p-klorifenil) etilen (Numru CAS 72-55-9; Numru EU 200-784-6); u 1,1-dikloro-
2,2 bis (p-klorifenil) etan (Numru CAS 72-54-8; Numru EU 200-783-0).

Jekk I-Istati Membri ma japplikawx 1-EQS ghall-bijota, huma ghandhom jintroducu EQS aktar stretti ghall-ilma sabiex jilhqu l-istess livell ta’ protezzjoni bhall-EQS ghall-
bijota stabbilit fl-Artikolu 3(2) ta’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn, permezz tal-Kumitat imsemmi fl-
Artikolu 21 tad-Direttiva 2000/60/KE, dwar ir-ragunijiet u l-bazi ghall-uzu ta” dan l-approc¢, 1-EQS alternattivi ghall-ilma stabbiliti, inkluz id-data u l-metodologija li
biha nkisbu 1-EQS alternattivi, u l-kategoriji tal-wic¢ tal-ilma li ghalihom huma jkunu applikabbli.

Ghall-grupp ta’ sustanzi prijoritarji ta’ idrokarboni poliaromatici (PAH) (Nru28), huwa applikabbli kull EQS individwali, jigifieri ghandhom jintlahqu -EQS ghall-
Benzo(a)piren, I-EQS ghall-ghadd ta’ Benzo(b)fluworanten u Benzo(k)fluworanten u 1-EQS ghall-ghadd ta’ Benzo(gh,i)perilen u Indeno(1,2,3-cd)piren:
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PARTI B APPLIKAZZJONI TAL-EQS STABBILITI FIL-PARTI A

1. Il-kolonni 4 u 5 tat-tabella: Ghal kwalunkwe massa ta’ ilma tal-wic¢ partikolari, li japplika I-AA-EQS tfisser li, ghal kull

punt ta’ monitoragg rapprezentattiv fil-massa tal-ilma, il-medja aritmetika tal-koncentrazzjonijiet imkejla fi zminijiet
differenti matul is-sena, ma tagbizx l-istandard.

Il-kalkolu tal-medja aritmetika, il-metodu analitiku uzat u, fejn ma jkunx hemm ebda metodu analitiku adegwat li
jissodisfa 1-kriterji minimi ta’ prestazzjoni, il-metodu tal-applikazzjoni ta’ EQS ghandhom ikunu fkonformita ma’ atti
implimentattivi li jadottaw specifikazzjonijiet teknici ghall-monitoragg kimiku u ghall-kwalita tar-rizultati analitici,
skond id-Direttiva 2000/60/KE.

. Il-kolonni 6 u 7 tat-tabella: Ghal kwalunkwe massa ta’ ilma tal-wic¢ partikolari, li japplika I-'MAC-EQS tfisser li I-

koncentrazzjoni mkejla fi kwalunkwe punt ta’ monitoragg rapprezentattiv fil-massa tal-ilma, ma tagbizx l-istandard.

Madankollu, fkonformita mat-tagsima 1.3.4 tal-Anness V tad-Direttiva 2000/60/KE, I-Istati Membri jistghu jintroducu
metodi ta’ statistika, bhal kalkolu percentwali, sabiex jigi zgurat livell accettabbli ta’ fidu¢ja u precizjoni ghad-determi-
nazzjoni ta’ konformitd ma’ I-MAC-EQS. Jekk jaghmlu hekk, dawn il-metodi ta’ statistika ghandhom ikunu konformi
mar-regoli dettaljati stabbiliti skond il-procedura regolatorja msemmija fl-Artikolu 9(2) ta’ din id-Direttiva.

. Bl-e¢cezzjoni tal-kadmju, ic-comb, il-merkurju u n-nikil (minn hawn il quddiem “metalli”) I-EQS stabbiliti fdan I-

Anness huma espressi bhala koncentrazzjonijiet totali fil-kampjun kollu tal-ilma. Fil-kaz ta’ metalli, I-EQS jirreferi ghall-
koncentrazzjoni mahlula, jigifieri I-fazi mahlula ta’ kampjun tal-ilma miksuba b'filtrazzjoni permezz ta’ filter 0.45 pm
jew kwalunkwe pretrattament ekwivalenti.

L-Istati Membri jistghu, meta jivvalutaw ir-rizultati ta' monitoragg ma’ I-EQS, jichdu kont ta"

(a) koncentrazzjonijiet naturali tal-isfond ghall-metalli u t-tahlit taghhom, jekk dawn jimpedixxu l-konformita mal-
valur tal-EQS; u

(b) l-ebusija, il-pH jew parametri ohrajn tal-kwalita tal-ilma li jaffettwaw il-bijodisponibbilta tal-metalli.
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ANNESS 11

L-Anness X tad-Direttiva 2000/60/KE huwa sostitwit b'dan li gej:

“ANNESS X

LISTA TA’ SUSTANZI PRIJORITARJI FIL-QASAM TAL-POLITIKA TAL-ILMA

Identifikat bhala

Numru Numru CAS (1) Numru EU (%) Isem tas-sustanza prijoritarja (°) sustanza perikoluza
prijoritarja
(1) 15972-60-8 240-110-8 Alaklor
(2) 120-12-7 204-371-1 Antracen X
(3) 1912-24-9 217-617-8 Atrazin
(4) 71-43-2 200-753-7 Benzin
5 mhux applikabbli | mhux applikabbli | Difeniletere brominat (¥ X ()
32534-81-9 mhux applikabbli | Pentabromodifeniletere (numri tal-istess klassi
28, 47, 99, 100, 153 u 154)
(6) 7440-43-9 231-152-8 Kadmju u I-komposti tieghu X
(7) 85535-84-8 287-476-5 Kloroalkani, Cyo.13 () X
(8) 470-90-6 207-432-0 Klorfenvinfos
9) 2921-88-2 220-864-4 Klorpirifos (Klorpirifos-etil)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dikloroetan
(11) 75-09-2 200-838-9 Diklorometan
(12) 117-81-7 204-211-0 Di(2-etileksil)ftalat (DEHP)
(13) 330-54-1 206-354-4 Diuron
(14) 115-29-7 204-079-4 Endosulfan X
(15) 206-44-0 205-912-4 Fluworanten (°)
(16) 118-74-1 204-273-9 Eksaklorobenzin X
17) 87-68-3 201-765-5 Eksaklorobutadien X
(18) 608-73-1 210-158-9 Eksakloro¢iklohexan X
(19) 34123-59-6 251-835-4 Isoproturon
(20) 7439-92-1 231-100-4 Comb u l-komposti tieghu
(21) 7439-97-6 231-106-7 Merkurju u l-komposti tieghu X
(22) 91-20-3 202-049-5 Naftalen
(23) 7440-02-0 231-111-14 Nikil u l-komposti tieghu
(24) 25154-52-3 246-672-0 Nonilfenol X
104-40-5 203-199-4 (4-(para)nonilfenol) X
(25) 1806-26-4 217-302-5 Oktilfenol
140-66-9 mhux applikabbli | (4-(1,1,3,3"-tetrametilbutil)-fenol)
(26) 608-93-5 210-172-5 Pentaklorobenzin X
(27) 87-86-5 231-152-8 Pentaklorofenol
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Identifikat bhala

Numru Numru CAS (1) Numru EU () Isem tas-sustanza prijoritarja () sustanza perikoluza
prijoritarja

(28) mhux applikabbli | mhux applikabbli | Idrokarburi poliaromatici X
50-32-8 200-028-5 (Benzo(a)piren) X
205-99-2 205-911-9 (Benzo(b)fluworanten) X
191-24-2 205-883-8 (Benzo(g,h,iperilen) X
207-08-9 205-916-6 (Benzo(k)fluworanten) X
193-39-5 205-893-2 (Indeno(1,2,3-cd)piren) X

(29) 122-34-9 204-535-2 Simazin

(30) mhux applikabbli | mhux applikabbli | Komposti ta’ Tributiltin X
36643-28-4 mhux applikabbli | Katjonu ta’ Tributiltin X

(31) 12002-48-1 234-413-4 Triklorobenzini

(32) 67-66-3 200-663-8 Triklorometan (kloroform)

(33) 1582-09-8 216-428-8 Trifluralin

() CAS: Chemical Abstracts Service.

() Numru-EU: L-Inventarju Ewropew ta’ Sustanzi Kummer¢jali Ezistenti (EINECS) jew il-Lista Ewropea ta’ Sustanzi Kimi¢i Notifikati

(ELINCS).

(’) Fejn ikunu ntghazlu gruppi ta’ sustanzi, qed jigu elenkati rapprezentattivi individwali tipici bhala parametri indikattivi (fil-parentesi u
minghajr numru). Ghal dawn il-gruppi ta’ sustanzi, il-parametru indikattiv ghandu jigi definit permezz tal-metodu analitiku.

() Dawn il-gruppi ta’ sustanzi normalment jinkludu numru konsiderevoli ta’ tahlit individwali. Attwalment, ma jistghux jinghataw
parametri indikattivi xierqa.

(°) Pentabromodifeniletere biss (numru CAS 32534-81-9).
(%) Il-fluworanten jinsab fil-lista bhala indikatur ta" idrokarboni poliaromati¢i ohra li huma aktar perikoluzi.”
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ANNESS 1II

SUSTANZI SOGGETTI GHAL REVIZJONI GHALL-POSSIBILITA LI JKUNU IDENTIFIKATI BHALA SUSTANZI
PRIJORITAR]JI JEW SUSTANZI PERIKOLUZI PRIJORITARJI

In-numru tas-CAS

In-numru tal-EU

Isem tas-sustanza

1066-51-9 — AMPA

25057-89-0 246-585-8 Bentazon

80-05-7 Bisfenol A

115-32-2 204-082-0 Dicofol

60-00-4 200-449-4 EDTA

57-12-5 Free Cyanide

1071-83-6 213-997-4 Glyphosate

7085-19-0 230-386-8 Mecoprop (MCPP)

81-15-2 201-329-4 Musk xylene

1763-23-1 Perfluorooctane sulphonic acid (PFOS)
124495-18-7 — Quinoxyfen (5,7-dichloro-4-(p-fluorophenoxy)quinoline)

Dijossini

PCB
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DIRETTIVA 2008/ 115/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
qeghdin fil-pajjiz illegalment

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari l-Artikolu 63(3)(b) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (1),

Billi:

(1) I-Kunsill Ewropew ta’ Tampere tal-15 u s-16 ta’ Ottubru
1999 stabbilixxa approc¢¢ koerenti fil-gasam ta’ l-immi-
grazzjoni u l-asil, li jittratta flimkien il-holgien ta’ sistema
komuni ta’ asil, il-politika dwar l-immigrazzjoni illegali u
l-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali.

(2)  I-Kunsill Ewropew ta’ Brussell ta’ I-4 u I-5 ta’ Novembru
2004 sejjah ghat-twaqqif ta” politika effettiva ta’ tnehhija
u ripatrijazzjoni, mibnija fuq standards komuni, ghar-
ritorn ta’ persuni b'mod uman u b'rispett shih lejn id-
drittijiet fundamentali u tad-dinjita taghhom.

(3)  Fl-4 ta’ Mejju 2005 il-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill ta’ I-
Ewropa adotta “Ghoxrin linja gwida dwar ir-ritorn
furzat”.

(4)  Hemm bzonn li jitfasslu regoli cari, trasparenti u gusti
biex ikun hemm politika ta’ ritorn effettiva bhala element
necessarju ta’ politika tal-migrazzjoni li tkun gestita
b'mod tajjeb.

(5)  Din id-Direttiva ghandha tistabbilixxi sett ta’ regoli oriz-
zontali, applikabbli ghac-cittadini kollha ta’ pajjizi terzi li
ma jissodisfawx jew li m'ghadhomx jissodisfaw il-kondiz-
zjonijiet ta’ dhul, soggorn jew residenza fi Stat Membru.

(6)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tmiem ta’
soggorn illegali ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi jitwettaq
permezz ta’ procedura gusta u trasparenti. Skond il-prin-
¢ipji generali tal-ligi ta” I-UE, decizjonijiet mehuda skond
din id-Direttiva ghandhom jigu adottati fuq bazi ta’ kaz

(1) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ Gunju 2008 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffigjal) u Decizjoni tal-Kunsill
tad-9 ta’ Dicembru 2008.

(10)

(11)

b’kaz u abbazi ta’ kriterji oggettivi, li jimplika li I-konsi-
derazzjoni ghandha tmur lil hinn mis-sempli¢i fatt ta’
soggorn illegali. Meta juzaw forom standard ghal deciz-
jonijiet relatati mar-ritorn, jigifieri decizjonijiet ta’ ritorn
u, jekk mahruga, decizjonijiet li jipprojbixxu d-dhul u
decizjonijiet dwar it-tnehhija, l-Istati Membri ghandhom
jirrispettaw  dak  il-prin¢ipju u jikkonformaw bis-shih
mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha ta’ din id-Diret-
tiva.

Huwa sottolineat il-bzonn ta’ ftehim ta’ riammissjoni
Komunitarju u dawk bilaterali ma’ pajjizi terzi biex jigi
ffacilitat il-process ta’ ritorn. Il-kooperazzjoni internazzjo-
nali ma’ pajjizi ta’ origini hija prerekwizit fl-istadji kollha
tal-process ta’ ritorn biex jinkiseb ritorn sostenibbli.

Huwa rikonoxxut li huwa legittimu ghall-Istati Membri li
jirritornaw cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-
pajjiz illegalment sakemm dawn ikollhom fis-sehh sistemi
ta’ asil gusti u effi¢jenti li jirrispettaw b'mod shih il-prin-
¢ipju ta’ non-refoulement.

Skond id-Direttiva tal-Kunsill 2005/85/KE ta’ 1-1 ta’
Dicembru 2005 dwar standards minimi ghall-proceduri
fl-Istati Membri ghall-ghoti u l-irtirar ta’ l-istatus ta’
rifugjat (3), cittadin ta’ pajjiz terz li jkun applika ghal
asil fi Stat Membru ma ghandux ikun meqjus bhala li
qgieghed illegalment fit-territorju ta’ l-Istat Membru
sakemm ma tidholx fis-sehh decizjoni negattiva fir-
rigward ta’ l-applikazzjoni jew decizjoni li ttemm id-
dritt ta’ soggorn tieghu jew taghha biex ifittex asil.

Fejn ma jkun hemm l-ebda raguni ghal xiex wiehed
ghandu jahseb li dan ikun se jimmina l-iskop tal-proce-
dura tar-ritorn, ghandu jkun ippreferut ir-ritorn volun-
tarju aktar milli ritorn bil-forza, u ghandu jinghata
zmien ghat-tluq volontarju. Sabiex jippromwovu r-ritorn
volontarju, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu aktar
assistenza u pariri fir-rigward tar-ritorn u jaghmlu I-
ahjar uzu mill-possibiltajiet ta’ finanzjament rilevanti
offruti taht il-Fond Ewropew ghar-Ritorn.

Ghandu jigi stabbilit sett minimu ta’ salvagwardji legali
dwar decizjonijiet relatati mar-ritorn biex tigi zgurata
protezzjoni effettiva ta’ l-interessi ta’ l-individwi koncer-
nati. L-ghajnuna legali mehtiega ghandha tkun dispo-
nibbli ghal dawk li ma jkollhomx il-mezzi necessarji. L-
Istati Membri ghandhom jistabilixxu fil-legizlazzjoni
nazzjonali taghhom fliema kazijiet l-ghajnuna legali
ghandha titqies bhala necessarja.

() GU L 326, 13.12.2005, p. 13.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Ghandha tigi indirizzata s-sitwazzjoni ta’ Ccittadini ta’
pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, izda
li ghadhom ma jistghux jigu mnehhija. ll-kondizzjonijiet
bazi¢i taghhom ta' sussistenza ghandhom jigu definiti
skond il-legislazzjoni nazzjonali. Sabiex ikunu jistghu
jippruvaw is-sitwazzjoni specifika taghhom fkaz ta’
kontrolli jew verifiki amministrattivi, dawn il-persuni
ghandhom jigu pprovduti b’konferma bil-miktub dwar
is-sitwazzjoni taghhom. L-Istati Membri ghandhom
igawdu diskrezzjoni wiesgha dwar il-forma u l-format
tal-konferma bil-miktub u ghandhom ukoll ikunu jistghu
jinkluduha fdecizjonijiet relatati mar-ritorn adottati taht
din id-Direttiva.

L-uzu ta’ mizuri koersivi ghandhom ikunu espli¢itament
soggetti ghall-principji tal-proporzjonalita u ta’ l-effetti-
vita fir-rigward tal-mezzi uzati u l-objettivi segwiti.
Ghandhom jigu stabbiliti salvagwardji minimi ghat-
twettiq tar-ritorn forzat, b’kont mehud tad-Decizjoni
tal-Kunsill 2004/573/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar I-
organizzazzjoni ta’ titjiriet kongunti ghat-tnehhija mit-
territorju ta’ zewg Stati Membri jew iktar, ta’ cittadini
ta’ pajjizi terzi li huma s-suggett ta’ ordni individwali
ta’ tnehhija (!). L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu
jattwaw diversi possibilitajiet biex jissorveljaw ir-ritorn
furzat.

L-effetti ta’ mizuri nazzjonali dwar ir-ritorn ghandhom
jinghataw dimensjoni Ewropea billi tigi stabbilita projbiz-
zjoni fuq id-dhul li jimpedixxi d-dhul u s-soggorn fit-
territorju ta’ I-Istati Membri kollha. It-tul tal-validita tal-
projbizzjoni fuq id-dhul ghandu jkun determinat b’kont
mehud ta¢-cirkostanzi rilevanti kollha tal-kaz individwali
u normalment m'ghandux ikun aktar minn hames snin.
Fdan il-kuntest ghandha tinghata attenzjoni partikolari
ghall-fatt 1i cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat kien diga
s-suggett ta’ aktar minn decizjoni wahda ta’ ritorn jew ta’
ordni ta’ tnehhija jew dahal fit-territorju ta’ Stat Membru
waqt projbizzjoni ta’ dhul.

Ghandhom ikunu I-Istati Membri li jiddeciedu jekk id-
decizjonijiet ta’ revizjoni relatati mar-ritorn jimplikawx
is-setgha ghall-awtorita jew il-korp tar-revizjoni li jissos-
titwixxu d-decizjoni taghhom dwar ir-ritorn ghad-deciz-
joni precedenti.

L-uzu tad-detenzjoni ghall-fini ta’ tnehhija ghandu jkun
limitat u soggett ghall-principju tal-proporzjonalita fir-
rigward tal-mezzi uzati u l-objettivi segwiti. [d-detenzjoni
hija gustifikata biss biex jigi ppreparat r-ritorn jew
jitwettaq il-process ta’ tnehhija u jekk l-applikazzjoni ta’
mizuri anqas koerzivi ma tkunx suffi¢jenti.

Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu detenuti ghandhom jigu
trattati b'mod uman u dinjituz fir-rispett tad-drittijiet
fundamentali taghhom u fkonformita mal-ligi internaz-
zjonali u nazzjonali. Minghajr pregudizzju ghall-arrest
inizjali mill-awtoritajiet ta’ l-infurzar tal-ligi, irregolat

(') GU L 261, 6.8.2004. p. 28.

(18)

(20)

(1)

(23)

(24)

mil-legislazzjoni nazzjonali, id-detenzjoni ghandha bhala
regola tkun ffacilitajiet specjalizzati ghad-detenzjoni.

L-Istati Membri ghandhom ikollhom access rapidu ghall-
informazzjoni dwar projbizzjonijiet ta’ dhul mahrugin
minn Stati Membri ohrajn. Din il-kondivizjoni ta’ infor-
mazzjoni ghandha ssehh fkonformita mar-Regolament
(KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar l-istabbiliment, it-
thaddim u l-uzu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’
Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (2).

Il-kooperazzjoni bejn l-istituzzjonijiet involuti fil-livelli
kollha fil-process ta’ ritorn u l-iskambju u l-promozzjoni
ta’ l-ahjar prattika ghandhom jakkumpanjaw l-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Direttiva u jipprovdu valur mizjud
Ewropew.

Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri dak li jigu
stabbilti regoli komuni dwar ir-ritorn, it-tnehhija, l-uzu
ta’ mizuri koersivi, id-detenzjoni u l-projbizzjonijiet ta’
dhul, ma jistax jintlahaq b'mod sufficjenti mill-Istati
Membri u jista, ghalhekk, minhabba l-iskala u l-effett
tieghu jintlahaq ahjar fuq livell Komunitarju, il-Komunita
tista’ tiehu mizuri, skond il-principju tas-sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-principju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Diret-
tiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex

jintlahaq dak 1-ghan.

L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw din id-Direttiva
minghajr diskriminazzjoni fuq il-bazi ta’ sess, razza,
kulur, origini etnika jew socjali, fatturi genetici, lingwa,
religion jew twemmin, opinjonijiet politici jew ohrajn,
shubjja ta’ xi minoranza nazzjonali, proprjeta, twelid,
dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali.

Fkonformita mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet ~Uniti
dwar id-Drittijiet tat-Tfal ta’ 1-1989, “l-ahjar interessi
tat-tfal” ghandhom ikunu konsiderazzjoni primarja
ghall-Istati Membri meta jkunu qed jimplimentaw din
id-Direttiva. Fkonformita mal-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Liberta-
jiet Fundamentali, ir-rispett ghall-hajja tal-familja ghandu
jkun kunsiderazzjoni primarja ghall-Istati Membri meta
jkunu qed jimplimentaw din id-Direttiva.

L-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva hija minghajr pregu-
dizzju ghall-obbligi li jirrizultaw mill-Konvenzjoni ta’
Ginevra fir-rigward ta’ l-Istatus tar-Rifugjati tat-28 ta’
Lulju 1951, kif emendata bil-Protokoll ta’ New York
tal-31 ta’ Jannar 1967.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
thares il-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

(® GU L 381, 28.12.2006, p. 4.
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(25)

(28)

Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tad-Danimarka  anness mat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ewropea, id-Danimarka mhix tichu sehem fl-adozzjoni
ta’ din id-Decizjoni, u mhix marbuta biha jew soggetta
ghall-applikazzjoni taghha. Peress li din id-Direttiva tibni
- sa fejn tapplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ma
jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondiz-
zjonijiet tad-dhul skond il-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’
Schengen (1) - fuq l-acquis ta’ Schengen taht id-dispoziz-
zjonijiet tat-Titolu IV tal-Parti Tlieta tat-Trattat i jistabbi-
lixxi I-Komunita Ewropea, id-Danimarka ghandha, skond
l-Artikolu 5 ta’ dan l-imsemmi Protokoll, tiddeciedi fi
zmien sitt xhur wara l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva,
jekk hijiex ser timplimentaha fil-ligi nazzjonali taghha.

Sa fejn dan japplika ghal cittadini ta’ pajjiz terz li ma
jissodisfawx jew li m’'ghadhomx jissodisfaw il-kundizzjo-
nijiet tad-dhul bi gbil mal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’
Schengen, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta” Schengen li fiha ir-Renju
Unit mhux se jichu sehem bi gbil mad-Decizjoni tal-
Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-
talba tar-Renju Unit tal-Gran Brettanja u ta’ I-Irlanda ta’
Fuq li jiechdu sehem fuhud mid-dispozizzjonijiet ta’ I-
acquis ta’ Schengen (3); barra minn dan, bi gbil ma’ I-
Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju
Unit u ta’ rlanda anness mat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ewropea, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ I-
imsemmi Protokoll, ir-Renju Unit mhux jichu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhux marbut biha jew
suggett ghall-applikazzjoni taghha.

Sakemm dan japplika ghal cittadini ta’ pajjiz terz li ma
jissodisfawx jew li m’'ghadhomx jissodisfaw il-kundizzjo-
nijiet tad-dhul bi gbil mal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’
Schengen, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta” Schengen li fiha I-Irlanda
mhix se tichu sehem bi gbil mad-Decizjoni tal-Kunsill
2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba ta’ I-
Irlanda i tichu sehem fuhud mid-dispozizzjonijiet ta’ I-
acquis ta’ Schengen (*) barra minn dan, bi gbil ma’ I-
Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju
Unit u ta’ l-Irlanda anness mat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ewropea, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ I-
imsemmi Protokoll, l-Irlanda mhijiex tichu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhijiex marbuta biha

jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

Ghal dak li jirrigwarda I-Islanda u n-Norvegja, din id-
Direttiva tikkostitwixxi — sa fejn hija tapplika ghal citta-
dini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li m'ghadhomx
jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul skond il-Kodi¢i tal-

(") Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-
regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-
fruntiera (Kodiéi tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105, 13.4.2006,
p. 1)

() GU L 131, 1.6.2000, p. 43.

() GU L 64, 7.3.2002, p. 20.

Fruntieri ta’ Schengen — zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ I-
acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim milhuq mill-
Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ l-Islanda
u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-
zewg Stati fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvi-
lupp ta’ l-acquis ta’ Schengen, li jaqghu fil-qasam
imsemmi fl-Artikolu 1, punt C tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE (%) dwar certi arrangamenti ghall-applikaz-
zjoni ta’ dak il-ftehim.

(29)  Ghal dak li jirrigwarda l-Isvizzera, din id-Direttiva tikkos-
titwixxi — sa fejn hija tapplika ghal cittadini ta’ pajjizi
terzi li ma jissodisfawx jew li m’'ghadhomx jissodisfaw
il-kondizzjonijiet ta’ dhul skond il-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’
Schengen - zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar -
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u Il-izvilupp ta' l-acquis ta’
Schengen, li jaga’ fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt
C tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien ma’ [-Arti-
kolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (°) dwar il-
Konkluzjoni, f isem il-Komunita’ Ewropea, ta’ dak il-
Ftehim.

(30)  Ghal dak Ii jirrigwarda l-Liechtenstein, din id-Direttiva
tikkostitwixxi — sa fejn hija tapplika ghal cittadini ta’
pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li m'ghadhomx jisso-
disfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul skond il-Kodici tal-Frun-
tieri ta’ Schengen Zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis
ta’ Schengen fis-sens tal-Protokoll iffirmat bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Sviz-
zera u |-Princ¢ipalita ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-
Principalita ta’ Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Sviz-
zera fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ I-
acquis ta’ Schengen, li jaga’ fil-qasam imsemmi fl-Arti-
kolu 1, punt C tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flim-
kien ma  l-Artikolu 3  tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/261/KE dwar dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni
Ewropea, u dwar l-applikazzjoni provvizorja ta’ certi
dispozizzjonijiet ta’ dak il-Protokoll (%),

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi standards u proceduri komuni li
ghandhom jigu applikati fl-Istati Membri biex jigu rritornati
cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment,
skond id-drittijiet fundamentali bhala principji generali tal-ligi
Komunitarja kif ukoll tal-ligi internazzjonali, inkluz il-protez-
zjoni tar-refugjati u l-obbligi dwar id-drittijiet tal-bniedem.

(% GU L 176, 10.7.1999, p. 31.
() GU L 53, 27.2.2008, p. 1.
(¢ GU L 83, 26.3.2008, p. 3.
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Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li
jkunu geghdin illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx din id-
Direttiva ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li:

(@) huma soggetti ghal ¢ahda ta’ dhul, skond l-Artikolu 13 tal-
Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen, jew li jkunu arrestati jew
intercettati mill-awtoritajiet kompetenti b’konnessjoni mal-
gsim irregolari bl-art, bil-bahar jew bl-ajru tal-fruntiera
esterna ta’ Stat Membru u li ma jkunux sussegwentement
kisbu awtorizzazzjoni jew dritt biex joqoghdu fdak I-Istat
Membru;

(b) huma soggetti ghal ritorn bhala sanzjoni tal-ligi kriminali
jew bhala konsegwenza ta’ sanzjoni tal-ligi kriminali, skond
il-ligi nazzjonali jew li huma soggetti ghal proceduri ta’
estradizzjoni.

3. Din id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika ghall-persuni li
jgawdu d-dritt Komunitarju ta’ moviment liberu kif definit fl-
Artikolu 2(5) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(1) “cittadin ta’ pajjiz terz” tfisser kwalunkwe persuna li m’hijiex
¢ittadin ta’ 1-Unjoni Ewropea fis-sens ta’ I-Artikolu 17(1) tat-
Trattat tal-KE u li m'hijiex persuna li tgawdi d-dritt tal-movi-
ment liberu Komunitarju, kif definit fl-Artikolu 2(5) tal-
Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen;

(2) “soggorn illegali” tfisser il-prezenza fit-territorju ta’ Stat
Membru, ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz li ma jissodisfax, jew
m'ghadux jissodisfa I-kondizzjonijiet ta’ dhul kif stabbiliti
fl-Artikolu 5 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen jew
kondizzjonijiet ohrajn ghal dhul, soggorn jew residenza
fdak I-Istat Membru;

(3) “ritorn” tfisser il-process tat-tluq lura ta’ cittadin ta’ pajjiz
terz - kemm jekk b’konformita volontarja ma’ obbligu ta’
ritorn kif ukoll jekk infurzat - ghal:

— il-pajjiz ta’ origini tieghu jew taghha, jew

— pajjiz ta’ transitu skond ftehim ta’ riamissjoni Komuni-
tarja jew bilaterali jew arrangamenti ohra, jew

— pajjiz terz iehor, li ghalih i¢-cittadin tal-pajjiz terz ikkon-
¢ernat volontarjament jiddeciedi li jirritorna u li fih hu
jew hi ser jigi accettat;

(4) “decizjoni ta’ ritorn” tfisser decizjoni jew att amministrattiv
jew gudizzjarju, li jghid jew jiddikjara li s-soggorn ta’
¢ittadin ta’ pajjiz terz hija illegali u li jimponi jew jiddikjara
l-obbligu ta’ ritorn;

(5) “tnehhija” tfisser l-infurzar ta’ l-obbligu ta’ ritorn, jigifieri t-
trasport fiziku barra mill-Istat Membru;

(6) “projbizzjoni fuq id-dhul” tfisser dec¢izjoni jew att amminis-
trattiv jew gudizzjarju li jipprojbixxi dhul lejn u soggorn fit-
territorju ta’ l-Istati Membri ghal perijjodu specifikat, li
jakkumpanja decizjoni ta’ ritorn;

(7) “riskju ta’ harba” tfisser l-ezistenza ta’ ragunijiet fkaz indi-
vidwali li huma bbazati fuq kriterji oggettivi definiti bil-ligi
nazzjonali biex wiehed jemmen li ¢ittadin ta’ pajjiz terz li hu
soggett ghal proceduri ta’ ritorn jista’ jahrab;

—
X

“tluq volontarju” tfisser konformita ma’ l-obbligu ta’ ritorn fi
zmien l-iskadenza ffissata ghal dak l-iskop fid-decizjoni ta’
ritorn;

(9) “persuni vulnerabbli” tfisser minuri, minuri mhux akkum-
panjati, persuni b'dizabilita, anzjani, nisa tqal, genituri
wahedhom bi tfal minuri u persuni li gew soggettati ghal
tortura, stupru jew forom serji ohrajn ta’ vjolenza psikolo-
gika, fizika jew sesswali.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet aktar favorevoli

1. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal
dispozizzjonijiet aktar favorevoli ta”

(a) atti ta’ ftehim bilaterali jew multilaterali bejn il-Komunita
jew il-Komunita u l-Istati Membri taghha u pajjiz terz
wiehed jew aktar;

(b) atti ta’ ftehim bilaterali jew multilaterali bejn Stat Membru
wiehed jew aktar u pajjiz terz wiehed jew aktar.

2. Din id-Direttiva m'ghandha tippregudika ebda dispoziz-
zjoni i tista’ tkun aktar favorevoli ghac-cittadin ta’ pajjiz terz
stabbilita fl-acquis Komunitarju fil-qasam ta’ l-immigrazzjoni u
l-asil.

3. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-
dritt ta’ I-Istati Membri li jadottaw jew izommu dispozizzjonijiet
li huma aktar favorevoli ghall-persuni li ghalihom tapplika
dment li dawk id-dispozizzjonijiet ikunu kompatibbli ma’ din
id-Direttiva.
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4. Firrigward ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi eskluzi mill-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva skond I-Artikolu 2 (2)(a) I-
Istati Membri ghandhom:

(a) jizguraw li t-trattament taghhom u l-livell ta’ protezzjoni ma
jkunx ingas favorevoli minn dak stabbilit fl-Artikolu 8(4) u
(5) (limitazzjonijiet fuq l-uzu ta® mizuri koerzivi), I-
Artikolu  9(2)(a)  (posponiment tat-tnehhija), -
Artikolu 14(1)(b) u (d) (kura tas-sahha femergenza u b’kont
mehud tal-bzonnijiet ta’ persuni vulnerabbli) u I-Artikoli 16
u 17 (kondizzjonijiet tad-detenzjoni) u

(b) jirrispettaw il-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

Artikolu 5

Non-refoulement, l-ahjar interessi tat-tfal, il-hajja tal-familja
u listat tas-sahha

Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, I-Istati Membri
ghandhom jiehdu kont dovut ta”

(a) l-ahjar interessi tat-tfal,

(b) il-hajja familjari,

(c) l-istat tas-sahha tac-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat u,

jirrispettaw il-principju ta’ non-refoulement.

KAPITOLU II
TERMINAZZJONI TA’ SOGGORN ILLEGALI
Artikolu 6
Decizjoni ta’ ritorn
1. L-Istati Membri ghandhom johorgu decizjoni ta’ ritorn
ghal cittadin ta’ pajjiz terz li qed jissoggorna illegalment fit-

territorju  taghhom, bla hsara ghall-e¢¢ezzjonijiet imsemmijin
fil-paragrafi 2 sa 5.

2. Cittadini ta’ pajjizi terzi li qed jissoggornaw illegalment fit-
territorju ta’ Stat Membru u ghandhom permess ta’ residenza
validu jew awtorizzazzjoni ohra li toffri dritt ta’ soggorn
mahruga minn Stat Membru ichor, ghandhom jintalbu jmorru
fit-territorju ta’ dak Il-Istat Membru minnufih. Fil-kaz ta’ non-
konformita mic-¢ittadin ta’ pajjiz terz koncernat ma’ din il-
htiega, jew fejn it-tluq immedjat tac-cittadin ta’ pajjiz terz
ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku jew ta’ sigurta
nazzjonali, ghandu japplika l-paragrafu 1.

3. Lstati Membri jistghu jirrinunzjaw ghad-decizjoni ta’
ritorn ghal cittadin ta’ pajjiz terz li ged joqghod illegalment
fit-territorju taghhom jekk i¢-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat
jittiehed lura minn Stat Membru iehor skond ftehim jew arran-

gamenti bilaterali ezistenti fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva. Fdan il-kaz l-Istat Membru li jkun ha lura ¢-¢ittadin ta’
pajjiz terz koncernat ghandu japplika l-paragrafu 1.

4. Llstati Membri jistghu, fkull hin, jiddeciedu Ii jaghtu
permess ta' residenza awtonomu jew awtorizzazzjoni ohra li
toffri d-dritt ta’ soggorn ghal ragunijiet ta’ kompassjoni, dawk
umanitarji jew ghal ragunijiet ohrajn lil ¢ittadin minn pajjiz terz
li jkun qieghed illegalment fit-territorju taghhom. Fdan il-kaz
m'ghandha tinhareg ebda decizjoni ta’ ritorn. Fejn decizjoni ta’
ritorn tkun diga nharget, din ghandha tigi rtirata jew sospiza tul
iz-zmien tal-validita tal-permess ta’ residenza jew ta’ awtorizzaz-
zjoni ohra li toffri dritt ta’ soggorn.

5. Jekk cittadin ta’ pajjiz terz li jkun qieghed illegalment fit-
territorju ta’ Stat Membru jkun is-suggett ta’ procedura pendenti
ghat-tigdid tal-permess ta’ residenza tieghu jew taghha jew ta’ xi
permess ichor li joffri d-dritt ta’ soggorn, dak I-Istat Membru
ghandu jikkunsidra li joqghod lura milli johrog decizjoni ta’
ritorn sakemm tintemm il-procedura pendenti, minghajr pregu-
dizzju ghall-paragrafu 6.

6.  Din id-Direttiva m'ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri
milli jadottaw decizjoni dwar it-tmiem ta’ soggorn legali flim-
kien ma’ decizjoni ta’ ritorn ufjew decizjoni dwar tnehhija ufjew
projbizzjoni fuq id-dhul fdecizjoni jew att amministrattiv jew
gudizzjarju wiehed kif previst fil-legislazzjoni nazzjonali
taghhom, minghajr pregudizzju ghas-salvagwardji procedurali
disponibbli taht il-Kapitolu III u taht dispozizzjonijiet rilevanti
ohrajn ta’ ligi Komunitarja u nazzjonali.

Artikolu 7
Tluq volontarju

1. Id-decizjoni ta’ ritorn ghandha tipprevedi perijodu adegwat
ghat-tluq volontarju ta’ bejn sebat jjiem u tletin jum, minghajr
pregudizzju ghall-eccezzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 2 u 4.
L-Istati Membri ghandhom jipprevedu fil-legislazzjoni nazzjonali
li tali perijodu ghandu jinghata biss wara applikazzjoni tac-
¢ittadin ta’ pajjiz terz koncernat. Fdan il-kaz, I-Istati Membri
ghandhom jinfurmaw li¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi koncernati
dwar il-possibbilta li jipprezentaw tali applikazzjoni.

Il-perijodu ta’ Zmien previst fl-ewwel subparagrafu ma jeskludix
il-possibbilta li ¢-¢ittadini ta’ pajjiz terz koncernati jitilqu gabel.

2. L-Istati Membri ghandhom, fejn necessarju, jestendu I-peri-
jodu ghat-tluq volontarju ghal perijodu adegwat, b’kont mehud
tac-cirkostanzi specifici tal-kaz individwali, bhat-tul tas-soggorn,
l-ezistenza ta’ tfal 1i jattendu l-iskola u l-eZistenza ta’ rabtiet
familjari u socjali ohrajn.

3. Certi obbligi mahsuba biex jevitaw ir-riskju ta’ harba, bhal
ma huma r-rappurtar regolari lill-awtoritajiet, id-depozitu ta’
garanzija finanzjarja adegwata, il-prezentazzjoni ta’ dokumenti
jew l-obbligu li wiehed jibqa’ fcertu post, jistghu jigu imposti
ghat-tul tal-perijodu ta’ tluq volontarju.
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4. Jekk ikun hemm riskju ta’ harba, jew jekk applikazzjoni
ghal soggorn legali tkun giet michuda ghax kienet bla bazi jew
ibbazata fuq frodi jew jekk il-persuna koncernata tipprezenta
riskju ghall-ordni pubbliku, is-sigurta pubblika jew is-sigurta
nazzjonali, l-Istati Membri jistghu ma jaghtux perijodu ta’
zmien ghat-tluq volontarju, jew jistghu jaghtu perijodu igsar
minn sebat ijiem.

Artikolu 8
Tnehhija

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega
biex jinfurzaw id-decizjoni ta’ ritorn jekk ma jkun inghata l-ebda
perijodu ghal tluq volontarju skond l-Artikolu 7(4) jew jekk I-
obbligu ta’ ritorn ma jkunx gie rispettat fdan il-perijodu ghat-
tlug volontarju moghti skond I-Artikolu 7.

2. Jekk l-Istat Membru jkun ta perijodu ghal tluq volontarju
skond l-Artikolu 7, id-decizjoni ta’ ritorn tista’ tigi nfurzata biss
wara li l-perijodu jkun intemm, sakemm ma jirrizultax riskju
matul dan il-perjjodu, kif imsemmi fl-Artikolu 7(4).

3. L-Istati Membri jistghu jadottaw decizjoni jew att ammi-
nistrattiv jew gudizzjarju separat li jordna t-tnehhija.

4. Meta lstati Membri juzaw - bhala l-ahhar possibbilta -
mizuri koerzivi biex iwettqu t-tnehhija ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz
li jirrezisti t-tnehhija, tali mizuri ghandhom ikunu proporzjonali
u m'ghandhomx jec¢cedu forza ragonevoli. Dawn ghandhom jigu
implimentati kif previst fil-legislazzjoni nazzjonali skond id-drit-
tijiet fundamentali u bir-rispett dovut ghad-dinjita u l-integrita
fizika tac-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat.

5. Meta jwettqu tnehhijiet bl-ajru, I-Istati Membri ghandhom
iqisu l-Linji Gwida Komuni dwar dispozizzjonijiet ta’ sigurta
ghat-tnehhija  kongunta  bl-ajru, annessa mad-Decizjoni
2004/573/KE.

6.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu sistema ta’ monito-
ragg effettiva dwar ir-ritorn infurzat.

Artikolu 9
Posponiment ta’ tnehhija
1. L-Istati Membri ghandhom jipposponu t-tnehhija:
(a) meta hija tikser il-princ¢ipju ta’ non-refoulement jew

(b) sakemm jinghata effett sospensiv skond I-Artikolu 13(2).

2. L-Istati Membri jistghu jipposponu t-tnehhija ghal perijodu
xieraq, b’kont mehud tac-cirkostanzi specifici tal-kaz individwali.
L-Istati Membri ghandhom b’'mod partikolari jiehdu kont ta"

(a) l-stat fiziku jew il-kapacita mentali tac-cittadin tal-pajjiz
terz;

(b) ragunijiet teknici, bhan-nuqqas ta’ kapacita ta’ trasport jew
jekk it-tnehhija ma ssehhx minhabba nuqqas ta’ identifikaz-
zjoni.

3. Jekk tnehhija tigi posposta kif previst fil-paragrafi 1 u 2, I-
obbligi previsti fl-Artikolu 7(3) jistghu jigu imposti fuq ic-
¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat.

Artikolu 10
Ritorn u tnehhija ta’ minuri mhux akkumpanjati
1. Qabel jigi deciz li jinhargu decizjonijiet ta’ ritorn fir-
rigward ta’ minuri mhux akkumpanjati, ghandha tinghata assis-

tenza minn korpi xierqa ohra apparti l-awtoritajiet li jinfurzaw
it-tnehhija b’konsiderazzjoni dovuta ghall-ahjar interessi tat-tfal.

2. Qabel ma jnehhu minuri mhux akkumpanjat mit-territorju
ta’ Stat Membru, l-awtoritajiet ta’ dak I-Istat Membru ghandhom
ikunu sodisfatti li dan jew din ser jirritorna jew tirritorna ghand
membru tal-familja tieghu jew taghha, ghand persuna mahtura
bresponsabbilta ta’ genitur jew ffacilitazzjonijiet ta’ Iqugh
adegwati fl-istat tar-ritorn.

Artikolu 11
Projbizzjoni fuq id-dhul

1. Decizjonijiet ta’ ritorn ghandhom ikunu akkumpanjati
minn projbizzjoni fuq id-dhul:

(a) jekk ma jkun inghata l-ebda perijjodu ghat-tlug volontarju
jew,

(b) jekk l-obbligu ta’ ritorn ma jkunx gie rispettat.

Fkazijiet ohrajn, decizjonijiet ta’ ritorn jistghu jkunu akkumpan-
jati minn projbizzjoni fuq id-dhul.

2. It-tul tal-projbizzjoni fuq id-dhul ghandu jigi determinat
b’kont dovut tac-cirkostanzi rilevanti kollha tal-kaz individwali
u fil-prin¢ipju ma ghandux jeccedi il-hames snin. Hu jista’
madankollu jeccedi -hames snin jekk ic-cittadin ta’ pajjiz terz
ikun ta’ theddida serja ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta
pubblika jew ghas-sigurta nazzjonali.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw l-irtirar jew is-
sospensjoni ta’ projbizzjoni fuq id-dhul meta cittadin ta’ pajjiz
terz li jkun is-suggett ta’ projbizzjoni fuq id-dhul mahruga
skond it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 jista’ juri li jkun
halla jew halliet it-territorju ta’ Stat Membru fkonformita
shiha ma’ decizjoni ta’ ritorn.



L 348104

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

24.12.2008

Vittmi tat-traffikar tal-bnedmin li jkunu nghataw permess ta’
residenza skond id-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE tad-29 ta’
April 2004 dwar il-permess ta’ residenza moghti lil ¢ittadin ta’
pajjiz terz li jkunu vittmi ta’ traffikar tal-bniedem jew li kienu
suggett ta’ azzjoni li tiffacilita l-immigrazzjoni illegali, li jikko-
peraw ma’ l-awtoritajiet kompetenti ('), m'ghandhomx ikunu s-
suggett ta’ projbizzjoni fuq id-dhul minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, punt (b), u dment li ¢-
¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ma jirrapprezentax theddida
ghall-ordni pubbliku, is-sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjo-
nali.

L-Istati Membri jistghu ma johorgux, jirtiraw jew jissospendu
projbizzjoni fuq id-dhul fkazijiet individwali ghal ragunijiet
umanitarji.

L-Istati Membri jistghu jirtiraw jew jissospendu projbizzjoni ta’
dhul fkazijiet individwali jew fcerti kategoriji ta’ kazijiet ghal
ragunijiet ohrajn.

4. Meta Stat Membru jikkunsidra l-hrug ta’ permess ta’ resi-
denza jew awtorizzazzjoni ohra li toffri d-dritt ta’ soggorn lil
¢ittadin ta’ pajjiz terz li hu suggett ghal projbizzjoni fuq id-dhul
mahruga minn Stat Membru ichor, huwa ghandu l-ewwel
jikkonsulta I-Istat Membru li jkun hareg il-projbizzjoni fuq id-
dhul u ghandu jichu kont ta’ l-interessi tieghu skond I-Arti-
kolu 25 tal-Konvenzjoni li Timplimenta I-Ftehim ta’
Schengen (?).

5. Il-paragrafi 1 sa 4 japplikaw minghajr pregudizzju ghad-
dritt ghal protezzjoni internazzjonali, kif definit fl-Artikolu 2 (a)
tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar
livelli stabbiliti minimi ghall-kwalifika u l-istat ta’ ¢ittadini
nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala refug-
jati jew bhala persuni li nkella jehtiegu protezzjoni internazzjo-
nali u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija (°) fl-Istati Membri.

KAPITOLU III
SALVAGWARDJI PROCEDURALI
Artikolu 12
Forma

1. Decizjonijiet ta’ ritorn u, jekk mahruga, decizjonijiet ta’
projbizzjoni fuq id-dhul u decizjonijiet ta’ tnehhija, ghandhom
jinhargu bil-miktub u jaghtu ragunijiet fil-fatt u fid-dritt kif ukoll

informazzjoni dwar ir-rimedji legali disponibbli.

L-informazzjoni dwar ir-ragunijiet tista’ fil-fatt tkun limitata fejn
il-ligi nazzjonali tippermetti li d-dritt ghall-informazzjoni jigi
ristrett, b'mod partikolari sabiex tigi salvagwardjata s-sigurta
nazzjonali, id-difiza, is-sigurta pubblika u l-prevenzjoni, l-inves-
tigazzjoni, id-detenzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu, fuq talba, traduz-
zjoni bil-miktub jew orali ta’ l-elementi principali tad-decizjoni-
jiet relatati mar-ritorn kif imsemmi fil-paragrafu 1, inkluza I-
informazzjoni dwar ir-rimedji legali disponibbli blingwa li ¢-

GU L 261, 6.8.2004, p. 19.
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¢ittadin ta’ pajjiz terz jithem jew li jista’ jkun ragonevolment
mistenni li jithem.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-para-
grafu 2 fir-rigward ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li dahlu illegal-
ment fit-territorju ta’ Stat Membru u li sussegwentement ma
kisbux awtorizzazzjoni jew dritt biex joqoghdu fdak I-Istat
Membru.

Fdawn il-kazijiet, decizjonijiet relatati mar-ritorn, kif imsemmi
fil-paragrafu 1, ghandhom jinghataw permezz ta’ formola stan-
dard kif stabbilit fil-legislazzjoni nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli folji ta’ infor-
mazzjoni generalizzata li tispjega l-elementi ewlenin tal-formola
standard b'mill-ingas hamsa minn dawk il-lingwi, li huma I-
aktar frekwentament uzati jew mifthuma mill-migranti illegali
li jidhlu fl-Istat Membru koncernat.

Artikolu 13

Rimedji
1. Ie¢<cittadin koncernat ta’ pajjiz terz ghandu jinghata dritt
ghal rimedju effettiv li jappella kontra jew li jitlob revizjoni tad-
decizjonijiet relatati mar-ritorn, kif imsemmi fl-Artikolu 12(1)
quddiem awtorita gudizzjarja jew amministrattiva kompetenti

jew korp kompetenti maghmul minn membri imparzjali u li
jgawdu minn salvagwardji ta’ indipendenza.

2. L-awtorita jew il-korp imsemmijin fil-paragrafu 1 hawn
fuq ghandhom ikollhom is-setgha li jirrivedu decizjonijiet rela-
tati mar-ritorn, kif imsemmi fl-Artikolu 12(1), inkluza l-possib-
bilta li jigi sospiz temporanjament l-infurzar taghhom, dment li
ma tkunx diga applikabbli sospensjoni temporanja taht il-legis-
lazzjoni nazzjonali.

3. Ie-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat ghandu jkollu l-possib-
bilta li jikseb parir legali, rapprezentanza u, fejn mehtieg, assis-
tenza lingwistika.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-assistenza legali
mehtiega ufjew rapprezentazzjoni tinghata, meta mitluba,
minghajr hlas skond il-legizlazzjoni nazzjonali rilevanti jew ir-
regoli dwar ghajnuna legali u tista’ tipprovdi li assistenza legali
minghajr hlas ufjew rapprezentazzjoni tkun suggetta ghall-
kundizzjonijiet kif stipulati fl-Artikolu 15(3) sa (6) tad-Direttiva
2005/85KE.

Artikolu 14
Salvagwardji sakemm isehh ir-ritorn

1. L-Istati Membri ghandhom, bl-eccezzjoni tas-sitwazzjoni
koperta fl-Artikoli 16 u 17, jizguraw li safejn ikun possibbli
jigu kkunsidrati l-principji li gejjin fir-rigward ta’ ¢ittadini ta’
pajjizi terzi matul il-perijodu ghal tluq volontarju moghti
skond l-Artikolu 7 u matul perijodi li fihom it-tnehhija tkun
giet posposta skond I-Artikolu 9:
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(@) tinzamm I-ghaqda tal-famila ma’ membri tal-familja
prezenti fit-territorju taghhom;

(b) jinghataw kura tas-sahha femergenza u trattament essenzjali
ta’ mard;

(¢) jinghata access lill-minuri ghas-sistema bazika ta’ l-edukaz-
zjoni soggett ghat-tul tas-soggorn taghhom;

(d) jittiched kont tal-bzonnijiet specjali ta’ persuni vulnerabbli.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-persuni msem-
mijin fil-paragrafu 1 konferma bil-miktub skond il-legislazzjoni
nazzjonali li l-perijodu ghat-tluq volontarju gie estiz skond I-
Artikolu 7(2) jew li d-decizjoni ta’ ritorn mhix ser tigi infurzata
temporanjament.

KAPITOLU IV

DETENZJONI GHALL-GHAN TA’ TNEHHIJA
Artikolu 15
Detenzjoni

1. Dment li ma jistghux jigu applikati b'mod effettiv mizuri
ohrajn suffi¢jenti izda inqas koersivi fil-kaz specifiku, I-Istati
Membri jistghu biss izommu fdetenzjoni ¢ittadin ta’ pajjiz
terz, li hu suggett ghal proceduri ta’ ritorn biex jithejja r-ritorn
ufjew jitwettaq il-process ta’ tnehhija, partikolarment meta:

(@) jkun hemm riskju ta’ harba jew

(b) ic-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat jevita jew ifixkel it-thejjija
tar-ritorn jew il-process ta’ tnehhija.

Kwalunkwe detenzjoni ghandha tkun ghal perijodu kemm jista’
jkun qasir u ghandha tinzamm biss sakemm l-arrangamenti ta’
tnehhija jkunu qed isiru u jitwettqu bid-diligenza dovuta.

2. Id-detenzjoni ghandha tigi ordnata minn awtoritajiet
amministrattivi jew gudizzjarji.

Id-detenzjoni ghandha tigi ordnata bil-miktub bir-ragunijiet fil-
fatt u fid-dritt.

Meta d-detenzjoni tkun giet ordnata minn awtoritajiet amminis-
trattivi, I-Istati Membri ghandhom:

(@) jew jipprovdu revizjoni gudizzjarja rapida tal-legalita tad-
detenzjoni li trid tigi deciza malajr kemm jista’ jkun mill-
bidu tad-detenzjoni,

(b) jew jaghtu lic-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat id-dritt li
jiehu procedimenti li permezz taghhom il-legalita tad-
detenzjoni ghandha tkun soggetta ghal revizjoni gudizzjarja
rapida li trid tigi deciza malajr kemm jista’ jkun wara I-bidu
tal-procedimenti rilevanti. Fdan il-kaz, I-Istati Membri

ghandhom minnufih jinfurmaw lic-¢ittadin ta’ pajjiz terz
koncernat dwar il-possibbilta li jiehu tali procedimenti.

I¢-cittadin ta’ pajjiz terz koncernat ghandu jigi rilaxxat minnufih
jekk id-detenzjoni ma tkunx legali.

3. Fkull kaz, id-detenzjoni ghandha tigi riveduta fintervalli
ragonevoli ta’ zmien jew bapplikazzjoni mic-¢ittadin ta’ pajjiz
terz ikkoncernat jew ex officio. Fil-kaz ta’ perijodi ta’ detenzjoni
mtawla, ir-revizjonijiet ghandhom ikunu soggetti ghas-superviz-
joni ta’ awtorita gudizzjarja.

4. Meta jkun jidher li ma ghadux jezisti prospett ragonevoli
ta’ tnehhija ghal konsiderazzjonijiet legali jew ohrajn jew il-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ma ghadhomx aktar
jezistu, id-detenzjoni ma tibqax gustifikata u I-persuna koncer-
nata ghandha tkun rilaxxata minnufih.

5. Id-detenzjoni ghandha titkompla ghal tul ta’ perijodu
mehtieg biex il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 jigu
sodisfatti u biex tigi Zgurata t-tnehhija b'success. Kull Stat
Membru ghandu jistabbilixxi perijodu limitat ta’ detenzjoni, li
ma jistax jeccedi sitt xhur.

6.  L-Istati Membri jistghu ma jestendux il-perijodu msemmi
fil-paragrafu 5 hlief ghal perijodu limitat li ma jeccedix it-tnax-il
xahar ohra skond il-ligi nazzjonali fkazijiet fejn minkejja 1-
isforzi ragonevoli kollha taghhom l-operazzjoni ta’ tnehhija
tista’ ddum minhabba:

(a) nuqqas ta’ kooperazzjoni mic-¢ittadin ta’ pajjiz terz
koncernat, jew

(b) dewmien fil-kisba tad-dokumentazzjoni necessarja minn
pajjizi terzi.

Artikolu 16
Kondizzjonijiet tad-detenzjoni

1. Id-detenzjoni ghandha titwettaq bhala regola ffacilitajiet
specjalizzati ta’ detenzjoni. Meta Stat Membru ma jkunx jista’
jipprovdi akkomodazzjoni ffacilita specjalizzata ta’ detenzjoni u
jkun obbligat jirrikorri ghal akkomodazzjoni fhabs, i¢-¢ittadini
ta’ pajjiz terz li jkunu detenuti ghandhom ikunu mifrudin mill-
prigunieri ordinarji.

2. Ie-cittadini ta’ pajjizi terzi fdetenzjoni ghandhom jithallew
- fuq talba - jistabbilixxu kuntatt fi zmien dovut ma’ rapprezen-
tanti legali, membri tal-familja u awtoritajiet konsulari kompe-
tenti.

3. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari lis-sitwazzjoni ta’
persuni vulnerabbli. Ghandhom jinghataw kura tas-sahha
femergenza u trattament essenzjali ghal mard.
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4. Organizzazzjonijiet u korpi nazzjonali, internazzjonali u
non-governattivi rilevanti u kompetenti ghandu jkollhom il-
possibbilta li jzuru l-facilitajiet ta’ detenzjoni, kif imsemmi fil-
paragrafu 1 sa fejn huma wzati ghad-detenzjoni ta’ ¢ittadini ta’
pajjizi terzi skond dan il-Kapitolu. Zjarat bhal dawn jistghu
jkunu soggetti ghal awtorizzazzjoni.

5. Cittadini ta’ pajjizi terzi mizmumin fdetenzjoni ghandhom
ikunu sistematikament provduti binformazzjoni li tispjega 1-
regoli applikati fil-facilita u li tindika d-drittijiet u l-obbligi
taghhom. Din l-informazzjoni ghandha tinkludi informazzjoni
dwar id-dritt taghhom skond il-ligi nazzjonali li jaghmlu kuntatt
ma’ l-organizzazzjonijiet u l-korpi msemmijin fil-paragrafu 4.

Artikolu 17
Detenzjoni ta’ minuri u ta’ familji

1. Minuri mhux akkumpanjati u familji b'minuri ghandhom
jigu detenuti biss bhala l-ahhar mizura u ghall-igsar perijodu ta’
zmien adatt.

2. Familji mizmumin fdetenzjoni sakemm titwettaq it-tneh-
hija ghandhom jigu provduti b’akkomodazzjoni separata li
tiggarantixxi privatezza adegwata.

3. Minuri fdetenzjoni ghandu jkollhom il-possibbilta li
jinvolvu ruhhom fattivitajiet ta’ hin liberu, inkluz attivitajiet
ta’ loghob u rikreazzjoni adatti ghall-eta taghhom, u ghandu
jkollhom, skond it-tul tas-soggorn taghhom, access ghall-
edukazzjoni.

4. Minuri mhux akkumpanjati ghandhom, sa fejn hu
possibbli, jkunu provduti b’akkomodazzjoni fistituzzjonijiet
provduti b'persunal u facilitajiet li jiehdu kont tal-bzonnijiet
tal-persuni ta’ l-eta taghhom.

5. L-ahjar interessi tat-tfal ghandhom ikunu l-konsiderazzjoni
primarja fil-kuntest tad-detenzjoni ta’ minuri sakemm titwettaq
it-tnehhija.

Artikolu 18
Sitwazzjonijiet ta’ emergenza

1. Fkazijiet fejn ghadd eccezzjonalment kbir ta’ ¢ittadini ta’
pajjiz terz li ghandhom jintbaghtu lura jkun ta’ piz kbir mhux
previst fuq il-kapacita tal-facilitajiet ta’ detenzjoni ta’ Stat
Membru jew fuq il-persunal amministrattiv jew gudizzjarju
tieghu, dak l-Istat Membru jista’, sakemm tippersisti s-sitwaz-
zjoni eccezzjonali, jiddeciedi li jippermetti perijodi ghar-reviz-
joni gudizzjarja itwal minn dawk stabbiliti fit-tielet subparagrafu
ta’ l-Artikolu 15(2) u li jiehu mizuri urgenti dwar il-kondizzjo-
nijiet tad-detenzjoni li jidderogaw minn dawk stabbiliti fl-Arti-
koli 16(1) u 17(2).

2. Meta jirrikorri ghal dawn il-mizuri ecc¢ezzjonali, I-Istat
Membru koncernat ghandu jgharraf lill-Kummissjoni. Huwa
ghandu wkoll jgharraf lill-Kummissjoni hekk kif ir-ragunijiet
ghall-applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri ec¢¢ezzjonali ma jkunux
ghadhom jezistu.

3. L-ebda parti minn dan l-Artikolu ma ghandha tigi inter-
pretata bhala li tippermetti lill-Istati Membri jidderogaw mill-
obbligu generali taghhom biex jiehdu l-mizuri kollha xierqa,
kemm generali jew partikolari, li jizguraw it-twettiq ta’ l-obbligi
taghhom taht din id-Direttiva.

KAPITOLU V
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 19
Rappurtar

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta kull tliet snin lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
fl-Istati Membri u, jekk ikun il-kaz, tipproponi emendi.

[I-Kummissjoni ghandha tirraporta ghall-ewwel darba 24 ta’
Dicembru 2013 u fdin l-okkazjoni ghandha tiffoka b’'mod parti-
kolari fuq l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 11, l-Artikolu 13(4) u I-
Artikolu 15 fl-Istati Membri. Frabta ma’ l-Artikolu 13(4) il-
Kummissjoni ghandha tevalwa partikolarment l-impatt finanz-
jarju u amministrattiv addizzjonali fl-Istati Membri.

Artikolu 20
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, rego-
lamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex ikunu
konformi ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-24 ta’
Dicembru 2010. Fir-rigward ta’ I-Artikolu 13 (4), I-Istati Membri
ghandu idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispoziz-
zjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din
id-Direttiva sa’ [-24 ta’ Dicembru 2011. Dawn ghandhom jikko-
munikaw minnufih it-test ta’ dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandhom
ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
breferenza meta dawn jigu ppubblikati uffi¢jalment. L-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir referenza
bhal din.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 21
Relazzjoni mal-Konvenzjoni ta’ Schengen

Din id-Direttiva tissostitwixxi d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 23
u 24 tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen.

Artikolu 22

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.
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Artikolu 23

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skond it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Maghmul fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President II-President
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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DECIZJONIIET ADOTTATI BMOD KONGUNT MILL-PARLAMENT EWROPEW
U MILL-KUNSILL

DECIZ]ONI Nru 1348/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

li temenda Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE li ghandha x’tagsam mar-restrizzjonijiet dwar il-
marketing u l-uzu ta’ 2-(2-methoxyethoxy)ethanol, 2-(2-butoxyethoxy)ethanol, methylenediphenyl
diisocyanate, cyclohexane u n-nitrat ta’ l-lammonju

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

Ir-riskji li jinholqu ghas-sahha umana mit-2-(2-metho-
xyethoxy)ethanol (DEGME), it-2-(2-butoxyethoxy)ethanol
(DEGBE), il-methylenediphenyl diisocyanate (MDI) u s-
cyclohexane gew assessjati b’konformita mar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93 tat-23 ta’ Marzu 1993 dwar
il-valutazzjoni u l-kontroll tar-riskji ta’ sustanzi ezis-
tenti (). Il-valutazzjoni tar-riskju ghal dawn is-sustanzi
kimici kollha identifikat il-htiega Ii jigu limitati r-riskji li
jinholqu ghas-sahha umana. Dawn il-konkluzjonijiet gew
ikkonfermati mill-Kumitat Xjentifiku dwar it-Tossicita, I-
Ekotossicita u I-Ambjent.

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 1999/721/KE tat-
12 ta’ Ottubru 1999 dwar ir-rizultati tal-valutazzjoni tar-
riskju u dwar l-istrategiji ghat-tnaqqis tar-riskju ghas-
sostanzi: 2-(2-butoxyethoxy)ethanol; 2-(2-methoxyetho-
xy)ethanol; Alkanes, C10-13, kloro; Benzene, id-derivati
tas-C10-13-alkyl () u 2008/98/KE tas-6 ta’ Dicembru

() GU C 204, 9.8.2008, p. 13.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Lulju 2008 (ghadha mhux
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tat-18 ta’
Novembru 2008.

() GU L 84, 5.4.1993, p. 1.

(*) GU L 292, 13.11.1999, p. 42.

()
©)

G
G

U
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2007 dwar mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghas-sustanzi:
Piperazine; Cyclohexane; Methylenediphenyl diisocyanate;
But-2yne-1,4-diol; Methyloxirane; l-Anilina; 2-Ethylhexy-
lacrylate; 1,4-Dichlorobenzene; 3,5-dinitro-2,6-dimethyl-
4-tert-butylacetophenone; Di-(2-ethylhexyl)phthalate; il-
Fenol; 5-tert-butyl-2,4,6-trinitro-m-xylene (°), adottata fi
hdan il-qafas tar-Regolament (KEE) Nru 793/93, ippro-
poniet strategija ghal-limitazzjoni tar-riskji ghad-DEGME,
ghad-DEGBE, ghall-MDI u s-cyclohexane rispettivament,
billi rrakkomandat mizuri ta’ restrizzjoni bid-Direttiva
76/769/KEE tal-Kunsill tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispoziz-
zjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati Membri relatati mar-
restrizzjonijiet dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ certi
sustanzi u preparazzjonijiet perikoluzi (°) ghandhom
jigu applikati ghal preparazzjonijiet li fihom dawn is-
sustanzi mqeghdin fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku.

Sabiex jigu protetti l-konsumaturi, jidher ghalhekk
mehtieg li jigi ristrett it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ prepa-
razzjonijiet li fihom id-DEGME, id-DEGBE, I-MDI jew is-
cyclohexane waqt uzu specifiku.

Id-DEGME rari hafna jintuza bhala kostitwent ta’ Zebghat
ghal konsumaturi, ta’ agenti tat-tindif, ta’ emulsjonijiet
leqgiena u sigillanti ghall-art. Il-valutazzjoni tar-riskju li
diga ssemmiet hawn fuq uriet li jezisti riskju ghas-sahha
tal-konsumaturi minhabba l-espozizzjoni tal-gilda ghaz-
zebgha u ghall-prodotti ghat-tqaxxir taz-zebgha li fihom
id-DEGME. 1d-DEGME uzat bhala kostitwent taz-zebghat
u tal-prodotti ghat-tqaxxir taz-zebgha ma ghandux ghal-
hekk jitqieghed fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku inge-
nerali. Anke jekk l-uzu tad-DEGME bhala kostitwent ta’
agenti tat-tindif, femulsjonijiet leqqiena u fsigillanti ghall-
art ma giex evalwat, huwa xorta jista’ jkun ta’ riskju simili
u ghaldagstant id-DEGME uzat bhala kostitwent ta’ dawk
il-preparazzjonijiet ukoll m’ghandux jitgieghed fis-suq
ghall-provvista tal-pubbliku generali. Ghandu jigi adottat
valur limitu ta’ 0,1 % bil-massa ta® DEGME fdawn il-
preparazzjonijiet ghall-finijiet tas-sorveljanza tas-sug.

L 33, 7.2.2008, p. 8.

L 262, 27.9.1976, p. 201.
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Id-DEGBE jintuza bhala kostitwent taz-zebghat u tal-
prodotti li jnaddfu. Il-valutazzjoni tar-riskju msemmija
hawn fuq ghad-DEGBE wriet li hemm riskju ghas-sahha
tal-konsumaturi meta jingibed man-nifs waqt l-applikaz-
zjoni ta’ Zebgha bl-isprej. Ghandu jigi introdott limitu
derivat sikur ta’ koncentrazzjoni ta’ 3 % ghad-DEGBE
fiz-zebghat ghall-isprejjar biex jigi evitat ir-risku, ghall-
konsumaturi, li dan jingibed man-nifs. Anke jekk l-uzu
tad-DEGBE bhala kostitwent ta’ sprejs tat-tindif fdispen-
sers ta’ l-acrosol ma giex evalwat, huwa xorta jista’ jkun
ta’ riskju simili u ghaldaqstant id-DEGBE uzat bhala
kostitwent fdawk Il-isprejs ukoll m’ghandux jitqieghed
fis-suq ghall-provvista tal-pubbliku generali fkoncentraz-
zjonijiet dags jew ikbar minn 3 % bil-massa. Id-dispensers
ta’ l-acrosol ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tad-
Direttiva tal-Kunsill 75/324/KEE ta’ 1-20 ta’ Mejju 1975
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ l-Istati Membri li
jikkonc¢ernaw id-dispensers ta’ l-aerosol (1).

Ghal zebghat ohra li mhumiex zZebghat ghall-isprejjar,
twissija kontra l-uzu ta’ Zebghat ta’ din ix-xorta fit-
taghmir ghall-isprejjar ghandha tkun mehtiega fejn
dawn iz-zebghat ikun fihom id-DEGBE fkoncentrazzjoni
li tkun dags jew ikbar minn 3 % bil-massa.

Sabiex tigi zgurata t-tnehhija gradwali adatta ta’ Zebghat
ghall-isprejjar u sprejs tat-tindif fdispensers ta’ I-aerosol li
ma jissodisfawx il-limiti tal-koncentrazzjoni ghad-DEGBE,
ghandhom jigu stabbiliti dati differenti ghall-applikabilita
tar-restrizzjoni fir-rigward ta’ l-ewwel tqeghid fis-suq u
tal-bejgh finali ghad-DEGBE fiz-zebghat ghall-isprejjar u
sprejs tat-tindif fdispensers ta’ l-aerosol.

[l-valutazzjoni tar-riskju ghall-MDI wriet li hemm bzonn
li jigu limitati rriskji matul l-uzu tal-konsumatur ta’
preparazzjonijiet li flhom 1-MDI minhabba preokkupaz-
zjonijiet relatati mal-gbid tan-nifs u dwar l-espozizzjoni
tal-gilda. Sabiex jigu evitati u limitati dawn ir-riskji, it-
tqeghid fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku ingenerali ta’
preparazzjonijiet li fihom 1-MDI ghandu jkun awtorizzat
biss taht certi kondizzjonijiet bhalma huma I-forniment
mandatorju ta’ ingwanti protettivi xierqa u l-istruzzjoni-
jiet addizzjonali mal-pakkett. Dawn l-ingwanti ghandhom
jikkonformaw  mar-rekwiziti tad-Direttiva  tal-Kunsill
89/686/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar l-approssi-
mazzjoni tal-ligijiet ta’ l-Istati Membri li jikkoncernaw
taghmir protettiv personali (). Peress li l-forniment ta’
taghmir ta’ protezzjoni u l-istampar ta’ struzzjonijiet rile-
vanti se jkun jehtigilhom sforzi specifici mill-produtturi,
ghandu jinghata perjodu itwal ta’ tranzizzjoni.

Il-valutazzjoni tar-riskju ghas-cyclohexane iffokat fuq I-
espozizzjoni tal-konsumaturi matul l-uzu ta’ preparazzjo-
nijiet i fihom is-cyclohexane ghat-tqeghid tat-twapet, u
kkonkludiet li mizuri ta’ restrizzjoni kienu mehtiega biex

L 147, 9.6.1975, p. 40.

L 399, 30.12.1989, p. 18.

(10)

(11)

(12)

ikun limitat ir-riskju ghall-konsumaturi matul dan l-uzu.
L-adezivi ta’ kuntatt b'bazi ta’ neoprene li fihom is-cyclo-
hexane ghandhom ghalhekk jitqieghdu biss fis-suq ghall-
forniment tal-pubbliku ingenerali fpakkett ta’ dags
imnaqgas. Struzzjonijiet armonizzati pprovduti mal-
prodott ghandhom iwissu lill-konsumaturi kontra l-uzu
fkondizzjonijiet ta’ nuqqas ta’ ventilazzjoni jew ghat-
tqeghid tat-twapet.

In-nitrat ta’ l-ammonju, li hu uzat b'mod wiesa’ mal-
Komunita kollha bhala fertilizzant, jista’ jagixxi bhala
agent ossidanti. B'mod partikolari, dan ghandu l-abbilta
li jisplodi meta jithallat ma’ ¢certi sustanzi ohrajn. Il-ferti-
lizzanti tan-nitrat ta’ l-ammonju ghandhom ghalhekk
jissodisfaw certi rekwiziti meta jitpoggew fuq is-suq
biex jigi zgurat li dawn ikunu sikuri kontra detonazzjoni
accidentali.

Ir-Regolament  (KE) Nru 2003/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li ghandu
x’jagsam mal-fertilizzanti (3) jipprovdi rekwiziti armoniz-
zati, inkluz ir-rekwiziti ta’ sikurezza, ghall-fertilizzanti
tan-nitrat ta’ l-ammonju. Il-fertilizzanti li jikkonformaw
ma’ dawn ir-rekwiziti jista’ jinghatalhom it-tikketta “ferti-
lizzant KE” u jistghu jiccirkolaw b'mod hieles fis-suq
intern.

Ghal fertilizzanti intenzjonati unikament ghal bejgh fi
hdan Stat Membru wiehed, il-manifatturi jistghu jaghzlu
li jikkonformaw biss mar-rekwiziti li jezistu fil-livell
nazzjonali. Ghalhekk dawn il-fertilizzanti jistghu ma
jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ sikurezza stabbiliti fil-
livell Komunitarju. Biex jigi zgurat livell uniformi ta’ siku-
rezza fi hdan il-Komunita, il-fertilizzanti kollha tan-nitrat
ta’ l-ammonju ghandhom ghalhekk jikkonformaw ma’ 1-
istess rekwiziti ta’ sikurezza.

L-Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 2003/2003 jispe-
cifika test ta’ rezistenza ghad-detonazzjoni ghall-fertiliz-
zanti tan-nitrat ta’ l-ammonju li fihom aktar minn 28 %
bil-massa ta’ nitrogenu b'relazzjoni man-nitrat tal-
ammonju. Hu jispecifika wkoll numru ta’ karatteristici
fizici u limiti dwar l-impurita tal-kontenut kimiku ghal
fertilizzanti ta’ din ix-xorta sabiex jigi mminimizzat ir-
riskju ta’ detonazzjoni. Il-fertilizzanti tan-nitrat ta’ -
ammonju li jikkonformaw ma’ dawn ir-rekwiziti, jew li
fihom anqas minn 28 % bil-massa ta’ nitrogenu, huma
accettati mill-Istati Membri kollha bhala sikuri ghall-uzu
fl-agrikultura.

II-fertilizzanti kollha tan-nitrat ta’ l-ammonju mpoggija
fis-suq fil-Komunita ghandhom ghalhekk jikkonformaw
mar-rekwiziti tas-sikurezza stabbiliti fir-Regolament (KE)
Nru 2003/2003.

() GU L 304, 21.11.2003, p. 1.
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(15)

(16)

(18)

II-fertilizzanti tan-nitrat ta’ l-ammonju ntuzaw hazin
ghall-manifatturar illectu ta’ esplozivi. It-tipi ta’ fertiliz-
zanti li jistghu jintuzaw ghal dan l-iskop ghandhom
kontenut minimu ta’ nitrogenu ta’ 16 %. L-access ghal
tipi ta’ fertilizzant u tipi ta’ preparazzjonijiet li fihom
aktar minn 16 % nitrogenu, bil-massa ta’ nitrogenu rela-
tivament ghan-nitrat ta’ l-ammonju ghandu ghaldagstant
ikun limitat ghall-bdiewa u ghall-utenti professjonali.
Ghall-fini ta’ dan il-punt il-kuncetti ta’ “bidwi” u “attivita
agrikola” jehtieg li jigu ddefiniti sabiex il-biedja u attivi-
tajiet professjonali simili bhaz-zamma ta’ parks, gonna
jew grawnds ta’ l-isport ikunu jistghu jibqghu jibbene-
fikaw mill-uzu ta’ fertilizzanti b’kontenut oghla ta’ nitro-
genu. Madankollu, l-Istati Membri jistghu, ghal ragunijiet
so¢jo-ekonomici, japplikaw limitu ta’ mhux aktar minn
20 % bil-massa ta’ nitrogenu relativament ghan-nitrat ta’
l-ammonju ghat-territorji taghhom.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni huma adottati bil-
hsieb li jiddahhlu fl-Anness XVII ghar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta’ Dicembru 2006 li jikkoncerna r-Registrazzjoni, 1-
Evalwazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni tas-
Sustanzi Kimi¢ci (REACH) u li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea tal-Kimika kif stipulat fl-Artikolu 137(3) ta’
dak ir-Regolament, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u
li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 79393 u r-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/94 kif ukoll
id-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE u d-Direttiva tal-
Kummissjoni 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u
2000/21/KE ().

Id-Direttiva 76/769/KEE ghandha tkun emendata skond
dan.

Din id-Decizjoni hija minghajr hsara ghal-legizlazzjoni
Komunitarja li tistabbilixxi r-rekwiziti minimi ghall-
harsien tal-haddiema, bhad-Direttiva tal-Kunsill
89/391/KEE tat-12 ta’ Gunju 1989 dwar l-introduzzjoni

() GU L 396, 30.12.2006, p. 1. Verzjoni korretta fil-GU L 136,
29.5.2007, p. 3.

ta’ mizuri biex iheggu t-titjib tas-sikurezza u s-sahha tal-
haddiema fuq ix-xoghol (3, u d-Direttivi individwali
bbazati fugha, b'mod partikolari d-Direttiva 2004/37/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April
2004 dwar il-harsien tal-haddiema mir-riskji marbuta
ma’ l-esponiment ghall-karc¢inogeni jew mutageni fuq il-
post tax-xoghol (is-sitt Direttiva individwali fi hdan it-
tifsira ta’ 1-Artikolu 16(1) tad-Direttiva tal-Kunsill
89/391/KEE) (verzjoni kodifikata) () u d-Direttiva tal-
Kunsill 98/24/KE tas-7 ta’ April 1998 dwar il-harsien
tas-sahha u s-sikurezza tal-haddiema mir-riskji marbuta
ma’ agenti kimi¢i fuq il-post tax-xoghol (l-erbatax-il
Direttiva individwali fi hdan it-tifsira ta’ I-Artikolu 16(1)
tad-Direttiva 89/391/KEE) (4,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness [ ghad-Direttiva 76/769/KEE huwa b’dan emendat
b’konformita ma’ I-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[I-President Il-President
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE

() GU L 183, 29.6.1989, p. 1.

() GU L 158, 30.4.2004, p. 50. Verzjoni korretta fil-GU L 229,
29,6.2004, p. 23.
() GU L 131, 5.5.1998, p. 11.
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ANNESS

Fl-Anness 1 ghad-Direttiva 76/769/KEE, jizdiedu l-punti li gejjin:

‘53. 2-(2-methoxyethoxy)et-

hanol (DEGME)
Nru CAS: 111-77-3
Nru EINECS: 203-906-6

Ma ghandhiex titqieghed fis-suq wara s-27 ta’ Gunju 2010, ghall-forniment tal-pubbliku
generali, bhala kostitwent taz-zebghat, fil-prodotti ghat-tqaxxir taz-zebgha fagenti ghat-
tindif, emulsjonijiet leqgiena jew sigillanti ghall-art b’koncentrazzjonijiet li jkunu dags
jew ikbar minn 0.1 % bil-massa.

54.

2-(2-butoxyethoxy)et-
hanol (DEGBE)

Nru CAS: 112-34-5

Nru EINECS: 203-961-6

(1)

Ma ghandhiex titqieghed fis-suq ghall-ewwel darba wara s-27 ta’ Gunju 2010, ghall-
forniment tal-pubbliku generali, bhala kostitwent fiz-zebghat ghall-isprejjar jew
sprejs ghat-tindif fdispensers ta’ l-aerosol b’koncentrazzjonijiet li jkunu dags jew
ikbar minn 3 % bil-massa.

Iz-zebghat ghall-isprejjar u l-isprejs tat-tindif fdispensers ta’ l-aerosol li jkun fihom
DEGBE u li ma jikkonformawx mal-paragrafu 1 ma ghandhomx titqieghdu fis-suq
ghall-forniment tal-pubbliku generali wara s-27 ta’ Dicembru 2010.

Minghajr hsara ghal-legizlazzjoni Komunitarja ohra li tikkoncerna I-klassifikazzjoni,
l-ippakkjar u t-tikketti ta’ sustanzi u l-preparazzjonijiet perikoluzi, iz-zebghat, hlief
iz-zebghat ghall-isprejjar, li jkun fihom id-DEGBE fkoncentrazzjonijiet li jkunu dags
jew akbar minn 3 % bil-massa li jitqieghdu fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku
generali ghandhom ikunu mmarkati b'mod vizibbli, legibbli u li ma jithassarx sas-
27 ta’ Dicembru 2010 kif gej:

“Ma ghandhiex tintuza ftaghmir ghall-isprejjar taz-zebgha”.

55.

Methylenediphenyl diiso-
cyanate (MDI)

Nru CAS: 26447-40-5
Nru EINECS: 247-714-0

Ma ghandhiex titqieghed fis-suq wara s-27 ta’ Dicembru 2010, bhala kostitwent ta’
preparazzjonijiet b’koncentrazzjonijiet li jkunu daqs jew akbar minn 0.1 % bil-massa
ghall-provvista lill-pubbliku ingenerali, sakemm il-pakkett:

(a) ma jkollux ingwanti protettivi li jikkonformaw mar-rekwiziti tad-Direttiva tal-
Kunsill 89/686/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar l-approssimazzjoni tal-ligi-
jiet ta’ l-Istati Membri rigward l-apparat personali protettiv (¥).

(b) ma jkunx immarkat b'mod vizibbli, legibbli u li ma jithassarx kif gej, u bla hsara
ghal-legizlazzjoni Komunitarja ohra li tikkoncerna I-klassifikazzjoni, l-ippakkjar
u t-tikketti ta’ sustanzi u preparazzjonijiet perikoluzi:

“— Persuni li digd huma sensittivi ghad-diisocyanates jista’ jkollhom reazzjoni-
jiet allergici meta juzaw dan il-prodott.

— Persuni li jbatu mill-azma, ekzema jew problemi tal-gilda ghandhom
jevitaw i jkollhom kuntatt, inkluz il-kuntatt tal-gilda, ma’ dan il-prodott.

— Dan il-prodott m'ghandux jintuza fkundizzjonijiet b'nuqqas ta’ ventilaz-
zjoni sakemm ma tintuzax maskra ta’ protezzjoni bffilter tal-gass adegwat
(jigifieri tat-tip Al skond l-istandard EN 14387).”

B'deroga, il-paragrafu 1(a) m'ghandux japplika ghall-adezivi mdewba bis-shana.

56.

Cyclohexane
CAS N°*: 110-82-7
EINECS N°: 203-806-2

Ma ghandhiex titqieghed fis-suq ghall-ewwel darba wara s-27 ta’ Gunju 2010, ghall-
forniment tal-pubbliku ingenerali, bhala kostitwent ta’ adezivi ta’ kuntatt b’bazi ta’
neoprene b’koncentrazzjonijiet li jkunu dags jew ikbar minn 0.1 % bil-massa fdags
ta’ pakketti akbar minn 350 g.

Adezivi ta’ kuntatt b'bazi ta’ neoprene li fihom is-cyclohexane u li ma jikkonfor-
mawx mal-paragrafu 1 m’ ghandhomx jitqieghdu fis-suq ghal forniment tal-
pubbliku ingenerali wara s-27 ta’ Dicembru 2010.

Bla hsara ghal-legizlazzjoni Komunitarja ohra li tikkoncerna l-klassifikazzjoni, 1-
ippakkjar u t-tikketti ta’ sustanzi u l-preparazzjonijiet perikoluzi, adezivi ta’ kuntatt
bbazi ta’ neoprene li fihom is-cyclohexane b’koncentrazzjonijiet li huma dags jew
akbar minn 0.1 % bil-massa li jitqieghdu fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku inge-
nerali wara s-27 ta’ Dicembru 2010, ghandhom ikunu mmarkati b'mod vizibbli,
legibbli u li ma jithassarx kif gej:

"— Dan il-prodott m'ghandux jintuza fkondizzjonijiet b'nuqqas ta’ ventilazzjoni.

— Dan il-prodott m'ghandux jintuza ghat-tqeghid tat-twapet.”
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57. Nitrat ta’ l-ammonju (AN)
Nru CAS 6484-52-2
Nru EINECS 229-347-8

1

Ma ghandux jitqieghed fis-suq ghall-ewwel darba wara s-27 ta’ Gunju 2010 bhala
sustanza, jew fi preparazzjonijiet li filhom aktar minn 28 % bil-massa ta’ nitrogenu
relativament ghan-nitrat ta’ l-ammonju, ghall-uzu bhala fertilizzant solidu, semplici
jew kompost, sakemm il-fertilizzant ma jikkonformax mad-dispozizzjonijiet teknici
ghall-fertilizzanti tan-nitrat ta’ l-ammonju b’kontenut gholi ta’ nitrogenu stipulat fI-
Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 2003/2003 tat-13 ta’ Ottubru 2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill dwar il-fertilizzanti (**).

Ma ghandux jitqieghed fis-suq wara s-27 ta’ Gunju 2010 bhala sustanza, jew fi
preparazzjonijiet li fihom 16 % jew aktar bil-massa ta’ nitrogenu relativament ghan-
nitrat ta’ l-ammonju hlief ghall-provvista lil:

(a) utenti u distributuri downstream, inkluzi persuni naturali jew legali licenzjati jew
awtorizzati skond id-Direttiva tal-Kunsill 93/15/KEE tal-5 ta” April 1993 dwar I-
armonizzazzjoni tad-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw it-tqeghid fis-suq u I-
kontroll ta’ splussivi ghall-uzu ¢ivili (***);

(b) bdiewa ghall-uzu fattivitajiet tal-biedja, kemm b’bazi ‘full time’ kif ukoll ‘part
time’ u minghajr il-htiega li jkun relatat mad-dags ta’ l-art.

Ghall-finijiet ta’ dan is-sottoparagrafu:

(i) “bidwi” ghandha tfisser persuna fizika jew guridika, jew grupp ta’ persuni
membri tieghu mil-ligi nazzjonali, li l-azjenda tieghu/taghhom tinsab fterri-
torju tal-Komunita, kif imsemmi fl-Artikolu 299 tat-Trattat, u li jezercita/w
attivita agrikola,

i

=

“attivita agrikola” ghandha tfisser il-produzzjoni, it-trobbija jew tkabbir ta’
prodotti agrikoli inkluzi 1-hsad, il-produzzjoni tal-halib, it-trobbija ta’ l-anni-
mali u z-Zamma ta’ annimali ghal skopijiet ta’ biedja, jew iz-zamma ta’ l-art
fkundizzjoni agrikola u ambjentali tajba kif stabbilit skond I-Artikolu 5 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 li
jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg diretti skond il politika
agrikola komuni u jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa (***¥);

(o) persuni fizici jew guridici li jwettqu attivitajiet professjonali bhall-ortikultura, it-
tkabbir tal-pjanti fis-serer, iz-zamma ta’ parks, gonna jew grawnds ta’ l-isport, il-
forestrija jew attivitajiet ohra simili.

Madankollu, ghar-restrizzjonijiet fil-paragrafu 2, I-Istati Membri jistghu, ghal ragu-
nijiet so¢jo-ekonomici u sa I-1 ta’ Lulju 2014 japplikaw limitu sa 20 % bil-massa ta’
nitrogenu relativament ghan-nitrat ta’ l-ammonju ghal sustanzi u preparazzjonijiet li
jitgieghdu fis-suq fit-territorji taghhom Huma ghandhom jinfurmaw lil-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra b’'dan.

() GU L 399, 30.12.1989, p. 18.
(*) GU L 304, 21.11.2003, p. 1.
(% GU L 121, 15.5.1993 p. 20.

(rrxx) GU L 270, 21.10.2003, p- IV
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DECIi]ONI Nru 1349/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

li temenda d-Deéizjoni Nru 1719/2006/KE li tistabbilixxi l-programm “Zghazagh fl-Azzjoni” ghall-
perjodu 2007-2013

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u notevolment I-Artikolu 149(4) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u
Sogjali (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Waqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (2),

Billi:

(1) Id-Decizjoni Nru 1719/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta’ Novembru 2006 (%) stabbilixxiet il-
programm “Zghazagh fl-Azzjoni” ghall-perjodu 2007-
2013.

(2) L-Artikolu 10(2), tad-Decizjoni Nru 1719/2006/KE, jisti-
pula li mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tal-
programm minbarra dawk elenkati fil-paragrafu 1
ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 9(3) ta’ din id-Decizjoni, jigifieri skond il-
procedura konsultattiva stabbilita mid-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi
l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ l-implimentaz-
zjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (*).

(3)  Dan il-kliem tad-Decizjoni Nru 1719/2006/KE jirrizulta
b'mod partikolari li decizjonijiet ta” allokazzjoni ta” ghot-
jiet li mhumiex imsemmija fl-Artikolu 10(1) ta’ dik id-
Decizjoni jkunu soggetti ghall-procedura konsultattiva u
ghad-dritt ta’ skrutinju mill-Parlament Ewropew.

() GU C 224, 30,8,2008, p. 113.

(%) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Settembru 2008 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
20 ta’ Novembru 2008.

() GU L 327, 24.11.2006, p. 30.

(*) GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

(4 Madanakollu, dawn il-decizjonijiet ta’ ghazla jikkon-
cernaw principalment ghotjiet zghar u ma jinvolvux
tehid ta’ decizjonijiet politikament sensittivi.

(5)  Dawn il-modalitajiet ta’ procedura jzidu minn xahrejn sa
tliet xhur fil-process ta’ allokazzjoni tal-ghotjiet lill-kandi-
dati. Dawn iwasslu ghal hafna dewmien rigward il-bene-
figjarji ta’ l-allokazzjonijiet, jitfghu piz sproporzjonat fuq
l-amministrazzjoni tal-programm u ma jiggenerawx valur
mizjud meta titqies in-natura tal-ghotjiet moghtija.

(6)  Sabiex tkun possibbli implimentazzjoni aktar mghaggla u
aktar effikaci tad-decizjonijiet ta’ ghazla, huwa mehtieg li
l-procedura konsultattiva tigi sostitwita minn obbligu fuq
il-Kummissjoni li minghajr dewmien tinforma lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Istati Membri dwar kwalunkwe
mizuri mehuda ghall-implimentazzjoni tad-Decizjoni
Nru 1719/2006/KE minghajr l-ghajnuna ta’ kumitat,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1
Id-Decizjoni Nru 1719/2006/KE ghandha tigi emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 9(3) ghandu jigi mhassar.

(2) L-Artikolu 10(2) ghandu jigi sostitwit b’ dan li gej:

“2. I-Kummissjoni  ghandha tinforma lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 9 u lill-Parlament Ewropew dwar id-
decizjonijiet 1-ohra kollha ta’ selezzjoni li tkun hadet dwar I-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, fi Zmien jumejn ta’
xoghol mill-adozzjoni tad-decizjonijiet involuti. Din l-infor-
mazzjoni ghandha tinkludi deskrizzjonijiet u analizi ta’ I-
applikazzjonijiet ircevuti, deskrizzjoni tal-procedura ta’
selezzjoni u ta’ evalwazzjoni, u llisti kemm tal-progetti
proposti ghal finanzjament kif ukoll ta’ dawk li gew rifju-
tati.”.

Artikolu 2

Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar l-impatt ta’ din id-Decizjoni sal-25 ta’ Gunju
2010.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal UffiGali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Maghmula fi Strazburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President 1l-President
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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DECIi]ONI Nru 1350/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

li tikkoncerna s-sena Ewropea tal-Kreattivita u l-Innovazzjoni (2009)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 149 u 150 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwagt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (3),

Billi:

(1)  L-Ewropa tehtieg li ssahhah il-kapacita taghha fil-kreatti-
vita u l-innovazzjoni ghal ragunijiet so¢jali u ekonomici
biex twiegeb b'mod effettiv ghall-izvilupp tas-so¢jeta ta’ I-
gharfien: il-kapacita ta’ l-innovazzjoni hija marbuta mill-
qrib mal-kreattivita bhala attribut personali, u jehtigilha
tinxtered fil-berah mal-popolazzjoni kollha biex tigi sfrut-
tata bis-shih. Dan jitlob strategija msejsa fuq it-taghlim
tul il-hajja.

2)  Is-sistemi ta’ l-edukazzjoni u tat-tahrig ghandhom jahsbu
b'mod suffi¢jenti fil-livelli kollha xierqa ghall-izvilupp tal-
kompetenzi ewlenin fl-appogg tal-kreattivita u ta’ I-inno-
vazzjoni, bil-hsieb li jinstabu soluzzjonijiet innovattivi u
originali fil-hajja personali, professjonali u socjali.

(3)  I-Kunsill Ewropew ta’ Lizbona tat-23 u tal-24 ta’ Marzu
2000 ikkonkluda li “qafas Ewropew ghandu jiddefinixxi
hiliet godda bazi¢i li ghandhom jinkisbu permezz tat-
taghlim tul il-hajja” bhala mizura ewlenija fir-rispons ta’
|-Ewropa ghall-“globalizzazzjoni u l-bidla ghall-ckonomiji
msejsa fuq l-gharfien”, u sahaq fuq il-fatt li “n-nies huma
l-assi ewlenija ta’ I-Ewropa”.

(1) Opinjoni tad-9 ta’ Lulju 2008 (ghadha m’hijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

() GU C 257, 9.10.2008, p. 46.

(}) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Settembru 2008 (ghadha
m’hijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
20 ta’ Novembru 2008.

(4)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-21 ta’ Novembru
2001 intitolata “It-twettiq ta’ Zona Ewropea ta’ Taghlim
Tul il-Hajja” u r-Rizoluzzjoni sussegwenti tal-Kunsill tas-
27 ta’ Gunju 2002 dwar it-taghlim tul il-hajja () identi-
fikat il-kisba ta’ “hiliet bazi¢i godda” bhala prijorita u
sahqet dwar il-fatt li “t-taghlim tul il-hajja ghandu jkopri
t-taghlim mill-eta’ ta’ gabel l-iskola sa dik ta’ wara l-irtirar
mix-xoghol”.

(5)  Ir-Rakkomandazzjoni ~ 2006/962/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar
il-kompetenzi ewlenin tat-taghlim tul il-hajja (°) identi-
fikat fost bosta kompetenzi ewlenin, b’'mod partikolari,
“il-kompetenza matematika u l-kompetenzi bazici fix-
xjenza u t-teknologija”, “it-taghlim dwar kif titghallem”,
“il-kompetenza digitali”, “is-sens ta’ inizjattiva u intra-
prenditorija”, “l-gharfien u l-espressjoni kulturali” u “l-
kompetenzi socjali u ¢ivici”.

(6)  I-Kunsill Ewropew ta’ Brussell tat-8 u tad-9 ta’ Marzu
2007, gibed l-attenzjoni li l-edukazzjoni u t-tahrig
huma prerekwiziti ghal trijangolu ta’ gharfien li jahdem
tajjeb  (edukazzjoni-ricerka-innovazzjoni) u  dawn
ghandhom rwol ewlieni fit-titjib tat-tkabbir ekonomiku
u l-impjiegi. Huwa sejjah ghal attenzjoni partikolari li
ghandha tinghata fl-istimolu tal-potenzjal ta’ l-intraprizi
zghar u ta’ dags medju, inkluzi dawk fis-setturi kulturali
u kreattivi, minhabba r-rwol taghhom bhala muturi tat-
tkabbir ekonomiku, tal-holgien ta’ l-impjiegi u ta’ l-inno-
vazzjoni.

(7)  Id-Dikjarazzjoni ta’ Sena Ewropea tal-Kreattivita u I-Inno-
vazzjoni hija mod effettiv li tghin fl-isfidi li qed tiffac¢ja 1-
Ewropa permezz ta’ zieda fl-gharfien pubbliku, tat-tixrid
ta’ taghrif dwar prattika tajba, u l-promozzjoni tad-dibat-
titu dwar il-politika u r-ricerka. Permezz tal-holgien ta’
ambjent ghall-promozzjoni simultanea ta’ dawn |-ghani-
jiet flivell Ewropew, nazzjonali, regjonali u lokali, din
tista’ tikseb aktar sinergija u massa kritika akbar minn
sforzi varji flivelli differenti.

(8)  Billi l-promozzjoni tal-kreattivita u tal-kapacita ghall-
innovazzjoni permezz tat-taghlim tul il-hajja taga’ fi
hdan l-ghanijiet ta’ programmi Komunitarji ezistenti,
sena bhal din tista’ tigi implimentata permezz tal-uzu
ta’ dawk il-programmi fi hdan il-margni ezistenti li
huma jipprovdu ghall-istabbiliment ta’ prijoritajiet ta’
finanzjament fuq bazi annwali jew multiannwali; il-
programmi u llinji politici fogsma ohra, bhall-kultura,
il-komunikazzjoni, l-intrapriza, il-koezjoni, l-izvilupp
rurali, ir-ricerka u s-sodjetd tal-informazzjoni jinkontrib-
wixxu wkoll ghall-promozzjoni tal-kreattivita u ghal
kapacita ghall-innovazzjoni u jistghu jappoggjaw l-iniz-
jattiva fi hdan l-oqfsa legali rispettivi taghhom.

(% GU C 163, 9.7.2002, p. 1.

() GU L 394, 30.12.2006, p. 10.
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(9)  Ladarba Il-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni, jigifieri i
tappoggja l-isforzi ta’ l-Istati Membri biex jippromwovu
|-kreattivita, permezz ta’ taghlim tul il-hajja, bhala I-
mutur ghall-innovazzjoni u bhala I-fattur ewlieni ghall-
izvilupp tal-kompetenzi personali, professjonali, intra-
prenditorjali u so¢jali u I-benessri ta’ l-individwi kollha
fis-socjeta, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri u jistghu ghalhekk jinkisbu ahjar flivell
tal-Komunita, il-Komunita tista’ taddotta mizuri, skond
il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta, kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat. Skond il-principju tal-proporzjonalita, kif stab-
bilit fl-istess Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg biex jinkisbu dawk l-ghanijiet,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Suggett

Is-sena 2009 se tigi nnominata bhala “s-Sena Ewropea tal-Kreat-
tivita u l-Innovazzjoni” (minn hawn ’il quddiem imsejha s-
“Sena”).

Artikolu 2

Ghanijiet
1. L-ghan generali tas-Sena ghandu jkun l-appogg ta’ l-isforzi
ta’ I-Istati Membri biex jippromwovu l-kreattivita, permezz ta’
taghlim tul il-hajja, bhala l-mutur ghall-innovazzjoni u bhala I-
fattur ewlieni ghall-izvilupp tal-kompetenzi personali, professjo-

nali, intraprenditorjali u so¢jali u I-benessri ta’ l-individwi kollha
fis-so¢jeta.

2. L-ghan specifiku tas-Sena ghandu jkun it-titjib, inter alia,
tal-fatturi li gejjin li jistghu jikkontribwixxu ghall-promozzjoni
tal-kreattivita u ghall-kapacita ta’ l-innovazzjoni:

(a) il-kisba ta" ambjent li jiffavorixxi l-innovazzjoni, u l-adatta-
bilita fdinja li qed tinbidel b’mod rapidu; ghandhom jitqiesu
l-forom kollha ta’ innovazzjoni, inkluzi l-innovazzjoni
so¢jali u intraprenditorjali;

(b) l-enfasi fuq il-ftuh ghad-diversita kulturali bhala mezz ta’
trawwim tal-komunikazzjoni interkulturali u ta’ promoz-
zjoni ta’ rabtiet eqreb bejn l-ogsma differenti tal-arti, u kif
ukoll mal-iskejjel u l-universitajiet;

() l-istimolu tas-sensitivita fl-estetika, l-izvilupp ta’” l-emozzjo-
nijiet, il-hsieb kreattiv u l-intuwizzjoni fit-tfal kollha mill-
istadji l-aktar bikrin ta’ l-izvilupp inkluza l-formazzjoni pre-
skolastika;

(d) zieda fl-gharfien fdik li hija importanza tal-kreattivita, I-
innovazzjoni u l-intraprenditorija ghall-izvilupp personali,
kif ukoll ghat-tkabbir ekonomiku u l-impjiegi; u t-trawwim

ta’ mhuh intraprenditorjali, b'mod partikolari fost iz-zgha-
zagh permezz ta’ kooperazzjoni mad-dinja tal-kummer¢;

(e) il-promozzjoni ta’ l-edukazzjoni fil-hiliet elementari kif ukoll
avvanzati tal-matematika, ix-xjenza u t-teknologija li jwasslu
ghall-innovazzjoni teknologika;

(f) it-trawwim tad-dispozizzjoni lejn il-bidla, il-kreattivita u s-
soluzzjoni tal-problemi bhala kompetenzi li jwasslu ghall-
innovazzjoni li jistghu jigu applikati fbosta kuntesti profess-
jonali u sogjali;

(g) it-tkabbir ta’ l-access, ghal varjeta ta’ forom kreattivi ta’
espressjoni tal-individwu nnifsu, kemm permezz ta’ edukaz-
zjoni formali u kif ukoll permezz ta' attivitajiet mhux
formali u informali ghaz-zghazagh;

S

il-holgien ta’ kuxjenza fost il-persuni kemm jekk gewwa u
kif ukoll jekk barra s-suq tax-xoghol, li l-kreattivita, it-taghrif
u [-flessibbilta huma importanti fi Zminijiet ta’ bidliet tekno-
logici rapidi u ta’ integrazzjoni globali lejn hajja soddisfa-
centi u ta’ gid, kif ukoll t-thejjija tal-poplu sabiex ikollu iktar
opportunitajiet fil-karriera fl-ogsma kollha fejn il-kreattivita
u l-kapacita ghall-innovazzjoni ghandhom irwol importanti;

(i) il-promozzjoni tat-tfassil bhala attivita kreattiva li tikkon-
tribwixxi b'mod sinifikanti ghall-innovazzjoni, kif ukoll il-
gestjoni ta’ l-innovazzjoni u l-hiliet tal-gestjoni fl-ippjanar,
inkluzi kuncetti bazici tal-harsien tal-proprjeta intelletwali;

() l-izvilupp tal-kreattivita u tal-kapacita innovattiva fl-organiz-
zazzjonijiet privati u pubbli¢i permezz tat-tahrig u l-inko-
raggiment taghhom biex jaghmlu uzu ahjar mill-kapacitajiet
kreattivi kemm tal-impjegati kif ukoll tal-klijenti.

Artikolu 3
Il-kontenut tal-mizuri

Il-mizuri li ghandhom jittiehdu biex jintlahqu l-ghanijiet stipulati
fl-Artikolu 2 ghandhom jinkludu l-attivitajiet li gejjin flivell
Ewropew, nazzjonali, regjonali jew lokali marbuta ma’ I-ghani-
jiet u t-temi tas-Sena:

(a) konferenzi, avvenimenti u inizjattivi ghall-promozzjoni ta’
dibattiti u t-tkabbir ta’ l-gharfien dwar l-importanza tal-
kreattivita u l-kapacita ghall-innovazzjoni;

(b) kampanji ta’ taghrif u ta’ promozzjoni biex jinxterdu I-
messaggi ewlenin;

(¢) l-identifikazzjoni ta’ l-ezempji ta’ prattika tajba u t-tixrid ta’
taghrif dwar il-promozzjoni ta’ kreattivita u kapacita ghall-
innovazzjoni;

(d) stharrig u studji fuq skala Komunitarja jew nazzjonali.
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Flimkien ma’ l-attivitajiet ko-finanzjati mill-Komunita skond I-
Artikolu 6, il-Kummissjoni jew l-Istati Membri jistghu jidenti-
fikaw attivitajiet ohra li jikkontribwixxu ghall-ghanijiet tas-sena
u jawtorizzaw l-uzu ta’ l-isem tas-Sena fil-promozzjoni ta’ dawk
l-attivitajiet sakemm dawn jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ 1-
ghanijiet stipulati fl-Artikolu 2.

Artikolu 4

Koordinazzjoni fil-livell nazzjonali

Kull Stat Membru ghandu jahtar koordinatur nazzjonali respon-
sabbli ghall-organizzazzjoni tas-sechem tieghu fis-Sena. Il-koor-
dinatur ghandu jizgura l-koordinazzjoni fil-livell nazzjonali ta’ I-
azzjonijiet relatati mas-Sena.

Artikolu 5

Koordinazzjoni fil-livell Ewropew

II-Kummissjoni ghandha ssejjah laqghat tal-koordinaturi nazzjo-
nali biex jikkoordinaw Il-implimentazzjoni tas-Sena flivell
Ewropew u jiskambjaw it-taghrif dwar l-implimentazzjoni
taghha flivell nazzjonali.

Artikolu 6

Finanzjament

Il-kofinanzjament flivell Ewropew tal-attivitajiet fi hdan il-qafas
tas-Sena ghandu jkun konformi mal-prijoritajiet u r-regoli li

japplikaw, fuq bazi annwali jew multiannwali, ghall-programmi
ezistenti, b’'mod partikulari fil-qasam tal-edukazzjoni u t-tahrig.
Fejn ikun xieraq, il-programmi u llinji politici fogsma ohra,
bhall-kultura, il-komunikazzjoni, l-intrapriza, il-koezjoni, l-izvi-
lupp rurali, irricerka u s-sogjeta tal-informaazzjoni, jistghu
jappoggjaw is-Sena.

Artikolu 7
Id-dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikaz-
zjoni taghha f1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
B. LE MAIRE

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President
H.-G. POTTERING
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DECIZ]ONI Nru 1351/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

li tistabbilixxi programm Komunitarju pluriennali dwar il-harsien tat-tfal li juzaw l-Internet u t-
teknologiji l-ohrajn tal-komunikazzjoni

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 153 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogcjali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

()
)

L-uzu ta’ l-internet u tat-teknologiji tal-komunikazzjoni
bhat-telefowns ¢cellulari ghadhom qed jikbru b'mod
konsiderevoli fl-Unjoni Ewropea u joffru lic-cittadini
kollha opportunitajiet kbar ghal, inter alia, il-partecipaz-
zjoni, l-interattivita u l-kreattivita. Madankollu, ir-riskji
ghat-tfal u l-abbuz ta’ dawn it-teknologiji jkomplu jezistu
u qed ikomplu jitfaccaw riskji u abbuzi godda rizultanti
minn tibdil fit-teknologiji u flimgiba fis-so¢jeta.
Ghandhom jigu adottati mizuri fil-livell tal-UE sabiex
tigi protetta l-integrita fizika, mentali u morali tat-tfal,
li tista’ ssirilha l-hsara jekk huma jkollhom access ghal
kontenut mhux xieraq. Barra minn hekk, sabiex i¢-citta-
dini jitheggu juzufruwixxu rwiehhom mill-opportunitajiet
u jgawdu mill-benefic¢ji pozittivi naxxenti mill-Internet u
mit-teknologiji ta’ komunikazzjoni l-ohrajn, hemm
bzonn ta’ mizuri li jippromwovu l-uzu aktar sikur
taghhom.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni “i2010 — Socjeta ta’
I-Informatika Ewropea ghat-tkabbir ekonomiku u ghall-

GU C 224, 30.8.2008, p. 61.

Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-22 ta’ Ottubru 2008 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tad-
9 ta’ Dicembru 2008.

impjiegi” (COM(2005)0229), li zviluppat l-istrategija ta’
Lizbona, tfittex li tohloq koerenza fil-politiki kollha tal-
Kummissjoni dwar is-so¢jeta ta’ l-informatika u l-midja
sabiex issahhah il-kontribut ewlieni tat-teknologiji ta’ I-
informatika u tal-komunikazzjoni lejn il-hidma ta’ I-
ekonomiji ta’ Il-Istati Membri. Wiehed mill-ghanijiet
taghha huwa l-holgien ta’ Spazju Wahdieni Ewropew
ghall-Informazzjoni li joffri komunikazzjonijiet ta’
medda ta’ frekwenzi gholja sikuri u bi prezz ragonevoli,
kontenut ghani u varjat u servizzi digitali.

()  Il-qafas legizlattiv Komunitarju li jindirizza l-isfidi tal-
kontenut digitali fis-Socjeta ta’ Il-informatika jinkludi
dispozizzjonijiet dwar il-harsien tal-minuri (%), il-harsien
tal-privatezza (*) u r-responsabbilta ta’ dawk li jipprovdu
s-servizzi intermedjarji (°). Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2004/68[JHA tat-22 ta’ Dicembru 2003 dwar il-glieda
kontra l-isfruttament sesswali tat-tfal u I-pornografija
tat-tfal () tistabbilixxi r-rekwiziti minimi ghall-Istati
Membri fid-definizzjoni ta’ l-atti kriminali u s-sanzjonijiet
adatti. Ir-Rakkomandazzjoni 2006/952/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2006 dwar
il-protezzjoni tal-minuri u tad-dinjita tal-bniedem u dwar
id-dritt ta’ twegiba fir-rigward tal-kompetittivita ta’ I-
industrija awdjoviziva u dik tas-servizzi ta’ l-informatika
fuq l-internet ta’ -Ewropa (') tibni fuq ir-Rakkomandaz-
zjoni tal-Kunsill 98/560/KE ta’ 1-24 ta’ Settembru 1998
dwar l-izvilupp tal-kompetittivita ta’ l-industrija Ewropea
tas-servizzi awdjovizivi u ta’ l-informazzjoni billi
tippromwovi l-oqfsa nazzjonali mmirati Ii jiksbu livell
komparabbli u effettiv ta’ protezzjoni tal-minuri u tad-
dinjita tal-bniedem (%), billi tistabbilixxi linji gwida ghall-
izvilupp ta’ l-awtoregolamentazzjoni nazzjonali, u billi
testendi l-ambitu taghha sabiex tinkludi I-litterizmu fil-
midja, il-koperazzjoni u l-iskambju ta’ l-esperjenzi u I-
aqwa prattika bejn il-korpijiet regolatorji, awtoregolatorji
u koregolatorji, u I-mizuri kontra d-diskriminazzjoni fil-
midja kollha.

(}) Direttiva 2007/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’

Dicembru 2007 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE dwar

il-koordinazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, bregola-

ment jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar it-twettiq

ta’ attivitajiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU L 332, 18.12.2007,

p. 27).

Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protez-

zjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Diret-

tiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjonijiet elettronici) (GU L 201,

31.7.2002, p. 37).

(°) Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta
ta’ l-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq
Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU L 178,
17.7.2000, p. 1).

(®) GU L 13, 20.1.2004, p. 44.

() GU L 378, 27.12.2006, p. 72.

() GU L 270, 7.10.1998, p. 48.

=
=
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(4)

()
)

G
G

L 33, 6.2.1999, p.
5,

U
U

Se jkun hemm bzonn kontinwu ghal azzjoni kemm fil-
qasam tal-kontenut potenzjalment dannuz ghat-tfal,
b'mod partikulari materjal pornografiku, kif ukoll fil-
gasam tal-kontenut illegali, b'mod partikolari l-materjal
ta’ l-abbuz tat-tfal. Dagshekk iehor tkompli n-necessita’
ta’ azzjoni sabiex tipprevjeni li t-tfal jisfaw vittmi ta’
mgiba dannuza u illegali li twassal ghal dannu fiziku u
psikologiku u li t-tfal jigu mhajra jimitaw din it-tip ta’
mgiba u jaghmlu hsara lilhom infushom u lill-ohrajn.
Ghandhom isiru sforzi partikulari biex jinstabu soluzzjo-
nijiet sabiex l-adult jigu prevenut milli jaghmel proposti
permezz ta’ l-informazzjoni u tat-teknologiji tal-komuni-
kazzjoni sabiex jiltaga’ ma’ tfal bl-intenzjoni li jikkom-
metti abbuzi jew reati sesswali. Fl-istess hin ghandha
tinghata attenzjoni specjali ghas-sistema ta’ appogg tal-
pari.

L-azzjoni ghandha wkoll tkun immirata sabiex it-tfal jigu
mharsa milli jsiru vittma permezz ta’ theddid, bil-fastidju
u bl-umiljazzjoni permezz tal-Internet ufjew permezz ta’
teknologiji digitali interattivi, fosthom it-telefowns cellu-
lari.

Id-Decizjoni Nru 276/1999/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Jannar 1999 li tadotta Pjan ta’
Azzjoni Komunitarju multijannwali dwar il-promozzjoni
ta’ l-uzu aktar sikur ta’ I-Internet u tat-teknologiji online
il-godda billi jigi miggieled il-kontenut illegali u dannuz
primarjament fil-qasam tal-protezzjoni tat-tfal u tal-
minuri () (il-Pjan ta’® Azzjoni ghal Internet aktar Sikur
1998-2004) u d-Decizjoni Nru 854/2005/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 li
tistabbilixxi Programm Komunitarju pluriennali dwar il-
promozzjoni ta’ uzu aktar sigur ta’ l-internet u ta’ tekno-
logiji online godda (%) (il-Programm ta’ Internet aktar
Sikur Plus 2005 sa 1-2008) ipprovdew finanzjament
Komunitarju li, kif muri mill-evalwazzjonijiet tal-
programm imressqin lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kumitat tar-Regjuni (COM (2001) 690, COM
(2003) 653, COM (2006) 663), inkoragixxa b'success
ghadd ta’ inizjattivi u li ta “valur mizjud Ewropew”.

Minbarra s-sejbiet ta’ l-evalwazzjonijiet tal-programmi ta’
qabel, serje ta’ stharrig ta’ I-Ewrobarometru u konsultaz-
zjoni pubblika identifikaw b'mod ¢ar il-bzonn li
jinzammu l-attivitajiet ghar-rappurtar tal-kontenut illegali
u ghall-holqien tal-kuxjenza fl-Istati Membri.

II-programm stabbilit b’din id-Decizjoni ghandu, inter
alia, jkollu I-ghan li johloq pakketti edukattivi ghall-geni-
turi, il-carers, l-ghalliema u l-edukaturi.

It-teknologiji li ged jevolvu, it-tibdil fil-modi kif I-Internet
u t-teknologiji l-ohrajn tal-komunikazzjoni jintuzaw mill-
adulti u mit-tfal, u t-tibdil fl-imgiba so¢jetali ged iwasslu
ghal riskji godda ghat-tfal. Il-bazi ta’ l-gharfien li tista’
tintuza sabiex jitfasslu azzjonijiet efficjenti ghandha

1.
L 149, 11.6.2005, p. 1.

(10)

11

(13)

(14)

(15)

bzonn tissahhah sabiex dawn it-tibdiliet jinftiehmu
ahjar. Ghandhom jigu kkombinati diversi mizuri b'mod
komplementarju u li jinvolvi hafna aspetti differenti; dan
jinkludi per ezempiju, li jittiehdu mizuri li jippromwovu I-
uzu sikur u responsabbli tal-Internet, l-izvilupp ulterjuri
tat-teknologiji ta’ appogg, il-promozzjoni ta’ l-ahjar prat-
tika ghall-kodicijiet tal-kondotta li ghandhom jinkor-
poraw standards ta’ mgiba li hemm gbil generali
dwarhom u koperazzjoni ma’ l-industrija dwar ghanijiet
magbula ta’ dawk il-kodicijiet.

Il-programm ghandu jkompli jappoggja mizuri li jinko-
raggixxu kontenut li jkun pozittiv ghat-tfal.

Ix-xena tal-midja gieghda tinbidel, minhabba t-teknologiji
godda u l-innovazzjoni tal-midja, u dan igib mieghu n-
necessita’ li t-tfal, kif ukoll il-genitur, il-carers, I-ghalliema
u l-edukaturi, jigu mghallma juzaw is-servizzi ta’ taghrif
fuq l-Internet b'mod sikur u effikaci.

Ghandhom isiru sforzi biex it-tfal jitharsu permezz tal-
izvilupp, perezempiju, ta’ sistemi effikaci ghall-verifika tal-
eta u tikketti ta’ certifikazzjoni volontarji.

Il-koperazzjoni internazzjonali hija essenzjali minhabba
n-natura globali tal-problema. Il-kontenut illegali jista’
jkun prodott fpajjiz wiehed, ospitat fiehor, izda accessat
u mnizzel mad-dinja kollha. Il-koperazzjoni internazzjo-
nali, i giet stimulata permezz ta’ l-istrutturi tan-netwerks
Komunitarji, ghandha tigi rinfurzata sabiex it-tfal jitharsu
ahjar minn riskji transkonfinali li jinvolvu pajjizi terzi.
Skambju ta’ l-ahjar prattika bejn l-organizzazzjonijiet
Ewropej u organizzazzjonijiet fpartijiet ohrajn tad-dinja
kollha jistghu jkunu reciprokament vantaggjuzi.

L-Istati Membri kollha rratifikaw il-Konvenzjoni tan-NU
tal-20 ta’ Novembru 1989 dwar id-Drittijiet tat-Tfal,
skond liema l-Istati firmatarji ghandhom jadottaw dawk
il-mizuri nazzjonali, bilaterali u multilaterali mehtiega
sabiex tigi prevenuta kull xorta ta’ sfruttament tat-tfal,
u li jadottaw dawk il-mizuri legizlattivi, amministrattivi
u ohrajn necessarji sabiex jiddefendu d-drittijiet rikonox-
xuti minn din il-Konvenzjoni, fejn ikun xieraq permezz
tal-koperazzjoni internazzjonali.

[-mizuri li l-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta
skond is-setghat ta’ l-implimentazzjoni konferiti lilha
b'din id-Decizjoni huma essenzjalment mizuri ta’ gestjoni
relatati ma’ l-implimentazzjoni ta’ programm b’implikaz-
zjonijiet bagitarji sostanzjali fis-sens ta’ l-Artikolu 2(a)
tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju
1999 li tipprovdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat
ta’ l-implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (3).
Dawn il-mizuri ghalhekk ghandhom jigu adottati skond
il-procedura amministrattiva prevista fl-Artikolu 4 ta’ dik
id-Decizjoni.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.
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(16)  I-Kummissjoni ghandha tizgura l-komplementarjeta u s-
sinergija ma’ inizjattivi u programmi Komunitarji relatati.

(17)  Din id-Decizjoni tistabbilixxi pakkett finanzjarju ghall-
implimentazzjoni tal-Programm li jikkostitwixxi r-refe-
renza ewlenija ghall-awtorita bagitarja, matul il-procedura
bagitarja annwali, fis-sens tal-punt 37 tal-Ftehim Interis-
tituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-dixxiplina
tal-bagit u l-amministrazzjoni finanzjarja tajba (*).

(18)  Ladarba l-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni ma jistghux
jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri minhabba
n-natura tranznazzjonali tal-kwistjonijiet involuti u
jistghu, ghalhekk, minhabba l-ambitu Ewropew u l-effetti
Ewropej ta’ l-azzjonijiet, jinkisbu ahjar fuq livell Komu-
nitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-prin-
¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat.
Skond il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-
Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(19)  Din id-Decizjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
thares il-principji riflessi fil-Karta tad-Drittijiet Fundamen-
tali ta’ [-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari I-Artikoli
3(1),7, 8 u 24 taghha,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1
L-ghan tal-programm

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi programm Komunitarju biex
tippromwovi uzu aktar sikur ta’ I-Internet u tat-teknologiji 1-
ohrajn tal-komunikazzjoni, b'mod partikolari ghat-tfal, u biex
jigu miggieldin il-kontenut illegali u l-imgiba dannuza fuq I-
Internet.

II-programm ghandu jkun maghruf bhala I-programm “Internet
Aktar Sikur” (“il-Programm”).

2. Ghandhom jigu indirizzati l-linji ta’ azzjoni li gejjin:

(a) l-izgurar ta’ kuxjenza pubblika;

(b) il-glieda kontra l-kontenut illegali u l-imgiba dannuza fuq I-
Internet;

() il-promozzjoni ta’ ambjent aktar sikur fuq I-Internet;

(d) il-holgien ta’ bazi ta’ l-gharfien.

(1) GU C 139, 14.6.2006, p. 1.

L-attivitajiet li ghandhom jitwettqu taht dawn il-linji ta’ azzjoni
huma stabbiliti fl-Anness 1.

II-Programm ghandu jigi implimentat skond l-Anness IIL

3. Ghallfinijiet ta’ din id-Decizjoni “tfal” ghandha tfisser
persuni taht it-18-il sena, sakemm il-ligi rilevanti nazzjonali
ma taghtihomx, fcerti kundizzjonijiet, il-kapacita legali shiha
taht dik l-eta.

Artikolu 2
Il-Partecipazzjoni

1.  I-partecipazzjoni fil-Programm ghandha tkun miftuha
ghall-entitajiet legali stabbiliti fi:

(a) I-Istati Membri;

(b) l-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles (EFTA) li huma
membri taz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE), skond il-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-Ftehim taz-ZEE;

(c) pajjizi fi trigithom lejn l-adezjoni u l-pajjizi kandidati li
jibbenefikaw minn strategija ta’ qabel l-adezjoni, skond il-
prin¢ipji generali u t-termini u l-kundizzjonijiet generali
ghall-partecipazzjoni ta’ dawk il-pajjizi fil-programmi Komu-
nitarji stabbiliti fil-Ftehimiet ta’ Qafas rispettivi u d-Decizjo-
nijiet tal-Kunsill ta’ l-Assocjazzjoni;

(d) pajjizi tal-Balkani tal-Punent u l-vi¢inat Ewropew, skond id-
dispozizzjonijiet li ghandhom jigu determinati ma’ dawk il-
pajjizi wara t-twaqqif ta’ Ftehim ta’ Qafas dwar il-partecipaz-
zjoni taghhom fil-programmi Komunitarji;

(e) pajjiz terz li huwa parti fi ftehim internazzjonali mal-Komu-
nita, li skond it-termini tieghu jew abbazi tieghu jaghmel
kontribuzzjoni finanzjarja ghall-Programm.

2. Il-Programm ghandu wkoll ikun miftuh ghall-organizzaz-
zjonijiet internazzjonali u entitajiet legali stabbiliti fpajjizi terzi
minbarra dawk imsemmija fil-punti (b) sa (¢) skond il-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fl-Anness IIL.

Artikolu 3
Il-kompetenzi tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-impli-
mentazzjoni tal-Programm.
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2. I-Kummissjoni ghandha tipprepara programmi ta’ hidma
annwali fuq il-bazi ta’ din id-Decizjoni.

3. Meta timplimenta l-Programm, il-Kummissjoni ghandha,
b’koperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, tizgura konsistenza
generali u komplementarjeta’ ma’ linji politi¢i, programmi u
azzjonijiet Komunitarji rilevanti ohra.

4. I-Kummissjoni ghandha tagixxi skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 4(2) ghall-finijiet ta”

() l-adozzjoni u l-modifika tal-programmi ta’ hidma annwali,
inkluza d-determinazzjoni ta’ l-ogsma prioritarji ghall-kope-
razzjoni internazzjonali;

(b) l-evalwazzjoni tal-progetti proposti wara sejhiet ghal
proposti ghal finanzjament Komunitarju fejn il-kontribut
Komunitarju stmat huwa ekwivalenti ghal EUR 500 000
jew aktar;

(c) limplimentazzjoni ta’ mizuri ghall-evalwazzjoni tal-

Programm.

5. I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-kumitat imsemmi fl-
Artikolu 4 dwar il-progress fl-implimentazzjoni tal-Programm.
B'mod partikulari, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lil dak il-
Kumitat immedjatament bid-decizjonijiet dwar l-ghazla li
jittiehdu fuq kwistjonijiet li ma jidhlux fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 4
Il-Kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat.

2. Fejn issir riferenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 4 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont
mehud tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.

Il-perjodu stabbilit fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun ta’ tliet xhur.

Artikolu 5
Il-monitoragg u l-evalwazzjoni

1.  Sabiex jigi zgurat li l-ghajnuna Komunitarja tintuza b’'mod
efficjenti, il-Kummissjoni ghandha tizgura li l-azzjonijiet skond

din id-Decizjoni jkunu soggetti ghal evalwazzjoni minn qabel,
segwitu u evalwazzjoni sussegwenti.

2. Il-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-implimentazzjoni tal-
progetti taht il-Programm.

3. I-Kummissjoni ghandha tevalwa l-mod kif twettqu I-
progetti u l-impatt taghhom sabiex tevalwa jekk intlahqux I-
ghanijiet originali.

4. I-Kummissjoni ghandha, sa mhux aktar tard mill-24 ta’
Gunju 2011 tirraporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni dwar l-implimentazzjoni tal-linji ta’ azzjoni msemmija
fl-Artikolu 1(2).

5. Il-Kummissjoni ghandha tressaq rapport ta’ evalwazzjoni
finali fi tmiem il-Programm.

Artikolu 6
Id-dispozizzjonijiet finanzjarji

1. I-Programm ghandu jkopri perjodu ta’ hames snin mill-
1 ta’ Jannar 2009.

2. Il-pakkett finanzjarju ghall-implimentazzjoni tal-Programm
ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2013
ghandu jkun ta’ EUR 55 000 000.

3. L-approptjazzjonijiet annwali ghall-perjodu mill-2009 sal-
2013 ghandhom ikunu awtorizzati mill-awtorita bagitarja fil-
limiti tal-gafas finanzjarju.

4. Tqassim indikattiv ta’ l-infiq hu indikat fl-Anness II.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.
Ghall-Kunsill

Il-President
B. LE MAIRE

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING
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ANNESS I

L-AZZJONIJIET
Dahla

L-ghan tal-Programm huwa li jippromwovi uzu aktar sikur ta’ -Internet u tat-teknologiji l-ohrajn tal-komunikazzjoni
(“teknologiji online”), li jeduka lill-utenti, b'mod partikolari lit-tfal, il-genituri, il-carers, l-ghalliema u l-edukaturi fdan ir-
rigward, u li jigu miggielda l-kontenut illegali u l-imgiba dannuza fuq l-internet.

Sabiex jikseb dan l-ghan, il-programm se jiffoka fuq ghajnuna prattika ghall-utent finali, b'mod partikolari t-tfal, il-genituri,
il-carers, l-ghalliema u l-edukaturi, billi jheggu l-ishubijiet bejn bosta partijiet interessati.

[l-programm ghandu I-ghan generali li jippromwovi l-uzu aktar sikur tat-teknologiji online, spe¢jalment mit-tfal, jipprom-
wovi l-izvilupp ta’ ambjent sikur fuq l-internet, inaqqas l-ammont ta’ kontenut illegali mxerred fuq l-internet, jittratta I-
imgiba potenzjalment dannuza fuq l-internet, (inkluza l-manipulazzjoni psikologika tat-tfal bl-iskop ta” abbuz sesswali u
“grooming”, li huwa l-process li bih adult jaghmel hbieb ma’ tifel jew tifla bil-ghan li jwettag abbuz sesswali, il-fastidju
elettroniku jew fajls elettronici li juru aggressjoni fizika ufjew psikologika u jizgura kuxjenza pubblika dwar ir-riskji fuq I-
internet u l-prekawzjonijiet, kif ukoll jizviluppa ghodod pedagogici msejsa fuq prattiki tajba.

Sabiex jizgura approc¢ koerenti dwar ir-riskji, fejn il-kontenut u s-servizzi jistghu jigu accessati u wzati kemm online kif
ukoll offline, bhal fil-kaz tal-loghob tal-kompjuter, il-Programm jista’ jindirizza z-zewg tipi ta’ access u uzu.

[I-Programm se jigi implimentat permezz ta’ erba’ linji ta’ azzjoni generali:

(1) L-izgurar tal-kuxjenza pubblika

L-attivitajiet se jkunu mmirati lejn it-tkabbir tal-kuxjenza tal-pubbliku, b'mod partikolari tat-tfal, tal-genituri, tal-carers,
tal-ghalliema u ta’ I-edukaturi, dwar l-opportunitajiet u r-riskji marbutin ma’ l-uzu tat-teknologiji online u l-mezzi biex
wiehed jibqa' sikur fuq l-internet. Se jittrattaw ukoll l-opportunitajiet u r-riskji tas-servizzi li juzaw pjattaformi godda
tad-distribuzzjoni, bhas-servizzi awdjovizivi li juzaw in-netwerks tal-mobiles. Meta xieraq, ghandha tkun disponibbli
informazzjoni b'verzjonijiet multilingwi. L-azzjonijiet ippjanati ewlenin huma:

1. Il-holgien tal-kuxjenza pubblika u t-tixrid ta’ l-informazzjoni dwar l-uzu aktar sikur tat-teknologiji online.

L-attivitajiet se jippromwovu l-kuxjenza pubblika b'mod ikkoordinat ma’ 1-Unjoni Ewropea kollha, billi jwasslu
messagg pozittiv dwar l-opportunitajiet ghal uzu usa’ u aktar intensiv ta’ l-informazzjoni u tat-teknologija tal-
komunikazzjoni (ICT), filwaqt li jipprovdu informazzjoni xierqa dwar il-possibbiltajiet, ir-riskji u l-modi kif jigu
ttratati. Se jigu nkoragguti azzjonijiet li jippermettu lit-tfal li juzaw it-teknologiji online b'mod responsabbli,
partikolarment permezz ta’ programmi ta’ gharfien jew ta’ edukazzjoni dwar il-midja. L-attivitajiet se jinkoragixxu
mezzi effettivi ftermini ta’ nfiq li permezz taghhom jixxerred it-taghrif ta’ kuxjenza lil ghadd kbir ta’ utenti,
perezempju, permezz ta’ koperazzjoni mal-mass midja, permezz ta’ distribuzzjoni online ta’ kontenut iggenerat
mill-utent u permezz tas-sistema edukattiva. Il-metodi ta’ distribuzzjoni u ta’ prezentazzjoni tal-messaggi jkunu
adattati ghad-diversi gruppi mmirati (ghal gruppi ta’ eta differenti tat-tfal, u ghall-genituri, il-carers, l-ghalliema u I-
edukaturi taghhom).

2. L-ghoti ta’ punti ta’ kuntatt fejn il-genituri u t-tfal jistghu jircievu t-twegibiet ghall-mistogsijiet dwar kif jibqghu
sikuri fuq l-internet inkluzi pariri dwar kif wiehed ghandu jittratta kemm il-grooming kif ukoll is-cyber-bullying.

L-attivitajiet se jkunu mmirati li jaghtu s-setgha lill-utenti jaghmlu ghazliet infurmati u responsabbli billi jipprov-
dulhom pariri dwar informazzjoni rilevanti u l-prekawzjonijiet li ghandhom jichdu biex jibqghu sikuri fuq I-
internet.

3. It-theggig tat-titjib ta’ mezzi u ghodda efficjenti u effettivi ftermini ta’ nfiq biex tinholoq kuxjenza.

L-attivitajiet se jkunu mmirati li jtejbu l-metodi u l-ghodda rilevanti biex tinholoq kuxjenza bil-ghan li dawn ikunu
aktar efficjenti u effettivi ftermini ta’ nfiq fit-tul.

4. L-izgurar ta’ l-iskambju ta’ l-ahjar prattika u I-koperazzjoni transkonfinali fil-livell ta’ I-UE.

Se jittiehdu azzjonijiet biex jigu zgurati l-koperazzjoni transkonfinali effettiva fl-UE u l-iskambju effettiv ta’ I-ahjar
prattika, ghodda, metodi, esperjenza u informazzjoni.
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5. L-izgurar ta’ l-iskambju ta’ l-ahjar prattika u l-koperazzjoni fuq livell internazzjonali.

L-attivitajiet se jkunu mmirati li jippromwovu l-koperazzjoni u l-iskambju ta" l-ahjar prattika, ghodda, metodi,
esperjenza u informazzjoni fuq livell internazzjonali ghall-inkoraggiment ta’ metodi komuni u metodi ta’ hidma u
jittejbu l-effettivita, l-efficjenza ftermini ta’ nfiq u l-firxa ta’ inizjattivi globali.

(2) Il-glieda kontra I-kontenut illegali u l-imgiba dannuza fuq l-internet

L-attivitajiet ser jimmiraw lejn it-tnaqqis ta’ l-ammont ta’ kontenut illegali ccirkolat fuq l-internet u lejn it-trattament
adegwat ta’ l-imgiba dannuza fuq l-internet, b’attenzjoni partikolari fuq it-tixrid ta’ materjal ta’ l-abbuz sesswali tat-tfal
fuq l-internet, I-grooming ul-ibbulijar fuq l-Internet. L-azzjonijiet generali ippjanati huma:

1. L-ghoti lill-pubbliku u l-promozzjoni tal-ezistenza ta’ punti ta’ kuntatt u hotlines ghar-rappurtar ta’ kontenut

illegali fuq l-internet u mgiba dannuza fuq l-internet.

L-attivitajiet ghandhom jizguraw li dawn il-punti ta’ kuntatt huma effettivi u vizibbli ghall-pubbliku, li jikkooperaw
mill-qrib ma’ atturi ohra fil-livell nazzjonali (b'mod partikulari ma’ unitajiet tal-pulizija specjalizzati fir-reati tal-
Internet), u li jikkooperaw fil-livell ta’ -UE biex jittrattaw kwistjonijiet transkonfinali, u jiskambjaw l-ahjar prattika.
Dawn il-punti ta’ kuntatt jistghu jaghtu lill-pubbliku t-taghrif mehtieg dwar kif ghandhom jirrappurtaw kontenut
illegali u kif jevalwaw il-kontenut tas-servizzi ta’ taghrif fuq I-Internet li jistghu jaghmlu hsara lill-integrita fizika,
mentali jew morali tat-tfal.

. L-ittrattar ta’ l-imgiba dannuza fuq l-internet, b'mod partikolari I-grooming u l-ibbulijar fuq l-Internet. L-attivitajiet

se jimmiraw li jittrattaw il-grooming u l-ibbulijar fuq l-Internet.

L-azzjonijiet jittrattaw kwistjonijiet teknici, psikologi¢i u so¢jologici relatati ma’ dawn il-kwistjonijiet u jipprom-
wovu l-koperazzjoni u l-koordinazzjoni bejn il-partijiet interessati.

. It-tqanqil ta’ l-applikazzjoni ta’ soluzzjonijiet teknici biex jigu ttrattati b’'mod xieraq il-kontenut illegali u l-imgiba

dannuza fuq l-internet u biex l-utenti ahharin jiehdu taghrif dwar kif tista’ tkun applikata din it-teknologija.

L-attivitajiet ghandhom iheggu d-disinn, I-izvilupp jew l-adattazzjoni ufjew il-promozzjoni ta’ ghodod teknologici
effettivi biex jittrattaw b'mod xieraq il-kontenut illegali u l-glieda kontra l-imgiba dannuza fuq l-internet, b’'mod
partikulari dawk l-ghodod li jkunu disponibbli bla hlas ghall-uzu generali hafif mill-partijiet interessati, u
ghandhom jinkoraggixxu wkoll il-promozzjoni min-naha tal-operaturi tas-servizzi tal-uzu sikur u responsabbli
tal-kollegamenti sabiex it-tfal ikunu mharsa mill-attivitajiet illegali u dannuzi. ll-partijiet interessati ghandhom jigu
mgharrfa bid-disponibilita ta’ din it-teknologija u l-uzu xieraq taghha. Jistghu jitgiesu fost l-ohrajn il-mizuri li gejjin:

(a) l-adozzjoni ta’ tikketta ta” kwalita ghall-fornituri tas-servizzi, sabiex l-utenti jkunu jistghu jivverifikaw malajr
jekk fornitur partikulari jsegwix xi kodici ta’ kondotta;

(b) l-uzu mill-utenti ahharin ta’ filters li ma jhallux taghrif 1i jista’ jaghmel hsara lill-integrita fizika, mentali jew
morali tat-tfal jghaddi permezz tat-teknologiji tal-Internet;

(¢) l-appogg u l-promozzjoni ta’ mizuri li jinkoraggixxu kontenut pozittiv ghat-tfal;

(d) I-ghan li tigi esplorata l-effikacja ta’ ghodda zviluppata b’koperazzjoni mal-industrija tal-Internet li tippermetti
lill-agenziji tal-infurzar tal-ligi li jittraccaw il-kriminali online.

. Il-promozzjoni tal-koperazzjoni u l-iskambju ta’ l-informazzjoni, l-esperjenza u l-ahjar prattika bejn il-partijiet

interessati fuq livell nazzjonali u dak ta’ I-UE.

L-attivitajiet se jimmiraw li jtejbu l-koordinazzjoni tal-partijiet interessati involuti fil-glieda kontra d-distribuzzjoni
ta’ kontenut illegali u l-imgiba dannuza fuq l-internet u jheggu l-partecipazzjoni u l-involviment ta’ dawn il-partijiet
interessati. B'mod partikulari, l-attivitajiet se jheggu l-iskambju internazzjonali tal-kompetenza u 1-gbir ta’ ideat bejn
il-gvernijiet, l-agenziji ta' l-infurzar tal-ligi, il-hotlines, l-istituzzjonijiet bankarji/finanzjarjiftal-karti tal-kreditu, i¢-
centri ta’ l-ghoti ta’ pariri kontra l-abbuz tat-tfal, l-organizzazzjonijiet ghall-benessri tat-tfal u l-industrija ta’ I-
Internet.



L 348/124

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

24.12.2008

5. It-titjib tal-koperazzjoni, l-iskambju ta’ l-informazzjoni u l-esperjenza fil-glieda kontra l-kontenut illegali u l-imgiba
dannuza fuq l-internet fuq livell internazzjonali.

L-attivitajiet se jimmiraw li jtejbu I-koperazzjoni ma’ pajjizi terzi, jarmonizzaw il-metodi ta’ trattament tal-kontenut
illegali u l-imgiba dannuza fuq l-internet fuq livell internazzjonali u jinkoragixxu l-izvilupp ta’ rabtiet ta’ koordi-
nazzjoni bejn il-bazijiet ta’ data tal-Istati Membri dwar l-abbuz tat-tfal, kif ukoll ta” metodi komuni u metodi ta’
hidma. Bmod partikulari, l-attivitajiet ghandhom ikunu mmirati biex jistabbilixxu koperazzjoni mill-qrib bejn 1-
awtoritajiet nazzjonali, il-pulizija u l-punti ta’ kuntatt. Se jittiechdu azzjonijiet biex tinbena bazi ta’ data ta’ I-UE
komuni i tighor informazzjoni dwar l-abbuz tat-tfal u biex ikun zgurat li tkun konnessa mal-Europol.

6. L-istabbiliment ta’ registri tal-ismijiet tad-domains meta dawn ma jkunux ghadhom gew stabbiliti u t-tishih tal-
koperazzjoni ezistenti.

Filwaqt li titqies il-legizlazzjoni nazzjonali, I-ghan tal-attivitajiet ghandu jkun li jikkomplementaw l-azzjonijiet
ezistenti billi tittejjeb il-koperazzjoni mar-registri tal-ismijiet tad-domains fl-Istati Membri, u billi jitheggew relaz-
zjonijiet pozittivi mar-registri barra 1-UE ghal identifikazzjoni aktar bikrija ta” kontenut potenzjalment illegali u
biex titnaqqas kemm jista’ jkun il-longevita ta’ websajts maghrufa li joffru kontenut b’abbuz sesswali tat-tfal.

(3) Il-promozzjoni ta” ambjent aktar sikur fuq l-internet

L-attivitajiet se jimmiraw li jigbru lill-partijiet interessati biex isibu modi biex jippromwovu ambjent aktar sikur fuq I-
internet u jharsu lit-tfal minn kontenut dannuz ghalihom. L-azzjonijiet generali ippjanati huma:

1. It-titjib tal-koperazzjoni, l-iskambju ta’ l-informazzjoni u l-esperjenza u l-ahjar prattika bejn il-partijiet interessati.

L-attivitajiet se jimmiraw li jtejbu l-koperazzjoni, jarmonizzaw l-approcci fil-holgien ta’ ambjent aktar sikur ghat-
tfal fuq l-internet, u jippermettu l-iskambju ta’ l-ahjar prattiki u metodi ta’ hidma. L-azzjonijiet sejrin ikollhom I-
ghan li lill-partijiet interessati jipprovdulhom pjattaforma miftuha ghad-diskussjoni tal-kwistjonijiet marbuta mal-
promozzjoni ta’ ambjent aktar sikur fuq l-internet u ta’ modi ghall-harsien tat-tfal minn kontenut potenzjalment
dannuz fi pjattaformi differenti.

2. It-theggig tal-partijiet interessati biex jizviluppaw u jimplimentaw sistemi xierqa ta’ awtoregolazzjoni u ta’ kore-
golazzjoni. L-azzjonijiet se jheggu I-holgien u l-implimentazzjoni ta’ inizjattivi awtoregolatorji u koregolatorji u
jheggu lill-partijiet interessati biex igisu s-sikurezza tat-tfal meta jizviluppaw teknologiji u servizzi godda.

3. Inkoraggiment u ghajnuna lill-fornituri biex jizviluppaw il-klassifikar.

L-ghan tal-azzjonijiet ikun li jheggu u jghinu lill-fornituri tas-servizz tal-Internet biex jizviluppaw, bhala ghodda ta’
awtoregolazzjoni, klassifikar “sikur ghat-tfal” ghall-pagni tal-web. Dawn l-azzjonijiet jistghu jinkludu, inter alia, li
wiehed jesplora l-possibilta li titwaqqaf sistema ta’ simboli deskrittivi jew messaggi ta’ twissija komuni i jindikaw
il-kategorija tal-eta ufjew dawk l-aspetti tal-kontenut li wasslu ghal certa rakkomandazzjoni dwar l-eta, sistema li
tghin lill-utenti jkunu aktar konxji minn kontenut online i jista’ jkun ta’ hsara.

4. It-tqangil ta’ l-involviment tat-tfal fil-holqien ta’ ambjent aktar sikur fuq l-internet.

L-azzjonijiet se jimmiraw li jinvolvu lit-tfal, filwaqt li tkun Zzgurata partecipazzjoni indags tat-tfajliet u tas-subien,
bil-ghan li jinftiehmu ahjar il-perspettivi u l-esperjenzi taghhom dwar l-uzu tat-teknologiji online u, bl-appogg ta’
specjalisti, dwar kif jigi promoss ambjent aktar sikur ghat-tfal fuq l-internet. Dan l-involviment ghandu jigi ezercitat
b'mod regolari fi hdan il-qafas tal-attivitajiet bhall-Forum Ewropew dwar id-Drittijiet tat-Tfal, il-Forum dwar
Internet Aktar Sikur u ohrajn.

5. Iz-zieda ta’ l-informazzjoni dwar ghodod xierqa biex jigi ttrattat il-kontenut dannuz fuq l-internet.

L-attivitajiet se jimmiraw li jzidu l-informazzjoni, partikolarment ghall-genituri, carers, ghalliema u edukaturi, dwar
il-hidma u l-effettivita ta’ I-ghodod, bhal sistemi ta’ filtering, biex jigi ttrattat il-kontenut potenzjalment dannuz fuq
l-internet u biex l-utenti kollha jinghataw regolarment informazzjoni edukattiva semplici, strumenti u applikaz-
zjonijiet li jappoggawhom b’'mod xieraq biex jittrattaw il-kontenut dannuz fuq pjattaformi differenti.

6. L-izgurar tal-kompatibbilta bejn l-approc¢ segwit fl-Unjoni Ewropea u dak internazzjonali.

L-attivitajiet se jippromwovu l-koperazzjoni u l-iskambju ta’ l-informazzjoni, l-esperjenza u l-ahjar prattika bejn il-
partijiet interessati fil-livell ta’ I-UE u dak internazzjonali.
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(4) Il-holgien ta’ bazi ta’ I-gharfien

L-attivitajiet se jimmiraw li jistabbilixxu bazi ta’ gharfien biex jigu ttrattati b'mod effettiv uzi ezistenti u emergenti ta’ I-
ambjent ta’ fuq l-internet u r-riskji u l-konsegwenzi rilevanti, bil-ghan li jitfasslu azzjonijiet xierqa mmirati li jizguraw
is-sikurezza fuq l-internet ghall-utenti kollha. Il-kontenut ta’ din il-bazi ta’ gharfien ghandu jinqasam mal-partijiet
interessati u jitqassam fl-Istati Membri kollha. L-azzjonijiet generali ippjanati huma:

1. It-theggig ta’ strategija kkoordinata dwar ir-ricerka fl-oqsma rilevanti.

L-azzjonijiet se jimmiraw biex jingabru x-xjenzati u l-esperti involuti fil-qasam tas-sikurezza tat-tfal fuq l-internet
fil-livell ta’ 1-UE, jistimulaw il-koperazzjoni u l-koordinazzjoni internazzjonali u jistabbilixxu perspettivi generali
aggornati ta’ ricerka ezistenti u emergenti.

2. L-ghoti ta’ informazzjoni aggornata dwar l-uzu mit-tfal tat-teknologiji online.

Se jittiehdu azzjonijiet biex tigi ggenerata informazzjoni aggornata dwar l-uzu mit-tfal tat-teknologiji online u I-
mod kif huma u I-genituri taghhom, il-carers, I-ghalliema u l-edukaturi jittrattaw kemm I-opportunitajiet kif ukoll
ir-riskji. L-azzjonijiet se jinkludu aspetti kwantitattivi u kwalitattivi. L-azzjonijiet se jimmiraw ukoll li jzidu I-
gharfien ta’ l-istrategiji proprji tat-tfal biex jittrattaw ir-riskji fl-ambjent ta’ fuq l-internet, u jevalwaw l-effettivita
taghhom.

3. Analizi tal-istatisti¢i u tat-tendenzi ta’ Stati Membri differenti.

Se jittichdu azzjonijiet sabiex jigu analizzati l-istatistici u t-tendenzi ta’ Stati Membri differenti bil-ghan l-agenziji
tal-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet rilevanti mill-Istati Membri jkunu jistghu jnaqqsu l-irduppjar tal-isforzi ezistenti u
jimmassimizzaw l-uzu tar-rizorsi attwali u futuri.

4. Il-promozzjoni tar-ricerka dwar il-vittimizzazzjoni tat-tfal fuq l-internet.

L-azzjonijiet, filwaqt li jinkorporaw approc¢ li sensittiv ghall-ugwaljanza bejn is-sessi,se jimmiraw li jinvestigaw
kwistjonijiet teknici, psikologici u socjologici relatati mal-vittimizzazzjoni tat-tfal fl-ambjent ta’ fuq l-internet,
inkluzi l-ibbulijar fuq l-Internet, il-grooming, kwistjonijiet relatati mal-materjal ta’ l-abbuz sesswali tat-tfal fuq I-
internet u forom emergenti ta’ mgiba li tqieghed lit-tfal fir-riskju tad-dannu.

5. Il-promozzjoni ta’ l-investigazzjoni dwar modi efficjenti biex jitjieb l-uzu sikur tat-teknologiji online.

L-azzjonijiet jistghu jinkludu l-investigazzjonijiet u l-provi tal-metodi u l-ghodod tal-holgien tal-kuxjenza, skemi
koregolatorji u awtoregolatorji li rnexxew, l-effettivita ta” soluzzjonijiet tekni¢i u mhux teknici differenti, kif ukoll
kwistjonijiet ohrajn rilevanti.

6. 1z-zieda fl-gharfien dwar l-effetti ta’ l-uzu ta’ teknologiji attwali u emergenti fuq it-tfal.

L-azzjonijiet, filwaqt li jinkorporaw approc¢ sensittiv ghall-ugwaljanza bejn is-sessi, se jimmiraw li jithmu ahjar I-
effetti psikologici, ta’” mgiba u socjologici tat-teknologiji online fuq it-tfal, li jvarjaw mill-effett ta’ l-esponiment
ghall-kontenut u l-imgiba dannuzi, ghall-grooming u l-ibbulijar fuq l-Internet permezz ta’ pjattaformi differenti,
minn kompjuters u telefowns cellulari ghal konsowls tal-loghob u teknologiji ohrajn li ged jizviluppaw.
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ANNESS II

TQASSIM INDIKATTIV TA’ L-INFIQ

1. L-izgurar tal-kuxjenza pubblika 48 %
2. 1Il-glieda kontra l-kontenut illegali u l-imgiba dannuza fuq l-internet 34 %
3. Il-promozzjoni ta’ ambjent aktar sikur fuq l-internet 10 %

4. TIl-holgien ta’ bazi ta’ 1-gharfien 8%
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ANNESS 1II

IL-METODI TA’ L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-PROGRAMM

(1) I-Kummissjoni se timplimenta l-Programm skond il-kontenut tekniku specifikat fl-Anness I.

(2) I-Programm se jigi implimentat permezz ta’ azzjonijiet li jinkludu:

A. Azzjonijiet ta’ spejjez kongunti:

1.

Progetti esperimentali u azzjonijiet ta’ l-ahjar prattika; progetti ad hoc fl-ogsma rilevanti ghall-Programm,
inkluzi progetti li juru l-ahjar prattika jew li jinvolvu uzi innovattivi tat-teknologija ezistenti.

. Netwerks u azzjonijiet nazzjonali li jigbru ghadd ta’ partijiet interessati sabiex tigi zgurata l-azzjoni madwar 1-

Ewropa kollha u jigu ffacilitati l-attivitajiet tal-koordinazzjoni u t-trasferiment ta’ 1-gharfien.

. Investigazzjoni madwar I-Ewropa kollha mwettqa fuq bazi komparabbli dwar l-uzu tat-teknologiji online, ir-

riskji li jirrizultaw ghat-tfal u l-effetti tal-prattika dannuza fuq it-tfal, u aspetti ta’ mgiba u psikologici b’enfasi
fuq l-abbuz sesswali tat-tfal relatat ma’ l-uzu tat-teknologiji online, ricerka dwar sitwazzjonijiet ta’ riskju fil-
gejjieni kkawzati minn tibdiliet fl-imgiba jew Zviluppi teknologici, ecc.

. Progetti ghall-implimentazzjoni ta’ teknologiji.

B. Mizuri ta’ akkumpanjament

Mizuri ta’ akkumpanjament se jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tal-Programm jew il-preparazzjoni ta’ atti-
vitajiet futuri.

. Sorveljanza ta’ l-ilhiq ta’ standards u stharrig dwar opinjonijiet biex tigi prodotta dejta affidabbli dwar l-uzu

aktar sikur tat-teknologiji online ghall-Istati Membri kollha, migbura permezz ta’ metodologiji komparabbli.

. Valutazzjoni teknika tat-teknologiji bhall-iffiltrar imfassla li jippromwovu uzu aktar sikur ta’ I-Internet u tat-

teknologiji I-godda online.

. Studji b’'sostenn tal-Programm u l-azzjonijiet tieghu.

. L-iskambju ta’ informazzjoni permezz ta’ konferenzi, seminars, gruppi ta’ hidma jew lagghat ohrajn u I-gestjoni

ta’ attivitajiet migbura.

. Attivitajiet tat-tixrid, ta’ l-informazzjoni u I-komunikazzjoni.

(3) Skond Il-Artikolu 2(2), l-organizzazzjonijiet internazzjonali u l-entitajiet legali stabbiliti fpajjizi terzi jistghu jiehdu
sehem fazzjonijiet bi spejjez magsuma, bi jew minghajr finanzjament Komunitarju, b'dawn il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-azzjoni ghandha taqa’ taht prijorita ghall-koperazzjoni internazzjonali kif iddefinita fil-programmi annwali ta’
hidma. Dawn il-prioritajiet jistghu jigu ddefiniti skond il-qasam tematiku ta’ l-attivita, skond il-qasam geografiku,
jew it-tnejn;

(b) il-programmi annwali ta’ hidma jista’ jiddefinixxi kriterji u kundizzjonijiet ulterjuri li ghandhom jigu ssodisfatti
mill-organizzazzjonijiet internazzjonali u l-entitajiet legali stabbiliti fpajjizi terzi sabiex jircievu finanzjament
Komunitarju.
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DECIZ]ONI Nru 1352/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008
li temenda d-Decizjoni Nru 1855/2006/KE 1i tistabbilixxi I-Programm Kultura (2007-2013)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 151(5), l-ewwel dahla
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Li jaghtu decizjoni b’konformita mal-procedura indikata fl-Arti-
kolu 251 tat-Trattat (1),

Billi:

(1)  Id-Decizjoni Nru 1855/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 (3) stabbiliet il-
Programm Kultura ghall-pefjodu 2007-2013.

()  L-Artikolu 8(3), tad-Decizjoni Nru 1855/2006/KE, jisti-
pula i mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tal-
programm minbarra dawk elenkati fil-paragrafu 2
ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 9(3) ta’ dik id-Decizjoni, jigifieri skond il-
procedura konsultattiva stabbilita mid-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi
l-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat ta’ l-implimentaz-
zjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (3).

(3)  Dan il-kliem tad-Decizjoni Nru 1855/2006/KE jirrizulta
b'mod partikolari fli decizjonijiet ohra ta’ ghazla li
mhumiex imsemmija fl-Artikolu 8(2) ta’ dik id-Decizjoni
jigu soggetti ghall-procedura konsultattiva u ghad-dritt ta’
skrutinju mill-Parlament Ewropew.

(") L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Settembru 2008 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tal-
20 ta” Novembru 2008.

(3 GU L 372, 27.12.2006, p. 1.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

(4)  Madanakollu dawn il-decizjonijiet ta’ selezzjoni jikkon-
¢ernaw principalment progetti qosra li ghandhom ¢iklu
ta’ hajja li mhux kompatibbli ma’ proceduri twal ta’ tehid
ta’ decizjonijiet u ma jinvolvux tehid ta’ decizjonijiet poli-
tikament sensittivi.

(5)  Dawn il-modalitajiet ta’ procedura jzidu minn xahrejn
ghal tliet xhur fil-process ta’ allokazzjoni tas-sussidji lill-
kandidati. Dawn iwasslu ghal hafna dewmien ghall-bene-
ficjarji ta’ l-allokazzjonijiet, jitfghu piz sproporzjonat fuq
l-amministrazzjoni tal-programm u ma jiggenerawx valur
mizjud meta titqies in-natura tal-ghotjiet moghtija.

(6)  Sabiex tkun possibbli implimentazzjoni aktar mghaggla u
aktar effikaci tad-decizjonijiet ta’ ghazla, huwa mehtieg li
|-procedura konsultattiva tigi sostitwita minn obbligu fuq
il-Kummissjoni li minghajr dewmien tinforma lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Istati Membri dwar kwalunke
mizura mehuda sabiex tigi implimentata d-Decizjoni
Nru 1855/2006/KE minghajr l-ghajnuna ta’ kumitat,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1
Id-Decizjoni Nru 1855/2006/KE ghandha tigi emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 8(3) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  I-Kummissjoni  ghandha tinforma lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 9 u lill-Parlament Ewropew dwar id-
decizjonijiet l-ohra kollha ta’ selezzjoni li tkun hadet ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, fi Zmien jumejn ta’
xoghol mill-adozzjoni tad-decizjonijiet imsemmija. Din I-
informazzjoni ghandha tinkludi deskrizzjonijiet u analizi
ta’ l-applikazzjonijiet ircevuti, deskrizzjoni tal-procedura ta’
selezzjoni u ta’ evalwazzjoni, u llisti kemm tal-progetti
proposti ghal finanzjament kif ukoll ta’ dawk li gew rifju-
tati.”

(2) L-Artikolu 9(3) ghandu jithassar.
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Artikolu 2
Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-impatt ta’ din id-De¢izjoni
sal-25 ta’ Gunju 2010.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Maghmula fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President II-President
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TA’ L-UE
DECIZJONI TAL-KUNSILL 2008/976/GAI
tas-16 ta’ Dicembru 2008
dwar in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 3. [l-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku ta’ decizjonijiet

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikoli 31 u 34(2)(c) tieghu,

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Renju tal-Belgju, tar-Repub-
blika Ceka, tar-Repubblika tal-Estonja, tar-Renju ta’ Spanja, tar-
Repubblika Franciza, tar-Repubblika Taljana, tal-Gran Dukat tal-
Lussemburgu, tar-Renju tal-Olanda, tar-Repubblika tal-Awstrija,
tar-Repubblika tal-Polonja, tar-Repubblika Portugiza, tar-Repub-
blika tas-Slovenja, tar-Repubblika Slovakka, u tar-Renju tal-
Izvezja,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

1. Permezz tal-Azzjoni Kongunta 98/428/GAI (3), il-Kunsill
stabbilixxa n-Netwerk Gudizzjarju Ewropew li wera I-
utilita tieghu fil-facilitazzjoni tal-koperazzjoni gudizzjarja
fmaterji kriminali.

2. Taht 1-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni dwar Assistenza Reci-
proka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea (?), l-assistenza legali reciproka ssehh permezz
ta’ kuntatti diretti bejn l-awtoritajiet gudizzjarji kompe-
tenti. Din id-decentralizzazzjoni ta’ assistenza guridika
reciproka issa hija implimentata estensivament.

(!) L-Opinjoni moghtija fit-2 ta” Settembru 2008 (ghadha mhix pubbli-
kata fil-Gurnal Uffijali)

() GU L 191, 7.7.1998, p. 4.

() GU C 197, 12.7.2000, p. 3.

gudizzjarji fmaterji kriminali qieghed jigi implimentat
gradwalment. Dan mhux biss jikkonferma l-principju ta’
kuntatti diretti bejn awtoritajiet gudizzjarji kompetenti,
izda jaccellera wkoll il-proceduri u jaghmilhom komple-
tament gudizzjarji.

4. L-impatt ta’ dan it-tibdil fuq il-koperazzjoni gudizzjarja
kien imkabbar izjed bit-tkabbir tal-Unjoni Ewropea fl-
2004 u 1-2007. Minhabba din l-evoluzzjoni, in-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew huwa mehtieg anke izjed milli fiz-
zmien tal-holgien tieghu u ghalhekk ghandu jissahhah.

5. Permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (), il-
Kunsill stabbilixxa I-Eurojust sabiex titjib il-koordinaz-
zjoni u l-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri. Id-Decizjoni 2002/187/GAI jipprevedi
i I-Eurojust ghandu jzomm relazzjonijiet privileggati
man-Netwerk Gudizzjarju Ewropew abbazi ta’ konsultaz-
zjoni u komplimentarjeta.

6.  Hames snin ta’ koezistenza tal-Eurojust u n-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew urew kemm il-htiega li z-zewg
strutturi jinzammu  kif ukoll il-htiega 1i r-relazzjoni
taghhom tigi kkjarifikata.

7. Xejn fdin id-Decizjoni m'ghandu jigi interpretat b'mod li
jinc¢idi fuq l-indipendenza li l-punti ta’ kuntatt jistghu
jkollhom taht il-ligi nazzjonali.

8. Jehtieg li tissahhah il-koperazzjoni gudizzjarja bejn l-Istati
Membri u li jkun permess li l-punti ta’ kuntatt tan-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew u tal-Eurojust jikkomu-
nikaw ghal dan il-ghan, kull meta jkun mehtieg, diretta-
ment u b'mod aktar efficjenti permezz ta’ konnessjoni ta’
telekomunikazzjoni sikura.

9. L-Azzjoni Kongunta 98/428/GAI ghandha ghalhekk
tithassar u tigi sostitwita b'din id-Decizjoni,

(*) GU L 63, 6.3.2002, p. 1.
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IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1
Operat

In-Netwerk ta’ punti ta’ kuntatt gudizzjarji stabbilit bejn I-Istati
Membri taht -Azzjoni Kongunta 98/428/GAI, minn hawn ‘l
quddiem imsejjah “in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew”, ghandu
jkompli jopera taht id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Kompozizzjoni

1. In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu jkun kompost,
b’kont mehud tar-regoli kostituzzjonali, it-tradizzjonijiet gudiz-
zjarji u l-istruttura interna ta’ kull Stat Membru, mill-awtoritajiet
centrali responsabbli ghall-koperazzjoni gudizzjarja internazzjo-
nali u l-awtoritajiet gudizzjarji jew awtoritajiet kompetenti
ohrajn b'responsabbiltajiet specifici fi hdan il-kuntest tal-kope-
razzjoni internazzjonali.

2. Ghandu jigi stabbilit punt ta’ kuntatt wiched jew aktar ta’
kull Stat Membru konformement mar-regoli interni u d-diviz-
joni interna tar-responsabbiltajiet tieghu, bi provvediment li
jizgura l-kopertura effettiva tat-territorju kollu tieghu.

3. Kull Stat Membru ghandu jahtar, minn fost il-punti ta’
kuntatt, korrispondent nazzjonali ghan-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew.

4. Kull Stat Membru ghandu jahtar korrispondent tekniku
ghan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew.

5. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-punti ta’ kuntatt
tieghu ikollhom funzjonijiet relattivi ghall-l-koperazzjoni gudiz-
zjarja fmaterji kriminali u konoxxenza adegwata ta’ lingwa tal-
Unjoni Ewropea diversa mil-lingwa nazzjonali tieghu, b’kont
mehud tal-htiega li jkun jista’ jikkomunika mal-punti ta’ kuntatt
fl-Istati Membri l-ohrajn.

6. Fejn il-magistrati ta’ kollegament imsemmijin fl-Azzjoni
Kongunta 96/277|GAI tat-22 ta’ April 1996 dwar qafas ghall-
iskambju ta’ magistrati li jikkollegaw direttament sabiex tittejjeb
il-koperazzjoni gudizzjarja bejn l-Istati Membri ta’ l-Unjoni
Ewropea (') jkunu nhatru fi Stat Membru u jkollhom dmirijiet
analogi ghal dawk assenjati bl-Artikolu 4 ta’ din id-Decizjoni
ghall-punti ta’ kuntatt, dawn ghandhom jigu konnessi man-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew u mal-punt ta’ konnessjoni
sigura tat-telekomunikazzjoni taht l-Artikolu 9 ta’ din id-Deciz-
joni mill-Istat Membru li jahtar il-magistrat ta’ kollegament fkull
kaz, konformement mal-proceduri li ghandhom jigu stabbiliti
minn dak I-Istat Membru.

7. I-Kummissjoni ghandha tinnomina punt ta’ kuntatt ghal
dawk l-ogsma li jaqghu fl-isfera tal-kompetenza taghha.

() GU L 105, 27.4.1996, p. 1.

8. In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu jkollu Segre-
tarjat li ghandu jkun responsabbli mill-amministrazzjoni tan-
Netwerk.

Artikolu 3
Il-metodi tal-operat tan-Netwerk

In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu jopera partikolarment
fdawn it-tliet metodi li gejjin:

(a) ghandu jiffacilita l-istabbiliment ta’ kuntatti adegwati bejn il-
punti ta’ kuntatt fid-diversi Stati Membri sabiex iwettqu 1-
funzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4;

(b) ghandu jorganizza laqghat perjodici tar-rapprezentanti tal-
Istati Membri b’konformita mal-proceduri stabbiliti fl-Arti-
koli 5 u 6;

(c) ghandu kontinwament jipprovdi ¢ertu ammont ta’ infor-
mazzjoni bazilari aggornata, partikolarment permezz ta’
netwerk adegwat ta’ telekomunikazzjonijiet, taht il-proceduri
stabbiliti fl-Artikoli 7, 8 u 9.

Artikolu 4
Il-funzjonijiet tal-punti tal-kuntatt

1. Il-punti tal-kuntatt ghandhom ikunu intermedjarji attivi
bid-dmir li jiffacilitaw il-koperazzjoni gudizzjarja bejn I-Istati
Membri, partikolarment fazzjonijiet li jikkumbattu ghamliet ta’
kriminalita serja. Huma ghandhom ikunu disponibbli sabiex
jaghmluha possibbli ghall-awtoritajiet gudizzjarji lokali u l-awto-
ritajiet kompetenti l-ohrajn fl-Istat Membru taghhom, ghall-
punti ta’ kuntatt fl-Istati Membri I-ohrajn u l-awtoritajiet kompe-
tenti gudizzjarji lokali jew ohrajn fl-Istati Membri l-ohrajn li
jistabbilixxu l-kuntatti diretti l-aktar adatti.

Dawn jistghu, jekk ikun mehtieg, jivvjaggaw sabiex jiltaqghu ma’
punti ta’ kuntatt tal-Istati Membri l-ohrajn, abbazi ta’ ftehim
bejn l-amministrazzjonijiet koncernati.

2. Il-punti ta’ kuntatt ghandhom jipprovdu l-informazzjoni
legali u prattika mehtiega lill-awtoritajiet gudizzjarji lokali fl-
Istat Membru taghhom, lill-punti ta’ kuntatt fl-Istati Membri 1-
ohrajn u lill-awtoritajiet gudizzjarji lokali fl-Istati Membri I-
ohrajn sabiex dawn ikunu jistghu jhejju rikjesta effettiva ghal
koperazzjoni gudizzjarja jew itejpu l-koperazzjoni gudizzjarja
b'mod generali.

3. Fil-livell rispettiv taghhom, il-punti ta" kuntatt ghandhom
ikunu involuti fi u jippromwovu l-organizzazzjoni ta’ sessjoni-
jiet ta’ tahrig dwar il-koperazzjoni gudizzjarja ghall-benefic¢ju
tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru taghhom, fejn
ikun il-kaz fkoperazzjoni man-Netwerk ta’ Tahrig Gudizzjarju
Ewropew.
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4. Il-korrispondent nazzjonali, addizzjonalment ghal-kompiti
tieghu bhala punt ta’ kuntatt imsemmijin fil-paragrafi 1 sa 3,
ghandu b'mod partikolari:

() ikun responsabbli, fl-Istat Membru tieghu, ghal kwistjonijiet
relatati mal-funzjonament intern tan-Netwerk, inkluz il-
koordinazzjoni ta' talbiet ghal informazzjoni u twegibiet
moghtija mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti;

(b) ikun il-persuna principalment responsabbli ghall-kuntatti
mas-Segretarjat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew inkluza
l-partec¢ipazzjoni fil-lagghat imsemmijin fl-Artikolu 6;

(0 fejn mitlub, jaghti opinjoni rigward il-hatra ta’ punti ta’
kuntatt godda.

5. Il-korrispondent  tekniku  tan-Netwerk — Gudizzjarju
Ewropew, li jista’ jkun ukoll punt ta’ kuntatt imsemmi fil-para-
grafi 1 sa 4, ghandu jizgura li l-informazzjoni relatata mal-Istat
Membru tieghu u msemmija fl-Artikolu 7 tinghata u tigi aggor-
nata konformement mal-Artikolu 8.

Artikolu 5
Finijiet u postijiet tal-laqghat plenarji tal-punti ta’ kuntatt

1. Ilfinijiet tal-laqghat plenarji tan-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew, li ghalihom ghandhom jigu mistiedna mill-inqas
tliet punti ta’ kuntatt minn kull Stat Membru, ghandhom
ikunu kif gej:

(a) sabiex jippermettu lill-punti ta’ kuntatt isiru jafu ahjar lil
xulxin u jiskambjaw esperjenza, b'mod partikolari rigward
l-operat tan-Netwerk;

(b) sabiex jipprovdu forum ghal diskussjoni ta’ problemi prattici
u guridici li jiltaqghu maghhom I-Istati Membri fil-kuntest
tal-koperazzjoni guridika, b'mod partikolari fir-rigward tal-
implementazzjoni ta’ mizuri adottati mill-Unjoni Ewropea.

2. L-esperjenza relevanti li tinkiseb fin-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew ghandha tinghata lill-Kunsill u lill-Kummissjoni sabiex
isservi bhala bazi ghad-diskussjoni ta’ bidliet legislattivi possibbli
u ghal titjib prattiku fil-qasam tal-koperazzjoni gudizzjarja inter-
nazzjonali.

3. Il-laqghat imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu orga-
nizzati regolarment u mill-inqas tliet darbiet fis-sena. Darba fis-
sena l-laqgha tista’ ssir fil-bini tal-Kunsill fi Brussell jew fil-bini
tal-Eurojust fl-Aja. Zewg punti ta’ kuntatt ghal kull Stat Membru
ghandhom jigu mistiedna ghal lagghat organizzati fil-bini tal-
Kunsill u fil-Eurojust.

Jistghu jsiru laqghat ohrajn fl-Istati Membri, sabiex il-punti ta’
kuntatt tal-Istati Membri kollha jkunu jistghu jiltagghu mal-

awtoritajiet tal-Istat Membru ospitanti minbarra mal-punti ta’
kuntatt tieghu u jzuru korpi specifici fdak I-Istat Membru b'res-
ponsabbiltajiet fil-kuntest tal-koperazzjoni gudizzjarja internaz-
zjonali jew tal-glieda kontra certi forom ta’ kriminalita serja. II-
punti ta’ kuntatt ghandhom jassumu l-ispejjez taghhom stess
meta jiehdu sehem fdawn il-lagghat.

Artikolu 6
Laqghat tal-korrispondenti

1. Il-korrispondenti nazzjonali tan-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew ghandhom jiltaqghu fuq bazi ad hoc, mill-inqas
darba fis-sena u kif jigi stabbilit bhala mehtieg mill-membri,
fuq l-istedina tal-korrispondent nazzjonali tal-Istat Membru li
jkollu 1-Presidenza tal-Kunsill, i ghandu wkoll jichu kont tax-
xewqat tal-Istati Membri li l-korrispondenti jiltagghu. Matul
dawn il-lagghat, ghandhom b'mod partikolari jigu diskussi
materji amministrattivi relatati man-netwerk.

2. Il-korrispondenti  tekni¢ci  tan-Netwerk  Gudizzjarju
Ewropew ghandhon jiltaqghu fuq bazi ad hoc, mill-inqas
darba fis-sena u kif jigi stabbilit bhala mehtieg mill-membri,
fuq l-istedina tal-korrispondent tekniku tal-Istat Membru i
jkollu 1-Presidenza tal-Kunsill. Il-lagghat ghandhom jittrattaw
il-kwistjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(5).

Artikolu 7

Kontenut tal-informazzjoni disseminata fi hdan in-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew

Is-Segretarjat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu jaghmel I-
informazzjoni li gejja disponibbli ghall-punti ta’ kuntatt u ghall-
awtoritajiet gudizzjarji kompetenti:

(a) dettalji shah tal-punti tal-kuntatt fkull Stat Membru bi, fejn
mehtieg, spjegazzjoni tar-responsabbiltajiet taghhom fil-livell
nazzjonali;

(b) ghodda ta’ teknologija informatika li tippermetti lill-awtorita
rikjedenti jew emittenti ta’ Stat Membru li tidentifika l-awto-
rita kompetenti ta’ Stat Membru ichor li ghandha tircievi u
tesegwixxi t-talba tieghu ghal, u decizjonijiet dwar, koperaz-
zjoni gudizzjarja, inkluz fir-rigward ta’ strumenti legali li
jaghtu effett lill-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku;

(c) informazzjoni guridika u prattika li tkun konciza dwar is-
sistemi gudizzjarji u procedurali fl-Istati Membri;

(d) it-testi tal-istrumenti guridici relevanti u, ghall-konvenzjoni-
jiet attwalment fis-sehh, it-testi tad-dikjarazzjonijiet u r-
rizervi.
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Artikolu 8
L-aggornament tal-informazzjoni

1. L-informazzjoni mqgassma fi hdan in-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew ghandha tigi kontinwament aggornata.

2. Ghandha tkun ir-responsabbilta ta’ kull Stat Membru indi-
vidwali li jivverifika I-precizjoni tad-data li tinsab fis-sistema u li
jinforma lis-Segretarjat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew hekk
kif ikun mehtieg li tigi emendata d-data dwar wiehed mill-erba’
punti msemmijin fl-Artikolu 7.

Artikolu 9
Ghodod tat-telekomunikazzjoni

1. Is-Segretarjat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu
jizgura li l-informazzjoni provduta taht l-Artikolu 7 tkun dispo-
nibbli fuq sit tal-Internet li jigi kontinwament aggornat.

2. Il-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni sigura ghandha tigi
stabbilita ghall-hidma operattiva tal-punti ta’ kuntatt tan-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew. L-ispejjez ghall-istabbiliment
tal-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni sigura ghandhom jigu
assunti mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea.

L-istabbiliment tal-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni sigura
ghandha taghmel possibbli I-fluss ta’ data u ta’ rikjesti ghal
koperazzjoni gudizzjarja bejn l-Istati Membri.

3. Il-konnessjoni tat-telekomunikazzjoni sigura msemmija fil-
paragrafu 2 tista’ tintuza wkoll ghall-hidma operattiva taghhom,
mill-korrispondenti nazzjonali ghall-Eurojust, mill-korrispon-
denti nazzjonali ghall-Eurojust ghal kwistjonijiet terroristici,
mill-membri nazzjonali tal-Eurojust u mill-magistrati ta’ kolle-
gament mahturin mill-Eurojust. Hija tista’ titqabbad mas-Sistema
tal-Gestjoni ta’ Kazijiet tal-Eurojust imsemmija fl-Artikolu 16
tad-Decizjoni 2002/187GAL

4. Xejn fdan I-Artikolu m’'ghandu jinftiehem bhala li jincidi
fuq il-kuntatti diretti bejn l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti
kif previst fi strumenti dwar il-koperazzjoni gudizzjarja, bhall-
Artikolu 6 tal-Konvenzjoni dwar Assistenza Reciproka fMaterji
Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 10

Relazzjoni bejn in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u I-
Eurojust

In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u I|-Eurojust ghandhom
izommu relazzjonijiet privileggati ma’ xulxin, ibbazati fuq
konsultazzjoni u komplementarita, spe¢jalment bejn il-punti
ta’ kuntatt ta’ Stat Membru, il-membru nazzjonali fil-Eurojust
tal-istess Stat Membru u I-korrispondenti nazzjonali ghan-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew u ghall-Eurojust. Sabiex tigi
zgurata koperazzjoni efficjenti, ghandhom jittichdu l-mizuri li
gejjin:

(a) in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu jaghmel dispo-
nibbli ghall-Eurojust access ghall-informazzjoni centralizzata

indikata fl-Artikolu 7 u l-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni
sigura stabbilita taht 1-Artikolu 9;

(b) il-punti ta’ kuntatt tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew
ghandhom jinfurmaw, abbazi ta’ kazijiet individwali, lill-
membru nazzjonali taghhom stess dwar il-kazijiet kollha li
huma jqisu li 1-Eurojust tkun fpozizzjoni ahjar sabiex
tittratta;

(c) il-membri nazzjonali tal-Eurojust jistghu jattendu ghal
lagghat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fuq l-istedina ta’
dan tal-ahhar.

Artikolu 11
Bagit

Sabiex in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ikun jista’ jwettaq il-
kompiti tieghu, il-bagit tal-Eurojust ghandu jkun fih parti rela-
tata mal-attivitajiet tas-Segretarjat tan-Netwerk ~Gudizzjarju
Ewropew.

Artikolu 12
Applikazzjoni territorjali

Ir-Renju Unit ghandu jnnotifika bil-miktub lill-President tal-
Kunsill meta huwa jixtieq japplika din id-Decizjoni ghac-
Channel Islands u l-Isle of Man. Ghandha tittiched decizjoni
dwar dik ir-rikjesta mill-Kunsill.

Artikolu 13
Valutazzjoni tal-operat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew

1. Kull sentejn mill-24 ta’ Dicembru 2008, in-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew ghandu jirrapporta lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni dwar l-attivitajiet u 1-
gestjoni tieghu.

2. In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew jista® fir-rapport
imsemmi fil-paragrafu 1 jindika wkoll kwalunkwe problema
ta’ politika fil-kamp kriminali fl-Unjoni Ewropea li tigi ac¢cent-
wata brizultat tal-attivitajiet tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew
u jista’ wkoll jaghmel proposti ghat-titjib tal-koperazzjoni gudiz-
zjarja fmaterji kriminali.

3. In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew jista’ jipprezenta wkoll
kwalunkwe rapport jew kwalunkwe informazzjoni ohra dwar I-
operat taghha li jistghu jintalbu mill-Kunsill.

4.  Kull erba’ snin mill-24 ta’ Dicembru 2008, il-Kunsill
ghandu jwettaq valutazzjoni tal-operat tan-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew abbazi ta’ rapport imfassal mill-Kummissjoni fkope-
razzjoni man-Netwerk Gudizzjarju Ewropew.

Artikolu 14
Thassir tal-Azzjoni Kongunta 98/428/GAI
L-Azzjoni Kongunta 98/428/GAI hija tithassar b'dan.
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Artikolu 15
Effett

Din id-Decizjoni ghandha tibda jkollha effett fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
R. BACHELOT-NARQUIN




NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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